
Poštnin« plačana v gotovini.

iiha ja  vsak dan zjutraj razven 
v ponedeljkih in dnevih po praa> 
nikih. — Posamezna številka 
Din 1 —, na 16 straneh Din 2'—> 
mesečna naročnina Din 20 —, za 
tujino Din 30'—. Uredništvo v 
Ljubljani, Gregorčičeva ulica 23. 
Telefon uredništva 30-70, 30-69 in 

30-71.

C e n a  D in  2*—

J u g o s lo v a n
B o k o p l a o v  n e  v r a č a mo .
— Oglasi po tarifi in dogovora.

Uprava
v Ljubljani, Gradišče 4, tel. 30-68. 
Podružnica v Mariboru. Aleksan
drova cesta ŠL 24, telefon 29-60, 

V Celju: Slomškov trg 4. 
P o št ček. rač.t Ljnhljana 15.621.
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Češkoslovaško-madjarska napetost in Italija
N eum estna k am p a n ja  fašistevskega  tisk a  proti Češkoslovaški - »Prekinitev  p o g a jan j iz političnih razlogov« - Grol 

B e ih len  bo  iska l nova tržišča v Avstriji
Rim, 23. decembra, n. Prekinitev trgo

vinskih odnošajev tned Madjarsko in Če
škoslovaško je izzvala v vsem fašistovskem  
tisku veliko nezadovoljstvo. »Tribuna« je 
le  za časa pogajanj poročala o njih. Čim 
pa so se neuspešno končala, je znesla vso 
odgovornost za njihovo prekinitev na Če
škoslovaško. Sedaj Madjarska ne bo več 
mogla izvažati v Češkoslovaško 2 0 % svoje
ga celokupnega izvoza, kakor je bilo doslej. 
Madjarska je odredila, da se smejo samo 
nekatere vrste blaga uvažati iz Češkoslova
ške na Madjarsko, in še za te je treba po
sebnega dovoljenja madjarskega trgovin
skega ministrstva. Češkoslovaška je s svoje

strani sklenila, da odgovori na te ukrepe 
z najstrožjimi merami in da prepove uvoz 
madjarskega blaga na Češkoslovaško. Ca
rinski odnošaji med Prago in Budimpešto 
so na ta način postali že tako zelo napeti, 
da ni izključeno, da pride do carinske voj
ne med obema državama.

»Giornale d’ Italia« se čudi, da je mogla 
češkoslovaška vlada trditi, da so madjar- 
ske zahteve, ki so jih postavili zastopnikf 
Madjarske na pogajanjih v Pragi, pretira
ne. List priznava, da bo prekinitev trgovin
skih odnošajev med obema državama pri
zadejala Madjarski veliko škodo, ker je se

daj izvažala v Češkoslovaško preko 2 0 % 
svojega celokupnega izvoza. Vendar pa se 
je našel, nadaljuje list, za Madjarsko iz
hod. Madjarske poljedelske proizvode bo
do plasirali v Avstriji. O tem so že v teku 
pogajanja med Dunajem in Budimpešto. 
List napoveduje dobre rezultate teh po
gajanj.

»Resto del Carlino«, ki se trudi, da bi 
ohranil ugled najbolj kompetentnega faši- 
stovskega organa za ocenjevanje gospodar
skih vprašanj, prinaša članek, v katerem  
trdi, da je znana češkoslovaška zlonamer
nost napram Madjarski. To je, pravi list,

Budimpešta proti režimu grofa Bethlena
P o raz  v ladnih  s tran k  pri občinskih volitvah - Opozicija dobila 83, a  v lada  le  67  m a n 

datov  - V elika senzacija  v političnih krogih
Budimpešto, 23. decembra, d. Udeležba 

na nedeljskih in ponedeljskih občinskih 
volitvah je bila izredno velika. Glasovalo 
je 90-7% vseh volilcev napram 78% v letu 
1925. Glasovi so se razdelili tako-le: Kr
ščanska komunalna stranka je dobila 73 ti
soč glasov, enotna komunalna stranka 34 
tisoč 852, frontni bojevniki 8622 in krščan
ski opozicijonalci 17.924, torej imajo desni
čarske stranke skupaj 134.398 glasov. De
mokratična stranka je dobila 27.641, libe
ralci pa 29.046, levičarske meščanske stran
ke torej skupaj 56.700 glasov. Socijalni de- 
mokratje so dobili 72.593 glasov.

Mandati so bili porazdeljeni tako-le: kr
ščanska komunalna stranka 46 mandatov, 
enotna komunalna stranka 22 mandatov, 
krščanska opozicija 10 mandatov in front
ni bojevniki 5 mandatov. Od levičarskih 
meščanskih strank so dobili demokrati 16, 
liberalci pa 14 mandatov. Socijalni demo
krati imajo 37 mandatov.

Glavni znak volitev je močan porast opo- 
zicijonalnih strank. Tako so socijalni de- 
mokratje pridobili v mnogih okrajih in ce
lo tam, kjer pri zadnjih volitvah sploh niso 
prišli do besede. Do sedaj najmočnejša 
stranka, to je krščanska komunalna stran
ka poslanca Wolfa, je izgubila na glasovih, 
vendar pa njene izgube niso velike. Tudi 
enotna komunalna stranka je izgubila gla
sove. Liberalna stranka poslanca Rassay-ja 
je na glasovih mnogo pridobila. Male 
stranke so doživele uničujoč poraz.

Budimpešta, 23. decembra, n. Danes 
opoldne je vlada izdala službeno poročilo 
o rezultatih občinskih volitev v Budim
pešti. Rezultati po tem poročilu še niso de
finitivni. Končni rezultati bodo objavljeni 
jutri, vendar je že znano, koliko manda
tov so dobile poedine stranke. Volitev se 
je udeležilo 90% volilcev, kar je rekordno 
število.

Vseh mandatov je 150, od teh je dobila 
opozicija 78.

Rezultati volitev so izzvali veliko senza
cijo v političnih krogih, ker je vlada odre
dila vse, da dobi večino in je v ta namen 
uvedla celo nov volilni zakon.

Budimpešta, 23. decembra, n. Končni re
zultati volitev v Budimpešti so pokazali 
znatno zmago opozicije, ki pa v praksi ne 
bo imela velikega pomena. Po končnih re
zultatih je dobila opozicija 83 mandatov, 
vlada pa 67. Vladni stranki krščansko so- 
cijalna 45, občinska zajednica 22, skupno 
67, opozicijske stranke: socijalisti 38, de- 
mokratje 16, liberalci 14, krščansko soci- 
jalna opozicija 10 in frontaši 5, skupno 83 
mandatov. V mestnem zastopstvu samem  
pa opozocija bržkone ne bo imela večine, 
ker bodo nekateri mestni zastopniki ime
novani. Tudi nekaj uradnikov bodo ime
novali v občinski svet.

Belgijski ukrepi proti 
sovjetskemu dumpingu

Beograd, 23. decembra. AA. Zavod za pospeše- 
ranje zunanje trgovine je  obvestil gospodarske in 
Izvozniške organizacije o tem-le sklepu belgijske 
vlade:

Da zaščiti belgijska vlada svoje gospodarstvo 
pred sovjetskim dumpingom, je  belgijski kralj 
podpisal 25. oktobra t. 1. odlok, da mora blago, 
ki je  spodaj označeno in ki bi bilo uvoženo v 
Belgijo ali ki bi bilo transportirano preko bel
gijskega ozemlja a) imeti posebno potrdilo o 
tem, ali prihaja iz Sovjetske Rusije in ali je  tam
kajšnjega porekla: b) mora imeti posebna potr
dila o poreklu, ako prihaja iz drugih, izvenru- 
skih držav. Ti ukrepi veljajo predvseig za to-le 
blago: 1. oves, pšenica, rž, ječmen, zgodnji ječ
men (bodisi v zrnu, v klasih ali snopih); 2. za 
moko iz rži, ječmena, za zdrob; izvzete so le po- 
zebne vrste moke, n. pr. za kval (pšenična moka 
ne spada pod te predpise); 3. za vino v sodih in 
steklenicah; 4. za lepenko iz kosti, žilo in kožo; 
izvzeta je  lepenka iz ribjega mehurja in želatina; 
5. za ogljikovo kislino. Potrdila o poreklu blaga 
morajo biti izdana na posebnih obrazcih in po
trjena od poslaništev ali konzulatov kraljevine 
Belgije v državah, iz katerih blago prihaja, ali 
^  v onih državah, iz katerih se blago uvaža v 
Belgijo.

Program sveta Društva 
narodov

Ženeva, 23. dec. AA. G eneralni ta jn ik  D ruštva 
narodov je poslal državam  članicam dnevni 
red  62. zasedanja sveta Društva narodov. Svet 
bo sprejel končno poročilo o predlogu konven
cije za razorožitev, ki jo je izdelal« komisija, 
te r  se bo bavil s poljsko-Jitvanskim i odnošaji in 
z zadevo Memela.

Strožji predpisi za izselje
vanje v Francijo

Pariz, 23. decem bra. AA. M inistrstvo za delo 
razglaša, da bodo francoska oblastva v bodoče 
zaradi naraščajoče brezposelnosti m orala s stro
gostjo proučiti prošnje inozem skih delavcev za 
naseljevanje v Franciji. Inozemci pa, ki bodo 
p rišli v Francijo s tem, da skušajo navesti na
pačno svrho svojega pota in  k i bodo skušali 
na jti delo, bodo zavrnjeni.

Nastop vatikanskega glasila proti Mussoliniju
»Osservatore Romano« ne objavlj 

glede katoliških
Rim, 23. dec. n. Poslednji napad na vo

ditelja bivše katoliške ljudske stranke don 
Sturza, o katerem je rekel Mussolini v svo
jem poslednjem govoru, da je upropastil 
mnogo denarnih zavodov in poljedelskih 
organizacij v Italiji, je dal povoda vatikan
skemu glasilu »Osservatore Romano«, da 
objavi nekaj pojasnil. Kot običajno je bil 
»Osservatore Romano« tudi takrat precej 
obziren, vendar pa je odbil ta napad. V 
listu je bilo rečeno: Šef italijanske vlade 
je v onem delu svojega govora, v katerem 
je govoril o sanaciji bančnih zavodov, ki jo 
je izvedel in jo še izvaja fašistovski režim, 
z ostrimi besedami napadal razne banke 
katoliškega porekla, ki so v poslednjem 
času propadle. Pri tem se ni branil reči, 
da je neka politična stranka nekoč ustano
vila mnogo kreditnih zavodov, ki so jih 
najbolj podpirali skromni kmetski vlaga
telji in zadruge, ki so aavisele od nekate
rih večjih denarnih zavodov. Šef italijan
ske vlade je mislil pri tem na bivšo ljud
sko stranko. Toda ni tako, kakor je dejal 
šef Italijanske vlade. Ti zavodi se ne mo
rejo nazvati katoliški, ker niso zaviseli niti 
bili v kaki zvezi s katoliško akcijo, katero 
edino priznava Vatikan kot katoliško orga
nizacijo. Ne samo, da teh zavodov ni vodila 
katoliška akcija, nego so ti zavodi delovali 
proti ciljem in metodam, kd jih ima kato
liška akcija v svojem programu za male 
kreditne zavode, katere je ustvarila za po
bijanje oderuštva in za gospodarsko osa
mosvojitev delavstva. Njeni pravi zavodi 
so nedvomno znatno pripomogli k večji 
štednji in imeli so pozitivne protirevoluci- 
jonarne rezultate, ki jih ne more nihče za
nikati. Vsekakor oni zavodi niso opustili 
svojih katoliških stremljenj in tudi sedaj 
delujejo tako, da so postali zelo vplivni m

a ducejevih govorov.— Polemika 
denarnih zavodov
je morala celo fašistovska vlada iskati pri 
njih pomoči za sanacijo majajočih se bank. 
»Oservatore Romano« odbija edinole ta 
napad. O drugem delu Mussolinijevega go
vora ni objavil niti besedice. Že zadnjič so 
fašistovski listi zanemarili vatikanskemu 
glasilu, da ni objavilo Mussolinijevega go
vora z dne 27. oktobra. Videlo se bo, kak
šen bo odgovor fašistovskih listov na seda
nje zadržanje vatikanskega glasila.

Francosko-itali j anska 
pogajanja

Pariz, 23. decembra. AA. Časopisje, slasti »Echo 
de Pariš« dvomi v uspeh francosko-italijanskih 
pogajanj o pomorski razorožitvi v Rimu in pravi, 
da fašistična vlada po vsej priliki tem pogaja
njem ni naklonjena. Listi poudarjajo, da bi bilo 
treba povzeti nove gradnje in nadomestiti stare 
enote z novimi ladjami.

čiščenje v fašistovski 
stranki

R im , 23. decembra, n. Tajnik fašistovske stran
ke je  objavil uradno odredbo, da morajo biti pre
iskave, ki jih  vodijo posebni komisarji za čišče
nje stranke, zaključene s 1. januarjem. Rezultati 
teh preiskav ne bodo objavljeni, razen v izjemnih 
slučajih, če bo to dovolilo vodstvo stranke. Tudi 
izključitev iz stranke ne bodo objavili, marveč le 
sporočili posameznim prizadetim članom.

Smrt graditelja prvega 
Zeppelina

Friedrichshafen. 23. decembra. AA. Tu je pre
minul prvi graditelj Zeppelinov in glavni sotrud- 
nik grofa Zeppelina Theodor Koeber. Pokojnik 
si je  stekel velike zasluge za nemško zrakoplov- 
stvo v onih kritičnih časih, ko je bilo treba bra
niti zrakoplovne ideje proti raznovrstnim dvo
mom.

tem bolj razumljivo, ker je dr. Benešu, ki 
vodi Malo antanto, uspelo na poslednjem 
sestanku držav Male antante ustvariti go
spodarsko blokado proti Madjarski za slu
čaj habsburške restavracije na Madjar- 
skom. Mala antanta je na ta način nasto
pila proti Madjarski zaradi tega, ker vodi 
diplomatsko kampanjo v prilog revizije 
mirovnih pogodb na podlagi splošnega 
sporazuma. »Resto del Carlino« trdi, da so 
izključno politični razlogi izzvali prekini
tev trgovinskih odnošajev med Češkoslova
ško in Madjarsko. Po mišljenju tega lista 
je ta okolnost posebne važnosti za ocenitev 
splošnih razmer v srednji Evropi.

Končna likvidacija vojne 
škode

Beograd, 23. decembra. AA. Ker je  23. t. m. sto
pil v veljavo zakon o končni likvidaciji poslov 
glede izplačila vojne škode, je  izdal oddelek za 
državne dolgove in vojno škodo to-le pojasnilo:

Ker sodišča za vojno škodo niso mogla dokon
čati dela v obmejnih krajih  v roku, kakor ga zakon 
predpisuje, zato oškodovane osebe niso mogle pra
vočasno predložiti v izplačilo izvršne razsodbe. 
Po drugi strani pa je. treba v najkrajšem času 
končati delo glede izdaje obveznic 2 in pol od
stotne rente za vojno škodo. Zato je z novim za
konom olajšano delo pri presoji teh predmetov, 
določeni so novi roki, izdani novi predpisi ter j« 
vse delo proglašeno za nujno. To je v zvezi s po
trebo, da se definitivno urede izdane obveznice 
in določi njihov končni loterijski načrt. S tem 
bo omogočena zaključna dodelitev vojne škode in 
bodo inogle vse oškodovane osebe doseči svoje 
razsodbe. V zvezi s tem predpisuje zakon skrajni 
rok za njihovo izplačilo. Vse zainteresirane osebe 
se opozarjajo, ako imajo že razsodbe, ki se jim z 
njimi odreja naknadna vojna škoda, naj skrbe za 
to, da postanejo te razsodbe izvršne in da jih  pra
vočasno v določenem roku 120 dni po uveljavitvi 
tega zakona predlože v izplačilo tako, kakor zakon 
predvideva, kajti po tem roku bo prenehala mož
nost izplačila prisojene vojne škode.

Poincarejevo zdravstveno 
stanje

Pari«, 23. decem bra. A A. Zdravstveno stanje 
Poncareja je  neizprem enjeao. Danes dopoldne 
bo nov posvet zdravnikov.

Ostavka turškega finančne
ga ministra

A nkara, 23. decem bra. AA. Anatolska agenci
ja poroča: M inister financ je včeraj podal ostav. 
ko. U tem eljuje jo z zdravstvenim i razlogi.

Zanimiva pravda portugal
ske Narodne banke

Londgn, 23. decem bra. AA. Sodišče je  obsodi
lo tiskarno »W iterlow and sons« na denarno 
kazen v znesku 543.000 funtov šterldngov. Ka
kor znano, je tiskarna  natisnila p red  leti ogrom
ne količine portugalskih  novčanic po naročilu 
neke nizozemske družbe, ki je nato novčanic« 
vtihotapila na Portugalsko. Kazen zapade v ko
rist portugalske državne blagajne.

Nove možnosti za naše izdel
ke na Češkoslovaškem in 

Madjarskem
Beograd, 23. decembra. AA. Zavod za pospeše

vanje zunanje trgovine opozarja izvoznike in nji
hove organizacije, da se je  pojavila možnost pla
siranja jugoslovanskega blaga na tržiščih v Češko
slovaški in na Madjarskem. V obeh državah vlada 
v zadnjem času posebno zanimanje za naše polje
delske pridelke. Predvsem gre za sadje, vino, sla
mo, volno, kože, salame in otrobe. Na Madjar
skem pa je  razen tega še veliko popraševanje po 
lesu, drvih, papirju, po proizvodih iz papirja ter 
po proizvodih kemične in tekstilne industrije.

Banket v čast Jugoslavije v 
Parizu

Pariz, 24. decembra. AA. Društvo prijateljev Ju
goslavije je  priredilo snoči velik banket v »Cafi 
de la Paix« na čast šefu naše letalske misije ge
neralu Petroviču in članom te misije. Banketa so 
se udeležili francoski general De la Roche, posla
nik kraljevine Jugoslavije dr. Spalajkovič, osobje 
poslaništva in večje število naših francoskih pri
jatelji \

General De la Roche je imel zdravico na Nj. 
Vel. kralja, poslanik dr. Spalajkovič pa je  napil 
viteškemu geniju Francije ii sijajnemu napredku 
francoskega letalstva in končal z zdravico pred
sedniku republike Doumergueu in francosko- 
jugoslovanskemu prijateljstvu.
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Za boljšo bodočnost
Slava Bogu na višavah in mir ljudem na 

zemlji, ki so dobre volje! Prevzemajoče 
bučanje božičnih zvonov oznanja danes ta 
nebeški pozdrav milijonom Jugoslovanov 
ter napolnjuje njihova srca s pobožno ra
dostjo in prenovljenim poletom. To sta ra
dost in polet božične dobre volje, ki jo po
raja in obnavlja praznik rojstva Gospodo
vega v vseh krščanskih srcih kot večen in 
neusahljiv vir najpozitivnejše' in najplod
nejše življenjske modrosti.

Mir in dobra volja naj bosta in ostaneta 
stalna spremljevalca in vodnika našega na
roda, oživljajoče in krepeče načelo njego
vega hotenja in stremljenja — to je iskre
no in toplo voščilo, s katerim pozdravljamo 
danes povodom božičnega praznika tudi mi 
vse Slovence, trdno prepričani, da sta no
tranji mir in dobra volja najvišji etični do
brini ne samo za posameznika, temveč tudi 
za cela ljudstva.

Človeštvo povojne dobe je nauk te rajske 
božične pesmi kaj rado preziralo. Toda 
»tresljaji, ki sta jih preživljala in jih še 
preživljata Evropa in ves svet, so za vse 
narode najresnejši opomin, naj končno ne
hajo teptati pod nogami večna življenjska 
načela, ki jih oznanja božična pesem. Glav
ni vzrok nepopisnega trpljenja, neštetih 
socijalnih katastrof in kriz, ki si sledijo 
brez konca in kraja ter vzdržujejo med na
rodi in posamezniki čustvo trajnega nemi
ra in pogubne negotovosti, je treba iskati 
edino v razkrajajočem delovanju onih mra
čnih sil, ki so si postavile za cilj in misijo, 
da rušijo mir tn dobro voljo v posamezni
ku in narodih ter vzpostavijo na njih raz
valinah oblast sovraštva in nasilja.

Naj se pojavljajo te sile  v obliki boljše- 
viškega prevratništva ali mednarodnega 
hujskanja narodov proti narodom v svrho 
onemogočanja vsake prave organizacije 
mirnega sožitja in sodelovanja — v vseh 
slučajih so ta mračna načela ista: uničiti 
v ljudeh in v narodih vse one njihove ob
like, na katerih edino morejo sloneti nji
hovo pravo in resnično zadovoljstvo, nji
hova sreča in njihov mir. To so vzvišena 
idealna stremljenja, ki povzdigujejo člove
ka na stopnjo krone vsega stvarstva ter mu 
dajejo šele njegovo pravo človeško podobo. 
Čim mu vzamemo te najvišje njegove odli
ke, smo s tein že pohabili in tzpačili nje
govo podobo in ga pahnili v temo brezcilj
nega tavanja, iz katerega išče izhod v naj- 
nižjih človeških strasteh In zablodah.

Mračne sile razdora in nemira se zave
dajo, da morajo pohabiti človeka najprej v 
takega omahljivega slabeča, če naj postane 
njihovo »lepo orodje. Zato se je vedno 
obračala vsaka prevratna propaganda rav
ni na najnižje instinkte ter jim skušala 
dati pečat edino rešilnih in zveličavnih 
načel. To je najžalostnejše obiležje tudi 
naše sedanje povojne dobe, dobe razpasle- 
ga se materijalizma, čigar mrzil okovi okle
pajo sodobnega človeka ter pačijo njegovo 
osebnost.

Bridke izkušnje, ki so zadele veliki ru
ski narod, naj bodo vsem nam, taiko inte- 
ligentu kakor preprostemu »malemu« člo
veku, svarilen opomin, da pot divjega ma
terijalizma, kot ga vzdržuje in prepovedu
je nemoralni boljševizem, ne vodi do one- 
g» notranjega miru, po katerem nevzdržno 
hlepi vsako človeško srce, ker čuti, da je 
edino ta zavest miru in gotovosti podlaga 
resnične človeške sreče. Dejstvo, da se  raz
diralne mračne sile, kjerkoli so zavladale, 
vzdržujejo na površju le z najokrutnejšo 
tiranijo, to dejstvo pa je najzgovornejši do
kaz, da vodi pot miru le navzgor v smeri k 
naj višjim idealom in k plemenitim ciljem, 
ki človeka osrečevalno povzdigujejo z du
hom »loge, miru, ljubezni in požrtvovalne 
vzajemnosti v skupnem napoTu za dosego 
teh ciljev. Reakcija proti materijalističnim  
tiranijam, ki je ne more iztrebiti in užuga- 
ti nikako nasilje, priča na drugi strani, ka
ko bolestno čuti podjarmljena človeška 
osebnost neznosne okove m aterialistične  
eužnjosti.

V tej neiztrebljivi reakciji je najsigurnej- 
še jamstvo, da bo prej ali slej tudi veliki 
ruski nared otresel s sebe poniževalni bolj- 
ševiški režim ter sigurno vstal k novemu 
Življenju, k novi slovanski bodočnosti. Naj 
se  zdijo režimi nemira, razdora in poniže
vanja človeške osebnosti še  tako trdni, za
nesljiva in nezgrešljiva učiteljica zgodovi
na je tu, ki nas opozarja, da je bila oblast 
slabega vedno 1« začasna in prehodna. Naj 
bo njihova sila na videz nezrušljiva, poni
žani človek najde prej ali slej zopet izhod 
na pravo pot, na pot plemenitega idealiz
ma, ki povzdiguje vso njegovo osebnost do 
onih višin, kjer mu edino more sijati sobi
ce zadovoljstva, miru in optimistične do
bre volje.

»Jugoslovan«, ki je od svojega začetka sta
len in neutruden oznanjevalec te ideje, želi 
torej danes vsem Slovencem in Jugoslo
vanom sploh, da bi jih veliki današnji praz
nik vesoljnega krščanstva trajno utrdil in 
prerodil v tem rešilnem prepričanju in v 
tem stremljenju. Tudi naši domovini Jugo
slaviji niso bili prihranjeni stresljaji in no
tranje krize razdora in sovraštva. Vse naše 
nacijonalno življenje je bilo krenilo po kri
vi poti. Zbeganost in strah pred bodoč-

Nenadna smrt voditelja romunskih liberalcev
Vlada je sklenila, da se Vintila Bratianu pokoplje na državne 

stroške — Možne politične posledice njegove smrti
Bukarešta, 23. decembra. AA. Vodja li

beralne stranke in bivši minister Vintila 
Bratianu je umrl.

Bukarešta, 23. decembra. AA. Se! libe
ralne stranke Vintila Bratianu je umrl ob 
23-15 na svojem posestvu Mihaesti za srčno 
kapjo.

Bukarešta, 23. decembra. AA. Rador 
poroča: Vintila Bratianu je imel prvi srč
ni napad včeraj popoldne, ko se je spreha
jal v parku svojega posestva v Mihaestiju, 
drugi napad po 11. uri pa je bil zanj uso- 
depoln.

Bukarešta, 23. decembra. AA. Zaradi 
smrti Vintile Bratiana bosta imela parla 
ment in senat žalni seji. Najprvo bo govo
ril predsednik vlade Mironescu, zatem 
predstavniki strank in naposled voditelji 
liberalne stranke.

Bukarešta, 23. decembra. AA. O smrti 
Vintile Bratiana je bil kralj Karol obve
ščen še tekom noči.

V poučenih krogih prevladuje naziranje, 
da bo prešlo vodstvo liberalne stranke v 
roke bivšega ministra za zunanje zadeve 
Duce. Listi soglasno ugotavljajo, da bo 
imela smrt Bratiana velike posledice na 
politiko Romunije.

Bukarešta, 23. decembra, n. Davi je bi
la seja vlade, na kateri so sklenili poko
pati Vintila Bratianuja na državne stro
ške. Dan pogreba še ni določen.

Smrt velikega politika bo vsekakor vpli
vala na nadaljni razvoj političnega življe
nja v Romuniji, tako glede liberalne stran
ke, kot glede vlade same. S smrtjo Vinti
la Bratianuja je prenehala ona intrasigeut- 
nost, ki je vladala med liberalci napram 
sedanji vladi. Verjetno je, da bo za pred
sednika liberalne stranke izvoljen pod
predsednik in bivši minister Duca. Zgodi 
se lahko, da bo pri volitvah predsednika 
prišlo do razcepa v liberalni stranki, v 
kateri se že sedaj čutijo razne struje.

Bukarešta, 23. decembra. 1. Vest o ne- 
nanadni smrti voditelja liberalne stranke 
Vintila Bratiana, ki je umrl snoči, je na
pravila izredno velik utis v vsej romun
ski javnosti. Ventila Bratianu je umrl prav 
tako nepričakovano kakor pred nekaj leti 
Joan Bratianu. Njegov odhod iz romun
skega političnega življena smatrajo za ze
lo važen političen dogodek, ki bo imel vse
kakor velike in važne posledice. Znano je, 
da je Vintila Bratianu svoj čas zavzel ze

lo ostro stališče proti kralju Karlu. Četu
di pa se je zadnji čas kralju pokoril, so 
vendar b ili njegovi odnošaji do kralja tu
di še naprej napeti. Današnji »Cuventuk 
piše o smrti Vintila Bratiana ter pravi, 
da bo imela ta smrt velik pomen za na
daljni razvoj političnega položaja v Romu
niji. Z Vintilom Bratianom odpade iz pro
grama liberalne stranke cela vrsta točk, 
ki bi sicer za dolgo časa ovirala to stran
ko, da pride do oblasti. Lahko se zane
sljivo reče že sedaj, da se bodo s smrtjo 
Ventila Bratiana spremenile mnoge po
litične kombinacije. List »Cuventul«, ki 
je že od nekdaj pristaš kralja Karla in ki 
je delal vedno za njegov povratek, piše, 
da je bil pokojni Vintila Bratianu rodo
ljub, vendar pa, da ni imel dovolj razume
vanja za višje interese domovine, ki jih ni 
znal drugače braniti kakor z vidika ozkih 
strankarskih interesov. Vintila Bratianu 
je bil suženj tradicije ter je postal osam
ljen. Bil pa je nevaren osamljenec. Članek 
se končuje z besedami: Bog naj mu odpu
sti tiste grehe in tiste napake, ki jih je 
napravil pokojni zavestno ali nezavestno. 
— List se dalje posebno bavi z vpraša
njem, kdo bo Bratianov naslednik v pred
sedstvu liberalne stranke. Največ se ome
nja bivši minister Duca. Toda list opozar
ja na to, da bi sam kralj Karel gotovo ra
je videl, da bi bil za voditelja stranke iz
voljen sin velikega Joana Bratiana, g. Ju
rij Bratianu, ki je, kakor znano, takoj po 
povratku kralja Karla v državo stopil na 
njegovo stran ter s tem zašel v oster kon
flikt v Vintilom Bratianom. Na vsak na
čin bo sedaj prišlo v liberalni stranki do 
težkih nesoglasij.

Bukarešta, 23. decembra. AA. Danes po
poldne se je vršila seja senata, na kateri 
je bilo izraženo globoko spoštovanje umr
lemu Vintili Bratianu. Senator Bratu, 
predstavniki vlade in predstavniki cerkve 
ter vodje vseh strank so izrazili svoje ob
žalovanje radi prerane smrti Bratiana na- 
glašujoč pri tem veliki patrijotizem in po
litično poštenje preminulega. Vlada je 
sklenila, da se bo vršil pogreb na držav
ne stroške. Pogreb se bo vršil v soboto, 
ko prispe v Bukarešto iz Pariza pokojni
kov brat Dina Bratianu.

Bukarešta, 23. decembra. AA. Izvršilni 
. odbor liberalne stranke se bo sestal v ne- 
| deljo, da izvoli novega šefa stranke.

Proces proti antifašistom v Rimu
Vinciguerra in Rendi obsojena na 15 let ječe — štirje obtoženci, 

med njimi De Bosis, oproščeni
Rim, 23. decembra, v. Včeraj popoldne 

je bil pred posebnim sodiščem za zaščito 
države proces proti sedmim nacionalistič
nim protifašistom. Sodišče je sodilo: publi
cista Vinciguerra, novinarja Rendi ja, učite
lja Benedettija in Gelmettija, telegrafskega 
uradnika Marchia, Liliano Vernon — de 
Bosis in učiteljico Tentori. Obtoženi so bili, 
da so širili protifašistovski nacionalistični 
tisk, v katerem so pozivali k odporu proti 
fašistovskemu režimu.

Pri svojih izpovedih so se  obtoženci po
kazali, kot poročajo tukajšnji listi, zelo de
moralizirane. Vernonova in drugi so celo 
iz preiskovalnega zapora pošiljali ministr
skemu predsedniku prošnje, v katerih so

se opravičevali in prosili milosti. Čudno je, 
da tokrat fašistovski tisk teh obtožencev ne 
psuje kot bojazljivce, kot je to storili faši- 
stovski »Fogiio d Ordini« meseca septem
bra, ko je fašistovsko sodišče sodilo Jugo
slovane iz Julijske Krajine.

Državni pravdnik ekscelenca Dessy je 
predlagal, naj 4 izmed njih oprostijo, 3 pa 
obsodi na 5—15 let ječe. Sodišče je zares 
oprostilo: Vernonovo, Tentorijevo, Bene
dettija in Marchija, Gelmettija je obsodilo 
na 3 leta ječe in 3 leta posebnega nadzor
stva, Vinciguero in Rendi ja pa oba na 15 
let ječe, 3 leta posebnega policijskega nad
zorstva in trajno zabranitev javnih služb.

Gonja proti slovenščini v goriških cerkvah
Kombinirani napadi rimskega in  tržaškega tiska na nadškofa

Sedeja
Trst, 23. decembra, n. Današnji »Giorna- 

le  d’ Italia« objavlja dopis iz Gorice, v ka
terem ostro napada goriškega škofa Sede
ja, ker dopušča slovenske pridige v gori
ških cerkvah. »Piccolo«, ki posnema ta do
pis, opozarja, da na ta način škof dr. Sedej 
-krši določila lateranskega konkordata. List 
zahteva, naj oblasti proti temu odločno na
stopijo. »Picooloc ob tej priliki slovenščine 
sploh ne naziva z njenim pravim imenom, 
nego pravi, da je to nekak kmetski dialekt, 
na drugem mestu pa, da je to k raško na
rečje in končno, da je nekak kranjski dia
lekt Slovenske p-idige v jezuitski cerkvi

v Gorici smatra list za grobo provokacijo 
ter poroča, da je prišlo te  dni do ostrih pro
testov v cerkvi, tako da je morala policija 
postaviti v cerkev agente, da so preprečili, 
da se pred oltarjem ni kršil javni red.

Grozodejstva kitajskih 
komunistov

Šanghaj, 23. decem bra. AA. K om unisti so 
pred tedni odpeljali katoliškega patra Marcusa 
z m isijonarske postaje v jugovzhodnem Hupihu. 
Zvedelo se je, da so kom unistični roparji j itra  
mučili, mu vzeli vid te r  ga končno obetali. 
TrupJo so zakopal, v  zemljo brez rak  ve.

nostjo sta bila spremljevalca našega naroda 
na tej nevarni poti. Ko je bila nevarnost 
največja, je na srečo vse naše nacije rešil
no posegel vmes s svojo modro roko naš 
vzvišeni kralj in nam pokazal novo pot slo
ge in miru v znamenju najvišjih domovin
skih, človeških in krščanskih idealov.

Naj današnji svetli praznik potrdi v vseh 
nas, zlasti pa v onih, ki morda še omahuje
jo, neomajni sklep, da hočemo vztrajati do 
konca na tej poti pomirjenja in medseboj
ne složne ljubezni, kot nam jo je predpisal 
vrhovni vodnik naše nove usode in bodoč
nosti. Toda naš sklep bo ostal le mrtva be
seda, če ga ne podkrepimo z nezlomljivo 
božično dobro voljo, z dobro voljo idealne
ga optimizma, ki zmagovito utira preko 
vseh ovir ter brati v eni misli in v eni vo
lji vse sloje, povzdigujoč na isto višino so

cialne vrednosti revnega bajtarja kot raz
košnega bogataša in mogotca.

Če je  trpljenje naše povojne dobe nepo
pisno, če so krize, ki razjedajo povojno živ
ljenje, tako pogubne, da se nam zdijo na
ravnost neozdravljive, krivda za to ni le  
v stvareh, temveč v veliki in naravnost 
pretežni meri v človeku samem, v njegovi 
notranji razdvojenosti in praznoti, ki ju 
karakterizirata žal še vedno pomanjkanje 
miru in sloge in medsebojne ljubezni ter 
dobre volje optimistične vere v lepšo bo
dočnost.

Naj bi svetli božični dan trajno in ne
zlomljivo utrdil v vseh nas prepričanje in 
spoznanje, da bomo zmagali le  s  tem orož
jem, z orožjem bratske sloge in optimistič
ne vere v bodočnost našega naroda in naše 
Jugoslavije.

P ro g ram  m ednarodn ih  
te k e m  v B ohinju

Ljubljana, 23. decem bra. AA. D efinitivni pro
gram  m ednarodnih tekem  v Bohinju od 29. ja 
nu arja  do 3. ieb ru arja  1931. je  sledeči,

29. jan .: sprejem  gostov, ob 6. zvečer v ho
telu Sv. Janez žrebanje za fekme.

30. jan .: ob S. u ri start za sm uški skok Ln za 
kom binirano tekm o na 18 km, cilj in start pri 
hotelu Sv. Janez.

31. jan .: vojaška pat roki a tekm a arm ijskih  
patro l na 30 kan s stre ljan jem ; s ta rt ob 8. uri 
v Boh. Bistrici. — Popoldne kratkii sm uški iz
leti in izleti s sanmi.

1. febr. dop.: ob 9. uri kom binirano tekmo
vanje v skokih na  Hanssenovi skakalnici v Bo
hinju. — Na Boh. jezeru  m ednarodne drsalne 
tekm e dam, gospodov in juniorjev  — obvezno 
drsanje.

pop.: ob pol 2. uri velika skakalna tekm a 
na isti skakalnici.

2. febr. ob 8. u ri vztrajnostna tekm a na 30 
km. S tart in cilj pri Sv .Janezu.

ob 9. uri m ednarodna drsalna tekm a dam, 
gospodov in juniorjev, prosto drsanje.

ob pol 2. u ri vojaSki sm uški tek posamezni
kov na 18 km, start in cilj pri Boh. Bistrici.

ob 17. u ri razglasitev rezultatov in razdeli
tev nagrad  v hotelu Sv. Janez. — Zabavni ve
čer.

3. febr.: ob 11. m ednarodna skakalna tekm a 
Sp. kluba Bled na skakalnici na Bledu.

Organizirani izleti na  Bled, Dovje-Mojstrana 
in  K ranjsko goro. O rganizirani smuški izleti v 
Bohinju za k ra tke  enodnevne tu re , in organi
ziran  izlet kot dvodnevna tu ra  v T riglavsko po
gorje pod vodstvom voditeljev, vse g povrat
kom v Bohinj.

Imenovanja
Beograd, 23. decembra. AA. Z ukazom Nj. Vel. 

kralja je  na predlog ministra za trgovino in in
dustrijo postavljen v državnem osrednjem zavoda 
za žensko domačo obrt v Ljubljani za upravnika 
v l-II Boža Račič, upravnik v II-2.

Upokojitve
B eograd, 23. decem hra. A A . Z ukazom Nj. 

Vel. k ra lja  so na predlog m inistra za prom et 
v soglasju 8 predsednikom  m inistrskega sveta 
upokojeni p ri direkciji državnih železnic v 
L jubljani Josip Dolenc, Josip M erhar, Anton 
K lun, Josip S il in Miha S teiner, u radn ik i l / I I I .

Zakon o zdravstvenih 
zadrugah

Beograd, 23. decem bra. AA. Nj. Vel. k ra lj je 
na predlog m inistra za socijalno politiko in na
rodno zdravje, po zaslišanju predsednika mi
nistrskega sveta p redpisal in  p roglasil zakon o 
zdravstvenih zadrugah.

Pravilnik k zakonu o pospe
ševanju živinoreje

Beograd, 23. decembra. AA. V ministrstvu za 
poljedelstvo, oddelek za živinorejo, je  bil izgotov
ljen pravilnik k zakonu o pospeševanju živino
reje. Pravilnik se nanaša na del tega zakona, ki 
govori o licenciranju, in na določbe, ki so s tem 

,v ožji zvezi, to je do 5 12. Redakcija ostalih de
lov tega pravilnika je bila sestavljena v drugih 
oddelkih poljedelskega ministrstva. Prvi del tega 
pravilnika bo neutegoma predložen banskim 
upravam kot navodilo za postopek pri licencira
nju. Končna redakcija tega pravilnika pa bo iz
gotovljena Sele, ko ga vrnejo banske uprave 8 
svojimi pripombami. Zato niso točna poročila li
stov o tem, da bi bil minister za poljedelstvo 
dr. Stanko Šibenik ta pravilnik že podpisal in  da 
je  stopil v veljavo.

Nesreče na morju vsled 
megle

Hamburg, 23. decembra. AA. Zaradi nenavadno 
goste megle, ki leži že nekaj dni nad spodnjo 
Labo in  Nemškim zalivom, so se pripetile mnoge 
nesreče, ki pa so večinoma srečno potekle. 8.600- 
tonska motorna ladja »Malaya«, ki je  priplula iz 
vzhodne Azije z velikim tovorom soje in  fižola, 
je  trčila v 20.000-tonski pasažirski in  tovorni par
nik »Geo.^e Washington«, H  se je  moral zaradi 
goste megle zasidrati neposredno pred Hambur
gom. »Malaya« se je  močno poškodovala in  so jo 
morali potegniti k obali. Parnik »George Wa- 
shington« pa so potegnili v hamburško pristani
šče, kjer so ee potniki izkrcali. Tudi nemški par
nik »Deutschland« je  zadel na plitvino, a so ga 
kasneje S te g n ili v globoko vodo.

Atentat na indijskega 
guvernerja

Lahore, 23. decem bra. AA. G uverner Pum a
m a Sir Geo!frey de M ontmorency je bil o p ri
liki, ko je prisostvoval na  vseučilišču nek i sve
čanosti, ranjen  v levo ram o. Nanj sta streljala 
z revolverji dva Študenta," ki »ta bila takoj a re 
tirana . Ranjena sita bila tud i dva policijska 
funkcijonarja in  ena zdravnica. Mislijo, da gu
v e rn e r ni nevarno ran jen .

Katastrofalne posledice 
bruhanja ognjenika

Haag, 23. decembra AA. Po najnovejših 
vesteh so posledice izbruha ognjenika >Me- 
rapk na srednji Javi katastrofalne. Sodijo, 
da je bilo ubitih nad tisoč bsob, bodisi od 
lave, bodisi od strupenih plinov. Mnogo na
selbin je bilo razdejanih. Prebivalstva se  
je polastila panika. Vojaštvo je cerniralo 
vse ozemlje okoli ognjenika, ker obstoja »e 
vedno velika nevarnost. Zemlja bruha na 
mnogih mestih strupene žveplene pline.

Batavia, 23. decembra. AA. Število mr
tvih radi izbruha vulkana Merapija j© do
seglo 1000.

Vremenska napoved
Dunaj, 23. decem bra, d. V ečerna vrem enska 

napoved za ju tr i: Č im dalje bolj oblačno, v vi
šinah menjajoče se nagnjenje k  padavinam . 
T em peratura  blizu ničle.
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Narodni učitelj
Problem šole bi ee mogel na kratko po

dati tako-le:
Šola mora imeti zares narodne ljudi in 

vzgojitelje, ne gamo učitelje. Delo učitelja 
t narodnem duhu pa je otežkočeno vsled 
razmer, ki so posledice politične anarhije, 
ki je vladala pri nas do 6. januarja 1929.

To je živa resnica. Noben stan ni toliko 
trpel zaradi strankarstva kakor učitelj, zla
sti učitelj na podeželskih šolah. Gotovo je, 
da je bilo tudi med učiteljstvom mnogo iz
razitih stran kar je v, ki jih je potegnila po
litična strast v ta ali oni politični tabor.' 
Resnica pa je tudi, da je bilo še večje šte
vilo orali učiteljev, ki so sd v srcu želeli, 
da bi jim ne bilo treba stopiti ne na »kle
rikalno« ne na »liberalno« stran. In vendar 
je bilo to preinnogokrat nemogoče. Učitelj 
na deželi je bil pač gospodarsko odvisen 
od vaških mogotcev te ali druge barve. 
Javno življenje je bilo zastrupljeno, ker sta 
si bila oba nasprotna tabora sovražna in 
nestrpna do skrajnosti. Hočeš nočeš se  je 
moral tudi v srcu nestrankarski učitelj 
»opredeliti«, kakor se je to reklo v stran
karskem jeziku. In če se ni opredelil, po
tem pa je imel vse vaške činitelje proti 
sebi. Ce je bil v svoji sitrokd še tak mojster 
in je vestno opravljal svojo . lužbo ter po
magal pri prosvetnem delu izven šole, ni 
im el nikake zaslombe. Take razmere so 
moralno ubile marsikaterega idealista, ki 
je spo/.nal lažnivost strankarske frazeolo
gije. Saj je pri vsej strankarski gonji šlo v 
glavnem za to, da si najhujša politični k .i- 
čači, spletkarji in gromovniki razdele razna 
korita in koritca.

šolska oblastva so po večini skušala 
Ščititi učitelja pred krivičnimi napadi, jav
nimi in zahrbtnimi, toda bila so mnogokrat 
preslabotna, premalo energična, in večkrat 
ae je zgodilo, da je propadla pravična stvar 
In je učitelj moral trpeti zato, ker je hotel 
biti zares naroden učitelj.

Seveda, ko so pa prsti strankarjev segali 
v vsa področja in strahovali tudi vestno 
uradmištvo, ki ni moglo delati po svoji ve
sti. Zato pa so se  ob vsakokratni menjavi 
vlade vršila razna premeščenja, discipli
narna postopanja in druge take reči proti 
učiteljem.

Po 6 . januarju 1929. si je velik del uči
teljstva vsaj v tem pogledu oddahnil. Edina 
bojazen je bila in pri nekaterih obstoja še, 
namreč: ali ee še kdaj vrnejo tisti strašni 
časi? Ali se  bo treba zopet »opredeliti«, 
kakor bodo zahtevali gromovniki, ki preže 
v ozadju in čakajo, kdaj pridejo zopet do 
besede?

Vsi pošteni in zavedni učitelji pa morajo 
imeti samo en odgovor: Ne, nikoli ee ne 
smejo povrniti, in naša dolžnost bodi tudi 
ta, da se  z vsemi silami upremo vsem 
stremljenjem, ki gredo za tem, da se stran
karstvo povrne. In tu moremo zlasti uči
telji veliko napraviti. Seveda ne smemo 
stati ob strani in čakati, kako se bo stvar 
razvijala. Aktivno posezdmo v boj proti 
strankarstvu, podpirajoč vse one činitelje, 
ki se bore proti tej rak rani našega naroda.

Nastane vprašanje, kako se  more učitelj 
uspešno staviti ob bok borcem za to pošte
no stvar. Odgovor ni težak. Vsak učitelj 
delaj točno v zmislu manifesta od 6. janu
arja 1929. In to brez oklevanja, brez bojazni 
pred stranka rji. Dalje, vsak učitelj izpove
duj javno in brea strahu svoje jugoslovan
sko prepričanje, zastopaj edino pravo mi
selnost, da smo ena država, en narod od 
Triglava do Soluna. Vsak učitelj naj stoji 
ob strani onih, ki iščejo zbližan ja med raz
nimi vejami našega edinstvenega naroda 
in ki skušajo odpraviti vse to, kar nas lo
čuje in povečuje razlike tako v kulturnem, 
kakor v jezikovnem in verskem pogledu.

V kulturnem pogledu: Spoznavajmo se 
med seboj. Koliko je še slovenskih učite
ljev, ki ne bero srbskih in hrvatsldh knjig 
in časopisov? Mnogo je takih, ki dobro po
znajo nemško slovstvo, francosko in itali
jansko, so pa popolni nevedneži o slovstve
nem bogastvu Srbov in Hrvatov. Zatorej 
zanimajmo se  malo za naš jug, proti severu 
smo že tako preveč gledali, da je naša mi
selnost bolj germanska kakor pa slovan
ska. To velja zlasti za starejše.

V jezikovnem: Samo en primer, š e  ve
dno je med nami takih učiteljev profesor
jev, puristov slovenščine, ki silovito zagr- 
me, če se  kje pojavi kakšna srbohrvatska 
beseda ali srbohrvatski način izražanja v 
slovenskih sestavkih. Nič pa se ne zaganja
jo v neslovanske tujke in v neslovansko 
sintakso, s katero je prepojen naS jezik. 
Seveda, čistimo naš jezik, oblikujmo ga, 
toda če nam sosedno narečje nudi lep, slo
vanski izraz, za katerega moramo rabiti 
tujko ali prisiljeno slovensko besedo, potem 
pa 96 je ne branimo. In nasprotno: srbohr
vaščina naj vrši tudi čiščenje v tem zmislu 
in sprejmi v nadomestilo za mnoge izraze 
zlasti turškega izvora lepo slovensko b e
sedo. Na ta način ne bo nihče nič izgubil. 
Zatorej propagiraj učiteljstvo vse, kar mo
re dati lepih uspehov v m iselni stopitvi naf- 
šega naroda.

To so seveda nekatere glavne smernice, 
ali vprašanje je tako obširno, da se  ne da 
izčrpati v enem članku. Vsekakor pa je 
med našimi dnevniki »Jugoslovan« edini, 
ki se  je odločno postavil na jasno stališče, 
kii ga v celoti sprejmimo učitelji. Tako bo

mo v resnici narodni učitelji, delujoči v du
hu januarskega manifesta in postanemo 
eden glavnih stebrov, na katerih sloni dr
žava. Močna in zdrava Jugoslavija pa nam 
prinese še ostalo, po čemer hrepenimo in 
kar je bilo do sedaj nedosegljivo. Cim več 
pobomikov in prepričanih somišljenikov bo 
imela naša narodna vlada, ki je bolj narod
na od vseh dosedanjih, tem prej pridemo 
do napredka in blagostanja. Neustrašenih 
zidarjev in gradbenikov pa manjka v vseh 
strokah. Učitelj.

91 le tn ica  ro jstva m sgr. 
T om a Z u p a n a

V . le ljo  21. decem bra je praznoval dolgo
letni prvom estnik Ciril-Metodove - '' -žbe in  za
služni narodno-kulturni delavec msgr.
Zupan 91. rojstni uan in  god.

V soboto popoldne sta mu Sla č e s t .a t  v im e
nu odbora kran jske podružnice Ciril-Metodove 
družbe prof sorja g. dr. Simon D olar in g. 
Ivan Kolar. Sivolasi protonotar . reživlja svo
jo visoko in  častitljivo starost v graščini na 
Okroglem pri K ranju. Hoteli so m v soboto 
zvečer peti podoknico, k f pa jo je  starček od
klonil, k e r  je  bolan in navezan na posteljo. Pač 
pa je izrekel žeijo, naj zapojo raje  na '*rešer- 
novem grobu.

Tomo Zupan je znan kot izreden poznavalec 
in  častilec našega največjega pesnika. Kes ]e 
zapel pevski zbor prim orskega društva »Zarj-1.« 
na Prešernovem  grobu par pesmi. Požrtvoval
nim pevcem r  je  zahvalil v im enu Ciril-Meto
dove družbe in sivolasega njenega voditelja 
g. prof.dr. Simon Dolar.

V zgledna božičnica Kola 
v K ranju

K ranj, 22. decem bra.
K akor vsako leto, je  tudi letos obdarilo Ko

lo jugoslovanskih sester šolsko m ladino in me
stne reveže z lepim i darili za Božič. Na rojstni 
dan Nj. Vel. k ralja  A leksandra je obdaroval 
odbor Kola v šoli revme otroke obeh osnovnih 
šol z obleko, perilom , obutvijo in  pecivom. Ob
darjen ih  je bilo nad  60 otrok, ki so bili izred
no hvaležni vsem dobrotnicam. V soboto po
poldne pa je obdarovalo Kolo 20 m estnih reve
žev in 10 ubogih družim z živili in blagom. Ra
zen tega sita dobila dva visokošolca vsak ro  
1000 Din, dijaška kuhinja pa 500 Din. Nekaj 
blaga je poslal odbor Kola revežem na Jezer
sko, v Šenčur in na Prim skovo in prepotreb
nim beguncem lz Prim orja.

V prvi vrsti gre največja zasluga za to vz- 
gledno akcijo odboru Kola jugoslovanskih se
ster, ki m i predseduje že dve leti ga. Inka Sa- 
bothyjeva, soproga tukajšnjega odvetnika. Od
bor se zahvaljuje vsem dobrotnikom , ki so z 
raziumevanjem t - veliko nalogo, ki jo vrši Ko
lo v KrpT.ju, podprli požrtvovalno delo. P red 
vsem se m ora dati priznanje in zahvala tek
stilnim a tovarnam a »Jr^očeški« in »Inteksa« 
te r m estnem u županstvu, dalje tudi vsem dru
gim tovarnam, trgovcem in obrtnikom , sploh 
vsem, ki so kaj darovali. Ostanite uiklonjeni 
tudi v bodoče Kolu.

Velik shod rudarjev  
in gospodarske zad ruge  v 

Z agorju
Zagorje, 22. decembra.

Tajništvo »Zveze rudarjev  Jugoslavije« je 
sklicalo preteklo  nedeljo dopoldne v gostilni 
B rvar javen shod, ki se ga je udeležilo lepo 
število rudarjev. Razpravljati se je  nam eravalo
o razdelitvi od TPD naklonjene podpore, kar 
je pa odpadlo, k e r so se tozadevne nakaznice 
za živila razdelila že v soboto; tako se je po
ročalo le  o splošnem sedanjem  stanju rudarjev.

Takoj nato se je prešlo na zborovanje 
»Splošne gospodarske zadruge Delavski dom«. 
Gospod Ju rij Arh je poročal o že otvorjeni 
zadružni klavnici te r  je izražal svoje zadovolj
stvo nad uspehom , ki ga je bila deležna me
sarija  že v početku, k e r je  pristopilo k zadru
gi že do sedaj lepo število članov. Poudarjal 
je, da se hoče vodstvo zadruge potruditi, da 
bo vsestransko zadovoljilo svoje člane, tako z 
dobrim  mesom, kakor z zm ernim i kupni ceni

K oncert N arije  in O lge 
MikajloviS

Za Rupljem (2-krat) in  Manenom se nam je 
p redstavila v tej sezoni beograjska violinistka 
Marija Mihajlovič. P ri k lavirju  je bila njena 
sestra  Olga, ki je  odsvirala tudi nekaj solotočk 
na k lavirju . V sekakor je razveseljivo, da je tu 
di tokrat občinstvo filharm onično dvorano do
bro  zasedlo, zlasti prve vrste sedežev so bile 
polne. Umetnici sta nam podali prvovrsten spo
red. Kot prvo točko Cesar-Franckovo sonato 
za gosli in  klavir. Poleg vseh tehničnih vrlin 
francoskega m ojstra moram  še posebej omeni
ti neizm erno melodično bogastvo, ki ga Je 
skladba polna. Am brosijev koncert v  h-molu 
ustreza povsem svojemu naslovu. Res koncert, 
k je r  leži težišče vsega v virtuozno pisanem 
glasu za gosli, n i pa zanem arjen klavirski 
part, k i je na nekaterih  m estih naravnost dra
matičen. Za drugi del koncerta sta si umetnici 
izbrali dvoje prav  teh tn ih  skladb — Milojevi- 
čevo »Srbsko igro« in Rahmaninova »Ciganski 
ples«. S tem  sta pokazali, da za »namečke« ni 
treba  b a l »poceni robe«. P ianistka je  odigrala 
tro je Debussyjevih in eno Fallovo skladbo in 
istotako že z izbero skladb pokazala visoko u- 
metniško vzgojo. Po končanem sporedu se ni

odgovarjajočimi cenami. Obrazložil je zbranim  
pomen in cilj zadružne m esarije, te r  m ed d ru 
gim omenil, da je  pristop k zadrugi vsakom ur 
mogoč, kdor plača delež in vpisnino (10 Din), 
ker se prodaja meso le članom te zadruge. — 
Omenil je tudi, da so p riprav ljen i na konku
renčni boj zagorskih m esarjev, k e r so nekateri 
izrazili, da bodo znižali svoje cene pod m aksi
mum cen zadr. m esarije ; to jih ne oplaši, k er 
tra ja  prvič konkurenčni boj le nekaj časa, in 
drugič, k e r bo vsa javnost uvidela, da nudi le 
zadruga stalne, času odgovarjajoče cene. Za
druga je p rip rav ljena zvišati sedanje cene ta 
koj, kakor h itro  je  dokazana njena ren tab il
nost in se krijejo  režijski stroški, k e r ona ne 
zahteva nobenega dobička temveč deluje le za 
blagor svojih članov in služi posredovanju med 
proizvajalcem in konzumentom.

Slično je obrazložil zbranim  pomen zadružni
štva g. Šober te r je  vabil kakor g. A rhar na
vzoče, da se vpišejo vsi v zadrugo te r prido
bijo še novih članov, k e r čim več se ji prijavi, 
tem večji bo efekt in tem večje ugodnosti jim 
lahko nudi zadruga.

K er je vodstvo zadruge zares v dobrih, stro 
kovnjaških rokah, in se tud i vidno trud i /,a 
zboljšanje oziroma om iljenje rudarske  bede, 
priporočam o na tem mestu zagorskemu delav
stvu, obrtništvu in  uradništvu . da se odzove 
vabilu zadružnega vodstva ter pristopi polno
številno k zadrugi.

S se je  občinskega svetfa v 
P iu ju

Dne 20. t. m. se je  vršila v posvetovalnici 
mostnega načelstva XI. redna javna seja obč. 
sveta, ka tere  so se udeležili vsi občinski od
borniki rasjven treh  opravičenih. — Po preoi- 
tamju zapisnika zadnje seje, ki se je brez p ri
pombe odobril, je prišlo na vrsto poročilo g. 
župana, iz katerega je posneti, da je župan dne
12. t. m. proračun osebno predložil v odobritev 
kr. banski upravi, ki ga je našla v redu. Edino 
glede povišanja cestne nelelade obstoje pomi
sleki, k er nam erava banovina cestne naklade 
sama pobirati, zbog česar bržkone te postavke 
ne bo odobrila. — P ri tej priliki je g župan 
in terven iral tudi glede nekaterih  drugih aktu
alnih m estnih zadevščin, predvsem glede na 
podelitev subvencije za mestno policijo, glede 
prevzem a gimnazije, glede desinfekcijske na
prave pri bolnici in glede podelitve koncesije 
za začasno prevažanje oseb na progi M aribor— 
Ptuj. G. ban se je za vsa vprašanja zelo zani
mal te r  je  pričakovati, da bo im ela in terven
cija vsaj delni usipeh. — K er so se pojavili gla
sovi, da se nam erava ukiniti eno mesto v sta- 
ležu p tujskih sodnikov, se je obrnil na mi
nistrstvo pravde ki pa je sporočilo, da taka 
nam era ne eksistira. — Iz poro®la upravnega 
odseka, čigar predlogi so se soglasno sprejeli,

dvignil nikdo in  kot dodatek smo slišali še 
»Španski ples« (G ranada) in Čajkovskega 
»Uspavanko«. V iolinistka je umetnica brez vsa
ke »damske« m anire: igra tem peram entno, rit
mično, čisto, z absolutno poglobitvijo v sklad
bo, brez vsiljivega in neokusnega sentim enta. 
Ni ji glavni namen, da bi publiko zadivila s 
kakim i trik i, temveč podaja vsako skladbo ta 
ko, kakor jo je komponist zam islil in napisal. 
P rav  tako se moram kar najbolj pohvalno iz
raziti o pianistki. Prav veseli me, da koncerti 
naših domačih um etnikov prav nič ne zaosta
jajo za drug im i; ako sodim po izberi progra
mov, jim  celo prednjačijo. Slavko Osterc.

REPERTOAR NARODNEGA GLEDA
LIŠČA V LJUBLJANI

Drama.
Začetek ob 20. url zvečer.

Sreda, 24. decem bra: Zaprto.
Č etrtek, 25. dec.: ob 15. u ri »Serija A-000001.« 

L judska predstava po znižanih oenah. Izv. 
Ob 20. u ri »Gospa M inistrica. Ljudska pred
stava po znižanih cenah. Izven.

P etek , 26. decem bra: ob 15. u ri »Peterčkove po
slednje sanje. Ljudska predstava po zniža
nih oenah. Izven. — Ob 20. uri »Utopljen
ca«. L judska predstava po znižanih oenah. 
Izven.

je  povzeti, da so se oddale cestne »med proti 
prim ern i odškodnini gostilničarju  Rajhu im m e
sarju  H ellerju. —• Odobril se je nadalje pla
čilni aranžm a, ki se je  sklenil med občino, g. 
Potrčem, ki je pričel z zgradbo nove hiše in 
in  g. Ubasam, ki j« kupil Potrčevo ie  prej na 
obč. svetu zgrajeno hišo. — Odobrilo se je iz
plačilo naslednjih  podpor: Po 1000 Din knjiž
nici v Narodnem dom u, knjižnici prosvetnega 
društva in knjižnici društva »Svobode; po 500 
Din Narodni ohrani, dij. podpornem u društvu  
in Jad ransk i 9traži; po 250 Din Jugoslov. Ma
tici im Družhi Sv. Oiriila in Metoda. — Sklenila 
se je  vpeljava električne luči v Veliko kasarno 
k i je  last občine. Stroške bodo kirlilii najem niki 
s prim ernim i prispevki za amortizacijo za dobo 
5 let.

Ker je  nastala potreba novih uličnih in h1 či
nih tablic, se je sklenila sprem em ba sledečih 
ulic: Davorin Trstenjakova ul. v Trstenjakovo, 
Josip  Vošnjakova v Vošnjakovo, Spodnja drav
ska v Dravsko, Ulice na  skritem  v PletarsHo, 
Cesta za Postajo v Rogozniško cesto te r  Dovoz
no cesto v Kapucinsko cesto. — Odobril se je 
odpis stroškov Sokolskemu društvu za akade
mijo 1. decem bra in se je sklenilo, nakazati 
istem u društvu  za leto 1931. podporo 5000 Din.
— Odobrilo se je  tudi izplačilo 2000 Dim pred
eto jniištvu m estne nadžu pinije v svrho nagrade 
vodstvu, ki oskrbuje cerkveno glasbo pri službi 
božji ob priliki državnih praznikov. — Odobrila 
se je oddaja dosedanjih lokalov Lopovska tvrd
ki Anton Bračič za dobo 10 let s pridržkom 
gotovih pravic. — V domovinsko zvezo je bil 
sp re je t Ivan Petrovič z družino. — Po odobritvi 
n oka tw ih  zadev m estnih revežev, se je sk le
nilo, da se istim tudi letos p riredi boKčniiea s 
tem, da dobi vsak eno mesečno podporo, štruco 
k ruha  in dodatek v kurivu. — Po kratk i del/ati 
se je končno sklenilo, da m estna občina v slu
čaju prevzem a zadružne e lek trarne ne bo zvi- 
zvišala cene električnem u toku. temveč da bo 
skušala isto potom zm anjšanja režijskih stro
škov in podaljšanja am ortizacijske dobe celo 
znižati.

Pod božično drevo
D O  T Z  O  ^  najbo ljše  čevlje za XV VJ male in velike

Danes izredng znižane cene! — V zalogi vse 
v rs te  čevljev za dame, gospode in deco

,DOKO“ P re ie rn o v a  u lica i t .  9

Opera.
Začetek ob 20. uri zvečer.

Torek, 23. decem bra: Zaprto.
Č etrtek, 25 decem bra: »Car in tesar« oh 15. 

uni. Ljudska predstava po znižanih cenah. 
Izven. — Ob 20. u ri: »La Mascotte«. L jud
ska predstava po znižanih cenah. Izven.

Petek, 26. decem bra: ob 15. u ri »Grofitb Ma
rica«. Ljudska predstava po znižanih cenah. Iz

ven. — Ob 20. u ri »Carmen«. Ljudska pred
stava po znižanih cenah. Izven.

Sobota, 27. sobota: »Botheme«. Red B.
Nedelja, 28. decem bra: ob 15. uri »La Mascotte«. 

Ljudska predstava po znižanih cenah. — 
Ob 20. u ri »Tosca«. Ljudska predstava po 
znižanih cenah. Izven.

NARODNO GLEDALIŠČE V MARIBORU
Sreda, 24. decem bra; Zaprto.
Č etrtek, 25. decem bra ob 15 u r i:  »Aladin«, 

otroška predstava. Ob 20. u r i: »Grof Luk
sem burški«. Prvič v sezoni.

Petek, 26. decem bra ob 15. u ri: »Aleksandra«. 
Kuponi. — Ob 20. uni: »Lutka«. Kuponi.

Sobota, 27. decem bra ob 20. u r i: »Prodana 
nevesta«. Kuponi.

Nedelja, 28. decem bra ob 15. u r i; »Aladin«. 
O troška predstava. Kuponi. — Ob 20. u ri: 
»Grof Luksemburški«.
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B ib lio tek a  »Novinarske 
zad ruge«

Med najbolj delavnimi jugoslovanskimi 
novinarji so člani zagrebške sekcije. Ne 
samo to, da si je Zagreb kot prvi zgradil 
impozanten Novinarski dom ter dosegel, 
da je postal ta dom družabno središče 
Zagreba, so se v zadnjem času, izkazali 
zagrebški novinarji tudi kot prvovrstni za
ložniki. Tako so osnovali »Biblioteko No
vinarske zadruge« takozvano »Binozo« ki 
izdaja v največjem tempu vse svetovne li
terarne senzacije na polju beletristike, 
memoarov in dokumentov v obliki knjige. 
Vsaka knjiga ima najmanj deset pol in vse 
so lepo moderno opremljene s trobarvno 
naslovno sliko. Pri tem so knjige zelo po
ceni, Za mesečnih 15 Din dobe naročniki 
6 knjig samih najmodernejših in najbolj 
senzacionalnih knjig, o katerih se danes 
govori. Prinašamo samo nekaj naslovov 
teh knjig iz »Binoze«. Tako izide Mussoli- 
nijsv roman »Kardinalova ljubica«. Elija 
Ehrenburg se predstavi bralcem v zname
niti knjigi »Pričevanje sedanjosti«. Nadalje 
izda »Binoza« še te knjige:

Edvin Lachmann: Mornarji žvižgajo,
I. Gladkov: Cement,
Roman Osenči ovski: Lenin,
Emil Ludwig: 14. julija,
Jack London: Ljudje s sramoto,
Gregorij Besedovski: V službi sovjetov, 
Mirko Jelušič: Cezar.
Priporočamo zbirko zagrebških novinar

jev vsem najtopleje. Naročila naj se po
šljejo na naslov: »Binoza«, Zagreb, No
vinarski dom.

SCamnEsSie novice
Božičnica kola Jugoslovanskih sester. — Ziin- 
sko-sportno veselje. — Cesta Č rna—Luče in 

drugo.
K akor vsako leto je tudi letos Kolo Jugo- 

slovenskih sester obdarovalo za božič večjo 
Število potrebnih in onemoglih starih  ljudi 
in revnih šolskih otrok. V predsobi dvorane 
N arodne čitalnice so se v nedeljo ob 11. uri 
zbrali obdarovanci, k je r jih je  pričakoval od
bor Kolašic s predsednico go. Anico dr. Karbo- 
vo na čelu, ki jih je pozdravila v imenu vseh 
Kolašic želeč jim  vesele božične praznike. On 
darovanih je bilo več pridnih šolskih otrok z 
obutvijo, perilom  in obleko, ostali reveži pa so 
p rejeli po 40 ali 50 Din z željo, da bi jih po 
svoji uvidevnosti in potrebi obrnili za najpo
trebnejše. D enar in drugo so Kolašice zbrale 
s članarino in darovi, 3000 Din pa jim je po
klonil predsednik  vlade g. Zivkovič ob' p rilik i 
svojega poseta v Kam niku.

Zim sko-sportni sekciji kam niškega športnega 
k luba je m estna občina po ? »sredovanju gosp. 
župana prepustila  za letošnjo zimo prostor na 
kopališču ob Nevljici, da si f«m zgradi umetno 
drsališče. Takoj je priskočilo sekciji na pomoč 
15 navdušenih športnikov, >ti bo s  prisnevki 
po 50 Din omogočili, da se je ogradil prostor 
okrog 1200 kvadratn ih  m etrov, na katerega se 
je počasi dovajala voda, ki je  ob tem peraturi 
7—9° C pod ničlo sproti zmrzovala in tekom 
dveh dni se je napravila  par cm debela plast 
ledu, ki je na nekate rih  mestih še hrapava, 
večinom a pa za d rsan je  uporabna. Na d rsa
lišče se je napeljal vodovod in e lek trika, tako 
da se bomo še pozno zvečer lahko drsali. Tudi 
za okrepčila bo preskrbljeno. Marljivi kostanjar 
Tone si je zgradil m ajhen »buffet«, k jer bo 
kuhal čaj in hrenovke. V nedeljo popoldne 
je bilo drsališče že otvorjeno ob nepopisnem 
navdušenju kam niških športnikov, ki se lahko 
postavijo, da so letos napravili uvertu ro  v d r 
salno sezono v naši banovini. Žalibog pa je 
bilo veselja in življanja na drsališču kmalu 
konec, ker je proti večeru pričelo močno sne
žiti, pa tudi m raz je popustil. V stopnina na 
drsališče je m inim alna in znaša za otroke in 
d ijake 1 Din, za ostale pa 3 Din.

Tudi sm učarji na Krvavcu in Veliki Planini 
so im eli v nedeljo ugodno smuko. Na Veliki 
p lanini je zapadlo na podlago 60 cm suhega 
pršiča. K ljub tem u, da je  dostop na Veliko 
p lanino pozimi zvezan s precejšnjim  trudom , 
kajti š tiriu rna  hoja po zasneženi poti s smučmi 
na ram i tudi za dobrega tu rista  ni malenkost, 
im a vedno veliko število obiskovalcev. Saj pa 
tudi tako ugodnega terena za sm učarje zlepa 
ne najdeš. Veliki planini pa se obeta z zgradi
tvijo ceste Crna-Luče še lepa bodočnost, kajti 
od K ranjskega raka do vrha p lanine je le  še 
4—5 km.

Za zgraditev ceste Č rna—Luče se lokalni 
faktorji v K am niku, Lučah, Solčavi in drugih 
in teresiran ih  krajih  trudijo  že nad 30 let. Iz 
gospodarskih in tujsko-prom etnih ozirov bi bi
la ta cesta, ki bi vezala od vsakega prom eta 
odrezane občine, velikega pomena. Da te tako 
potrebne ceste še danes nimamo, so kriv i b iv
ši m erodajni faktorji na Štajerskem , ki so re
alizacijo tega projekta iz nacionalnih razlogov 
vedno onemogočili. V letu 1928. pa se je  na 
novo oživela akcija, ki je dosedaj dosegla, da 
je cesta že tra siran a  in da so izdelani po večini 
tudi detajlni načrti. Lokalni faktorji, kakor 
O krajni cestni odbor in občine K am nik, Gozd, 
Županje njive, Mekinje, S tranje  in Bistričica so 
s pravom očnim i skleni sklenili prispevati za 
zgradbo te ceste 50%. Ta prispevek zadeva 
pa le cesto iz Črne do K ranjskega raka, t. j. 
do bivše k ranjsko-štajerske meje; K er je zgrad
ba te ceste tako velikega pom ena ne samo v 
tujsko-prom etnem , am pak zlasti v gospodar
skem  oziru, pričakujem o, da bo tudi kr. banska 
uprava uvidela nujno potrebo in vstavila v 
p roračun 50 odstotni prispevek.

D ržavna smodnišnica bo razpisala v kratkem  
licitacijo za zgraditev in adaptacijo novih ob
jektov za proizvodnjo rudniških razstreliv  kam- 
nik tita, m etankam nik tita  in amonala v znesku
1,240.000 Din. Stroji za proizvodnjo teh raz
streliv  so že prispeli na račun reparacij.

Na polnočnici na frančiškanski cerkvi bo le 
tos ig ra l kam niški salonski orkester.

R a z s t a v a

Kakor smo že poročali, je bila te dni 
v Beogradu otvorjena propagandna raz
stava Centralnega Presbiroja pri predsed
niku vlade. Na razstavi je zbran dragocen 
materijal o naši zemlji, njenem razvoju, 
prebivalstvu, in njenem gospodarstvu. Pri 
tem pa je vsa razstava prirejena zelo na
zorno, da more tudi nepoučen obiskovalec

iz raznovrstnih dobroizdelanih diagramov, 
kart, slik in fotografij spoznati le napre
dek, ki ga je dosegla naša država zlasti 
v zadnjih letih. Zato ni čuda, da je imela 
razstava Presbiroja tudi v tujini velik 
uspeh, tako zlasti v Ženevi, kjer je bila 
otvorjena ob priliki zasedanja Društva na
rodov. Razstava ima več oddelkov, od ka
terih so vsi zelo skrbno urejeni. Poučna je 
razstava naših listov in zlasti pregled vseh 
jugoslovanskih listov in njih poročil ob 
priliki odkritja spomenika naše hvaležno-

0 Zorinovcu, čarovniku in
Zdravilna moč njegovih žavb —
Jože D ornik, ali kakor mu pravijo po 'oma- 

če stari Zorinovc, je  starček 86 et in velja za 
najstarejšega Zagorjana. Znan je po vsej Simi 
zagorski dolini, njegova slava pa gre *udi čez 
naše hribe, o čem ur se bomo še prepričali.

Rodil se je v prejšnjem  stoletju, 44. l t a  v 
hiši, ki je  danes last gostilničarja g. Drnovška. 
Nj-gov oče je .im e l lepo posestvo, ki ga 4>a je 
J 0Ž3 p red  12 leti prodal. Dolga je doba njego
vega življenja, k i je  zapustilo v njem vse pol-

spominov. Ko je stekla tedaj južna želez
nica mimo Zagorja proti L jubljani, je bil star
4 leta. Ko je vozil prvi vlak skozi postajo, je 
bila to prava slovesnost. Vse v zelenj in vx- 
stavah. Tudi on je hotel videti »črnega hudiča« 
pa je v sami srajčki — k e r  tak ra t nismo imeli 
take obleke, kakor jih  imajo otroci d ;ndanes — 
tekel na kolodvor, poiskal med nožico očeta 
in ga vlekel za suknjič. Ob tej prilik i ga je  
neki možakar ično potegnil za uho, češ, da 
si bo zapomnil, kdaj je stekla prva »mašim «. 
Pozneje se je izučil za m esarja in izvrševal 
to obrt 52 let. Ko so zidali farno cerkev, (1P76.) 
je m oral dajati skozi tri le ta  mesečni p rispe
vek 12 goldinarjev, kajti il je štet p- dobre 
posestnike. Tudi tlako je delal, ko so vozili 
zemLjo s <■ rkvenega hriba v Krhlč.

Važno vlogo pa igra kot domači zdravnik, 
ali kakor se sam im enuje, padar. Padarstva se 
je naučil od svojega deda, ki je imel tako 
knjigo, da so se z n ;- lahko zdravile skoro 
vse bolezni. y sa  zdravilna moč je skrita v nje
govih skrivnostnih mazilih ali žar ki jih 
sam sestavlja • >. ozirom na bolezen. Za te žaa-
1 uporablja sm rekovo in jelkino smolo, vosek 
kafro, mozeg, k^nopljevo olje in mnogo ra s ii,l 
1 oreninic in cvetlic. Vkljub visoki starosti stl-

dan za dnem za zdravilnim i zelišči, doma 
pa potem kuha in meša, da je veselje. Njegova 
soba izgleda 'cakor mala lekarna. Silno je  po
nosen na svoje žaube, k a r pa je tudi lahko, ker 
ima vedno dosti klijentov in odjemalcev. T r
dno veru je  v zdravilno moč svojih mazil, ki 
jih ne uporab lj" '^  samo domačini temveč jih 
pošilja tudi v druge k ra je  — celo v Savinjsko 
dolino. Sicer pa ni drag naš padar, 6 Din stane 
mn’a šk a tlica , ki te h itro  pozdravi. P ravi, da 
ima posebne uspehe pri revm atičnih in križnih 
bolečinah, kj r uporablja tudi lisičjo in zajejo 
mast. Kako m^ša in kuhn pa je njegova taj
nost, ki je  ne m ara izdati in bo šla z njim v 
grob.

Posebno pa je znan stari Zorinovc, k e r zna 
zagoyarjati točo in ^anati strup. Ko se poja
vijo na nebu črni. preteči r ' ’ ' i, se f ' rne 
proti njim  ia izgovarja »ta pravi žegen za točo 
v '  i in blake pretrgati« . Z dlesno roko na
redi tr i križe, med tem pa izgovarja: K ristus 
raztrgaj, K ristus požegnaj, K ristus vari aas 
in žitno polje in pridelke te zemlje. V

sti Francoski. Zelo lep vtis napravlja tudi 
oddelek naših mest in tu se zlasti nazorno 
vidi, kako silno so napredovala vsa naša 
večja mesta. Na vseh diagramih, ki so za 
razvoj mest poučni, je povprečna linija 
krepko potegnjena navzgor. Razstave se 
je udeležil tudi »Putnik« z lepim i posnetki 
iz naših krajev ter a podrobno statistiko

o našem tujskem prometu. Tudi agentura 
»Avala« se je udeležila razstave s poseb
nim oddelkom in je na nazoren in jasen 
način pokazala svoje uspešno delo. Raz
stava je dosegla v Beogradu popoln uspeh 
in samo želeti bi bilo, da bi se prenesla 
razstava tudi v druga jugoslovanska me
sta, ker bi se na ta način zelo mnogo sto
rilo za naše medsebojno spoznavanje.

Naša slika kaže pogled na glavni odde
lek razstave.

najstarejšem Zagorjanu
Kako zagovarja točo in strupe
im enu Jezusa bežile na puste gore vse sovraž
ne hudobe, sm rt, goljufija, hudič, bolezen, strah, 
oH nki, toča, grom , blisk, stre la  in vse škod
ljive nevihte. Amen. S tarček pravi, da to sil
no pomaga, vendar izkušnje kažejo drugače.

Pananje strupa nared i tako-le: Ranjenec m o
ra vzeti domačega k ruha in na ta kos napiše: 
I. N. R. J. Amen, nato pa govori: S trup, jest 
tebe zarotim  in zapovem, da pojdi ven od ti^a 
in na ta k ru h  v im eni Boga Očeta in  Sina n 
sv. Duha. Nato m ora p ihn iti v kruh, bolnik 
pa ga poje. Potem  pa nadalju je: Tam stoji ena 
sveta gora, na  ti gori stoji en svet stol, na tim 
stoli sedi en svet Šempas in  en svet mefi v

rokah drži. Peršla je  k njem u Mali b o /ja  in mu 
rekla, zakaj ne zdraviš bolezni od hude stru- 
penine, tu  ti dam meč. Amen se ne sme reči, 
k e r sicer ne pomaga. V endar m ora v sak lo  
im eti vero v pananje, k a r  je njem u rodilo baje 
že mnogo uspehov. To molitvice je il od ne
kega lem enatarja, k i pa je  izstopil lz lem enata.

Zanim ivo je  g ledati starega moža, kad ar plo
ve nad Zagorjem  zrakoplov, kd mu pravi an ti
krist. Zdi se mu nem tgoče, da bi sedeli v 
zrakoplovu ljudje, kajti ljudem  ne  da Bog tako 
velike pam eti, da bi znali kaj takega. Zato 
trd i in pričakuje, da bo nekega dne treščilo 
vanj iz jasnega neba. Rajni njegov oče je ve
dno dejal: Vse t i?,premi n ja na svetu, 1 to 
se ne bo n ikdar '.godilo, da bi voda tekla na
vkreber in lju d >  leta li po zraku. No, sedaj "e 
je  zgodilo t>.di to.

N ajstarejši naš občan je še dokaj dobrega 
zdravja in doslej še ni bil n ikdar p ri zdrav
niku. »Če mi je kaj sfalilo, Bern se pa sam po- 
eajtal«, je dej 1 Upamo, da bo še nekaj le t Iz
vrševal svoje padarske posle In nas b ran il vse
ga hudega in da bo dosegel še višjo starost, 
kakor > ' ;ovi starši, k i ^  bili stari nad 93 let.
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B a r v a r n a  I n  k e m i č n a  
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K O L I A Š  A N T O N
S a v s k o  p r e d m e s t j e

B arvan je  v sak o v rs tn eg a  b laga  v vseh  
barvah , z lasti pa pavole v  š tre n a h  v 

„ I n d a n th r e n “ in ..N a p h to l barvah
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Z a n a jb e d n e js e
Kamnik, 22, decem bra.

V občinski proračun m estne občine K am nik . 
je  za leto 1931 vnešena postavka nad 68.000 
Din kot prispevek ubožnemu skladu. Marsiko
mu se bo m orda ta postavka z ozirom na 
m ajhne dohodke m estne občine zdela previso
ka, toda v kam niški kakor tud i v sosednjih 
občinah je toliko sirom akov brez svojcev, da 
tudi ta  razm erom a visoka vsota niti za naj
nujnejše potrebe ne zadostuje. V brem e m estne 
občine je nam reč padlo veliko število onih 
bivših delavcev ali njih  vdov na smodnišnici, 
k i so bili še p red  prevratom  vpokojeni. Kot 
kronski vpokojenci so dobivali m inim alno po
kojnino in ko so bili p red  dvemi leti p reve
deni v d inarske vpokojence — provizijoniste, 
znaša vsa njihova pokojnina borih 10—50 Din 
mesečno. Vsi ti delavci, ki so vse svoje fizične 
moči žrtvovali delu v državnem  podjetju in so 
po 40 letnem  napornem  delu tako obnemogli, 
da so za vsako tudi najm anjše delo popolnoma 
nesposobni, so padli na mestno občino, ki je s 
sirom aki že tako obrem enjena. S »pokojnino« 
pa jim tudi n i mogoče živeti.

Ti delavci so bili v bivši avstro-ogrski vojski 
kot civilni m unicijski delavci člani tak ra tnega  
»V ersorgensinstitut fttr Z ivilbedienstete der k. 
k. Ileeresverw altung« na Dunaju in so plače
vali v blagajno »A lterversicherungsinstitut«-a 
enake prispevke, kakor so jih plačevali delavci 
v vojnem arzenalu  v Pulju. Sploh so imeli 
sm odniški delavci v vojnem arzenalu v Pulju 
iste plačilne dolžnosti in obveze na starostno 
zavarovanje. Po polomu m onarhije so te  usta
nove likvidirale, a po likvidaciji so deleže, ki 
so p ripadali našim  delavcem, oddale pristo jne
mu m inistrstvu v Beogradu. Iz tega izročenega 
kap itala  je bil p red  2 leti priznan  delež samo 
delavcem državnega arzenala v Pulju, ki p re 
jem ajo danes vse družinske in drag in jske do
klade. Upokojenci državne sm odnišnice so se 
zato letos v juliju obrnili s prošnjo na kr. 
bansko upravo in na pristojno m inistrstvo, da 
se jim z ozirom na enakopravnost z bivšimi 
arzenalskim i delavci v Pulju dodelijo isti p re 
jem ki. Kr. banska uprava je na prošnjo p ri
zadetih vpokojencev takoj odgovorila, da se 
bo zavzela zanje pri m inistrstvu, obenem  pa 
je nakazala vsoto 5000 Din za prvo pomoč. 
Ta denar je potem  občina po svoji uvidevnosti 
razdelila  najpotrebnejšim .

Upamo, da se bo ta zadeva po možnosti 
ctm prej rešila , k e r je  stanje teh revežev zelo 
obupno In jih prizadete  občine niso v stanu 
vzdrževati. Pomoč je potrebna tem  bolj, k er 
so prizadeti večinoma že v starosti nad 60 let.

Se bednejši pa so tisti vpokojenci in vdove, 
k i so bili vpokojeni po likvidaciji »Versor- 
gungsinstituta«, k e r ne dobivajo niti onih borih 
p a r dinarjev, kot njihovi tovariši. Tudi ti so 
nuino potrebni pomoči, da ne bo prepozno.

Mnogo teh vpokojencev, ki so še pri močeh, 
pa je se nadalje uslužbenih v smodnišnici. 
N ekateri izmed njih delajo že nepretrgom a po 
45 ali 50 le t v državnem  podjetju, na js tare jše
mu m ed njim i, 83 letnem u delavcu, pa je pred  
k ra tk im  poteklo 60 let, odkar je nepretrgom a 
zaposlen v smodnišnici.

Tudi ti so pokoja z ozirom na svoje dolgo
letno delo prepotrebni. I, z .

M aren b eršk o  p ism o
. . M arenberg, 21. decembra.

1 udi mi smo obhajali na svečan način rojstni 
dan našega velikega v ladarja. Slovesna služba 
božja se je vršila ob devetih dopoldne z za
hvalno pesm ijo in državno himno. Prisostvova
li so ji vsi javni u rad i, rezervni oficirji, držav
na osnovna šola, orožništvo in financa. Po cer
kvenem  opravilu se je vršila v državni osnovni 
šoli proslava. Trg je bil okrašen z državnim i 
trobojnicami. Tu pa tam  bi bilo potrebno, da 
se stare, obledele in  zašivane trobojnico na- 
domeste z novimi.

M arenberžani pa le napredujem o, čeprav po
časi, am pak gotovo. In to je tudi nekaj. Dr
žavna osnovna šola je storila velik korak na
prej, ko je ustanovila km etijsko nadaljevalno 
šolo. V nobenem kra ju  naše banovine niso taki 
tečaji bolj potrebni, kakor tukaj ob meji. Po
treba je, da se km etsko prebivalstvo najprej 
gospodarsko dvigne, potem bo prišel tudi ku l
tu ren  dvig sam po sebi. Ljudje se bodo sezna- 
nrli z vsemi panogami gospodarstva, ki so v teh 
k ra jih  rentabiln i. Vpisovanje tra ja  do 26. de
cem bra t. 1., pa tudi pozneje se še lahko in
teresen ti priglase. Opozarjamo posebno vse 
okoliške km ete in mladeniče. Predavali bodo 
razen učiteljstva tudi poklicani strokovnjaki. 
Kmetijsko nadaljevalna Sola se bo pričela po 
novem letu.

Dela za božičnico, ki bo 28. decem bra t. 1. 
so v polnem teku. Obdarovanih bo okrog 200 
otrok. To bo ena največjih p rired itev  za ob
darovanje revne dece sploh, k a r  se jih je ke- 
daj vršilo  v M arenbergu. Zasluga te r  priznanje 
gre odboru, ki si je  nadel tako lepo in vzvi
šeno nalogo. Ob p rilik i božičnice bo p rired ilo  
K JS ljudsko igro Domen, ka te re  čisti dobiček 
je nam enjen za božičnico. Pričakovati je, da +>o 
božičnica v vsakem  oziru k a r  najlepše uspela.

P riha ja  doba občnih zborov raznih naših 
nacijonalnih in kulturnih  društev. Že zadnjiS 
se je  v »Jugoslovanu« sprožila m isel za združi
tev društev, k e r le  na ta način bo delo plodno. 
K akor se govori, bodo društva p ri svojih p r i
hodnjih sejah oziroma občnih zborih sklepala 
o tem. To je le  pozdraviti! Resnosti in skup
nega dela je potreba, pa bomo z lahkoto pre
mostili vse težave in dolžnosti, k i nam  jih na
laga naša severna meja.
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f l z i e v z i e  v e s f i
Vesele božične praznike želi
ta vsem naročnikom in prija
teljem uredništvo in uprava 

»Jugoslovana«.
— P lenarna  seja Zbornice TOI. V torek  30. 

decem bra ob pol 9. u ri bo javna p lenarna geja 
Zbornice za trgovino, obrt in  industrijo  v Ljub
ljani. Na dnevnem redu  je  poročilo predsed
nika, zbornični proračun za L 1931., aktual
na davčna vprašanja, načrt novega zakona o 
socialnem vprašanju, poslovanje zborničnega 
zavoda za pospeševanje obrta in program  za
1. 1931., p rip rave za nov obrtn i zakon, inform a
tivna služba za pospeševanje trgovine in  p red 
logi zborničnih članov.

— Promocija. Dne 22. t. m. je prom oviral na 
zagrebški univerzi g. Peršič Ivan iz Ljubljane 
doktorjem  vsega zdravilstva. Čestitamo!

— Osebna vest. 13. t. m. se je učiteljstvo lo
gaškega okraja poslovilo od svojega šolskega 
nadzornika g. F ranceta M e r l j a k a .  Odšel je, 
kakor smo že poročali, v Beograd na svoje novo 
službeno mesto, dodeljen je m inistrstvu  pro
svete v oddelek za osnovne šole. Kako zelo je 
bil g. nadzornik priljubljen m ed svojim učitelj
stvom, je to najbolje dokazal poslovilni večer 
na Rakeku. Skoro vsi so prišli, da mu čestitajo 
in ga pozdravijo. Ni pa g. M erljak le dober šol
nik, zakaj takoj po vojni se je odlikoval z iz
rednim  zanim anjem za zaščito beguncev in emi
grantov. Bil je delj časa predesednik  njih  or
ganizacije in  predstojnik uprave bivšega be
gunskega taborišča v Strnišču p ri P tuju. S top
lo ljubeznijo je vodil upravo in šolo za slepe v 
Kočevju. V bivših partizanskih časih je m oral 
radi rvoje objektivnosti napram  vsaki osebi 
p re trpe ti m arsikatero  grenko. P rav  ta  objek
tivnost je bila vzrok, da je vladalo med njim  
in njegovim  učiteljstvom najlepše prija t el'stvo. 
Zato pa želimo g. nadzorniku veliko sreče na 
nj govem novem mestu.

Pot vas PelJe mim0 l̂ ožbe
staroznane tvrdke

C. I. HAMANN
•  « na Mestnelrl trgu št. 8 .
°* Blagovolite si ogledati in našli bo

ste prim erno darilo za svojce. (922)

— Zgodovinar dr. Jovanovič umrl. V Beogra
du je um rl znani zgodovinar dr. Jovan Jovano
vič. Posebno je znan s svojim i razpravam i o 
Napoleonu. Tudi kot publicist si je  pridobil 
sloves.

— Dr. A ljehin v V irovitici. V Vdirovitici je dir. 
A ljehin igral pro ti 35 igralcem . Izgubil je eno 
partijo, rem iziral pa tudi eno.

— Počitnice na trgovskih šolah. Ministrstvo 
za trgovino in industrijo  je odredilo, naj tra 
jajo božične počitnice v šolah, ki spadajo v 
pristojnost tega m inistrstva od 23. 'ecem bra 
t  1. do 15. januarja  1931. Med tem naj te šo
le  desinfioirajo.

— Podružnica Sadjarskega in  v rtnarskega 
društva na Viču ima svoj letni občni zbor v 
nedeljo 28. decem bra 1930. ob 10. u ri v ri- 
salnici osnovne šole. Vljudno vabljeni vsi ob
čani, ki imajo zanim anje za vrtnarstvo.

— Sreski km etijski referen t za dravograjski 
srez uraduje vsako sredo in petek za stranke, 
ki želijo razna pojasnila in  nasvete v km etij
skih zadevah.

— Božičnica Pom ladka rdečega križa na Drž. 
dvoraz. trg. šoli v Ljubljani. V 1. a dekliškem  
letn iku  se je 23. t. m. vršila božičnica rde
čega križa. Obdarovane so bile vse učenke. 
P red  božičnim drevescem je im ela n°govor 
ena izmed učenk, ki je poudarila cilje, ka tere  
naj gojijo članice Pomladka.

PRAKTIČNA
božiina darila

J .  MAČEK
k o n fe k c ija  Z3 o o s p o c ic  m  cseco*
L ju b lja n a . A le k sa n d ro v a  c e s ta  12

— Izprem em be v železniški službi. Upokoje
ni so zvaničniki I. kategorije, I. skupine: Ru
žič Alojzij, vlakovodja, M aribor glavni kolodvor; 
Zvaničniki II. kategorije, I. skupine: Palič
Ignacij, prem ikalni nadziratelj, Čakovec; T raul 
Oton, sprevodnik, Maribor, glavni kol.; II. sku
pine: Cvilak Mihael, sprevodnik, Maribor,
glavni kolodvor. — Prem eščeni so u rad 
niki III. kategorije, I. skupine: Ogrinc Rudolf, 
strojni nadziratelj, kuriln . ekspozitura, Murska 
Sobota v kurilnico Maribor; zvaničnika II. ka
tegorije, I. skupine: Jerina  Ivan, kretn ik , 
Boh. Bela ^  Medvode; Cvajnar Mihael, kretn ik , 
Medvode v Maribor kor. kol., dnevničar: Mi
klič Nikolaj, T rebnje na Dol. v Ljubljano dol. 
kol. — Nameščen je za u radnika III. kategori
je, IV. skupine: Muller Rihard, prom et
ni uradnik , Gornja Rodgona. — Za dnevničarja 
je sp rejet Miklič Fedor v kurilnico Ljubljana
I. glavni kolodvor.

— Sm učarski tečaj p ri hotelu Sv. Janez ob 
Bohinjskem jezeru se prične 25. t. m. pod vod 
stvom g. Janeza Kvedra, nastavnika JZSS. P ri
javnino za tečaj 100 Din je položtii p ri o skrb
nici hotela. Celodnevna p reh rana  in prenočnina 
v kurjen ih  sobah, 75 Din »a osebo.

— Sm učarski tečaj na Sv. P lanini bo od 2 L 
decem bra do vštetega 28. decem bra, In ne ka
kor je bilo prvotno objavljeno. To pa zato, k e r 
utegne g. Bitenc le v tem času poučevati. Vse 
drugo ostane, kakor je bilo objavljeno.

— Smuški tečaj v Novi vasi na Blokah, ki ga 
bo vodil g. R. Badjura, se bo vršil od božiča do 
Novega leta. Snežne razm ere so ugodne. Za u- 
deležence tečaja je p reskrbljenih  40 čednih po
stelj v zakurjenih sobah. Vsa preh rana  s sta
novanjem vred znaša Din 40-— do 45-— na dan 
za osebo. Najugodneje dospemo v Novo vas na 
Blokah takole: O božičnih praznikih odhaja iz 
L jubljane ob 8. u ri zjutraj od Češnovarja Peč- 
n ikarjev  d irektn i avtobus skozi Velike Lašče 
in dospe v Novo vas ob 12, u ri. Ob 13 30 odha
ja od češnovarja drugi avto, ta dospe v Novo 
vas šele ob 1915. Ob delavnikih pa odhaja 
Pečnikarjev d irek tn i avtobus ob 1215. in  do
spe v Novo vas ob 3. uri popoldan. Iz Rakeka 
vozita tudi dva avtobusa: prvi odhaja iz Ra
keka ob 8. u ri zjutraj (po odhodu vlaka, ki 
odhaja iz Ljubljane ob 7-30) in  dospe na Blo
ško polico ob pol 12. u r i; iz Bloške police mo
ramo potem v Novo vas še štiri km peš po 
cesti. — Drugi avtobus iz Rakeka odhaja ob
8. u ri zvečer in  p ride  na Bloško polico ob 
915. Priporočljivo je vzeti s seboj odejo na 
vožnjo na avtobusu! Udeleženci tečaja naj se 
javijo po prihodu v Novo vas v gostilni pri 
»Pakižkuc, k je r sprejem a vodja tečaja g. Bad
jura prijave tudi še med tečajem.

1 ° S I P  O L U P
LJUBLJANA, Stari trg 2.

Za gospode in dečke velika izbira oblek, 
klobukov, čepic, kravat in perila lastnega 
izdelka. Po najnižjih konkurenčnih cenah.

— Tovarna Jos. Reich sprejem a mehko in 
škrobljono perilo v najlepšo izvršitev. 660

— Krzno se dobi najboljše in poceni pri
tvrdki I. Knechtl, krznar, Ljubljana, Sv. Petra

— Volna, bombaž, nogavice in pletenine v
veliki izbiri pri Karlu Prelogu, L jubljana, Ži
dovska ulica 4 in Stari trg  12. 166

— Poverjenicain Belo-modre knjižnico javlja
mo, da so knjige za lanske članice že med potijo. 
Obenem jih pozivamo in prosimo, da pridobi
vajo še novih članov, k e r  smo natisn ile  knjige 
v višji nakladi. Knjige so vzbudile splošno po
zornost in  priznanje. Naročil je  toliko, da pi
sarna  delo kom aj zmaguje. 1064

— Za desinfekcijo šolskih prostorov potrebna 
sredstva se dobe pni tvirdiki Chemotechna, L jub
ljana, Mestni trg  10. 1066

Din 26-— Vas stane liter finega 
likerja

27 vrst esenc po Din 6 '— in najfinejši alkohol 
nudi d rogerija G re g o rič , L jubljana, Prešerno

va ulica 5.

— Naročnice Belo-modre knjižnice pozivamo, 
da dvignejo v p isarn i A tene, D unajska c. 1 . /II. 
novoizišle knjige za leto 1930. Marija Jezern ik : 
Princesa Iza, m ladinska knjiga s krasnim i sli
kam i, M arjana Kokalj-Željeznova: Brezdomci, 
rom an iz življenja ruskih  beguncev, Ljudmila 
Š libar: Lepodržne vaje za mladino in  žene, pri
m erno za dom in šolo in Zenski almanah, s 
koledarjem  in bakrotisk i. Članice pozivamo, da 
ob sprejem u knjig  poravnajo tud i že naročnino 
za nove štiri broš. knjige za leto  1931 Din 20.

1065
— Zdravilišče »Radio-Therma« v Laškem  se

je na plošno željo adaptiralo  in p reuredilo  tudi 
za zimsko obratovanje in je odprto skozi celo 
leto. Uspešno lečenje revm atizm a, išiasa, bo
lezni sklepov, ženskih bolezni itd. Oskrbnina 
je znižana. Podrobna pojasnila daje uprava 
zdravilišča. 986

— Vodstvo kuharskih  tečajev v Prečni ulici 
št. 2, pritličje, otvori o božičnih praznikih v 
svojih prostorih  shajališč za služkinje. "  Iprto

A h j e n e v e s | e

da smo za božične praznike z n i ž a l i  
cene mesu in mesnim izdelkom?
Izvolile se prepričali!

m esnici T o v l a d i j a c

P ražak o v a  ulica 8
dobite p r v o v r s tn o  meso po sledečih 

cenah:

G oveje
1« Din 20.-

I I -  „  1 6 - -

T elečje „  
Svinjine „
H renovke „

25 -, 22 -, 18-- 
2 2 . - ,  2 0 . -

2 5 0  ter razni fini
narezki po neverjetno n iz k ih  cenah.

bo na Sveti dan, 25. decem bra t. 1. In dalje 
vsako nedeljo In praznik od pol štirih  popoldne 
do pol sedm ih zvečer. P rid ite  v obilnem šte
vilu. Vstop prost. K urjeni prostori. 1068

— Nenavadno jajce. Nekemu učitelju v PoJ- 
susedu je kokoš znesla jajce nenavadne oblike. 
Ima obliko klobase, ki je  na enem koncu raz
širjena v kroglo. Nesla ga je dva dni. To jajce 
pa res spada v muzej.

idino pošteno
Vas postreže v oblekah, raglanih , u ls trih  itd.

JOS. ROJINfl, LJUBLJANA
P r id i te  In p r e p r i i a j t e  s e l  811

— Klub žeparjev v Zagrebu. Z agrebška po
licija je  zasačila tolpo 30 žeparjev, ki so se 
organizirali v k lubu  in  delali načrte, kako bo
do Zagrebčanom praznili žepe za božič. Zdaj 
so na vurnem.

Ali ste v zadregi, kaj bi darovali za božič?
Ne prem išljujte in  p rid ite  k  nam  te r kupite 

lep gram ofon ali nekaj lep ih  plošč, s čem er bo
ste vašim dragim  naprav ili največje veselje. 
V elikanska izb ira  noviteti Osobito priporočlji
ve za darovateije so kom pletne opere (cena že 
od 850 Din navzgor).
Gramofon A. Razberger, Miklošičeva ulica 84, 

telefon 3338. 1056

— Velik požar v Srem ski Mitroviči. V Srem 
ski Mitroviči je  pogorel do tal parn i mlin b ra 
tov Dakič, ki sta dopotovala nekaj ur, p reden  je 
požar izbruhnil. Inventar mlina eo rešili. G asil
ci so požar lokalizirali in preprečili, da se niso 
vnela bližnja skladišča s 15 vagoni moke. Ško
do cenijo na 7 milijonov Din, zavarovalnina 
pa znaša samo 3 in  pol milijona. Baje je požar 
povzročil k ra tk i stik.

— Hud mraz v P rim orju. Iz Sušaka poročajo, 
da je zavladal po vsem Prim orju  hud mraz. 
Okoliško zaledno gorovje je v snegu. Avtobusni 
prom et med Sušakom in G orenjim  Jadranom  
so morali zaradi poledice začasno prekiniti.

— V rem e. B arom eter je kazal včeraj ob 7. 
v Ljv' 'jan i 769-5, v M ariboru pa 7687. Term o
m eter je  ob tem času kazal v M ariboru in v 
Ljubljani 0 stopinj. Mirno je bilo v M ariboru, 
Beogradu !n Sarajevu, drugod so pihali se
verni vetrovi. Snežilo je v L jubljani zjutraj 
(0’5 mm) in v  Beogradu (1 mm). Deževalo je v 
Zagrebu. Najvišja tem peratu ra  je bila v L jub
ljani i., ijnižja pa —0-6 C. Najnižja tem pera
tura je bila v M ariboru 0, v Mostarju 6, v Za
grebu —0-2, v Beogradu 2, v Sarajevu pa —1 C.

£>jtibljanci
Sreda, 24. decem bra 1930., Irm ina. Pravo

slavni: 11. decem bra, Dunja.
Č etrtek, 25. decem bra 1930., Božič. Pravo

slavni: 12. decem bra.
Petek , 26. decem bra 1930., Stefan. P ravo

slavni: 13. decem bra, Kronoslav.
Nočno službo " ajo danes v sredo lekarne  

K m e t  na D unajski cesti, L e u s t e k  a Re
sljevi cesti in  B o h i n e c  na Rimski cesti. Ju 
tri v četrtek  lekarn i P i c c o l i  na D unajski 
cesti in B a k a r  č i č na Sv. Jakoba trgu , v 
petek  pa lekarne B a h o v e c  na Kongresnem  
trgi,, U s t  a r  na Sv. P e tra  cesti in H o č e - a r  
v šišk i.

*
® Nad trnovsko cerkvijo bo nocoj na sv. ve

čer sijala zvezda-repatica in  zvoniki bodo raz
svetljeni.

■  Božičnica društva Skrb za mladino v L jub
ljani bo v petek 26. decem bra ob pol 15. v So
kolskem  domu na Taboru. "  ištvu se Je po
srečilo po-velikem  trudu  zbrati p rim erne pri
spevke, da bo zamoglo obdarovati 60-80 otrok, 
najrevnejših  staršev s toplo obleko in deloma 
tudi z čevlji.

Koks za kovale 
in centralne kurjave

iz angleškega premoga

75 Din za IOO kg
743 Iranko plinarna nudi

L ju b lja n sk a  m e s tn a  p lin a rn a .

■  Božičnica Rdečega Križa. V dvorani Mest
nega dom a je včeraj popoldne p rired il krajevni 
odoor Rdečega križa božičnico za sirom ašno 
deco vseh ljubljanskih  osnovnih šol. Božičnici 
je  v lepem  številu  prisostvoval podm ladek RK. 
Za lep  aranžm a so z vnemo poskrbele gospe 
Minka Kroftova, M arjana G rasselli, Je lka  Na
glas, A ida Lebar, Ada Beabler, Tkačev-Vidm ar- 
jeva, Iva Žerjav, Novšak in  gdč. Jožica Liko
zar. Božičnici so med drugim  prisostvovali pred
sednik  oblastnega odbora RK dr. Viljem Krej- 
či, predsednik  krajevnega odbora dr. O. Fettich, 
prosvetni nadzornik v pok. g. W eeter, fin. svet. 
M lejnik, tajnik RK g. M alnerič in drug i. P red 
se Inik k rajevnega odbora dr. Fettich je  knei 
na deco kra tek  nagovor, v katerem  jo je pozi
val, da naj bo v šoli m arljiva te r ji obenem  že
lel vesel Božič in  srečno novo leto. Deca je 
pod vodstvom učiteljice ge. A lbine Svetek za
pela državno himno, n ak a r so sledile razne pev
ske točke In deklam acije m ladinskih pesm i. P ri
reditev je bila prav prisrčna. Rdeči Križ je 
obdaroval 77 otrok z obleko, perilom , obutvijo 
in sladkarijam i.

■  Nesreča na Zm ajskem  mostu. Včeraj okoli
14. hi se na Zmajskem m ostu km alu pripetila 
težja avtom obilska nesreča. Po Poljanskem  na
sipu je najp rej privozil na Zmajski most dijak

Našim cenjenim naročnikom in 
prijateljem!
Današnji številki smo priložili do
pisnice in prosimo Vas, da jih iz
popolnite sami, ali izročite prijate
ljem in znancem. — Prihodnja šte
vilka »JUGOSLOVANA« izide v so
boto, dne 27. t. m. Inserate za to 
številko, kakor tudi za novoletno 
številko bomo sprejemali dne 24. 
t. m. do 2. uro popoldne in v petek 
26. t. m. od 11. do 12. ure v upravi 
Gradišče 4. — Za praznike agitirajte 
za naš list. UPRAVA.

Joško M ergler, sin  velotovarnarja dr. M ergler- 
ja. Pravilno jo zavil na most in vozil dalje. Za 
njim  pa je po isti poiti privozil avto neke tu
kajšnje šoferske šole. Avto je  šofiral nek i mlad 
šofer, ki se uči za izpit. Tudi ta je k ren il na 
most. Ko je bil na  mostu, pa je avto nenadom a 
zavozil v kolo Joška M erglerja to r ga vrgel 
na pločnik. P ri padcu je dobil d ijak  poškodbe 
po glavi, rokah  in  nogah. P repelja li so ga na 
njegov dom v Kolodvorsko ullioo.

■  M erkurjev ples. N ajotm enejša p rired itev  le
tošnje plesne sezdje bo zopet hreždvom no tra- 
dicijonalni M e r k u r j e v  p l e s .  Vrši se to
k ra t v soboto dne 10. januarja  1931. in  sicer 
p tv ič v  k rasn i plesni dvorani in vseh prostorih  
Trgovskega doma, oprem ljenih za potrežbo s 
toplim i In m rzlim i jedm i. P rired itven i odbor je 
s p redprip ravam i neum orno na delu, tako da bodo 
poeeLadkl vsekakor najp rije tne je  iznenadend. 
Opozarjamo n a  to elitno prired itev  že sedaj.

1032
■ D anes pri Ražm u sveže m orske ribe.

Tvrdka Jul. Meinl d. d., Ljubl jana
naznanja vsem svojim cenjenim od
jemalcem, da jo podružnica v Šelen- 
burgovi ulici štev. 3, zopet odprta. 
Zagotavljam Vas, da boste točno po
streženi kakor doslej, ter se Vam 
priporočamo.

■  Odprta noč in  dan so groba vrata! V Rožni 
dolini je um ri g. Ignacij B u r n i k ,  vpokojeni 
m itniški nadpaznik. Pokopali ga bodo danes 
iz h iše žalosti Cesta na Brdo št. 10 ob 16. u ri 
na pokopališče na Vič. Naj počiva v m iru, žalu
jočim naše sožalje 1

SIL V E S T R O V  V E liR  ,,LJUBLJANSKEGA 
SOKOLA" V NARODNEM DOMU

(V hod z Bleiweisove ceste). B ogati spored.
Ples. Z ačetek  ob 20'30, koneo ob 3. u ri

V stopn ina  Din 10'— 1060

■  Bukova drva, trboveljski prem og in koks 
p ri tt. »Kurivo«, D unajska 33, tel. 3434 (na 
B alkanu). jgg

RESTRA V RACIJ A »ZVEZDA«. Vsako 
soboto in nedeljo d o m a č e  koline. —
Se priporočata Fran in Roza Krapež.

■ 0  zločinu v Kosezah. U prava policije je o 
zločinu v Kosezah, k je r  so našli 28. novem bra 
t. 1. v vodnjaku truplo  um orjenega Smajla Voj- 
nikoviča, prekupčevalca s staro  obleko, rodom 
Iz Bosanske Dubice, nadaljevala s poizvedbami 
ter je dosedaj nabrala  mnogo podatkov o na
činu in  času izvršenega um ora. Proti aretova- 
nem u Josipu  L. se je nabralo toliko doka žil
nega m aterija la , da ni dvoma, da je aretovanec 
storilec izvršenega zločina. A retovane' je bM 
izročen deželnemu sodišču. Podrobnosti o po
teku  dosedanje preiskave se v in teresu  nadalj- 
ne kazenske preiskave ne m orejo objaviti.

Od dob rega  najbo liše  je le

šivalni siv ©/ in halo
E legantna

izvedba
najbo ljši

m aterija l I

u n a m a .
pisaln i s tro j 
v 3 ve likostih  I

N ovosti

Šivalni siv oj
k o t  dam ska pisalna miza Le pri

Jos. ^efelinc
Ljubljana

za vodo, blizu P rešernovega  spom enika 
Zm erne cene tu d i na  ob roke I Tel. in t. 2913

■  Mestna zastavljalnica bo imela redni draž
bi za v m aju 1930. zastavljene dragocenosti — 
zlatnino, srebrnino in  d ragulje  — dne 7. janu
arja, za efekte — perilo, stro ji itd. — pa 12. ja 
nuarja  1931, vsak ikrai ob 15. u ri v uradnem  
prostoru na Poljanski cesti. Dragocenosti se 
m orajo radi repunciran ja  rešiti odnosno podalj
šal’; najkasneje  do 8. januarja  1931.

■  P rijava psov. Po razglasu m estnega načel
stva, ki je nab it po m estu, m orajo lastn ik i in 
re jn ik i psov prijav iti m estnem u načelstvu brez 
izjeme vse pse, tudi pse čuvaje te r  mladiče, ki 
se nahajajo na ozemlju m estne občine ljubljan
ske.
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m Mestno kopališče. P arna kopelj je dane« 
v sredo odprta /a moške. Cer praznike ostaae 
kopališče zaprto.

m Znameniti ruski pevci v M ariboru. Mari
bor se ponaša ■ koncerti um etnikov svetovnega 
slovesa. Tokrat bomo im eli v sredo, dne 7. ja 
nuarja  1931., koncert m enda najslavnejšega ru
skega zbora donskih kozakov pod vodstvom 
Sergeja Jarova, ki se  je s svojim i sijajnim i 
pevci p ravkar povrnil iz velike in  izredno us
pele tu rneje  po Severni A m eriki. Tokrat bo 
dvorana zopet nabito  polna, k e r je  za kon
cert splošno največje zanimanje.

m P rv a  edicija m ariborske Glasbene Matice. 
T ukajšnja G lasbena Matica bo te dni izdala JO 
pesm i za en glas in klavir, delo njenega pevo
vodje in odličnega našega sk ladatelja prof. Va
silija Mirka. Ko bo delo izšlo, bomo o njem  še 
poročali.

m Jubilej Nabavljalne zadruge. Tukajšnja 
Nabavljalna zadruga državnih nam eščencev, 
ustanovljena L 1921., bo v k ratkem  slavila 10- 
letnico svojega poslovanja. Ob tej p rilik i je  iz
dala 208 stran i obsegajoči ko ledar ■ prispevki 
leposlovne, strokovne in  druge vsebine. Med so- 
trudiriki so med drugim i tudi gen. R. Maister, 
Janko Samec, Jan k o  G laser, Franjo Baš, dr. 
V i T ravner, dr. P. S trm šek, dr. M. Cem ič itd.

m Božič r  m ariborskem  gledališču. Za Boži« 
se bodo ponavljale letošnje najbolj zabavne *n 
uspele vprizoritve, in  sicer: v četrtek  25. t. m. 
ob 15. u ri se bo vprizorila kot otroška predsta
va R aederjeva čarobna pravljica »A 1 a d i n«, ki 
je dosegla radi svoje bajne inscenacije p ri deol 
k a r  najlepši uspeh. Istega dne ob 20. u ri bo 
letošnja p rem ijera  p riljubljene Leharjeve ope
re te  » G r o f  L u k s e n b u r š k i «  v režiji gosp. 
D juke Trbuhoviča. D irig ira g. Herzog. Nove de- 
koracije je  izvršil g. Ussar. Kožuh, k i ga nosi 
gdč. Barbičeva, je  dala iz prijaznosti na  razpo
lago tukajšnja ugledna tv rdka »Trgovski dom« 
(P regrad). Na Stefanovo 26. t  m. bo popoldne 
ob 15. u n  m oderna in  zelo zabavna opereta 
» A l e k s a n d r a « ,  zvečer ob 20. u ri pa  A udra- 
nova opereta  » L u t k a « ,  ki leto« vedno polni 
gledališče. — V soboto 27. t  m. se bo pela p ri
ljubljena in v M ariboru zelo dobro uspela Sme
tanov« opera » P r o d a n a  n e v e s t a « .  V nede
ljo 28. t. m. pa se bo popoldne ob 15. ponovila 
ort roška predstava R aederjeva orijentalska prav 
ljica »A 1 a d i n«, zvečer ob 20. u ri pa  bo prva 
repriza letos na  novo naštud irane L eharjeve 
operete » G r o f  L u k s e n b u r š k i « .

m Olajšave za male nabavke. Ministrstvo fi
nanc, oddelek za davke je  z rešitvijo z dne 17. 
septem bra t. 1. odredilo, da v slučaju, ko gre 
za m ale nabavke, k i se v rše  neposredno in 
hrez javne licitacije potom kom isije in  ne p re
segajo 10.000 Din, ni treba predložiti potrdila
o plačanem  davku.

m Zadruga ca rejo peru tn ine r  Mariboru 
prired i izlet v Wagno pri Lipnici. Ogledala si 
bo tam ošnje državno kokošje vzrejališče. K er 
je  za vsakega pravega peru tn inarja  v seda
njih časih velike važnosti, da se seznani na
zorno z napravam i in obratom  vzorne re je  ko
koši, se vabijo vsi, k i se zanimajo, da p rijav i
jo najpozneje do 27. t. m. na naslov: St. Sau- 
derl, Studenci p ri M ariboru, Slomškova ul. št.
17 svojo udeležbo. Obenem naj vpošljejo potni 
list zaradi oskrbe avstrijskega vizuma, k i sta
ne  za udeležence s poštnino le  10 Din. Izlet 
bo dne 6. jan. 1931. Odhod z Glavnega kolod
vora v M ariboru zju traj ob 640 u ri, povratek  
popoldne ali zvečer.

m D ram atičen ' e r Bdečega k riža  na Po
brežju. K rajevni odbor Rdečega k riža na  Po
brežju Rji redi dne 26. decei; b ra  na Stefanovo 
dram atičen večer v dvorani Rojko. Vprizoral bo 
»Tata v mlinu«, veseloigro v treh  dejanjih. 
Začetek ob lf1. u ri. Cisti dobiček je nam enjen 
v dobrodelne nam ene.

m Sin belih  planin. Tukajšnja Zveza ku ltu r
n ih društev  bo od 25. do 31. t. m. predvajala v 
G rajskem  k inu  zvočni film »Sin belih  planin«, 
k i predstavlja Švico kot klasično deželo zim
skega športa. K er pa bodo skoraj vsi m aribor
ski sm učarji v tem  času odsotni, b i bilo dobro, 
da bi Be p redvajan je  za par dni podaljšalo.

m Mirni dnevi. P redpraznični dnevi so hild v 
M ariboru zelo m irni. Tudi v ponedeljek ni bi
lo nobene aretacije. P rijav  je policija prejela  
samo 11, poročala pa 4.

m Enajsti akademski ples. Društvo jugoslo
vanskih akadem ikov v M ariboru bo prired ilo  
dne 5. januarja  prihodnjega le ta  svoj 11. ples 
v dvorani pivovarne »Union«.

m P rista jan je  avtomobilov v Ulici 10. okto
b ra . V zadnjem času se ustavlja v  Ulici 10. ok
tobra vedno več avtomobilov, ki vozijo potem  
bodisi p reko  Gosposke in  Jurčičeve ulice, ki 
sta za vozovni prom et obe zaprti, bodisi pa r i
tenski do Slomškovega trga  In s tem  ogražajo 
pasante. Policijsko predstojništvo je  zaradi te
ga odredilo, da se avtom obili ne  amejo več 
zbirati v tej ulici, am pak se morajo ustaviti na 
Slomškovem trgu , k je r  je  zanje dovolj pro- 
■tora.

m Med prevozom v bol’ * umrl. Včeraj Je 
postalo nenadoma slabo 71 ‘nemu občinskemu 
tajniku v Radvanju Hinku Skušku. Prepeljali 
so ga z rešilnim avtomobilom v bolnico, pa 
je po ôM umrl.

m Nalezljive bolezni. V od 15. do 21. 
t. m. sta v Mariboru oboleli le  dv osebi na na
lezljivih boleznih, obe na davici.

m Za brezposelne. Borza dela t Mariboru 
rabi nujno: čevljarja, mlinarja, ključavničarja,
2 kovača za izdelovanje orodja, 2 fotografa, 
riugo, mizarja, več kuharic, sobaric, služkinj, 
varušk in poatrežnic, blagaijnico, plačilno na

takarico, prodajalko za bife, 2 šiviljski vajenki 
in m odi stisko vajenko.

m Ograja na Buški testi. Ruška cesta, ki je 
izpeljana visoko nad strm im  desnim  bregom 
Drave, je  bila svoječasno zavarovan z d kuna 
leseno, delom a pa železno ograjo. Sčasoma s^ 
je ta ograja pričela rušiti in tako je sedaj ne
kaj presledkov, ki so v zimskem času, ko je 
cesta zmrzla, nevarni, posebno pomoči. Bilo bi 
tedaj nujno potrebno, da bi se ograja vsaj za 
silo popravila, odnosno obnovila.

m Nezgoda na poledenelem  pločniku. Včeraj 
km alu po polnoči je  na poledenelem  pločniku 
na  oglu Gosposke ulice in  Glavnega trga padel 
541etni Romuald Jedlička, rodom iz Čehoslo- 
vaške, tako necrečno vznak, da si je  razbil gla
vo na tem enu in  se sam ni mogel dvigniti. Na 
pomoč sta mu priskočila n a taka r Mileta in so- 
boslikar U renjak te r ga spravila na rešilno po
stajo, k je r  so mu rano desinfScirali in obvezali.

ni Karainbol. Na Ruški cesti se je v ponede
ljek  zaletel nek tovorni avto v voz prevoznika 
Ferda Matela. P rerezal je prvem u konju ko
žo od pleč do stegna in ga podrl na tla, d ru 
gega pa je nevarno stisn il k  ograji. K er se je  
šofer po i. sreči naglo odpeljal dalje, doslej še 
ni bilo mogoče ugotoviti njegovega im ena.

m Trenchcoati, usnjeni jopiči, zimski plašči, 
Hubertus-plašži, snežni čevlji in snežni škornji, 
galoše, čez 300 vrst krzna, kakor tudi vso mnnu- 
fakturno blage na obroke, L. O r n i k ,  Mari
bor, Koroška 9. 352

Gelfe
* Naknadna zaobljuba članstva. K svečani za

obljubi, k i se je vršila 1. decem bra, se neka te ri 
b ra tje  in  sestre niso odzvali. Za te  zam udnike 
se bo tekom  tega m eseca vršila  naknadna za
obljuba. Vsi v  poštev prihajajoči bodo pism eno 
obveščeni. K dor hi brez tehtnega razloga izo
stal, se bo za spregem definitivno odklonil.

* Sokolski znaki in  legitimacije. V zadnjem 
času se opaža, da nosi mnogo oseb neuprav i
čeno sokolske znake. Kaj rado se to  dogaja pri 
nab iran ju  dairov ali iskaaju  služb itd . Diružtvend 
funkoijonarji so dobili nalog, da osebe, ki se 
ne  m orejo izkazati z veljavno sokolsko legiti
macijo, prijavijo  in  jim odvzamejo znake. (So
kolske Izkaznice so veljavne le, ako je v n jih  
potrjeno, da  je  č lanarina za tekoče leto  porav
nana. Pozivamo članstvo, da nosi razven znaka 
p ri sebi vedno in  brezpogojno tu d i sokolsko 
legitimacijo.

•  Občni zbor Sokolskega društva  v Celju bo 
v če trtek  8. januarja  1931 v m ali dvorani Celj
skega doma.

•  Silvestrov večer Sokolskega društva. So
kolsko društvo p rired i tudi letos sv^j Silve
strov večer v vseh prostorih  Celjskega doma.

•  Zahvala. Županstvu okoliške občine se naj- 
dstoreneje zahvaljuje C inkarni d. d. v Celju za 
nakazilo 50 ubožnim občanom za premog. Ena- 
fco zahvalo izreika C inkarni načelstvo m estne 
občine, k i je  tudi dobilo 50 nakazil po 500 kg 
prem oga za m estne reveže.

* M aturanti celjske realne gim nazije p rire 
dijo v soboto 7. feb ruarja  1931 v Narodnem 
domu plesni venček.

* P redavanje prol. Pavliča v Sarajevu. Gosp. 
profesor Pavlič iz Celja bo 26. te r 27. t. m. na 
L judskem  vseučilišču v Sarajevu te r  v  musli-. 
m anskem  treznostnem  društvu  predaval s ski- 
orrtirniniii slikam i o ‘lepotah Slovenije, zgodo
vini Slovencev te r  o naših planinah.

•  Občni zbor Sokolskega društva v Celju bo 
v četrtek  8. januarja  1931. v  m ali dvorani Celj
skega doma.

•  Podružnica sadjarskega in vrtnarskega d ru 
štva v Celju bo im ela občni zbor v  nedeljo 28. 
t. m. ob 9. v  Narodnem domu.

* Cenjene čitalce opozarjamo na celjsko p ri
logo božičnih čestitk na str. 30.
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* Delovni trg. P ri celjski Borzi dela je  v času 
od 14. do 20. decem bra iskalo zaposlitve 375 
m oških te r  134 žensk, dela  je  bilo za 15 mo&kih 
te r  8 žensk, dobilo je  delo 11 mo&kih te r  7 
žensk, brisan ih  je bdlo te evidence 6 moških 
te r  2 ženski, koncem tedna je ostalo v evidenci 
358 m oških te r 125 žensk.

* Mesne cene so od 20. t. m. za m esto zni
žane te r  stane kg  te le tine  nam esto Din 20—22 
samo Din 18—20, sv in jetrna nam esto Din 25 do
28 sam o Din 18, šunka in kare  Din 24, volov
sko meso ostane kakor doslej D in 18—20, ozi
rom a slabša vrsta Din 16—20.

* Nova obratovalnica v mestu. Tvrdka »Ora
d a «  družba z o. z. v Celju je zaprosila za obrt
no oblastveno odobremje za Izdelovanje kandit 
in čokolad« na K ralja P e tra  cesti št. 20, za 
k a r  se  bo vršila  kom isijska obravnava v pone
deljek  29. decem bra Ob 15.80.

* M edklubska sm uška tekm a. Zimsko-sport- 
ni odsek SPD v Celju opozarja svoje člane na 
sm uško tekm o na 15 km v K ranjski gori, k i ee 
vrši v  nedeljo 28. decem bra. Natančneje pri g. 
K ranjcu v K m etski posojilnici t  Celju!

* Najdbe in izgube. 17. t. m. je bil na oficir
ski zabavi v Narodnem domu najden srebrn 
gumb. — V Rakuschevi trgovini na Kralja 
Petra cesti Je bila že pred mescem pozabljena 
ali izgubljena temnozelena ženska ročna tor
bica z različno vsebino. — 20. t  m. Je bil na 
Glavnem trgu najden rjav šal. — 17. t. m. je 
bilo ▼ mestu izgubljeno policijsko dovoljenje 
za bivanje v naši državi na ima Badalič Sta
nislav.

Izvirne francoske  pastilje

VALDA"
za  š p o r tn ik e  p r e d ,  m e d  

804 in  p o  n a p o ru
P ro d a ja lo  vse lek a rn e  In d rogerije

Litija
Osebna vest. Z odličnim uspehom je položil 

v Beogradu davkarski izpit davkar g. Marijan 
Obersnu iz Litije. Čestitamo!

Čajanka. Na Štefanov dan prired i Sokol ob
20. uri v sokolskem domu Čajanko s plesom.

Napredovanje. V čin orožniškega narednika
je napredoval orož. podnarednik g. Alojzij 

Čuš, v čin orožniškega podnarednika pa ka
p lar g. Josip Bučar iz Litije.

Občinski proračun je do 5. januarja 1931 
vsem v občinski pisarni na vpogled.

Sokol. Župnemu načelniku bratu  V. Taufer
ju, učitelju v Litiji, je  dovoljen enoleten študij
ski dopust za obiskovanje sokolskega prednja- 
škega tečaja. Začasno ga bo v društvu nado- 
niestoval b ra t Mirko Pestotnik iz Šinartna.

Smrt. V ponedeljek je um rl v 50. le tu  svoje 
starosti g. V alentin Kobal, gostilničar in  pose
stnik v G radiških Lazah pri Litiji.

Nova cestna uprava v litijskem  okraju. Ban
ska uprava je im enovala za združeni cestni 0- 
koliš Litija in Višnja gora novo cestno upravo, 
ki bo pričela delovati s 1. januarjem  1931. Za 
načelnika je im enovan g. H inko L ebinger, župan 
v L itiji; za podnačelnika g. Jožef Erjavec, žu
pan v občini Draga. Odbornikom so im enova
n i: g. Tomazin Ferdinand, ekonom in posest
nik v Šm artnem ; g. Gale Josip, župan in km e
tovalec v občini T rebeljevo; Kotar Janez, pose
stnik, občina Moravče; ing. Loskot Franc, ru 
dniški ravnatelj v Zagorju ob Savi; Lovrač 
Ivan, posestnik, občina K olovrat; S trm ljan Tit, 
posestnik, občina Vače; Š trubelj Franc, pose
stnik v občini Polica; Mestnik Josip, posestnik 
v Stični in  Kovačič Anton, posestnik in  gostil
n ičar v občini Bukovica. Novi cestni upravi že
limo mnogo uspeha za izboljšanje naših cest.

Dolenji Logatec
Kljukec iz Sodražice in »Jutrov« dopisnik v . 

Logatcu. V nedeljskem  »Jutru« je u rednik  naj
brž z naslado objavil dopis njegovega dopis
n ika iz Sodražice pod naslovom »Kljukec iz 
Sodražice«. H koncu si ta dopisnik ni mogel 
kaj, da ne bi »Jugoslovana« pomiloval. Pravi 
nam reč: Dnevniku, ki si ne m ore najti pošte
nega dopisovalca, pa velja le naše pomilova
nje I Isto nedeljo je bil m istificiran tudi »Ju
trov« dopisnik iz Logatca, ki je  napadel neko 
znano logaško osebnost, češ, da prem alo p r i
sostvuje raznim narodnim  svečanostim. Povemo 
tem u g. dopisniku, da je  ta gospod najm anj to
liko zaveden, kakor »Jutrov« dopisnik in da ta 
gospod ne m ore za to, če ga dopisnik ni videl 
na svečanosti dne 17. decem bra. »Jutru« za 
klobuk pa tole: Tudi »Jutro« pomilujemo, da 
si ne more na jti boljšega dopisnika. Če pa 
»Jutro« hoče, mu naštejem o še celo vrsto p ri
merov, ko so » Ju trovk  dopisniki nasedli, pa 
zaradi tega lista ni nihče pomiloval, čeprav bi 
bilo bolj potrebno, kakor v prim eru, ki se je 
p ripe til našem u bivšem u dopisniku v Sodražici.

P roračun občine je bil na odborovi seji za 
leto 1931 sprejet. Dohodki: gospodarstvo 17.900 
Din, razne takse 5000 Din, razni drugi dohod
ki 5.100 Din, skupno 24.000 Din Izdatk i: go
spodarstvo 3.800 Din, občinska uprava 40.724 
Din, dolgovi, odplačevanje kapitala in  obresti 
50.844 Din 84 par, redarstvo 27.400 Din, jav
na dela 67.900 Din, zdravstvo, vštevši obč. ba
bica in konjač in odplačevanje dolga za na
pravo letnega kopališča 49.400 Din. Drugi stro
ški, kakor najem nina za srezko načelstvo, na
borni stroški itd. 13.236 Din. Socijalno skrbstvo, 
p resk rba  občinskih ubožcev 22.000 Din. Šolstvo 
in  prosveta 59.616 Din 20 para, km etijstvo 
32.500 Din, izredni izdatki (nabava novih hi
šnih in  krajevnih  tabel, kidanje snega itd.) 
15.969 Din 90 para, skupno 383.591 Din. Za 
k a r se je sklenilo v  letu  1931 pobirati naslednje 
občinske davščine 65°/o doklade na državne 
neposredne davke od predpisa 204.680 03 Din, 
k a r da 133.042 Din, od 100 vina po 125 Din, 
k a r da 184.291 Din, od 100 litrov vinskega mo
šta po 125 Din, kar da 12.847 Din, od 100 li
trov piva po 25 Din, kar da 5.400 Din, od žga
nja, likerja  itd. po 6 Din, od hi stopnje, k a r  da 
13.811 Din. Od goveda po 20 Din, k a r da 3.600 
Din, od goveda po 1 letom po 10 Din, kar da
1.800 Din, prašičev po 10 Din, k a r  da 800 Din. 
Toraj znašajo skupno davščine 355.591 Din. 
Zanimivo je brem e šolstvo, katerega proračun
ska postavka znaša za leto 1931 59.616 20 Din. 
v p rim eri leta 1930, ko je znašala proračunska 
postavka le 28.530 Din. K akor sledi iz celega 
proračuna, so se davščine na državne neposre
dne davke za leto 1931 znižale za 5'/o, a  ob
činske doklade na državno trošarino, to je na 
vino in  vinski mošt, zvišale za 35% v prim eri 
s proračunom za leto 1930.

Velike Lašče
Dno 21 t. m. se je vršil sestanek radi*pro- 

slaviitve stoletnice rojstva F ranceta Levstika. 
P r i te j priliki se je  konstitu iral sledeči odbor: 
p redsedn ik : Pucelj Anton, Stud. iu r. (Velike 
Lašče), podpreds.: Dolžina Ivan, bogoslovec, 
(Podsm reka), ta jn ik  I.: Šega Matija, cand. iur. 
(Vel. Lašče), tajn ik  II .: Hočevar Josip, u rad 
nik, (V. L.), b lagajnik I.: Ramovš Jakob, duh. 
svet., župnik in banski svetovalec (V. L.), bla
gajnik  II .: Hočevar France, pos. in gostilničar 
(V. L.). O dborniki: Hočevar Ivan, župan, (V. 
L.), Žitko Matija, upravitelj osn. šole, (V. L.), 
Koprivc Ivan, nač. gas. društva, (V. L.), H an
žič Ivan, starosta  Sokola, (V. L.), Nahtigal 
F rancč, preds. Prosv. društva, (V. L), Jelenc 
Ivan, ta jn ik  hraniln ice in posojilnice, (V L.), 
Brejc Anton, organist (V L.), Prim ožič Anton, 
trgovec in pos. (Sp. R etje), D ebeljak Alojz, nos. 
(Zg. Retlje). Tomšič Janez, po«. (Srobotnik), 
Ivanc Matija, pos. sin (Strmec), Polzelnik Ivan. 
profesor (Vel. Slevica).

Jesenice
Otvoritev m estnega vodovoda. V nedeljo, 21 

t. m. je bil ob 15. uri pred  osnovno šolo na 
slovesen način otvorjen in blagoslovljen novi 
m estni jeseniški vodovod. Prisotni so bili za 
stopniki raznih uradov, mestni svetovalci ?. g 
županom na čelu, dalje jeseniška in tovarniška 
požarna bram ba v krojih in mnogo občinstva. 
Slavnost je  bila otvorjena z cerkvenim obre
dom, ki ga je izvršil mestni župnik g. duhovni 
svetnik Anton Kastelic. Ognjegasci so izpustili 
iz cevi vodo novega vodovoda in jo pustili 
teci za časa obreda. Po teh cerem onijah jo 
spregovoril besedo g. župnik, ki je v zanosnih 
besedah na kratko omenjal pomen vode v 
splošnem. Za njim  je povzel besedo g. Božič, 
delovodja v tukajšnji tovarni KID in predsed- 
m k vodovodnega odseka, ki j e v kratkem  po
ročal zgodovino gradnje vodovoda, ki ga je 
zgradila tvrdka ing. Dedek iz Ljubljane. Kon- 
čal je svoj govor s formalno izročitvijo vodo
voda v nadaljno oskrbo občini in v uporabo 
meščanom. G. Cufer, mestni župan je prevzel 
vodovod in ga izročil občanom v uporabo. Slo
vesno otvoritev pa so zaključili vrli in požr
tvovalni gasilci s tem, da so poizkusili malo 
svoje cevi, priključene na nov vodovod.

T rhli dom. V nedeljo zvečer je vprizoril 
dram ski odsek sokolskega društva rusko dramo 
v treh  dejanjih »Trhli dom«. V prizoritev je v 
vseh pogledih nad vse dobro uspela.

Novo sokolsko društvo na Gorenjskem. V ne
deljo 14. decem bra t. L se je vršil v K ranjski 
gon  v hotelu »Razor« sestanek k Sokolu p ri
javljenih domačinov, katerega se je udeležilo 
preko 60 kranjskogorčanov, Sokol, župo K ranj 
je  zastopal br. Sušnik Matija z Jesenic. Naj- 
m lajšem u sokolskemu društvo na Gorenjskem 
želimo čim več uspeha.

Osebna vest. Na mesto Šefa obmejnega komi- 
sarija ta  na Jesenicah je imenovan višji komi
sa r g V ladim ir Gerbič iz K arlovca; začasno 
pa vodi posle obmejnega kom isarijata kom isar 
g. r ran jo  Lovrenčič. Novemu šefu g. V ladim ir
ju Grbiču Pa želimo, da bi se med nami dobro 
počutil.

Pomladek Rdečega križa tukajšnje meščan
ske šole je p rired il dne 22. t. m. svojim čla
nom božičnico. Gojenci in gojenke so se obda
rovali deloma medsebojno, pripomoglo pa je k 
uspehu z denarno podporo tudi ravnateljstvo 
KID. Žrtvovale so se tudi m atere nekaterih  
učencev in  učenk, ki so radevolje prevzele 
p ripravo peciva za božičnico. Vsem, ki so po- 
magali na ta ali oni način, najlepša hvala!

Ravnateljstvo.

Radovljica
Sokolsko gledališče v Radovljici ponovi v ne

deljo, dne 28. t. m. ob pol 16. uri igro »V bo
žični noči«, ki je pri prvi predstavi nad vse 
pričakovanje dobro uspela. 1059

Sokolsko društvo Radovljica p rired i 31. t. m 
ob pol 21. u ri običajni Silvestrov večer z raz
nimi nastopi, pevskimi točkami in novo eno
dejanko »Vrag jih  je vzel«, ka tere  dejanje s« 
vtSIi pri gospodu Stanu v peklenski sprejem ni
ci. Po polnočnem govoru pa se bo razvila pro
sta zabava, pri kateri sodeluje prijazni jazz- 
band. r  J1{)58

Šoštanj
Zahvala. K rajevni odbor Rdečega križa t  

Šoštanju je p rired il tukajšnji m ladini na pra- 
Jjev rojstni dan po maši krasno božičnico, pri 
ka teri je bilo obdarovanih 221 šolskih otrok 
z oblekam i, obutvijo, perilom  in pecivom. V 
im enu šolskega vodstva in obdarovane mladine 
izrekam  najlepšo zahvalo celokupnemu odboru 
Rdečega križa ki mu predseduje starejšina 
okrajnega sodišča g. Anton Potočnik za ure
sničenje tega plem enitega strem ljenja in vsem 
drugim , ki so sodelovali .

Dnevi božičnic. K nedeljskem u članku Bo
žičnica Rdečega križa v Šoštanju je treba še 
pripom niti, da je  tukajšnja tovarna usnja F r 
Vvoschnagg in sinovi podarila društvu usnja za 
25 parov otroških čevljev, za kar se jfi v imenu 
obdarovanih otrok izreka naijiskrenejša zahvala 
£ato bo društvu mogočo naknadno obdariti še 
nekaj otrok. Dnevi božičnic . . .  Najprej sokol
ska 14. t m., nato 17. t. m. Rdečega križa za 
revno šolsko deoo in nazadnje 22. t. m. obdari
tev naših malčkov iz otroškega vrtca. Zname
nje, da v Šoštanju še ni čisto izum rla ljubezen 
in usm iljenje.

Slovenske Konjice
Pozor, sm učarji! Zadnje dneve so že p rišli v 

naš trg  sm učarji, ki hite na kopaste vrhove Po
horja. Toda vsem še menda ni znano, da je naj
lepša sm uka na Konjiški in V itanjski planji, 
p rav  blizu »Koče na Pesku«, ki je izborno 
oprem ljena in nudi vsakom ur vse udobnosti. 
Snega je okoli 60 cm, ki je suh in najboljši za 
sm ukanje. Mraz je še zmeren in ne presega 
12 C. O eventualnih vrem enskih izprem em bah 
bomo vsakokrat pravočasno poročali. — Smuki

Ormož
Sokolska akadem ija je  v soboto in nedeljo 

nad vse dobro uspela. Vse točke so bile do
bro izvajane, žensko članstvo pa je moralo celo 
ponovno nastopiti. Akademijo je otvoril br. 
Kunst s prim ernim  govorom. Prvi nastop od
nosno točka je bil pevski kvartet, k i nas je 
zadiviil. V soboto je bil rekorden obisk, v ne
deljo pa radi zaključka sv. misijona bolj slab, 
čeravno je predstava bila nam enjena zunanje
mu ljudstvu.

Usoda dijaka! V soboto okrog 2. uri popoldne 
so pasanti opazila, kako slabo je postajalo ne
kem u mlajšemu gospodu, ki je slonel na zidu 
Mestne hranilnice. Bil je tako slab, da ni mo
gel niti govoriti. Na vprašanje, ali naj pokli
čejo zdravnika, je komaj odkim al, naposled pa 
s težko mujo napisal, da ni bolan, am pak lačerf. 
Odnesli «0 ga v gostilno, k je r je  dobil toplo 
juho in km alu povedal, da je dijak m aribor
ske trg. šole, brez starišev  in domačih in da je 
prišel peš v Ormož, odkoder je mislil v Ljuto
m er — seveda peš. K er je  dijaška kuhin ja  v 
M ariboru čez praznike zaprta in brez pare d ru 
god ne dobi h rane, je  prim oran na deželo, da 
se prebije čez praznike. Pač bridka usoda ubo
gega dijaka!
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T rag ičn a  sm rl d ru ž in 
s k e g a  o če ta

Poljane nad Škofjo Loko, 23. dec.
Blizu G orenje vasi v Poljanski dolini na Go- 

renskem  je nepričakovano tragično prišel ob 
življenje delavec Derling, ki je  bil zaposlen pri 
adaptaciji glavne ceste m ed Škofjo Loko in 
Zirnii. Cesta v Poljansko dolino potrebuje 
vztrajne, stalne oskrbe, k e r so poplave p rete
klih let m arsikatere  dele cestišč docela uniči
le, tako da so nesposobne za redni promet.

Za nasip in dovoz gradbenega m aterijala so 
postavili leseno ogrodje, ki je vse dneve dobro 
služilo nam enu in ni bilo niti najm anjših zna 
kov, da se bo prav na tem prostoru končalo 
življenje dobrega hišnega poglavarja.

V petek  popoldne je bilo delavstvo pridno 
zaposleno z ureditvijo  ceste, ko se je Dernig 
tam nekaj zadržal. Iznenada pa je lesovje po
pustilo; gramoz, kam enje in grušč so vsuli 
nizdoli in  so zajeli nesrečnega delavca, ki je 
pri padcu dobil sm rtne poškodbe. P ri natanč
nejšem  ogledu ponesrečenca se je  izkazalo, 
da si je  zlomil tiln ik  in je  takoj podlegel po
škodbi.

Pokojni D erling zapušča vdovo s 4 otroci: 
družina pa se še pomnoži. Ž ivljenje delavske 
družine nikoli ni bilo kaj p rida in je »vestni 
oče le s težavo preživljal svoje. Tem večji je 
bil obup in plač domačih, ko so zaznali za s tra 
šno nesrečo.

Nesrečni dogodek je povzročilo golo naključ
je in  ne zadene krivda nikogar.

P ar drugim  delavcem, ki so bili zaposleni 
na istem  prostoru, je  bila usoda m ila in  se 
jim ni pripetilo  nič hudega.

i e s r e č e  in  n e z g o d e
Ljubljana, 23. decem bra.

Orožnik Meglič, ki je  bil ranjen  v znani afe
ri na Jezerskem , je  danes zapustil bolnico.

Mizarski vajenec Turk, s ta r 17 let, je  včeraj 
kuhal na Rakovniku polituro. Iz posode je  ne
nadom a puhnilo T urku v obraz. Dobil je  moč
ne in precej resne .opekline.

36-letni delavec brez stalnega bivališča Franc 
V er je  včeraj kolovratil po mestni periferiji. 
Malo preveč je pogledal v kozarček in  je  iz
gubil na cesti ravnotežje te r  se p ri tem  pošte
no potolkel.

Lokovšek Ivan, dijak III. letn ika učiteljišča, 
stanujoč v Tavčarjevi ulici št. 4, se je včeraj 
ponesrečil pri telovadbi v telovadnici Narodne
ga doma. Padel je  s kolesa za gim nastiko in si 
pri tem zlomil v zapestju roko.

V idm ar Dušan, 9-letni sin sreskega načel
nika iz Radovljice, se je včeraj pri sankanju po
nesrečil. S sankam i se je  zaletel v drevo in si 
zlomil desno nogo. — V bolnico je p rišel da
nes 20-letni m linar Rudolf Franc, katerega je
9. decem bra v bližini Kostanjevice ugriznil 
pes. V higijenskem  zavodu so ga cepili proti 
pasji steklini.

H ladnik Miha, delavec v predilnici v Tržiču 
Je v  petek  v tovarni snažil neke predm ete z 
lužnim  kamenom. P ri tem  mu je  brizgnila 
kaplja kisline v oko, ki se je  takoj začelo gno
jiti. Moral je  iskati pomoči v ljubljanski bol
nici.

vila stražniku. Tatico so prije li in našli p ri njej 
poleg ukradenih  kolekov tud i mnogo drugih 
stvari sum ljivega izvora. Omenjena J. M. je  že 
pred  dnevi na Poljanski cesti ukrad la  poštne 
znamke, o čem er smo že poročali. Im enovana 
ima sploh navado, da hodi po trgovinah, Kjer 
si nabere vedno za velike vsote raznega rdaga 
in uporabi pri tem nepazljivost prodaj^lc^v t i r  
izgine z izgovorom, da se bo po kup ljen '' blago 
km alu vrnila.

Požar na Vidovdanski cesti št. 1. Na Vidov
danski cesti št. 1. stanujoči bančni sluga Matja

šič Oto je opaail včeraj okoli 8. u re  v svojem 
stanovanju ogenj. Takoj Je obvestil gasilce, ka
terim  se Je posrečilo požar lokalizirati. U?r,to 
vili so, da je  ogenj izbruhnil zaradi vnetja dveh 
tram ov v steni tik  dim nika. Skoda znaša V«! 
dinarjev. Lastnica h iše Krečič Ana je proti po
žaru  zavarovana za 100.000 Din.

1300 Din vredno kolo je bilo včeraj med 17. 
in 18. uro ukradeno trgovskem u vajencu Sta
netu P raprotniku. Tat je  odpeljal kolo izpred 
trgovine Krošlja na Sm artinski cesti, k je r  je 
P raprotn ik  zaposlen.

S p o r i

Iz k r im in a ln e g a  p re d a la
Ljubljana, 23. decem bra.

Tat odnesel obleke v vrednosti 4000 Din. Ne
znan ljubitelj nove obleke se je splazil v nede
ljo ponoči v delavnico krojaškega m ojstra Vr
tačnika na  dvorišču h iše št. 47 na Dunajski 
cesti. Možakar je  bil izredno izbirčen in si je 
Izbral le  najboljše izmed dobrega. Pobasal je 
novo, sivo zimsko suknjo, dalje p rik ro jen  tem 
nom oder železniški plašč, 12 m rokavine in 8 
do 10 m boljše podloge v skupni vrednosti 3800 
Din. Tat je delavnico lepo zaprl s ponarejenim  
ključem  in izginil brez sledu. Oškodovana sta 
predvsem  lastn ika sukenj, ki bi jdh sedaj, ko 
Je pritisn il mraz, nujno potrebovala. V rtačnik 
tam  je  zavarovan proti vlom u in tatv in i za 15 
tisoč dinarjev.

Za praznike si je  nekdo hotel poceni privo
ščiti potic in  je vlomil v delavsko barako stav
bene tvrdke inž. Dukič. V Žakelj je  pobasal 12 
kilogram ov k ruha  in  3 kg Sladkorja. O kradeni 
Je delavec P e te r Špacapan.

V elik p rija te lj tu jih  koles p r i je t  V čeraj okoli 
21. »o prijeli dobro znanega, že predkaznovane- 
ga p rija telja  koles, A lbina H lebša. H lebš je po 
poklicu brezposelni sed lar iz Sp. Hrušic. Nedav
no je  b il odpuščen iz zapora te r  ima na vesti 
že več tatvin. Znan je že od lan i iz neke ta tin 
ske afere, k je r  je  bila zasačena dobro organizi
rana družba za tatvino koles. Voditelj te druž
be je bil tak ra t kaznovan s 14 leti, neki drugi 
je dobil 10 let, d očim je Hlebš odnesel le nekaj 
mesecev. Mož je imel p ri poizkusu nove tatvine 
smolo. V čeraj zvečer je hotel izpred kavarne 
S trita r odpeljati novo kolo. Lastnik Špitaler, 
k aterem u je bilo pred nekaj časa že ukradeuo 
kolo in je sedaj kupil novega, pa je Hlebša 
opazoval p ri njegovem početju. Ravno ko je 
hotel skočiti na kolo, ga je zagrabil In ga držal 
toliko časa, dokler ni p rih ite l stražnik in H leb
ša aretira l.

P refrigana tatica are tirana . Policiji se je po
srečilo, da je a re tira la  izredno prefrigano p rija
teljico tuje lastnine. Je  to 201etna J. M., znana 
špecijalistka za tatv ine v trafikah. Včeraj opol
dne je prišla k  trafiki na Okrožnem uradu  in je 
tam  nabrala  precejšnje število razglednic. Med 
tem , ko jih Je prodajalka štela, je predrzna ta
tica ukradla za 100 Din kolekov in izginila. Tra- 
likan tin ja  je  tatvino takoj zapazila in je  to ja 

Zagoneten požar na Radeškem vrhu
Ali je berač ogenj podtaknil in

Konjice, 21. decem bra.
P re tek i teden je tudi naše visoko ležeče po

horsko naselje Padeški vrh obiskal rdeči pe
telin.

V sredo zvečer se Je oglasil pri posestniku 
Ju riju  V idm arju, po domače Spodnji Jereb , 
neki nepoznan' berač te r  zaprosil prenočišča. 
Gostoljubni gospodar ga je  povabil v sobo 7h 
peč. Toda berač ni n ikakor hotel spati v sobi, 
temveč je silil na skedenj v seno. No tud i to 
so mu dovolili; berač je ostavil v sobi samo 
nahrb tn ik , v ka terem  je  bila steklenica žganja 
in škatljica cigaret.

Okoli polnoči pa je prebudil gospodarja sil
ni svit in p rasketanje. Ko pogleda skozi vrata, 
se mu nudi strašen  prizor. Njegovo veliko go
spodarsko poslopje je  v plam enih in visoko 
pod nebo odletavajo goreče deščice, s katerim i

pobegnil ali je popolnoma zgorel
je bila streha k rita . Urno je Bkočil gospodar v 
hlev, da reši vsaj živino. Bil je  pa res poelednji 
trenutek , kajti goveda je im ela ponekod že 
dlako oemojeno. Na srečo je otel še vso živino 
in je  že izven nevarnosti, da bi poginila. Kma
lu se je  zrušilo goreče ogrodje in  ob ju tran ji 
zori je  preostal od preko 20 m dolgega poslop
ja le kup pepela.

' so se spom nili tud i berača, k i Je spal 
v senu, a vse iskanje je bilo zamanj. Za njim 
ni bilo sledu. Tudi med ruševinam i ni videti 
nobenih znakov o kakem  zoglenelem truplu. 
Ostane torej nerešena netka, dali je  be
račevo truplo popoln-m a zgorelo, ali jo je pa 
še pravočasno od ttu ril urn ih  krnč. Tedaj Je 
berač tudi požigalec.

Posestnik je  bil sicer zavarovan za 80.000 
Din, a škoda presega daleč to vsoto.

Dol pri Ljubljani
Neznanokam je izginil tukajšnji pekovski 

m ojster Anton Lebuar. Pogrešajo ga od 8. t. m. 
Njegovo pipo, tabakiero  in žepni robec so našli 
na obrežju Save. Im enovani zapušča ženo in
9 otrok, od katerih  je najm lajši »tar 2 meseca. 
Bil je obče priljubljen in delaven mož.

Občni »bor podružnice SIVD bo 28. t. m. ob
3. imi pop. v osnovni šoLi v Dohi. Isti dan ob 
pol 4. u ri pop. pa sklicuje svoj občni zbor po
družnica Km etijske družbe v prostorih Kat. 
izobraževalnega društva. Neovrgljivo dejstvo je, 
da tvori danes sadjarstvo in vrtnarstvo posebno 
gospodarsko pogilavje, ki je  popolnoma ločeno 
od poljedelstva in živinoreje. O tem bodo skle
pale razne podružnice in zato bi bilo dobro, da 
bi se tozadevni sklepi pravočasno objavili, da 
ne bo po dvanajsti, u ri nepotrebnega jadiko
vanja.

Sokolstvo
Prednjaški izpit v Kranju

Po zaključku desetdnevnega prednjaškega te
čaja v Kranju, katerega se je  udeleževalo nad 
50 članov in članic skoro vseh društev gorenj
ske sokolske župe, zlasti pa onih, ki so bila 
ustanovljena v zadnjem času, so se v nedeljo
21. t. m. vršili župni in društveni prednjaški 
izpiti. Izpitno komisijo so vodili br. Jesih, teh
nični vodja Saveza, kot predsednik, te r člani 
Sajovic, Brilly, Nučič in dr. Bežek. Od 27 kan
didatov, ki so im eli pravico do župnega izpita, 
jih  je položilo z zadostnim uspehom le 13. — 
Društveni prednjaški izpit je  polagalo 23 članov 
in članic, od teh je bila nekaterim  priznana 
sposobnost za prednjake in  pomočnike. Da je 
bil rezultat neugoden, je krivo dejstvo, da v 
tem kratkem  času kandidatom  ni bilo mogoče 
predelati tvarine in se v vseh oddelkih pop- 
polnoma izuriti.

P redavanje Sokola Zg. šiška  
Novo ustanovljeno sokolsko duštvo v Zg. Ši

ški je  p rired ilo  pretek li četrtek  svoje prvo p re
davanje v prostorih  nove osnovne šole v Zg. 
šišk i. Tehnični vodja Saveza br. Jesih  je na
vzočim članom, preko 80 jih  Je bilo, nudil s 
svojim, dobro zasnovanim in zanim ivim preda
vanjem o zgodovini sokolstva, bistvu zakona 
SK J in  sokolski ideji, izčrpno sliko sokolske 
zamisli. P redavanje je trajalo  poldrugo uro- 
P redavatelj pa je za svoj trud  žel obilo prizna
nja in aplavza.
•

Delo škofjeloškega Sokola
Notranja življcnska sila in društveno živahna 

razgibanost v vseh odsekih je  najboljše izpriče
valo za i ppešen, plodovit in vztrajen razmah 
ustanove. A ko poseduje škofjeloški Sokol vse na- 
vedene vrlire, je  to dokaz zavednosti članstva in 
njegove v r 'je  za zmago in širjenje ideje. V prvi 
vrsti prednjači tehniški odbor, ki ima 65 telova t- 
cev in je ta oddelek potovo med najmočnejšimi 
v župi Kranj. Zadovoljujejo tudi drugi oddelki 
razven članic, ki se nikakor ne morejo razmahniti. 
Vsi oddelki vzdržujejo redno telovadbo. Pevski 
zbor se je  prijetno oddolžil sestri Fleševi. Afilno 
se udejstvuje prosvetni odsek, ki je  v preteklih 
mesecih priredil v Ratečah in doma 14 predavanj 
sokolske in splošno znanstvene vsebine. Društvu 
je šla zelo na roke ZKD, ki je  oskrbovala pre
davatelje po času in po željah. Sokolsko članstvo 
je posvečalo predavanjem na vobče prav zadovo
ljiv interes, čeprav ne gre tajiti, da bi bil obisk 
lahko še lepši. Veselični odsek pod vodstvom br. 
Žebreta ima stalno delo v aranžmaju vsakovrstnih 
zabav. Sedaj deluje na pripravah za Silvestra. 
Zdravniški del Sokola je  v rokah dr. Ranta, ki je  
prav te dneve pregledoval moško članstvo; oso- 
bito ono, ki namerava na vežbanje smuke. Raz
veseljivo agilnost razvia smuški odsek, ki si je 
ustvaril že obširen program za razvoj zimskega 
športa. Poleg športnih predavanj se bodo vršile 
redne tedenske vežbe v naravi, deljeno za začet
nike in starejše smučarje. Naraščaju je  društvo 
oskrbelo smuči in je  treniranje poedinru obvez
no. Škofjeloški smučarji se bodo udeležili župne 
tekme v januarju. Sokolskih smučarjev se računa 
na 40. Odbor smuškega odseka tvorijo l»r. Franc 
Dolenc ml. kot predsednik; dr. Jaka Prešeren in 
Janko Sieherl sta vaditelja; tajnik Thaler Rado 
in gospodar Zaletel Tine. Knjižnico z vztrajno vo

ljo upravlja br. Horvat, čeprav obisk s strani ob* 
činstva ni zadovoljiv. Izgleda, da >e nam po dalj
šem prestanku zopet prestavijo gledališki diletanti. 
Mislijo na »Namišljenega bolnika«. Ker io pro
stori za predvajanje, tudi težjih iger dani bi bilo 
zares škoda puščati dramo v nemar. Upravni od- 
bor, kot vrhovna gospodarska instanca Sokola pre
mišljeno upravlja društveno imovino. Osobito ■ 
proslavo 25 letnice društva bodo na ramah članov 
gospodarskega odseka važne brige. Treba bo ure
diti letno telovadišče. Stalno drži tudi tambura- 
ski zbor. Sokolsko življenje je  v vseh panogah 
prav iniciativno in gre škofjeloški Sokol mirno v 
bodočnost.

Sokolski oder na Jesenicah
Gledališki oder v sokolskem domu je  v teh

ničnem oziru dokončan. Je  to oder modernega 
stila, ki bo vsekako zadoščal za diletantsko živ
ljenje Jesenic in okolice. Je  zelo velik in ga loči 
od glavne dvorane velik do 300 kg težak zastor, 
ki ga dvigajo t  posebno aparaturo. Razdeljen je 
v 63 kvadratov (9X 7), vsak kvadrat pa vsebuje 
perspektivno sliko ali Sokola ali cvetke ali maske, 
kar naj simbolizira sokolsko moč, vztrajnost v 
delu, kremenit in čist značaj ter naravno, nepri
siljeno in živahno zabavo. Za časa predstave pa 
se uporablja le za drugi zastor, ki je  iz zelenega 
baržuna. Nekaj posebnega je  tudi razsvedjava 
odra. Žarnice, zastrte z raznobarvnimi stekli, raz- 
svedjujejo oder. Z upori se dosegajo lučni efekti, 
ki skoraj očarajo gledalca. Dalje je  preskrbljen 
oder z lepim številom v resnici modernih kulis 
s priznano lepo in okusno scenerijo, ki je  delo 
g. Čebulja Jožeta. Pa tudi glede komoditete in 
ekonomije prostora je  v vseh pogledih dobro 
preskrbljeno. V višini nekaj metrov je ob zidu 
krog in krog hodnik, ki služi tudi za sprav
ljanje kulis, tako da je  oder prazen, nezastavljen 
z nepotrebnim in da se lahko uporabi za kaj 
drugega. Kulise se pa lahko brez posebnega tru
da sestavljajo in zopet spravijo. Lep oder je  in 
naj bo vzor drugim.

Šah

TEKME ZIMSKO-SPORTNEGA ODSEKA SPD. 
MARIBOR-RUŠE.

Zim sko-sportni odsek SPD M aribor—Ruše 
p rired i v nedeljo, dne 11. Januarja 1931 tekm o 
za klubsko prvenstvo s B ta r to m  in ciljem pri 
Klopnem vrhu . Tekm uje se po pravilih  JZSS, 
in sicer v sledečih kategorijah :

a) senjorji: tekmovalci, ki so že tekm ovali 
p ri tekm ah, prirejenih  po društv ih , včlanjenih
v JZSS in so se p lasirali;

b) jun jorji: tekm ovalci, k i do sedaj še niso 
tekm ovali;

c) dam e;
č) izven konkurence.
Tekm e se lahko udeležijo člani odseka v 

konkurenci, vsi ostali izven konkurence. Tek
movalci m orajo biti verificirani.

Dolžina proge: za senjorje 15 km , za jun- 
jorje 10 km, za dam e pa 5 km. Razglasitev in 
objava proge dne 11. Januarja ob pol 9. u rl 
zjutraj, s ta rt ob 9. uri.

P rijave se sprejem ajo do 10. Januarja do
16. u re  v trgovini g. Bureša v V etrinjski ulici. 
P rijavn ina 10 Din, za d ijake 5 Din.

Vodstvo tekm e: predsednik  dr. Senjor Da
vorin. Tehnični vodja: profesor Sile Joško. 
S ta r te r: M ajer Franjo. Casomerilca na startu  
in cilju: gg. B ureš in V ahtar. Z apisnikarja: 
C ingerli Ljubca in Drofenik H erbert. Sodnik 
in zdravnik: g. dr. Sekula Jože. Nadzornik 
proge: inž: R ungaldier Ervin.

Prvaki v vseh kategorijah  prejm ejo sreb rne  
pokale, drugo p lasirani sreb rne  plakete, tre tje  
plasiran i pa sreb rne  odsekove znnke. Prvak 
izven konkurence dobi sreb rno  plaketo.

Istočasno se bo na podlagi doseženih rezul
tatov določilo prvenstvo d ijaškega odseka te r 
dobijo tr ije  najboljši tekmovalci praktična da
rila. D arila so razstavljena v športni trgovini 
g. D ivjaka na Glavnem trgu.

Razdelitev nagrad in objava rezultatov se 
vrši v M ariboru.

PO GLAVNI SKUPŠČINI JHS. 
včeraj smo na kratko  poročali o skup

ščini hazena saveza v Zagrebu. Beogradsko 
»Vreme« prinaša  obširno poročilo z naslovom, 
da so člani uprave JH S potom polnomočij ne
obstoječih bazenskih klubov diskvalificirali 
delegata Beograda in L jubljane in da so s to 
odločitvijo in osporavanjem  polnomočij aktiv
nih beogradskih hazenskih klubov privedli ha- 
zenski šport v Še bolj kritično stanje kot je 
bilo pred skupščino.

Članek govori nato o podrobnostih, k i so 
privedle do eksodusa in zaključuje, da je  pri- 
šeil hazenski šport v silno težak položaj, ki 
8tvari ne bo v korist.

P r i sim ultankah, ki jih  ig ra  d r. A ljehin po 
Jugoslaviji, obrača povsod vso pozornost moč
nejšim  igralcem , kajti km alu uvidi iz potez v 
otvoritvi, kdo je  teoretično podkovan. To se ni 
zgodilo sam o v L jubljani, am pak tudi v Mari
boru  in Zagrebu. Razlika je  samo ta, da  je v 
L jubljani sijajno uspel, v M ariboru k ljub  vsem 
naporom  m oral pustiti 4 točke, v Zagrebu pa 
je proti prvakom  (dr. Singer, Rožič, FliipMd 
itd.) dobil, toda na račun teh izgubival drugje. 
Sledeča partija , najlerpša od ljubljanske sim ul
tanke, jasno kaže, kako  precizno ig ra  d r. Alje
hin  p ro ti tistim , k i si jih izbere za svoje žrtve. 
Ta partija  im a popolnoma značaj tu rn irsk e  igre, 
ne pa ig re  na sim ultanki.

D a m i a  g a m b i t .
Dr. A ljehin V idm ar Milan ml.

1. d2—d 4  Sg8—16 17. e 5 - e 6  f7 X e«
2. S g l—f3 d7—d5 i a  L a 2 X e 6 -f  Kg8-h8
8. c2—e4 e7—e6 19. Sf8—g5 Sd7—f6
4. S b l—c3 Sb8—d7 20. D d l—f3 Lc8—b7*)
5. L e l—«5 L f8 -e 7  21. Df3—h3 h7—b6
6. e2—e8 0 - 0  22. f2—f4 S f6 -e 4 ?
7. a2—«3 c7—c6 28. L e6-f5 !* ) T f8X f5
8. L f l—d8 d5X c4 24. Dh3X*5 h6X(?o
9- L d3X c4 b7—b5 25. f4X g5 c5-c4»)

10. Lc4—a2 a7—a6 26. K g l—h i  D c7 -c5
11. e3—e4! c7—c5‘) 27. D f5 -h 3 +  K f8 -g 8
12. e4—e5 Sf6—e8 28. g 7 - g 6  Se4—g5
13. L g5X «7 D d 8 X e7 29. Dh3—g4 Sg5—e4
14. d4—d5t e6Xd5») 30. D g 4 - e 6 - f  Kg8-h8
15. Sc3X d5 De7—d8 81. De6—b 4 - f  Kh8-g8
16. 0 —0 Se8—c782. Dg3—h7 mat.

O p o m b e :  ‘) Ta poteza ne  m ore bati do
bra, k e r  onemogoči konju skok na  d5.

*) Orni stoji slabo. Če bi staj konj na d5, bi 
obram ba bila  zadostna.

*) Ta poteza prepusti belem u proste roke na 
kraljevem  k rilu , k e r  konj mi več vezan. Bolje 
bi bilo LD7 in d8.

*) Sijajna poteza. Dt . A ljehin dobi za dve 
figuri stolpa pri napadaln i poziciji, k je r  je 
obram ba zelo težka.

‘) Po izjavi M. V idm arja ml. Je tu edina mož
na obram ba Te8.

Sm učarski tečaj 8K Ilirije  pod vodstvom g. 
Joška Janše  bo v L jubljani od 27. decem bra do
2. januarja  1031. Zbirališče 27. decem bra 1930 
ob 9. u ri dopoldne pred kavarno Evropo. — 
Tečaj ca začetnike bo od 4. do 11. januarja  
1931 v L jubljani. P rijave  za ta tečaj sprejem a 
g. Mahkovec v kavarni Evropa.

M ladinske tekm e v L jubljani. SK Ilirija  pri 
redi 8. januarja  1931 m ladinske tekm e na 6 in
10 km.

Brivski avtfomarf
V Chicagu so nedavno preizkusili nov avto

mat za britje , ki v p a r m inutah svoje delo od
lično opravi. Avtomat namaže človeka z mil
nico in odpravi b rke  z neko mažo. Avtomat je 
pravzaprav  štirioglate kabina, človek se pa vse- 
de v kabini na naslanjač. Nato začneta dve avto
matični roki človeka drgniti z milnico po obra
zu. Svetlobni signal pove, kako dolgo more 
milnica na obrazu ostati. Po dveh do treh  mi
nutah avtom at človeka um ije in posuši s toplim 
zrakom. Pravijo, da se je takoj p rv i dan dalo 
silno mnogo moških avtom atično briti, k e r  velja 
britje  samo 5 centov.

Za V ašo p isarno  sam o
Or. Č e r n e t o v  Poslovni Koledar
1931, obenem  Poslovni A d resa r Jugoslav ije  

Din 30’ - v  kn jigarnah .

P o d  čvto
Vaš cenjeni list z dne 17. t. m. poživlja me

rodajne Činitelje, da nekaj ukrenejo  za pre
prečitev takih  nesreč. Opozarjam Vas na d e j
stvo, da bi se dalo preprečiti vsaj strahotne 
posledice 8 tem , da bi b ile  v avtobusu monti
ran e  p rim erne gasilne naprave, s katerim i bi 
se nastali požar pogasil. O p rilik i podobnih 
nesreč — največ vsled nastalega motornega 
požara — je naše Časopisje že opetovano opo
zarjalo  oblasti, da zahteva obligatorično uved
bo gasilnih naprav p ri podjetjih, ki se pečajo 
s prevažanjem  oseb in tovorov. Posebno je še 
opozarjalo na posebno avtom atsko delujočo ga 
silno napravo »Guwy«, ki je  nameščena pod 
motornim pokrovom, pogasi vsak nastali mo 
torni požar v 2 do 8 sekundah. Seveda se tu 
di lahko uporablja, ako je požar v avtobusu 
sam em. Vrhniška nesreča zahteva zopet, da 
se vprašanje in zavarovan io potnikov in prt-

'" e  k a r  najbolj kategorično vzame v roke. 
N ikakor ne gre, da bi se radi malomarnosti 
šoferjev ali neum estne varčljivosti avto-podjet- 
nikov spravljalo  življenje in im etje potujočega 
občinstva v tako  nevarnost, kakor je  v tem 
nesrečnem  slučaju. Oblasti, ki so večkrat že 
prisostvovale gasilnim  poskusom z »OnwyJem«
— tako zadnjikrat 5. Junija 1929 — naj se po
brigajo  za obligatorično uvedbo teh ali podob
nih samodelujočih gasilnih aparatov, da bomo 
lahko m irnejše potovali.
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G lava je  odveč
G lava, to je pam et; to je lastno m išljenje. 

Tega je pa dandanes prav  malo na svetu — 
tako malo, da je  glava, k je r im a baje pam et 
svoj sedež, čisto odveč.

Zakaj je  dandanes glava odveč, pripoveduje 
o rav  lepo pisatelj R eisser:

»Pri neki p rilik i me je naprosil znan mi od
vetnik, naj grem  zanj po neko stvar v trgovi
no, plačano je že vse in  vse je  v redu, samo 
odnesti je  treba zavoj. Ce sem mu pa hotel na
prav iti to uslugo, sem m oral im eti s seboj ne
kaj »črnega na belem «, da se izkažem, kdo sem 
in po čegavem naročilu prihajam . Obrnil sem se 
torej na tajnico svojega prijatelja , naj mi na
piše na stro ju  prim erno pismo. Gospodična, ki 
je im ela kljub svoji precejšnji m ladosti že ne
kaj le t p isarn iške službe za seboj in ki je v 
teh letih  gotovo že večkrat m orala pisati po
dobna pisma, je takoj segla po svinčniku in po 
papirju, potem pa m e je začela prav  debelo 
gledati. Na vprašanje, kaj da želi od mene, mi 
je  odgovorila »strogo uradno«, da ji hočem ven
dar nekaj narekovati. Na mojo pripom bo, da bo 
tako priprosto pismo pač sama spravila skupaj, 
je  vsa razžaljena vstala in šla k  svojemu šefu 
ponosno kot kakšna kraljica, in ta ji je  moral 
narekovati celo pismo od »Spoštovani gospod« 
do »z najod ličnejšem .. .«  besedo za besedo z 
vsemi vejicami in pikam i vred.

Od tega dne naprej je b ila m lada dam a na 
m ene silno jezna in m e še pogledala ni več. 
Bržkone je spadala v ono vrsto ljudi, ki Je na 
svetu dandanes zelo razširjena in ki hoče svoj 
poklic izvrševati ra je  s podaljškom svojega te 
lesa na spodaj nam esto z onim na zgoraj, k i se 
mu pravi glava, svoje možgane pa hoče rab iti le 
toliko, da m ore slediti kakšni kino-predstavi. 
Moj opomin, naj vendar tudi sam a nekoliko m i
sli, je  im ela za neopravičeno in predrzno ne
sram nost; bilo Je p rav  tako, k ako r če bi bil 
kdo rekel ranjkem u cesarju  Francu Jožefu, naj 
si sam čisti svoje čevlje.

To damo pa je še znatno prekosila  neka Ame
rikanka, ki je  im ela silno sp re tne  prste. Ta je 
lahko p isala besede, ki Ji Jih Je narekoval gra
mofon ali parlofon, v tem i brez napake, ne da 
bi kdaj p isala čez rob. Ce pa je m orala napisati
12 opom injevalnih pisem  na 12 različnih tvrdk, 
so ji m orali besedilo 12-krat narekovati, k e r  ni 
znala sam a vstaviti v pism o ustrezajočih številk, 
datum ov fak tur itd.

Izvrstna je  bila tudi tipkarica, k i je  čisto 
resno vprašala, kako naj nared i naslov: ali 
»p. t.« ali pa »spoštovana družba z omejeno za
vezo za vnovčevanje kosti«. Ko so ji povedali, 
da je to zelo vseeno, je  pa še en k ra t dejala, 
naj ji vendar resno povemo, kaj in  kako je 
p rav . T a dam a je im ela nekega platoničnega 
prija te lja  samo zato, da Ji je  narekoval njena 
ljubavna pism a na nekega drugega ljubimca.

Rafinirano lena na možganih pa je bila žena 
nekega vseučiliškega profesorja, ki je  svojega 
moža trap ila  vsak dan z vprašanjem , kaj naj 
skuha. Na vsakdanji odgovor, naj skuha, k a r 
hoče, je ponavljala svoje vprašanje tako dolgo, 
da se je mož odločil za eno ali za drugo jed. 
Nato mu je pa takoj p red lagala  kaj drugega in 
n i m irovala p rej, dok ler ni obveljala njena.

T akih ljudi brez glave hodi danes precej po 
svetu; tak i ljudje ne hodijo volit, Češ, naj le  
drugi odločajo o usodi držav, k i so pam etnejši; 
pa tudi nobene dobre kn jige ne bero. K ar je 
med takim i ljudm i bolj backastih, ti skrivajo 
svojo duševno topost jfbd k rinko  skrom nosti, 
k a r  je  pa bolj nevarnih, pa  im enujejo svojo za
bitost — disciplino.«

Huda zima?
Ste lahko brei skrbi!
Vse p o tr e b n e  o b la č iln e  predmete

Iz d e ž e le  policije
»Deželo policije« im enujejo Japonsko. Ce se 

sprehajaš zvečer po ulicah kakega japonskega 
velem esta, opaziš povsod po stransk ih  ulicah 
m ale steklene paviljone z rdečo svetilko sp re
daj. To so policijske postaje. V glavnem  m e
stu  Japonske, v  Tokiju, je  tak ih  stražnic oko
li 1000. Ce se ozreš s  velike ceste v Tokiju 
na  levo ali na desno v katerekoli stransko uli
co, povsod vidiš goreti rdeče lu č i  Zato utegne 
b iti Tokio m enda najbolj urejeno a li bolje 
rečeno, najm očnejše policijsko m esto na  svetu.

Japonska policija dela vse drugače kakor 
naša in  baš na tem  polju Japonci niso posne
m ali Evropejcev. Tam  policaj ne hodi po u li
cah. Mali, a  zelo občutljivo Japonci b i to  b rž
kone im eli za razžaljenje. Policaj sedi v Toki
ju v svoji kajbici p ri mizi, k i je  pravzaprav  
ena sam a telefonska naprava in  miza je poli- 
cajevo »veliko uho«. Ce se k je  v bližini kaj 
zgodi, se vsujejo od vseh stran i iz vseh s tran 
skih ulic stražniki na prizadeto mesto, ki takoj 
napravijo  red. Poleg tega pa stoji v službi po
licije tudi precej civilnih ljudi, k i takoj javijo 
uniform iran im  stražnikom  vse, k a r  opazijo 
sum ljivega.

Japonska policija je »veliko uho«. Policija 
tam  vse vidi in vse vč. Policaj, ki im a dode
ljen svoj okraj, obišče na teden po en k ra t ali 
po dvakra t vsako hišo in vprašuje, kaj se je 
zgodilo p ri sosedu na levi in p ri sosedu na 
desni strani. Japonec nam reč vedno dobro ve, 
k a j se godi v njegovi bližini (to vedo ljudje

v L jubljani baje tudi zelo dobro). Lesene ste
ne med hišam i so nam reč tako tanke, da slišiš 
in  razum eš soseda, tudi če le  šepeče. Ljudje 
vedo vse: ali se je sosed na desni prehladil, 
a li im a sosed na levi pokvarjen želodec itd. 
R azm erje Japoncev do njihove policije je  vse 
drugačno kakor p ri nas. L judje policajem jako 
radi vse povedo in jim  gredo zelo na roko. 
Policaja imajo za gosta, in če stopi policaj v 
hišo, imajo to za veliko čast. Policaj velja na 
Japonskem  za nekaj »boljšega« kakor je mali 
u radn ik  ali pa skrom en trgovčič. On nosi sab
ljo, k a r je  spomin na nekdanjo dobo Sam ureš- 
ja, ko je vsak veljal za nekaj višjega in bolj
šega, kdor je sabljo nosil, civilist brez sablje 
pa ni pom enil nič.

Policija gleda svojo glavno nalogo v vzgoji 
ljudstva in je s tem  načelom mnogo pripom og
la, da je danes Japonska dežela m iru in reda. 
Policija gleda na to, da je v hišah vse snažno 
in vse v redu, vsak Japonec pa je dolžan, da 
svoje prebivališče vsaj dvakrat na leto tem e
ljito  očisti. Zato pa se ti zdi, če vstopiš v ja 
ponsko hišo, da izgleda kot lična igračka. — 
Pred vrati m ora vsak čevlje sezuti, tako da 
se preproge v sobi nič ne umažejo. Kako pa 
izgleda pod preprogam i, to ve samo policaj, ki 
včasih celo hišo natanko pregleda. Skratka, 
policaj je  na Japonskem  vzgojitelj ljudi.

Sodišče b rez  pap irja  in po
žar b rez  vode

V Bukovini se dogajajo včasih stvari, k i jih 
razum ejo seveda le oni, ki to deželo poznajo, 
drugim ’ ljudem  pa se zde k a r  neverjetne.

Tako se je  zgodilo v Cernovicah, v glavnem 
m estu Bukovine, da so m orali neko sodno raz
pravo preložiti, k e r  za odvetnika ene stranke 
ni bilo stola, odvetnik pa se je kaprici ral na 
to, da hoče im eti svoj stol, k e r ne m ore stoje 
poslušati cele razprave. Sluge so , nato začele 
po vsem poslopju iskati kakšen stol, a  k e r  ga 
niso našli, so razpravo preložili.

P ri neki d rug i razpravi pa se je  dogodilo, da 
je  sodnik razpravo prek in il, k e r njegov p isar 
ni im el več papirja , kam or bi beležil tok raz
prave. Polo pap irja  za kopiranje, ki jo je sod
niku ponudil neki odvetnik, je  sodnik gladko 
odklonil, češ da zakon veleva, da  se m ora pri 
sodišču rab iti lep papir.

V mestecu Capul-Satului pa je  izbruhnil po
žar. V mestecu pa ni n ik je r vode in  zato tudi 
nim ajo gasilskega društva. Gorelo je pa vse
eno, čeprav v m estu ni bilo n ik jer nobene vo
de. Vodo je im ela samo železnica in na to so 
se obrnili za pomoč. Pa tudi na železniški po
staji so im eli vodo le slučajno, k e r  železnica že 
dolgo ni plačala pristojbin za vodo. Železnica 
Je torej res dala vodo na razpolago in ogenj so 
srečno pogasili. Železniški ravnatelj pa je  kas
neje zahteval povračilo stroškov za vodo in je 
računal 10 lejev za 100 litrov v o d e . . .  K er po- 
gorelec tega zneska ni plačal, teče sedaj tožba.

N apoleonova o lroč ja
policija

Napoleon Bonaparte Je živel vedno v silnem  
strahu  in bojazni za svojo osebo in  zato se 
ni obdal le  v Franciji, am pak po celi Evropi 
s silno gosto mrežo tajnih policajev in vohunov 
in  ovaduhov, ki jim  ni sm ela čuti nobena p ri
prava za kak  napad nanj izpred oči. V F ran
ciji so skrbeli za njegovo varnost večinoma 
obični in  odpuščeni kaznjenci, ki jih  je  vodil 
in  o rganiziral šef policije Vidocq, ki Je bil ne
koč sam kaznjenec, skrbeli pa so za cesarjevo 
varnost tudi zanesljivi ljudje iz vseh stanov, 
ki so vsak količkaj sum ljiv korak svojih sodr
žavljanov takoj javili oblasti. Težko pa Je šlo 
s plemstvom, ki se je  strogo ločilo od ostalega 
prebivalstva. Da bi p rodrl tudi v tajnosti teh 
krogov, je  šef policije najel sivolasce, vpog- 
n jene starce, ki so si m orali znati priboriti 
dostop v plem enitaške kroge. Ce so enkrat p ri
šli taki najeti starci m ed plem enitaše, so mo
rali pa skrbno paziti na vsako besedo, ki je 
padla m ed štirim i stenam i. M arsikak plem e-

Z lm ske p la šč e , z im ske 
o b le k e ,  z im sko  p e r i l o ,  
s n e f n e  Čevlje, d a m sk e , 
m o šk e  t e  o tro š k e

nitaš, ki je preveč zaupal sivim lasem, je svo
jo neprevidnost plačal s življenjem.

Ko pa so plemenitaši začeli dvomiti o za
nesljivosti raznih starcev, je moral Sef policije 
najti drugo sredstvo za vohunjenje plem
stva. Tako so prišli na otroke. Bet policije Je 
izbral več dečkov, ki so bili komaj po pet let 
stari, in tem je pripadala naloga, da so poslu
šali, kaj vse se govori v aristokratskih salonih.

Delali pa so tako: Ko se je  zmračilo, so po
slali takega otroka na v rata  kakšne p lem eni
taške palače, k jer je m oral otrok tako dolgo 
čakati, da je  kdo od domačih p rišel domov. 
Otrok se je  m oral tak ra t začeti jokati, da je 
vzbujal usm iljenje. Ko pa so otroka vprašali, 
zakaj se joka, je  m oral otrok reči, da se je 
izgubil in  da ne zna več domov. Otrok se tudi 
ni znal več spom injati, k je da je doma, lahko 
pa je rekel, da bo domov že našel, ko bo dan. 
Navadno se je potem zgodilo, da so otroke 
vzeli s seboj v hišo ali palačo, k je r so mu 
dali tudi jesti, otrok pa se je  km alu sprija te ljil 
z domačimi otroci. Med otroško igro so pa sta

rejši ljudje govorili zaupljivo to in ono in tako 
so najeti otroci slišali m arsikaj, k a r je  zanim a
lo visoko policijo.

R um unslti pregovori
Boljši je  slam nat možic kakor ženska iz zlata.
Jaz grof, ti grof — kdo bo pa čevlje snažil?
Kdor se je opekel z juho, bo p ihal tudi kislo 

mleko.
Najprej kupi sosede, potem šele hišo.
Spanec je tak kakor davkar: polovico nam 

vzame.
Dobra kuhin ja  — slaba dedščina.
K dor se spravlja lačen spat, vstaja brez 

dolgov.

Kranj
Zopet lep dar Narodni galeriji. Za Narodno 

galerijo, najvišje kulturno žarišče v banovini, 
je daroval g. A rthur H e 11 e r , lastn ik  tekstil
ne tovarne v K ranju, vsoto 200 Din. Posne
m ajte !

Radio-poslušalcem. Na sveti večer bo pel naš 
ožji rojak g. prof. Marjan R u s v ljubljanskem  
radiu narodne in um etne, stare  in nove božič
ne pesmi.

G ledališki oder p rip rav lja  opereto. Agilni g le
dališki oder Narodne čitalnice m arljivo študira 
Edmond A ndranovo opereto »Punčka« (Le 
Poupče), k i jo z velikim  uspehom vprizarja že 
vso sezono m ariborsko narodno gledališče pod 
imenom »Lutka«. Sodelovale bodo najboljše 
moči.

Lavrica
Silvestrov večer p rired i tukajšnje Tam bura- 

ško društvo »Krim« v gostilni gosp. I. Ogrina. 
D ram ski odsek nam  bo ob 20. u ri vprizoril 
»Skapinove zvijače«. Godbeni odsek pa bo po
skrbel za izvrstno zabavo s plesom. Vabljeni!

Prostovoljno gasilno društvo prired i v petek 
26. t. m. veselico s plesom v gostilniških p ro
storih  g. Ivana Ogrina.

Cerknica
Vsem zavednim Cerkničanom I Danes smo za

čeli tudi po Cerknici ko lportirati dnevnik »Ju
goslovan«. Z aenkrat ga bomo ko lportira li vsako 
nedeljo in prazn ik  okrog 50 izvodov. Pomislite, 
da je »Jugoslovan« najcenejši dnevnik v Drav
ski banovini. V saka številka je polna najzani
m ivejšega čtiva in  obenem  prinaša »Jugoslo
van« tudi službene objave. Najvažnejše je za to, 
da im a tudi Cerknica v »Jugoslovanu« svoj ko
tiček. Naš list tudi zato toplo priporočam o, ker 
Je začel izhajati šele pred  pol letom in strem i 
le  za ideali, da skupno ustvarim o veliko in 
in močno Jugoslavijo. Cerknica leži blizu meje 
in zato Je tem večja naloga, da se izkažete — 
C erkničani! *

Dopust Sokolice gdč. Repičeve. K akor znano, 
je m inistrstvo prosvete odobrilo 20 učiteljem  in 
učiteljicam enoletni dopust, da se izvežbajo za 
sokolske prednjake. 6 mesecev bodo obiskovali 
p rednjaško šolo saveza SKJ, naslednjih 6 me
secev pa bodo imeli sami prednjaške tečaje po 
sokolskih župah. Dopust, ki traja celo ko ledar
sko leto 1931, je dobila tudi tukajšnja učiteljica 
gdč. Repič Ivanka. Se razum e, da bo to zelo 
koristilo  cerkniškem u Sokolu.

Hadio
Ljubljana, sreda, 24. decem bra: 12.15 Plošče 

(božična glasba). 12.45 Dnevne veeti. 13.00 Čas, 
plošče, borza. 18.00 Radio o rkester: (božična 
glasba). 19.00 Božično zvonanje. 19.30 Samospe
vi baritonista M arjana Rusa. 20.10 Božič v slo
venski lite ra tu ri (Meško, Finžgar, Pregelj) čita 
g. Lipah, član Nar. gledališča. 20.45 Radio or
kester. 21.30 Boždč v slovenski narodni pesmi, 
bere  prof. Fr. Koblar. 22.00 C itraški krožek 
»Vesna«. 22.45 Božična meditacija, p. dr. Roman 
Tominec. 23.00 Plošče. 24.00 Prenos polnočnice 
Iz frančiškanske cerkve.

Ljubljana, četrtek, 25. decem bra: 11.00 Radio 
orkester. 12.00 Časovna napoved in poročila.
15.00 Anica L ebar: Dekliška u ra : Naprej in
kvišku! 15.30 Opera na ploščah. 16.30 Božični 
prizor. 17.00 Božične plošče. 17.30 Prenos petja 
kanarčkov z razstave na Mestni ženski realni 
gimnaziji. 20.00 Koncert Trnovskega cerkvene
ga zbora. 21.00 Radio kvartet. 23.00 Napoved 
program a za naslednji dan.

L jubljana, petek , 26. decem bra: 9.30 Prenos 
cerkvene glasbe. 10.00 V ersko predavanje. 10.20 
Pom enek s prijateljico vrta. 10.45 Šah. ft.00  
Radio orkester. 121)0 Časovna napoved in po
ročila. 15.00 Prenos iz Bohinjske Bistrice: Aka
dem ija sm uškega k luba Bohinj. 20.00 Samospe
vi g. Mirka Jelačina. 20.30 Pevski kvartet »Der
žaj«. 21.15 Radio orkester. 23.00 Napoved pro
gram a za naslednji dan.

L jubljana, sobota, 27. decem bra: 12.15 Plošče 
(m ešan program ). 12.45 Dnevne vesti. 13.00 Čas, 
plošče, borza. 17.30 Radio orkester. 18.30 Dr. 
Reya: Vremenoslovig. 19.00 Gospodinjska ura, 
gdč. Cilka Krekova. 19.30 Plošče. 20.00 Duet 
slovenskih narodnih (Meze in Golob). Harmo
niko ig ra  g. Rakuša. 22.00 Poročila in časovna

Iz b o rn e  k v a li te te  
Iz n o v o  p o veC ane z a lo g e  
p o  naJniS jlh  c e n a h

napoved. 22.15 Jazz-band delavske godbe »Zar
ja«. 23.00 Napoved program a za naslednji dan.

Z agreb, sreda, 24. decem bra: 12.20 Kuhinja.
12.30 Sneg. 12.35 Plošče. 13.30 Novice. 17.45 No
vice, sneg. 18.00 Godalni kvarte t: komorna glas
ba. 19.00 Orgle. 19 30 Svetonočne misli (dr. Ri- 
tig). 20.00 H rvatske božične pesmi. 21.00 Božič
ni ko n ce rt 23.00 Plošče. 23.45 Zvonenje. 24.00 
Polnočnica v cerkvi sv. Marka.

Z agreb, četrtek, 25. decem bra: 10.00 Prenos 
svečane službe božje. 17.00 Balalajke. 20.15 Po
ročila. 20.30 L jubljana. 22.30 Novice in  vrem e. 
22.40 V ečerna glasba.

Zagreb, petek , 26. decem bra: 11.30 Dopoldan
ski ko n ce rt 12.00 Opoldansko zvonenje. 12.05 
Dopoldanski koncert (dalje). 12.30 Kuhinja.
17.00 Glasba. 20.30 Prenos koncerta iz Novega 
Sada. 22.30 Novice, vrem e in sneg. 22.40 Plesna 
glasba.

Zagreb, sobota, 27. decem bra: 12.20 Kuhinja.
12.30 Sneg. 18.30 Novice. 1845 Poročilo o absti
nenčnem gibanju. 19’50 Uvod k prenosu. 20.00 
»Fidelio«, opera v 3 dej., Beethoven.

Beograd, sreda, 24. decem bra: 11.25 Plošče. 
12.45 Radio orkester. 13 30 Novice. 16.00 Plošče.
17.00 Božična igra za otroke. 19.30 Predavanje.
20.00 Koncert. 21.00 Prenos cerkvenega zbora 
in orgel iz katoliške cerkve. 22.00 Novice, 22.20 
Vokalni koncert in orgle (prenos iz katoliške 
cerkve). 23.00 O rgle: Božični pastorale. 24.00 
Zvonenje.

Beograd, četrtek, 25. decem bra: 11.25 Prenos 
svečane službe božje iz frančišk. sam ostana v 

13-00 R«dio orkester. 13.30 Novice.
16.00 Plošče. 17.00 Koncert orkestra. 18.00 Citre.
19.30 Plošče. 20.00 Zdravstveno nredavanie.
20.30 Ljubljana. 22.30 Poročila.

Beograd, petek, 26. decem bra: 12.45 Radio
orkester. 13.30 Novice. 16.00 Plošče. 17.30 Slov. 
narodne pesmi (poje g. Rus). 18.00 Klavir. 19.30 
Oscar VVilde. 20.00 Radio orkester. 20.30 Prenos 
iz Novega Sada: koncert. 21.30 Novice. 22.50 
Plošče.

Beograd, sobota, 27. decem bra: 11.25 Plošče. 
12.35 Radio orkester. 13.30 Poročila. 15.30 Plo
šče,. 16.30 Otroška ura. 17.00 Radio orkester.
18.00 Plošče. 19.30 Predavanje. 20.00 Prenos 
opere iz Zagreba.

Borzna poročila
dne 23. decembra 1930.

Devizna tržišča 
Ljubljana, 23. decembra. Amsterdam 22‘73, Ber

lin 13 4325—13 4625, Bruselj 7 8828, Budimpešta 
98822, Curih 109440—109740, Dunaj 79303 do
7 9603, London 273 59—274 39, Newyork 56*21 do 
56*41, Pariz 22168, Praga 167'06—167 86, Trst 
294*25—296*25.

Zagreb, 23. decembra. Amsterdam 22 70—22 76, 
Dunaj 793 03—79603, Berlin 13*4325—13*4625, 
Bruselj 788 28 bi., Budimpešta 786'50—789‘50, Lon
don 273'59—274 39, Milan 294*30—296*30, Newyork 
ček 56’21—56'41, Praga 167'06—167*86, Pariz 220*68 
do 222*68, Zurich 1094*40—1097*40.

Dunaj, 23. decembra. Amsterdam 285*91, Beo
grad 12*5787, Berlin 169*25, Bruselj 99*15, Bu
dimpešta 124*34, Bukarešta 4*215, Kopenhagen 
189*75, London 34*4675, Madrid 76*50, Milan 37*15, 
Newyork 709*85, Pariz 27*875, Praga 21*0625, Sofija 
5*1405, Stockholm 190*40, Varšava 79*83, Zurich 
137*89.

Curih, 23. decembra. Beograd 9*1260, Pariz 20*23, 
London 25, Newyork 514*80, Bruselj 71*9125, Mi
lan 26*955, Madrid 54*90, Amsterdam 207*35, Ber
lin 122*70, Dunaj 72*50, Sofija 3*73, Praga 15*2775, 
Varšava 57*75, Budimpešta 90*175, Atene 6*675, Ca
rigrad 2*44, Bukarešta 3*06, Helaingfors 12*95.

Vrednostni papirji 
Ljubljana, 23. decembra. 8%  Bler 92, 7°/o Bler 

80*50, tobačne srečke 50, Celjska pos. 160, Ljublj. 
kred. 124, Kred. zav. 170—180, Vevče 126, Split 
400, Stavbna 40, Ruše 235—255.

Zagreb, 23. decembra. D r ž .  p a p i r j i :  inv. 
pos. 86 bi., voj. škoda ar. 425 d., kasa 424*50 do 
425*50 (424*50, 425), dec. 424*50—425 (424*50, 425), 
febr. 417—417*50 (417*50), marc 446*50 d., 4°/o agr. 
obv. 50*50—52*50, 7»/» Bler pos. 79—79*50 (79), 
8%  Bler pos. 91—92*50, 7»/o pos. hipot. 77—80. 
B a n k e :  Hrvatska b. 50 d., Praštediona 940 d ,  
Udružena 189*50—190, Ljublj. kred. 124 d.. Me- 
djunarodna 67 d. — I n d u s t r i j e :  Šečerana 
Osijek 295—300, Trboveljska 358—364, Slavonija 
200 d., Vevče 126 d.

Beograd, 23. decembra. 7°/o inv. pos. 87—88, 
7°/o pos. drž. Hip. b. 78*50—79, 7% Bler 79*75, 
6V0 Begluške obv. 67—68, voj. škoda 425*50 do 
426, uit. dec. 225*50—426, Narodna banka 8150.

Dunaj, 23. decembra. Bankverein 16*75, Kre- 
Jitni zavod 46*70, Dunav-Sava-Adria 13*65, P ri
oritete 86*60, Trbovlje 46, Leykam 3.

Notacija naših državnih papirjev v inozemstvu 
Netvyork, 23. decembra. 8°/o Bler 92*50—93*50, 

7#/o Bler 78—79*50, 7°/o pos. drž. hip. bank« 
75*50—77.

Žitna tržišča 
Tendenca na ljubljanskem tržišču čvrsta, pro

met: dva vagona pšenice, 1 vagon koruze.
Novi Sad, 23. decembra. Vse neizpremenjeno. 

Prom et: pšenica 13 vagonov, koruza 12, moka 1, 
otrobi 6 vagonov. Tendenca: neizpremenjena.

Sombor, 23. decembra. Pšenica: baška potiska 
šlep 80 kg 150—155, okolica Sombor 78 kg 137*50 
do 142*50 gornjebaška 79-80 kg 150—155, sremska 
78-79 kg 132*50—137*50, slav. 78 kg 130—135, ban. 
Bega šlep 70 kg 145—150, Dunav šlep 79 kg 135 
do 140. — Ječmen: baški 63-64 kg 107*50—112*50, 
ostali neizpremen. — Koruza: baška nova posu
šena 90—95, garant 72*50—77*50, jan. 75—80. Vs« 
ostalo neizpremenjeno. Tendenca: neizpremenje
na. Prom et: 168 vagonov.

Budimpešta, 23. decembra. Koruza: prijazna, 
ostalo: slabše, prom et: majhen. — Pšenica: marc 
14*90-14*91 (14*90-14*91), maj 15*10—15*11 (15*10 
do 15*11). — Rž: marc 9*87—9*90 (9*87—9*88). — 
Koruza: marc 12*45—12*62 (12*58—12*60), tranzit 
maj 10*30—10*35 (10*30—10*35).

Živinsko tržišče 
Dunaj, 23. decembra, d. Svinjski trg. Prignali 

so 12.276 prašičev. Med temi 9.260 mesnatih in 
3.016 mastnih prašičev. Promet je bil skraja živa
hen, kasneje pa slabši. Vse vrste so se zato po
cenile do 5 grošev pri kg.

Ljubljansko lesno tržišče 
Tendenca neizpremenjeno mlačna, prom et: 2 

vag. bukovi!, drv.

n a  d o lg o ro č n o  o d p la č e v a n je  
p r i

Oblatilnici »I l ir i ja”
Ljubljana

M r  s in i t r g  17. T e le fo n  28*25.
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Janko  Zunkoviič, dlan banovinskega
kmetijskega odbora:

H aložani in njih skrb  za 
o b stan ek

K akor znano, so naši Haložani veliki revčki. 
Njihova posestva so večinoma bregovita, kame- 
nita in skalnata in vsled tega jako nerodovit
na, sposobna le za vinograde. V najboljših le
tih jim ne priraste  dovolj živeža in  98% p re 
bivalstva si m ora uvažati živež od Poljancev 
ali si ga pa nakupovati. Razven par posestni
kov v ravnini ni najti hiše, k je r bi imel kruh. 
Ubogi ljudje si preganjajo vsakdanji glad in 
jrozne skrbi z alkoholom, če jim vinogradi ob
rodijo, k a r jim na vse zadnje ni niti zameriti. 
Tako pomanjkanje trpe  Haložani dan na dan, 
teto za letom in človeku se zdi, kakor da bi 
ie bili na to že nekako privadili. Posledica 
.ega žalostnega življenja je seveda, da ljudstvo 
lira  vedno bolj in bolj in da osobito njih o- 
:roci — gladujoči revčki — vedno bolj in bolj 
saostajajo v rasti. Dvajsetletni fantje so podobni 
tOletnim otrokom. Leta 1927. mi je neki gospod 
lejal, kako slabotni so naši fantje. »Seveda, 
gospod«, mu odgovorim, »pi nas nič ne jemo, 
pri uas samo pijemo.«

A šolo v stran! Stvar je preveč resna. Po- 
.nanjkanje naših Haložanov je vedno večje in 
večje. V preteklih  letih so se manjavale razne 
aezgode, kakor poplave po ravninah, suša po 
oregovih, pomladanski mrazovi, toča, pozeba 
trsja po zimi, slab nastavek v vinogradih itd. 
Letos je sicer vinska trta  bogato obrodila in 
apati je bilo, da si bo letos Haložan vendarle 
in k ra t opomogel, da bo poplačal svoje dolgove, 
ia  si bo nakupil potrebnih živil in obleke te r 
ia  si bo še nekaj malega dal na stran. Ali vse 
jpan je  je splavalo po vodi. Haložan je danes 
ie veliko večji siromak te r  trpi veliko večje 
pomanjkanje kakor kedaj poprej. In kaj je te 
mu krivo? Zloglasna in m arsikaterem u vino
gradniku še tako priljubljena šm arnica, visoka 
irošarine, oderuški prekupčevalci z vinom in. 
prosim brez zamere, največkrat vinogradnik 
latn.

Radi sm rdjive šm arnice, s katero  so pričeli 
lespam etni vinogradniki mešati svoja izborna, 
ivetovno znana in sloveča štajerska vina, nam 
e  zaprt vsak prom et. V inskih kupcev, ki so v 
jrejšn jih  časih kar poplavljali naše vinogradne 
craje, ni več. Boje se, da bi kupili »mačka v 
iaklju t, t. j. z vinom tudi ničvredno in stru
peno šmarnico. Vino nam leži v kleteh, kakor 
la bi ga ne bilo, v sredi bajnega bogastva trpi 
vinogradnik neznosno pomanjkanje in revščino, 
ned kupi zakladov nima pomilovanjavredni Ha- 
.ožan niti za sol.

Drugi vzrok Haložke m izerije je pa velika 
trošarina na vino.*)

V težki stiski so danes vinogradniki, v naj- 
;ežji pa oni v Halozah. Na vsak način jim treba 
priskočiti na pomoč.

In kako jim pomagati?
S splošno trošarino, t. j. ono trošarino, ki jo 

anora plačati danes vsakdo, kdor kupi vino, 
»odisi torej gostilničar, ki vino iztrži, ali za- 
lebnik, ki kupljeno vino porabi za se, svojce in 
lelavce, se cena vina zviša ,ako se še prišteje 
ibčinska trošarina, za cele 8 (tri) dinarje. Če 
lorej kupiš vino pri vinogradniku za B Din li- 
ier in prišteješ 3 Din trošarine, tedaj ti pride 
fino na 8 Din liter, k a r je že predrago za do
mačo porabo in delavce. — V časih, ko še ni 
H B tB p o ad z sj os ‘83 i!U } jqoau  uz  8 u u b §o j j  o n q  
Haložani velik del vina svojim sosedom Poljan
cem za živež. Haložan je dal Poljancu n. pr. 
polovnjak vina, Poljanec mu je pa pripeljal zanj 
polovnjak žita. Tako je im el Haložan vsako le
to dovolj vina in kruha, Poljanec pa dovolj kru- 
aa in vina. Bil je  volk sit in ovca cela. Obema 
ie je prav dobro godilo. Odkar se je pa upe- 
ijala trošarina na vsako kupljeno vino, je pa 
ia prav zdrava, pam etna in poštena medseboj- 
aa trgovina žal prenehala v velikansko škodo 
obeh strank. Od te dobe je Haložan brez kruha, 
Poljanec pa brez vina. Oba trp ita, oba sta opra 
ričeno nezadovoljna.

Pa še druga težava je. V prejšnjih časih 
ie kupil krčm ar vino po 18—19 krajcarjev, pro
dajal ga je po 20 krajcarjev liter. Prav zadovo
ljen in vesel je bil, če je  imel pri litru  1 kraj- 
car čistega dobička. Kaj pa danes? Mošta na
kupijo prav lahko po 8—4 Din. Prodajajo ga 
pa pozneje kot vino po 12, 14 da celo po 18 
Din. Če se zaračuna 8 Din trošarine in  1—2 Din 
postranskih stroškov (razni davki, dolivanje) 
torej skupaj 4—5 Din pri litru , tedaj imajo 
nekateri gostilničarji 6—7 Din čistega dobička I 
Ti dobe torej za to, da prineso vino na mizo, 
več nego oni revež, ki se mora vse leto mučiti 
v vinogradu, da pridela to žlahtno kapljico.

Končno pa si privoščimo še vinogradnika sa
mega. Ali nisi ti vinogradnik tudi sam kriv , da 
se ti slabo godi? Le položi roko na prsa in 
reci: Mea culpal Kraljevska banska uprava ti 
že hiti na pomoč, nalaga davščino na šmarnico 
te r  ukren ja  vse potrebno, da bi pregnala od 
tebe to šibo božjo. Ti vinogradnik Se pa tej 
hvalevredni naredbi nasprotuješ, ugovarja® in 
ie  šmarnico sadiš. Ti vinogradnik dobro veš, 
da bo šlo v denar le vino najboljših vrst — 
torej onih vrst, ki nam jih priporočajo izkušeni 
strokovnjaki in  vinogradniki, ti jo pa le  še ve
dno po svojem 8larem kopitu lomiš te r zasajaš 
svoje težko zrigolane vinograde z belino, zele- 
uiko, modrom, zanfolom, javorjem, lipošno itd.
— torej z vrstam i »ki več dajo«.— »Za domačo

*) To je sedaj vlada znižala. Uredništvo.

rabo bo že,« praviš, ali ravno to je tivoja naj
večja napaka, ki že meji na neumnost. V prvi 
vrsti m oraš nam reč gledati na to, da spraviš 
svoje pridelke lahko v denar — za domačo ra
bo ti pa dobra kapljica tudi ne bo škodovala.

Če napravim o zaključek, vidimo, da se da 
obstoječa, sicer precej kritična vinska kriza, ki 
napoveduje neizogibni konec vinogradništvu in 
pogin njegovim gospodarjem trpinom  Haloža
nom, še vendarle, če že ne popolnoma, (ker so 
še druge ovire), odpraviti, pa vsaj omiliti na 
sledeči način:

1. Zloglasno šmarnico je v najkrajšem  času 
popolnoma zatreti.

2. Od vina, kupljenega za domačo uporabo in 
delavce, se naj trošarina ukine, za vino v obra
tih (gostilnah) pa za 50% zniža*) (Državna ka
kor banovisnka). Občinska trošarina bi naj osta
la le v občinah, k je r ni drugih znatnih dohod
kov in k jer proračun to zahteva.

3. Dobiček pri prekupčevalcih vina ne sme 
presegati 25%.

*) Slednje se je zgodilo.

4. V svrho nasaditve novih vinogradov bi se 
naj dajalo vinogradnikom  le trsje  najboljših 
vrst po zelo nizkih cenah, revnim  vinogradni
kom pa brezplačno. Dajala bi se naj tudi brez
obrestna posojila, a  le  onim, ki nim ajo nobene 
šmarnice.

5. Strogo bi se naj nadziralo, da se novi vino
gradi nasadijo le v p rav  ugodnih legah. Manj 
ugodne in nepripravne lege se naj porabijo za 
pridelovanje hrane za ljudi in  živino.

K ako  je n|im v črnin revirjih__
Iniervjuvi, ki |ih  n ism o u tegn ili nap rav iti

Star rudar:
»Jaz sem nehal, penzijonirali so me, nič več 

ne bom hodil v jamo. Leščerbo sem odložil, n je
no številko sem prepustil drugem u, mlajšemu. 
Trije sinovi vrtajo pod zemljo, pa je k a r dovolj. 
Kako sem prišel h knapom? Moj ded je bil po
sestnik, zemlja ga je preživljala. Mojega očeta 
ni več preživljala zemlja, moral je  bliže rudar
skemu kraju te r se izučiti za čevljarja. Izgubil 
je  bil domačijo .ter postal malo boljši kajžar. Ni 
mu šlo dobro; sinovi smo morali že med prole
ta r ia t .  S tarejši brat je šel v Alzacijo v rudnike, 
tamkaj v velikih obratih se je izučil in je zdaj 
paznik v Trbovljah. Jaz sem z 18. letom šel v 
zagorski rudnik in sem delal nad trideset let 
pod zemljo. Najprej sem vozil hunte (vozičke), 
potem sem bil učni kopač in pozneje kopač. Ta
k ra t sem že natanko vedel, kako leže prem o
govne plasti in kako treba kopati odkop. In sera 
kopal celih trideset let. Prem og, ki sem ga v 
vseh letih  izkopal jaz sam, bi zadostoval, da bi 
gorel ogenj pod kotli velikih central več let. 
Zdaj prejem am  pičel penzijon.

A tri sinove bom zapustil v rudniku. Tl mi 
pripovedujejo, kako je zdaj. Včasi je bilo vse 
drugače. Bolj domače, bolj lahko je šlo vse od 
rok. Se zabavno je bilo. Im eli smo nekoč neke
ga inženirja, Čeha. Če je le odprl usta, že je 
rekel: »P u tipA ... p u l ip i . . .« ;  sam bogve zakaj 
in kaj naj bi to pomenilo. Bil pa je ves zaljub
ljen v ravno odsekane rove, eleganco rovov je 
čislal nad vse. Vedno je pregledoval, ali so stoj
ke (leserae opore v rovih) postavljene lepo v 
ravni vrsti. Pa je prišel nekoč s šibtnim  moj
strom na mojo »numero« (delovna mesta v rud
niku imajo številke), se vstopil k steni rova ter 
prem eril z očmi stojke, ali so v ravni vrsti. Dve 
stojki sta stali za spoznanje iz vrste, bolj v rov 
pomaknjeni. Ni mu bilo šveč: » P u lip a . d. .«je 
rekel, »pulipa — tam le pri onih dveh stojkah 
morate za centim eter — pulipa — rov obsekati 
ter postaviti stojki — pulipa — za 1 cm bolj 
noter.« Komaj sem se zdržal smeha. Za 1 cm 
naj rov obsekam ; za 1 cm vendar ne bom kram 
pa vihteL Pa sem rekel: Obsekati premog bo 
težko, kar pooblal ga bom za 1 cm.« Tedaj se je 
ujezil: »Pulipa — goldinar g lo b e . . .  in vi, šiht- 
mojster, prav tako goldinar globe, ker ste sli
šali . . .  pulipa . . . «  — Da, tudi zabave smo Imeli 
nekaj, čeprav si plačal zanjo g o ld in a r. . .

Zdaj prejem am  pičli penzijon, čakam, da 
um rjem  in da me z muziko pokopljejo na Zo- 
rinovčevem travniku. Če bi bil ostal kmet, bi 
me pokopali brez muzike, to je res. Toda laže 
bi me poravnali v krsto, kot pa me bodo , jrav  
nali zdaj. Preveč me je sk riv ilo . . .«

Rudar-pesnik o rudarju:
Tak je njegov dan: težko trpi.
Ves je  vdan tlačan trpljenju.
Drobi se premog, leščeroa gori, 
vozički tolčejo v vrvenju.

Večer ga dvigne iz podzemskih jam. 
Okusi zrak in polje dahne vanj. 
Potem odkleca v temno noč

Leta teko. Poletje gre in zima.
Kot staro drevo se ukrivi — 
in le v spočenjanju bledikavih otrok 
se dviga in razrašča v vse strani.

(Kurt Kldber.)

Jamski konj:
»Saj sem se že vsega privadil. Izprva, pred 

petim i leti, ko so me s silo spravili sem doli, 
sem k a r b esn e l Ko so me pripeljali do »ahta, 
nisem m aral stopiti na dvigalo. S silo so me pa
hnili in vsega privezali vanj. š e  svetiljko so 
obesili na dvigalo te r nekam  pozvonili. Dvigalo 
se je  pogreznilo. Čudim se, kako da nisem po
trgal vseh vezi, tako sem se zagnal. Spodaj so 
me besnega pričakali delavci. Močan kol sta mi 
dva prislonila na prsi pod vrat, držala kol z 
obema rokam a, eden z leve, drugi z desne stra
ni. Potem so mi odvezali noge. Planil sem in 
k ar nesel sem delavce s seboj po rovu. Ko so 
me prignali v ta-le podzemski hlev bre* lin, so 
me pustili nekaj dni, da sem se pomiril. Tudi 
sem bil nekaj dni kar slep. Potem pa sem se 
privadil vsega. Zdaj vozim ves ponižen hunte, 
od šahta prazne, k  šahtu polne. Osem u r  vla
čim, osem u r  počivam, pa spet osem u r d e la . . .  
te proklete vožnje po teh vegastih rovih. Miren 
sem, kaj bi. Le eno me draži: kadar pripeljejo 
v jamo svež les. Zadiši mi po travnikih in go
zdovih. T akrat me pretepajo, ker postanem tr 
mast, vprežejo me v 5e daljši vlak — po 15

polnih huntov — in tedaj često klecnem te r ga
zim po kolenih in vlečem, vlečem — svež sm re
kov les ali premog. Za vse drugo sein mrtev in 
delam docela mehanično. K am or.m e brcnejo, tja 
greni. Le starega hlapca imam rad, ki nam p ri
de vsakih 6 u r pokladat mrvo in dajat ovsa ter 
joče. kadar nam odtrgajo kako kilo ovsa, ter 
starega paznika. Ta ima v žepu suknjiča vedno 
velik kos kruha in vedno se postavi k meni ta
ko, da mu ga lahko ukradem . Kar z gobcem 
grem v njegov natrgani žep in zgrabim kruh. 
On pa tega menda ne opazi, zmerom me potem 
še potreplja po vratu. Le svežega lesa ne ma
ram . .  -«

»Očividec majhne kata
strofe«:

» .. .A li  pomnim kako nesrečo? P red leti maj
hna katastrofa. Dva vozača je zasulo, ubilo. Bil 
sem še začetnik, mlad, hunte sem vozil po upad- 
cu, ki je zdaj že zdavnaj zasut. Začetnik: bele 
gobe, ki rasto na lesenih oporah v rovu, so me 
še plašile iz teme. In kadar je v cimprovju (le
sene opore, stojke) počilo — sem ves preplašen 
obstal. V mislih sem že videl, kako ležim raz
bit na zoprno rjavi nosilnici. Nisem še vedel, da 
cimprovje radi zemeljskega pritiska stalno po
ka. Popoln zelenec sem še bil. Pa sem vozil 
hunte po upadcu. Z mano sta vozila na isti pro
gi še dva, nekoliko starejša fanta. Eden teh je 
polnil hunt pod napolnjevalnim  žlebom. Iz od
kopa, ki je ležal nad odpadcem, so sipali ore- 
mog v širok žleb, ki se je iztekal v upadec. Po
denj je zapeljal tovariš 1. nt in lprl zapornico 
napolnjevalnega žleba. Prem og se je usul v 
bunt. Ko je bil poln, je zapornico zaprl. Toda 
hunta ni mogel poriniti na tir, Pretežak je biL 
Poklical je „variša, uprla sta se oba. Ni šlo. Z 
nogami sta se up r’ v opore, na katerih  je slo
nel žleb. Opora je popustila, se (lomila kot 
bilka, žleb je arežal in iz njega se je  u ^d o  za 
cel vagon pr -ga te r oba vozača zasul j. i-  
Ipč p" rovu je zagrmelo. Zaslutili t. n e sre ii. 
Pognr’ s svoj hunt lo šahta, ste1 1 po šahtu 
navzgor, stranskih rovov je pi n ' 'ij
rud ’"-jev. Ko smo prišli v b liž i-^  žleba, smo 
optzili, da je ves rov za9ut in zabit s 
premogom. Lopate v roke — in z:'*" li s- >t 
nori odmetavati. K er je bil r >v ozek — služil je 
le prom etu — je  bilo odm etavanje težko. Dva 
sta odm etavala s kup« v rov, .ruga  dva sta 
spet m etala dalje, tre tji spet dalje — z lopate 
na 1 pato smo si metali. H iteli >- * Iz nezasu- 
tet prem oga, iz prem ogovne sipa in skal smo 
slišali bolestno stokanje zasutih tovarišev, mol
če smo garali in odmetavali. Molčali srn" ' r  si 
nismo upali pogledati drug druge* u v oči. Ko
maj pa smo metali toliko, da smo lahl- ‘ li 
ponesrečenca: Malo še potrpit?, km alu vaju
rešimo!« se je iznova usulo z vrha. t k a n j e  
je utihnilo, kot bi odrezal. Tedaj smo se «po- 
gl>- aii za hip. Zaradi groze, ki je šla v nas. In 
ko sni potem  v h itenju  še v slepo Micali, laj 
vztrajata, smo bodrili menda bolj se>' kot

l i  prvih začetkor rudarstva

onadva. Z vrha pa se je vedno iz' ~va usipalo. 
T ri u re  smo kopali, preden smo p rišli do po
nesrečencev. Oba sta bila že brez zaves'! P r
vega smo našli v klečečem položaju, drugega je 
pritisnilo  ob hunt, glavo mu Je stisnilo, da je 
bila dobesedno ploščata. Prem ogovna sipa je 
obema zalila ušesa in usta. Ko smo ju  položili 
na nosilnici, jima je star knap šel g prsti v usta 
te r  izluščil i* njih črno sipo. K" ju  je dvigalo 
dvignilo na dan, je zdravnik ugoto "  pri rnem

sm rt, oega Pa j® skušal z um etnim  diha
njem obuditi. Zaman, ^ez dva dni so ju poko
pali.

Ker je radi zasutega rova bil prom et po njem 
za več u r onemogočen, je bila produkcija tistega 
dne zn .tno manjša. Podjetje je  bilo oško^ vano 
za več ton.

Od takrat sem preživel š več takih majhnih 
nesreč. Neko' je  utež v »bremsšahtu« zgrpbil 
mojega kameradn te r  mu stisnil glavo v tram. 
Izsekati smo morali tram , 'a  smo ga dobili 
ven. A vse bolj me je p retresla gornja nesreča; 
bila je prva, ki sem jo doživel. Tedaj sem pre
stajal 'popovsk i krst. In ga prestal r —

Delavec-pesnik o smrti v 
šahtu

Dvesto mož je v jamo odšlo.
Matere zgoraj k šahtu teko.

Dim se iz šahta vali 
Premogovni gozdovi pod zemljo žarijo, 
pradivji solnčni ognji gorijo.

Dim se iz šahta vali 
Reševalci so se pod zemljo spustili; 
obležali so, niso se več vrnili.

Dim se iz šahta vali 
Goreče irelo požira svoje žrtve — in

preži.
Goreče rove zazidajo, z rovi ljud i. . .

Dim se iz šahta vali 
Dvesto mož je v jamo odšlo.
Materam ob praznih nosilih solze teko.

Dim se iz šahta vali
(Gerrit Engelke.)

Številkar:
» . . .  Največ? Največ prem oga producirajo 

Združene države Severne A m erike (USA):
L 1928. . . 522,623.000 ton 
L 1929. . . 552,471.000 „ 

Potem  A ngleška: 1. 1928. . . 241,283.000 „
1. 1929. . . 260,838.000 „

Tudi Nemčija producira precej:
1. 1928. . . 150,861.000 „
1. 1929. . . 163,437.000 „

USA je producirala prem oga letos februarja
41,469.000 ton, aprila pa 36,967.000 ton. — Pro
dukcija je  padla deloma rad i ne-sezone, deloma 
radi krize. Brezposelnost, ki je objela tudi Ame
riko, priča o tem. V Angliji podobno: meseca 
februarja letos so p ro d u c ira li. . 22,066.000 ton
aprila  ........................................... 20,023.000 „
junija ..........................................  17,225.000 „
v Nemčiji februarja letos . .  . 12,168.000 „
j u n i j a ..............................................   10,805.000 „

Vem, radi bi vedeli, kako je pri nas. V Ju 
goslaviji produciramo toliko premoga, da bi la
hko krili 90% svojih p 'tre b . Toda to produkci
jo smo dosegli šele zadnja leta. Leta 1920. smo 
v vsej državi producirali le  2,870.000 ton pre
moga, 1929. pa že 5,650.000 ton. V devetih letih 
je torej narasla produkcija za 100%. Število ru
darjev v vseh naših rudnikih: Da, padlo je. Od- 
šJojih je mnogo v Francijo, Holandsko, Belgijo. 
Ne pozna se. Zakaj racionalizacija, obnovitev 
zaprtih rudnikov ixd.t Zdaj je v vsej državi za- 
poslemil okrog 35.000 rudarjev.

Samo Trboveljska premogokopna družba 
(TPD) zaposluje 1/4 teh rudarjev in proizvaja 
1/8 vse premogovne produkcije v državi. Torej 
je poleg države največji rudniški podjetnik. 
Ustanovljena je bila L 1873. Zdaj meri njeno 
premogovno območje samo v D ravski banovini 
2700 ha.
TPD je producirala 1.1873. . 140.000 ton prem.

1. 1900. . 1,083.000 „
1. 1913. . 1,300.000 „
1. 1919. . 925.000 „

(z 8470 delavci) 1. 1929. . 1,958.000 „
Rast družbe je v teh številkah najbolj vidna. 

Leta 1929. je 35.000 rudarjev  v vsej državi iz
kopalo 5,650.000 ton premoga, TPD sama je s 
8470 delavci izkopala 1,958.000 ton. Torej so tr 
boveljski rudarji najbolj de lavn i. . .

Vem, zdaj bi radi vrtali dalje in izpraševali. 
Toda jaz sem inženir-uradnik. In komaj začel 
sem. Povedal sem vam številke, zadovoljite se 
ž njim i; več vam povedati ne morem. Pa napi
li te  zgoraj namesto inženir — š te v ilk a r. . .«

- č ič .

Zahtevajte Jugoslovana
v vseh gostilnah, restav
racijah, hotelih, kavar
nah, brivnicah ter sploh 
v vseh čakalnicah.
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J o i t  Dolenc

Evropski manjšinski problem 
po svetovni vojni

V prašanje ncaionalnih m anjšin dan na dan 
razburja  Evropo in kaže 8 tem, da je člen v 
verigi skoro že kroničnih problem ov, k i skupno 
tvorijo krizo zapadnega sveta. K ljub vsem  ak- 

. cijam zlasti od stran i m anjšin sam ih se to 
vprašanje ne m ore ganiti z m rtve točke in je 
v bistvu še vedno tam , k je r Je bilo ob koncu 
svetovne vojne.

Na stran i an tan te  so svetovni vojni p rip i
sovali med drugim i tudi nalogo, da osvobodi 
m ale narode v centralni Evropi te r  oživotvori 
idejo nacionalne države. Ko je na razvalinah 
A vstrije in deloma tudi Rusije zrastla  vrsta 
novih držav, je  pri ureditv i njihovih m eja bilo 
že od početka jasno, da bo nemogoče s tv jn t i  
nacionalno homogene države. Za vključene 
m anjšine je b ila  potrebna rad i strahu  , red 
zatiranjem  in nasilnim  raznarodovanjem  ne
kakšna zaščita o kateri se je razpravljalo  že 
tekom  svetovne vojne. Pobudo za zaščito so 
dale Wilsonove obljube narodom  centralne Ev
rope, zahtevale so jo tud i m anjšine sam e in 
njihove države-m atice. P red  očmi je treba 
Imeti tudi tedanje  splošno revolucionarno i-ar- 
položenje v Evropi, ki ga je  še podžigala ru 
ska socialna revolucija, zahtevaj'-? m ir brez 
aneksij na podlagi samoodločbe narodov.. Pa 
tudi Nemčija je že tak ra t izrabljala m anjšinsko 
vprašanje in zahtevala, sklicujoč se na Wilso- 
novih 14 točk, da se uvede splošna zaščita 
m anjšin, predvsem  seveda nemških.

Tako je ob sklepanju m iru prišlo do tega, 
da se je z m anjšinskim  vprašanjem  m orala ba- 
viti kom isija s* nove države, ki je bila usta
novljena ob p rilik i pariške m irovne konferen
ce (1. m aja 1919.). Prvotno so bile v njej *•*- 
stopane tr i velesile: A m erika, Anglija in F ran
cija in pozneje tudi Ita lija  in Japonska. U rediti 
Je im ela m anjšinsko vprašan je  v državah 
vzhodne Evrope. Tako je bilo  že od k ra j; iz
ključeno vprašan je  kolonialnih narodov in 
onih m anjšin, ki so jih an ek tira le  velesile 
(poleg onih seveda, ki re  že poprej nahaja le 
v njihovih državah). V rhutega zaščita ni bila 
naložena prem agani Nemčiji In izvzet )e bil od 
n je predvojni te rito rij Jugoslavije in Grčije te r 
na Poljskem ozemlie, ki le p re j p ripadalo  Av- 
stro-Ogrski. 2e  terito ria ln i obse« m anjšinske 
zaščite torej ni ravno velik in  obsega v glav
nem ozemlje, ki leži med Nemčijo In Rusijo.

JUGOSLO VAN

Ozek obseg zaščite narodnih manjšin

K om isija za nove države je u red ila  najprej 
pogodbeno zaščito m anjšin s Poljsko, nato pa 
so sledile Čehoslovaška, Jugoslavija, Romunija, 
G rčija, A rm enija, A vstrija, Bolgarija, M adžar
ska in Turčija. Društvo narodov pa je v na
slednjih letih  uredilo  m anjšinsko zaščito še z 
baltiškim i državam i in * Albanijo. Določbe 
teh pogodb im ajo značaj ustavnih zakonov in 
se brez pristanka Sveta društva narodov ne 
m orejo izprem eniti. To im a tud i kontrolo nad 
njim i. — K er se je m anjšinska zaščita naložila 
samo om enjenim  državam , je  um ljivo da so se 
te  čutile užaljene, Češ da se  k rš i njihova su
verenost, ko se nalaga obvezna zaščita samo 
njim, ne pa vsem  državam . V neki m eri je  to 
gotovo resnica, zlasti k e r  opravičilo takega 
postopanja n ikakor ni bilo od strani velesil do
volj utem eljeno s sklicevanjem , da je  to  le nov 
•istem  garan tiran ja  m anjšinskih pravic, ki je 
postavljen pod zaščito društva narodov, ne pa 
pod zaščito poedinih  velesil kot je  bilo  poprej 
običajno.

Kaj so dale te  pogodbe m anjšinam ? V glav
nem  sam o enakopravnost z ostalim i državljani 
p red  zakonom in nekaj m alega jezikovnih p ra 
vic. P a še to seveda sam o onim m anjšinam , ki 
uživajo pogodbeno zaščito. (Slovenci v Ita liji
a . pr. take  zaščite ne uživajo, k e r  Ita lija  ni 
vezana k  zaščiti.) Torej tudi vsebinsko zelo 
m ajhen obseg, čeprav b i na  p rv i pogled izha
jalo iz pojm a m anjšine ko t ga opredeljujejo po
godbe, da je zaščita zelo na široko koncipirana. 
Rečeno je nam reč, da so m anjšine tis te  »sku
pine oseb, k i se po veri, rasi a li Jeziku ločijo 
od večine prebivalcev države, v k a te r i živijo.< 
M išljena Je tu  zgolj logična skupnost oseb, ne 
pa  realna. Narod (nacija) oz. narodna m anjši
na  pa je predvsem  realna skupnost. Potem ta
kem  nacionalna zaščita v m anjšinskih pogod
bah  ne eksistira , k e r  ni zaščitena narodna 
m anjšina kot celota, m arveč uživajo zaščito sa
mo poedincl kot poedinci ne pa kot člani na
roda. Se bolj jasno je to razvidno iz dejstva, da 
ostale sestavine, k i so bistvene za pojem n a 
cije sploh ne uživajo n ikake  zaščite. Mislim 
nam reč na terito rij, ekonomsko življenje in psi
hični sklad, ki Se izraža v skupnosti ku ltu re
V vseh teh  pogledih Je m anjšina lahko zati
rana  in dejansko se m anjšine tudi pritožujejo 
nad tem i oblikam i zatiranja. Seveda o tem  ne 
morejo p rinašati pritožb na Društvo narodov, 
k e r to ni v skladu s pogodbami.

Zaščita v pogodbah je torej zelo neznatna; 
odtod je že razum ljivo nezadovoljstvo manjšin. 
V elika hiba v Jezikovnih pravicah je n. p r. v 
tem , da za ljudskošolski pouk (samo ta  je  ga
ran tiran !) ni niti minim alno določeno število 
u r  v m aterinem  jeziku. Države, ki so vezane 
k  pogodbeni zaščiti to zelo različno urejajo. 
Madžarska in Grčija im ata recimo šole, v k a 
terih  se  sploh ne poučuje v m aternem  jeziku, 
ali pa kvečiem u eno do dve uri na teden. Tudi 
glede pritožb m anjšin in glede postopka s p r i
tožbami je slabo poskrbljeno.

Asimilacija je namen zaščite
M alenkostna zaščita m anjšin, ki izhaja iz teh 

pogodb je razum ljiva iz m iselnosti predstav- 
n-kov onih držav, ki so si prisvojile pravico da 
d ik tira jo  malim državam  zaščito. Angleški zu 
nanji m inister C ham berlain je odkrito  dejal, 
da je cilj m anjšinskih pogodb, »zajamčiti m anj
šinam tisto stopnjo zaščite in pravičnosti, ki 
jim bo postopno omogočala, da se zlijejo v 
državno skupnost, ka teri pripadajo«. Torej asi
milacija, proti ka teri se m anjšine ravno bo 
rijo.

Stanje manjšinske zaščite
Ostala zaščita m anjšin je  vsebovana v po

edinih državn>h ustavah ali pa v posebnih za 
konih te r  v pogodbah, ki so jih posam ezne 
države sklenile med seboj glede m anjšinske 
zaščite (N. pr. čehoslovaška z A vstrijo, Nem
čija s Poljsko). V splošnem dajejo države ne- 
glede na to ali so zavezane k m anjšinski za 
ščiti ali ne, m anjšinam  več ali m anj to, k a r 
predvidevajo načela izražena v m eddržavnih 
pogodbah. V konkretnem  slučaju zavisi polo
žaj m anjšine od njene številčne, gospodarske 
ali k u ltu rne  moči, od važnosti položaja na ka 
terem  je naseljena, od bližine meje, od rep re 
salij, In še kopice drugih činiteljev. Na drugi 
stran i pa zavise prav  od teh činiteljev tudi 
želje poedinih m anjšin, ki kažejo celo gradaci
jo. N ektere so zadovoljne (teh Je najm anj), 
d ruge si žele samo nekoliko jezikovnega po
uka, zopet druge popolno samostojnost, češki 
Nemci bi rad i celo vladajoč položaj v državi.

N ekatere so lojalne, d ruge  pa  srd iti nasprotnik i 
države, ki si jih  je  priključila. Skoro nobena 
država pa ne obravnava vseh svojih m anjšin 
enako. Razmeroma dobro urejeno m anjšinsko 
zaščito im ajo baltiške države med katerim i 
prednjači Finska, ki je  Švedom dala  popolno 
enakopravnost, priznala švedski jezik za d ržav
ni poleg finskega. Tudi Litva, Estonska in Polj
ska imajo dobro urejeno zaščito. Toda Poljska 
zelo različno obravnava poedine m anjšine. Te 
države poznajo za m anjšine takozvano ku ltu r
no avtonomijo, ki obstoja v tem , da im a vsaka 
jezikovna m anjšina pravico, da se o rganizira v 
posebni avtonom ni kprporaciji javnopravne na
rave v svrho svobodnega razm aha svojega na
cionalnega karak te rja . Tudi Jugoslavija in č e 
hoslovaška im ata m anjšinsko zaščito, ki g re  
preko okvira m anjšinskih pogodb. Čehoslova 
Ška ima med vsemi evropskim i državam i sko
ro najboljše rešeno jezikovno stran  m anjšin
skega problem a, vendar se je  prav  pri njej 
nazorno pokazalo, da nacionalni problem  Se 
ni rešen  s tem , da se reši jezikovno v p raša 
nje.

Akcije manjšin in njih samopomoč
K er m anjšine niso b ile  zadovoljne z dano jim 

zaščito, se je  km alu pojavilo strem ljenje po 
organizirani samopomoči. Na pobudo Nemčije 
ki je  sprevidela veliko m ednarodno politično 
važnost m anjšinskega problem a, so začele m anj
šine svojo akcijo v ženevskih m anjšinskih kon
gresih, ka terim  že ves čas (od 1925.) p redse
duje Slovenec dr. W ilfan. Za organizacijo kon

gresov je  dala Nemčija na razpolago 40 m ili
jonov m ark. Cilj kongresov je za in teresira ti 
Društvo narodov in evropske države, da iz 
boljšajo in  u rede m anjšinsko zaščito. Ti kon
gresi doslej ne m orejo pokazati posebnih prak  
tičnih uspehov. Vzrok tiči v tem, da na kon
g resih  zastopane m anjšine nim ajo enotnih in
teresov in  da je baza, na kateri bi se mogle 
združiti vse m anjšine veliko preozka. Tako so 
ti kongresi polagali večjo važnost na to, ka 
tere  m anjšine bi izključili kot pa na to, ka tere  
bi pritegnili. Značilno pa je, da nobeni nem 
ški m anjšini dostop nanje ni bil otežen, dočim 
so drugim  celo lojalnim  m anjšinam  bile  stav
ljene težave.

Manjšinsko vprašanje je  ostalo tako še vedno 
odprta rana. Vzrok, da se ne pom akne n ik a 
m or napre j je  pač tudi v tem , da obstoja sku
pina držav, ki je  d irektno in teresirana , da se 
na njem ničesar ne izprem eni. P rav  za prav  so 
na tem in teresirane  vse države. Da je  zadnji 
čas postalo m anjšinsko vprašanje politična za
deva, je  vzrok v tem , da snujoči se blok držav, 
ki zahtevajo revizijo m irovnih pogodb, utem e
ljuje to zahtevo tudi z nerešenim  m anjšinskim  
vprašanjem . Toda revizijo zaščite zahtevajo le 
v drugih državah, ne pa tud i doma. Pa ne 
smemo m orda m isliti, da im ajo te  države doma 
dobro urejeno zaščito. Nasprotno I Italija , Ma- 
d jarska in Nemčija im ajo med evropskim i drža
vami najslabše urejeno m anjšinsko zaščito.

Tak* vidimo, da m anjšinsko vprašan je  sicer 
izziva rešitev, toda ali Jo bo izzvalo? — Bo
dočnost bo dala  odgovor.

0 o m  naših dni
V prašanje človeškega bivališča, ozirom a do

ma ni šele od danes, čeprav je v zadnjih deset
letjih  poslalo tako aktualno in popularno, zla
sti po vojni, ko so se življenske razm ere člo
veške družbe tem eljito  predrugačile. Reševanje 
tega vprašanja je pravzaprav vsem časom in 
narodom  skupno; razlike v načinu, kako člo
vek prebiva, pa so v glavnem  odvisne od ge
ografske lege dežel, od k u ltu rne  in civilizacijske 
stopnje narodov te r  od individualnega razum e
vanja in okusa človeka za svoje bivališče. Dan
danes ni več čas tiste  p rim itivne tehnične in 
ku ltu rne  revščine, v skladu s katero  je moral 
človek v davnih časih p rebivati v skalah in 
duplinah ; pa tudi ni čas tistega izjem nega raz
košja, zaradi katerega so za renesanse in ba
roka izbranci mogli živeti po zlatih dvoranah; 
kadar dandanes razpravljam o o vprašanju  člo
veškega bivališča, imamo v m islih predvsem  
človeka, kJ dela in ki mora prav  zaradi svo
jega dela im eti vse pogoje udobnega življenja.

Da pa to strem ljenje ni nikaka utopija, za to 
je  poskrbel razvoj tehnike sam, ki je  oprem il 
človeka z vsemi sredstv i in mu še vedno no
vih stavlja na razpolago, da se to strem ljenje 
uresniči. Toda tempo sodobnega življenja je 
tako nagel, organizacija tega življenja je  tako 
m nogovrstna in pestra  in se iz dneva v dan še 
tako vse bolj specializira, da človek, zajet v to 
specializacijo, ne utegne im eti več dovolj čuta 
in časa, da bi se sam poglabljal v sm otreno u re 
ditev svojega bivališča. Pa dasi je  gradnja sta
novanj v zadnjem času še v  veliki m eri prešla 
v kolektivne roke (občine, zadruge), vendar po
sam eznik še vedno živi in preb iva večji del po 
Bvojem individualnem  okusu. Na žalost pa je 
treba priznati, da so vsi ti okusi ponavadi ta
ko različni in da so pogostem tako zm edeni in 
neopredeljeni, da jim  je  že k a r  težko reči okus. 
Prepogostem  se p ripeti, da človek niti sebe ne 
pozna, kaj šele da bi poznal, recimo, svojo d ru 
žino, in tako si pogostem  želi stvari, ki niso v 
n ikakšnem  skladu ž n jim  sam im  in z njegovim 
am bijentom . Tak človek, k i sam ni zmožen, iz
m otati se iz vseh teh  zagat in na lastno roko 
ustvariti trajno  vrednost svojega bivališča, naj 
h i se izpovedal a rh itek tu , naj bi mu razložil 
svoje želje in  težave, svoj način življenja, mi
nim alno investicijo, k i Jo lahko svojemu domu 
žrtvuje. Samo na ta  način je mogoče doseči 
dom, kakršen  je človeku najbolj prav.

Aid pa je  sploh mogoče, ustreči vsem tem  
individualističnim  težnjam , pa da b i dom vkljub 
tem u nosil pečat dobe in  družbe? Na ta vpraša
n ja  je  odgovor čisto p rep ro st: dom je  vselej 
plod teženj človeka, k i komodno živi in dela 
v  tem  času, teženj, k i jih  sodobni a rh itek t izo
b likuje v svojem pro jek tu  in ki jih potem mo
d erna  industrija  in  ob rt rea liz ira ta  s  svojimi 
sredstvi.

Sodobna a rh itek tu ra  strem i za preprostim , 
lepim , praktičnim  in  socialnim. V socialnem 
pogledu bo sodoben a rh itek t vedno skrbel, da 
bo v svojem pro jek tu  zam islil dovolj udobnosti 
za bivališča vseh ljud i b rez  razlike stanu, p red 
vsem, k a r  se tiče solnca, zraka in zdravja.

Ing. arh . S. Rohrman.

Gibanje stanarin v Ljubljani
P red  k ra tk im  smo Skali, da so stanarine  ▼ 

Ljubljani razm erom a nizke. To je  m orda res, 
če jih prim erjam o s stanarinam i v Zagrebu in  
Beogradu. Ne bo pa res, če prim erjam o naše 
stanarine  s predvojnim  iznosom in  s plačilno 
možnostjo stanovalcev. Naglo se razvijajoče ko
lonije barakarjev  na  Galjevici in  drugod so za 
to najzgovornejši dokaz.

Da se pa to tud i drugače videti. Menda ni 
treba posebej dokazovati, da so realn i dohodki 
ljubljanskega prebivalstva po vojni zeJo padli.

Niti pri državnih uradn ik ih , n iti p ri zasebnih 
nam eščencih in  delavcih pieče niso tako po

skočile, k ako r d ragin ja. Kako pa je s s tanari
nam i?

Po statistik i iz le ta  1910. je  znašala v Ljub
ljani povprečna stanarina za stanovanje z 1 so
bo 120 K, s 2 sobam a 175 K, s 3 sobami 290 K, 
» 4 sobami 454 K, stanarine v slabših hišah so 
bile do 30% nižje od povprečja, stanarine v 
novih hišah  pa do 100% viSje od povprečja. Ena 
predvojna krona je po zlatem kurzu  enaka 11 
Din, po povprečni draginjski relaciji pa jo la
hko računam o s 16 Din.

S pomočjo teh m eril, bo lahko vsak najem nik 
sam presodil, ali dosega najem nina, k i jo pla
čuje, zlato parite to  predvojne njegove najem 
nine, ali ne.

Bilo bi zanimivo, ako bi sestavili p reg led  čez 
višino stanarin  na  enak način, kakor so se se
stavili ti p reg led i za nekate ra  ve&ja m esta biv
še A vstrije, m ed n jim i tudi za Ljubljano, le ta  
1910. (Iz tega pregleda imamo zgornjo po
datke).

A takega preg leda za sedaj še nimamo. Im a
mo pa nekaj sum arnih  številk, ki nam  bodo 
pokazale, kako so se povišale zadaja leta v 
L jubljani stanarine . So to, kot rečeno sum aiič- 
ne številke. V poedinih slučajih <te najem nine 
m orda niso tako dvignile, zato pa so se v d ru 
gih slučajih tem  bolj. Za leto 1910. *e navaja v 
L jubljani le tn i iznos stanarine z 2,359.113 K. 
Glasom podatkov od stran i davčne oblasti je  
znašala 1. 1929. v Ljubljani celoletna najem ni
na sta rih  h iš 36,057.275 milijonov Din, letna 
najem nina novih h iš pa 13,743.376. Skupna na
jem nina je znašala le ta  1929. t c e j  49 nulijcnov 
d inarjev! Za leto  1930. pa je Iznos le tne stana
rine  še za okroglo 9 milijonov d inarjev  narasel, 
tako da znaša vsa najem nina L 1930. že nad 58 
milijonov dinarjev  1

Večina hišnih posestnikov računa p ri tem  da
nes poleg čiste najem nine še odškodnino za po
pravilo  h iš vporabo vrtov itd - Tudi Če računa
mo, da je sedanja L jubljana za okrog 20% ve
čja od predvojne, lahko ugotovimo:

Da so sedanje najemnine v povprečju že 
mnogo višje od predvojnih. Če bi vpoštevali zni
žane dohodke in računali, kakšen  odstotek do
hodkov se plačuje danes za stanarine , bi se 
to še jasneje  videlo.

P red  vojno se je računalo povprečno, da je 
znašala najem nina 14% zaslužka. Za koga da
nes to še velja? Cenimo, da se daje povpreč
no okrog če trtina vseh dohodkov v m estu za 
stanovanja. Posam ezni slučaji pa so še vse 
težji. Im am o slučaje, ko se zahteva od rodbine 
z dohodki m esečnih 1000 Din, celo polovico za 
najskrom nejše stanovanje!

Posledica tega so deložacije in  »prostovoljna« 
izseljevanja v nove kolonije barak  in  zasilnih 
stanovanj. Kaj iz vsega tega sledi?

Zvonili bi po toči, ako bi ponovno ugotovili, 
da je  bila težka napaka, da si zakonodajalec 
ni zasigural sredstev  za om ejevanje p rekom er
nih najem nin , dok ler je  stanovanj še vedno 
prem alo. Če pa se  je  to že zgodilo, je  treba 
s ta ti ob stran i tistim , ki jih bodo previsoke 
stanarine  pognale na prosto in  v zasilna sta
novanja. In  če bi ugotovili, da je  im ela država 
več ko dovolj m oralne legitim acije zato, k e r  Je z 
inflacijo m arsikaterega hišnega posestn ika ze
lo obogatila.

Stanovanja naših rudarjev
Trbovlje, decem bra 1930.

Potujoča rudarja  T honhauser in  H oluber, ki 
sta p red  približno 130 leti zasledila trboveljsko 
prem ogokopno plast, si pač n ista mislila, kako 
ogrom nega pom ena je bila n juna najdba za 
razvoj našega narodnega gospodarstva. Seveda 
je bilo tak ra t lice trboveljske doline povsem 
drugo, nego je  danes; na pobočjih od Bukove 
gore p reko  D obrne, k je r  so danes ogrom ni, kot

od tisočev g rana t najtežjega kalib ra  razoranl 
k ra te rji dnevnega kopa, pa tja do Ojstrega, je 
valovalo na rodovitnih poljih žito, na zelenem 
gričevju, obdanem  od sadovnjakov, se je  pa 
pasla živina. Bogati km etje niso niti sanjali, kaj 
se p rip rav lja  in da bodo postale njih km etije 
žrtve m oderne tehnike in  nevzdržno napredu
jočega gospodarstva m oderne dobe.

Večji razm ah rudnika se v zgodovini zazna
muje- leta 1842, ko je bila zgrajena cesta v Sa
vinjsko dolino, in  le ta  1850, ko je bila dovršena 
južna železnica. Ko se je leta 1873 ustanovila 
T rboveljska prem ogokopna družba in prevzela 
prem ogovnik od lokalne družbe, se je  pričel 
rudnik  naglo širiti. G radile so se stanovanjske 
h iše za rudarje , ka terih  najstare jše so nedvom
no takozvana B ittnerjeva hiša in  Glažuta, k jer 
je  b ila  p re j stek larna . Med vzorno grajeno in 
urejeno rudarsko naselbino starejše  dobe se 
sm atra tudi sedanja Žabja vas. So to skromna, 
a  lična stanovanja s sobo, kuhinjo, shram bo, 
kletjo in  drvarnico. To je kom paktna skupina 
okrog 20 stanovanjskih hiš, vsaka po 8 stano
vanj. V tej naselbini so nastanjeni večinoma 
rudarji, k i so zaposleni v zapadnem  jam skem 
okrožju.

Po p reobratu  se je p ričel v  rev irju  rad ikal
no reševati stanovanjski problem . Zgrajenih je 
bilo nebroj velikih, zračnih 18-družinskih sta
novanjskih hiš. Vsako stanovanje obstoji iz ku 
hinje, sobe, shram be, kleti in  drvarnice. S tare 
stanovanjske hiše, ki se niso dala več adap ti
rati, so bile devastirane. Lahko se reče, da je 
danes ena najlepših in  najm odernejših  delav
skih kolonij na T ereziji, k je r  se dve veliki sta
novanjski hiši še gradita. V tej naselbini so na
stanjeni večinoma rudarji, k i delajo v vzhod
nem  okrožju.

Brez dvoma pa napravi najlepši vtis P auer- 
jeva kolonija, ki sestoji iz  14 hiš, ki so zgra
jene v m odernem  duhu sred i vrtov.

Problem  zase pa tvorijo takozvane sam ske 
kasarne, k je r so nastanjeni sam ski delavci. Do
mačini jim  pravijo  »puršenhauzic, ka terih  je  v 
rev irju  okrog 15. Samskim rudarjem  strežejo 
rudniške postiljalke, vendar si pa brano  sami 
kuhajo na ogrom nih štediln ik ih , k i so zgrajeni 
v vsakem  poslopju. Tam se nahajajo tudi kopal
nice s prham i, k je r se lahko očistijo. Življenje 
je  fantovsko in  sliči onem u v vojašnicah. Ob 
večerih je slišati iz teh  h iš ubrano petje a li pa 
godbo, s čim er si krajšajo  čas in  preganjajo  m i
sel na težke čase. Naši sam ski rudarji so vaje
ni reda in ga sam i v vsakem  oziru hvalevredno 
vzdržujejo. Razgrajanje, popivanje, pa tudi p re 
k lin janje je  danes skoraj že popolnoma zam r
lo, k a r  dokazuje, da se naš delavec kultu rno  
dviga, čem ur so v največji m eri pripom ogle na
še ku ltu rne  organizacije, ki delajo m ed naro 
dom naravnost čudeže.

Po osvobojenju so Trbovlje v vsakem oziru 
silno napredovale. Razen že prej om enjenega 
ogrom nega števila družinskih in  sam skih rudar
skih stanovanj, se  je  zgradila tudi m oderna 
bolnica za približno 70 bolnikov, ki je  oprem 
ljena z najm odernejšim i zdravniškim i pripo
močki (Rontgen). Razširil se je tudi vodovod za 
približno 12 km vodovodnih cevi. Na pobočjih 
so bile podrte s ta re  g rde barake te r  na mesto 
n jih  zgrajene lepe kleti in  drvarnice, k a r  je 
zunanjost jako dvignilo.

Z grajeni sta bili tudi dve veliki ku ltu rn i 
ognjišči, in  sicer Sokolski in  D ruštveni dom, ki 
v rš ita  z vso požrtvovalnostjo svojo ku ltu rno  m i
sijo m ed narodom.

P a tudi privatn ik i niso držali križem  rok. 
Nebroj novih trgovin in drugih  obrtn ih  poslo
valnic se je  dvignilo, pa tudi veliko število ak 
tivnih in  vpokojenih rudarjev  si je  8 skrom ni
mi p rih rank i delom a že postavilo, deloma pa še 
gradi stanovanjske hišice, tako, da so okoliška
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pobočja k a r posejana teh malih selišč.* Jako 
aktivna je stavbinska zadruga »Dom in vrte, ki 
je zgradila na vznožju Posetja celo naselbino 
m alih zadružnih hišic za vpokojence. Veliko no
vih poslopij in naprav pa je v preteklem  deset
letju  zgradila tudi občina, o čem er smo pa že 
pisali.

Tudi v higijenskem  oziru vlada absoluten red 
in snaga, zato skrbi prebivalstvo samo. Zlasti v 
kolonijah se človek čudi, kako je m ed delavstvom 
visoko razvit sm isel za vzdrževanje reda in či
stoče, radi česar naše sanitarne oblasti vkljub 
gosti naseljenosti v revirju  nimajo posebnih 
težav.

Mnogi izseljenci, ki so se pred  7 leti izselili 
v Francijo in se nedavno vrnili, se niso mogli 
načuditi napredku Trbovelj, ki jih skoraj niso 
mogli prepoznati. — Manjka le dela in čim se 
bo pričelo .zopet redno delati, se bo vrnilo tudi 
zadovoljstvo v domove naših rudarjev.

Noj dom
Otroci. Kakor jetniki smo gledali na ze

leno ograjo okrog hiše, na zelena vrtna 
vrata. Prostran vrt nam je bil pretesen, 
sobe dolgočasne, pohištvo neznatno, mati 
vsakdanja prikazen, o kateri nismo raz
mišljali, oče danes šaljiv tovariš, jutri 
strah in trepet naših mladih src.

Začudeni smo poslušali sorodnice in 
znamke, ko so nas blagrovale za naš dom. 
Tako lepe so jim bile naše sobe, tako ime
nitno naše pohištvo, tako prostorna naša 
hiša; vrt pri hiši — prava sreča, da otro
ci ne begajo po cesti. Voda v hiši, plinova 
luč — kolike udobnosti!

A nam je bilo tako lepo pri sosedu: na 
dvorišču vodnjak, iz kojega so vlekli vodo 
z vrči; petrolejka s pisanim senčnikom j$ 
svetila samo na mizo, po kotih so begale 
skrivnostne sence; vsak stol je bil druga
čen in na ogledalu je visela lepa plesalka 
s  prekrižanimi nogami, s  kratkim, širokim 
papirnatim krilom, z zvezdicami posutim, 
svetlo zvezdo v laseh. — In sosedovi otro-
oi so begali po cesti, kolikor se jim je 
ljubilo, ker niso imeli vrat pri ograji. Ka
ko smo jih zavidali!

i *
Dekliška leta. Dom? Nekaj nedoloče

nega, nekaj dolgočasnega in — krivične
ga. Prehodna doba. Včeraj sem prišla, 
jutri pojdem d a lje . . .  Kam?

Polna hiša otrok. Mati zaposlena od ju
tra do pozno v noč, dan za dnevoma, brez 
oddiha. Oče neprestano na delu, poln skr
bi, vedno razburjen. Včasih pretirano ve
sel, vinjen. — Pohištvo se obrablja — ni 
smisla za poprave. Redki so novi kosi; naj
potrebnejši se nabavljajo po dolgem boju 
in prrekanju. Posoda oskrbljena, pobita — 
kdo bo kupoval drugo, ko vse pobijejo 
otroci, dekla? Nikjer pravega reda, nikjer 
miru. Nervoznost. Dolgčas. Naprej, naprej. 
Kam naprej, kdaj naprej?

Fantje v šole. Dekleta doma pri delu. 
Jok in jeza radi slabih spričeval. A v de
kletih hrepenenje po šoli, po znanju. Za
kaj nisem fant?

Prehodna doba. Kdaj je to bilo? Otroci 
so dorastli, vrste so se  zredčile, hrušč v 
domu je ponehal. Življenje je šlo mimo. 
Vse je šlo mimo. Kaj ie ostalo? Dom. Oče
tova hiša. moj dom. Tu mi Je bilo kdaj 
dolgčas? Je li mogoče? Odtod sem si že

* Mnogim delavcem je dala družba brezobre
stno posojilo za zgradbo stanovanjskih hišic do 
višine 40.000 Din.

Dolgi jezik i
Anglija jc  klasična dežela osebne svobode, pa 

tudi klasična dežela spoštvanja vsake Obebe brez 
razlike na rojstvo, na stan in na druge podobne 
družabne prednosti. Zato pa je  v Angliji bilo 
čisto nekaj naravnega, da so tam ustanovili le
tos posebno »Zvezo proti dolgim, oziroma predol
gim jezikom«; člani zveze se morajo namreč 
obvezati, da bodo sami molčali in nikogar obre
kovali, vsem tistim pa, ki svoje jezike preveč ste
gujejo, jih  morajo nekoliko prikrajšati — ne z 
nožem, kar bi tudi včasih ne škodovalo, ampak 
s krepko in odločno besedo.

Taka »zveza« tudi pri nas ne bi škodovala in 
bi bila vsakomur gotovo jako simpatična, poseb
no, če bi se pošteno stopalo na prste vsem, ki 
svoj jezik preradi brusijo ob časti svojega bliž
njega in če bi z vso energijo odkrivala tisto na
pako, ki je  največja sramota za današnjo »druž
bo«, ki kar ne more živeti, ne da bi koga obre
kovala za njegovim hrbtom in mu kradla čast in 
poštenje in ga tirala v obup. Ta napaka je  menda 
že tako stara kakor je  staro človeštvo, pa je  ne le 
niso še zatrli, ampak celo čimdalje bolj raste, kar 
dokazuje vedno večje število tožb zaradi razža- 
ljenja časti. Ravno iz tega velikega števila pri
vatnih tožb se da sklepati na vedno slabšo oliko 
in na vedno bolj surove manire »družb«, v ka
tere se »družba« vedno globlje pogreza. Mi ima
mo sicer že dovolj gesel, ki pozivajo ljudi na boj 
proti jetiki, proti alkoholu in proti nemorali itd. 
ampak silno zelo bi bil opravičen tudi bojni k rik : 
Evropejci — združite se v boju proti dolgim 
jezikom, združite se v boju proti zahrbtnemu 
obrekovanju in opravljanju!

Splošno mnenje sicer pravi, da »trač« ni nič 
važnega, ni nič posebnega, ampak da je to pač 
slaba, ampak silno prijetna zabavna razvada. Te
mu pa žalibog ni tako. To, kar mi imenujemo »trač«, 
to ni nikaka »privatna zadeva«, zlasti ne za one
ga, ki ga pikajo predolgi jeziki. Čenčanje ima r  
sebi kali nezvestobe in  iz čenčanja se razvija 
izdajstvo; čenče so izvor in  začetek predsodkov 
in začetek razprjij. Vse to so pa stvari, k i bi se 
jih  morala človeška družba sramovati, tako zelo 
ao nečloveške, kajti ravno zaradi »trača« in dol

lela? Z ljubeznijo se ogledujem okrog, ka
kor da sem šele ravnokar dospela domov. 
Miza, kjer presedam ob delu ure in dne
ve, otomana z mehkimi blazinami za od
dih, omare s knjigami, starimi, dragimi 
znanci — tu mi je bilo kdaj dolgčas?

In mati, ki mi čitaš želje v očeh, ki mi 
jih izpolniš še neizgovorjene: kdaj sva se 
našli, kdaj sva se  spoznali?

Prehodna etapa? Ne daj Bog! Saj je to 
vse, kar mi je dalo življenje: dom in spo
znanje. -------

*
Pa je le  prišel dan, ko si ostala poleg 

mene nema in trepetajoča. »Morda se  ne

1.
Tadžikistan, najm lajša avtonomna republika 

sovjetske Unije, ni bil n ikdar pod carsko obla
stjo; bil je v slabšem položaju — bil je  kolonija 
buharskega em irata in se je do 1. 1924 im e
noval Vzhodna Buhara.

Še pred  šestim i, sedm im i leti je  ta zemlja 
predstavljala še edino na zemeljski obli obsto
ječe srednjevekovje V III. do XI. stoletja s fev
dalno oblastjo posvetnih bekov in duhovnih 
išanov, ki jih  je postavljal em ir, ki so živeli v 
u trjen ih  gradovih med najbolj brezpravnim  
ljudstvom, ki je  samo živelo še v bronasti dobi 
na pečinah gora in v džunglah rečnih dolin, ki 
je z rokam i oralo zemljo, z rokami tkalo oble
ko, z rokam i plavilo železo in  strojilo kože, ki 
se je plazilo po gorah, k je r so cele gorske de
žele — Daroaz (v prevodu: dežela plesalcev na 
vrvi) — nosile cirkuška im ena v čast in spo
min svojih cest.

To srednjevekovje se je roko v roki z anglo- 
indijskim i sloni sikhov (indijska vojska) in z 
islam itskim i pajdaši Enver-paše obupno borilo 
za barbarstvo. L. 1920 je v Buhari nastala na
rodna buharska republika. Em ir Olim-han je 
bežal v srednjevekovje, v vzhodno Buharo. 
Srednjevekovje je em ir peljal tudi s seboj skup
no s karavanam i zlata in preprog. Tem karava
nam je sledila narodna vojska in jih gnala pred 
seboj, noseč na vzhod revolucijo.

Takoj za emirom se je v Tadžikistanu pojavil 
Enver-paša, zet turškega padišaha, turški pre- 
m jer in »sveti general«. K Enveru je  prešel s 
srednjevekovjem  vred predsednik narodne bu- 
harske vlade, Usman Hadžajev. P ri Enveru so 
se zbrali tudi turški generali, paša sam je pa 
kot poslanec Mohameda v blodnjah pan-turkiz- 
ma razglasil »gazavot« — sveto vojno proti »ka 
firom«. Srednjevekovje je zagrabilo za »mul« 
tuke« — puške-pihavnike, ki se jih užiga s po
močjo stenja. Mesto Djušambe (danes Stalina- 
bad — stolica republike) je  Enver uničil. Mesto 
Gisar, sredn jeveška stolico vzhodne Buhare, po 
katerem  se im enuje ta najrodovitnejša dolina in 
bela slemena snežnikov, ki se vlečejo od Pa- 
mira, tudi to mesto je Enver uničil.

Enver-pašo je ubila krogla revolucije dne 4. 
avgusta 1922. Padel je v boju; njegov grob je 
znan. Malopismena roka je na grob zapisala: 
»Proklet bodi Enver, proklet na večne čase, naj 
tvoja mogila zgori, tvoje telo naj pa požro kače 
in škorpijoni, tvoja duša naj pa odide na dno 
pekla!«

Em ir in paša sta zapustila razbite in požga
ne vasi in mesta, zapuščena polja in izsušene 
kanale. Mesta s tisoči prebivalcev so jih štela le 
še na stotine. V O isarju, v m estu z 8000 hišami, 
je ostalo samo 7 družin. Srednji vek se je poslo
vil, kakor je vedel in znal — z uničevanjem, 
nasiljem, krvjo, ognjem in pepelom.

gih jezikov se začno sovražiti že ljudje, ki drug 
drugega še niti prav ne poznajo. In to naj bo 
»privatna zadeva«? Le spomnimo se na besedo 
»bindišov«ki jo je  tudi rodil dolgi jezik: Ali je 
imel res prav vsak Slovenec vse tiste slabe last
nosti, ki mu jih  je  podtikala ta žaljiva beseda? 
Saj vendar ni nihče vseli poznal!

Toda pustimo ljudi, ki menijo da je dolg jezik 
samo »privatna zadeva«, lepo v miru in pa tiste, 
ki ne vidijo radi, da bi javno bila ožigosana nji
hova lastna umazanost, ampak si oglejmo rajši 
»dolgi jezik« na njegovem glavnem torišču, v ta- 
kozvani »dobri« in »boljši« družbi. Da ljudje v 
družbi radi govore o drugih ljudeh, posebno, če 
morejo govoriti o njih  kaj slubega, in da taki 
pogovori za hrbtom toliko gladkcjše teko, kolikor 
bolj »družabno« se človek obnaša, to je  v današnji 
družbi že kar nekaj samoposebi umevnega in v 
tem se vsak laliko prepriča, kdor zahaja v druž
bo. Kakor hitro konča »družba« prvo točko svo
jega programa — jed —, pride na vrsto druga 
točka: sovražnosti proti odsotnim ljudem se
prično.

Začne se z besedami: »Ali ste že slišali, da ...«
Človek bi mislil, da pride sedaj na vrsto kaj 

znamenitega, kaj resnega, nekaj res novega — to
da kakšna zmota!

Nadaljevanje zgoraj začetega Slavka se namreč 
glasi:

» .. .  da živita ta in ta zopet skupaj,« ali pa, »da 
sta se ta in ta ločila« itd. Taka vprašanja pa so 
šele začetek, kajti taka vprašanja so podobna ska
kalnim deskam, s katerih skačejo »dolgi jeziki« 
v kalno in blatno mlako, v kateri skačejo in se 
valjajo a največjo slastjo in brizgajo na vse strani 
blato in smrad in se ne ustavijo ne pred rodbin
skim življenjem in ne pred zaklenjenimi vrati 
privatnih stanovanj, ampak neusmiljeno trgajo 
svojim žrtvam obleko raz telo in jih  popolnoma 
gole vlačijo za seboj v svoji luži. Svoji žrtvi pri
pisujejo nesrečni »dolgi jeziki« vse, samo nič do
brega ne: »Ta živi s to in s to v škandaloznem 
razmerju. — Ta ni normalen. — Ta živi, ker se 
da »vzdrževati«. — Ta goljufa svojega moža. — 
Ta da je pošten? K je pa! Vse je samo laž, vse 
je  samo hinavščina! — Ta je  korupcijonist — 
tako govore dolgi jeziki.

Ni pa dovolj, da dolgi jeziki samo tako govore

vidiva več,« si dahnila. Da sfe je morala 
tako izpolniti slutnja mojih dekliških dni? 
Da si mi bil odvzet o dom, v hipu, ko 
sem te spoznala in vzljubila? Da si mi 
res bil samo prehodna etapa?

Dom, na pesku zgrajen, na tujih tlehl 
š e  stoje tvoji zidovi, še tava po njem senca 
iz minulih dni. Tudi Ti si še  tam, mati, 
sama, obdana od tujcev, ki čakajo, da Ti 
bodo z brezčutno roko zatisnili trudne oči, 
da zagospodarijo na Tvojem, na mojem 
domu.

0 , svoboda, le tisti te bo cenil, ki te je 
odkupil s 8vojo krvjo in s svojimi solzami!

M. B.

2.
Tadžikistanska konstituanta je  bila sklicana 

šele v novembru 1. 192G. Pred revolucijo te 
zemlje nihče ni poznal, Evropejcev je živelo tam 
le kakih deset. To je bila zemlja brez cest, 
med najvišjimi na svetu najvišja, razložena na 
Pamirju, na H indukusu in  na orskem  hrbtu 
Akademije Znanosti. S teh višin se spušča po 
ledenikih hrbtov: G isarskega, Petra  I. in darvaz- 
skega v doline K afirnigana, Vahša, Pjondža- 
Antu-Darje, Sir-D arje, čeprav so tudi te doline 
dober kilom eter nad morsko gladino. Tadžiki
stan ima sublropično klimo. Tam raste bombaž, 
riž, džungut, g ranatna jabolka, breskve, burski 
in grški orehi. Tadžikistan ima pa tudi surovo 
klimo Nove zemlje — na vrhovih gora, onih go 
ra, k jer se zdaj pridobiva zlata ruda, nafta, g ra
natni kamni, k je r so ogrom na ležišča žvepla, 
soli in železa. To je zemlja, k je r p red  petimi 
leti ni bilo niti enega kolesa, k je r  pa danes 
tečejo po dolinskih cestah avtomobili in trak- 
torji-vlačilci in k je r čez gorske prelaze, kam or 
se ceste še niso povzpele, karavane išakov p re
našajo železne peči, steklo za okna, radio- 
potrebščine, zdravila, civilizacijo in kulturo, 
k jer je pred p a r leti vladal še mračen, globok 
srednji vek.

3.
Tadžikistan je danes pravi Klondajk. V de

želi, ki pred  petim i leti ni poznala kolesa, je 
danes zgrajena železnica do Stalina-bada in še 
naprej v gore do Jangi - Bazara, zvezujoč jo s 
tračnicami s Sam arkandom  in Taškentom in še 
z Moskvo, to pa s Kabulom, stolico Afganistana, 
približujoč jo Indiji. Iz Stalinabada letajo aero- 
plani v Kabul, v Kuljab, v Garin.. Vsa ta mesta 
so že zvezana s cestami, katerim  je dinam it na
pravil ležišče v neznanskem  skalovju. Še pred 
dobrim letom ni bilo v Garm u niti kolesa in s 
polja še zdaj vozijo pridelke na nekakšnih sa
neh. Cesta se skozi barzobsko ožino, čez gisar- 
ski h rbet vije v Taškent, tik  ob poti A leksandra 
Macedonskega, ki jo kažejo »avringi«, to so 
svojevrstni, prim itivni mostički čez gorske reke. 
In še dober ducat novih cest bi lahko naštel. 
Tadžikistan je zvezan s svetom s telegrafom  in 
z radiom. Pošta in telegraf pa poslujeta strašno 
slabo. Devet kilom etrov daleč gre  pismo cele 
mesece, brzojavka pride v treh* dneh 100 km 
daleč. To je povsem naravno. Mesto Tavil-Dara 
n. pr., ima samo enega telegrafista, ki je  ob
enem padar in služi zdravju in prom etu. Ka
d ar zdravi, molči telegraf, ko deluje ta, m iruje 
medicina. Drogovi brzojava se vrstijo na Pamir, 
na stene Pjandža in do afganske tneje. Pa ne 
glede na tele-padarja v Tavil-Dara rastejo v 
deželi bolnice, šole, po gorah se plazijo znan
stvene ekspedicije, v dolinah pa — —

 v dolinah pa: verujte mi, n ik jer v Uniji
nisem videl toliko vlačilcev in takega prahu od

.?.n'  vse t0 lr<lijo, kakor da je  vse, kar govore, 
najčistejša in najsvetlejša resnica! Dolgi jeziki pra
vijo: Ta j e . . .  oni imu to n a p ak o ... tu b o . . .  
Sam vrag naj ve, odkod dolgi jeziki vse tako na
tanko vedo, kar govore! Ali je  bil res kdo zra
ven, ko sta se objemala tista dva, ki živita v 
»škandaloznem razmerju«? Ali ima res kdo ne
ovrgljiv dokaz za nemoralnost, za goljufijo, za hi
navstvo ali za korupcijo tistih, ki jim vse to 
očita? Ali ti ljudje sploh vedo, kako dolgo je 
treba človeka spoznavati, predno ga toliko poznaš, 
da lahko o njem govoriš? Celo življenje je  treba 
človeka spoznavati, pa se še lahko temeljito zmo
tiš! Koliko je ljudi, ki se nam zde na prvi po
gled nesimpatični, pozneje pa, ko jih res spozna
mo, jih  visoko cenimo in spoštujemo! »Dolgi je 
zik« pa si domišlja, da spozna in pozna človeka 
kar v četrt ure!

»Dolgi jeziki« se bodo sicer smejali, če bodo 
to brali in bodo rekli: »Res je, dokazov sicer ni
mamo, ampak mi imamo »življensko izkušnjo« in 
znamo ljudi spoznavati po znakih, ki se ne dajo 
utajiti. »Dolgi jezik« pravi: Tega in to sem videl 
skupaj hoditi po samotni, neobljudeni ulici — za 
mene je to dovolj. In za tega in tega vem, da 
trosi stotake in tisočake, čeprav ni imel premo
ženja — ali mi jc treba še več za mojo sodbo, 
meni, ki tako dobro poznam svet, da inc sploh 
ni mogoče več prevarati? Tega vendar ne bo nih
če trdil, da dve samski osebi nimata razmerja 
med seboj, če hodita skupaj! Ali pa da tisti, ki 
se »družbe« izogiblje, ni »pozer«. Ali pa da go
spa, ki gre v sanatorij, nima posebnih, diskret
nih vzrokov za to! Kaj takega naj verjame be
dak, mi pa ne — tako pravijo dolgi jeziki!

Proti takim predsodkom je borba res težavna. 
Eno pa je  gotovo res: To, kar »dolgi jeziki go
vore takole pri obedih ali pri večerjah, ko lupijo 
hruške in si mažejo sir na kruh, to ni več pri
jazen pomenek, to ni konverzacija, ampak to je 
opravljanje in natolcevanje! Tu pa nastane vpru- 
šanje: Kdo pa daje dolgim jezikom pravico, da 
kar meni nič tebi nič ne lupijo le hrušk in ja
bolk, ampak tudi ljudi? Kdo jim daje to pravico 
in legitimacijo. Ali mar domišljanje, da so oni 
boljši kakor drugi? In  dalje: Ali se ti ljudje za
vedajo učinkov svojega predolgega jezika? Ati slu
tijo, kaj to pomeni, če izrekajo svoje navadno

avtomobilov. V dolinah vlada bombaž, v G isar 
ski dolini, v Kurgan-Tjubinski, v Saraj-K ašar- 
ski, v Kuljabski, — po neizm ernih prostorih, 
k jer se izgubljajo oči, se vrste redovi bombaža.
V dolinah poveljuje bombaž. Radi njega gra 
tlijo poskušne stanice, radi njega se preureja  
nam akanje, popravljajo razrušeni kanali in na
pravljajo novi, ne samo za stotine, marveč za 
desettisoče hektarov. Radi njega prihajajo v 
Tadžikistan tisoči delavcev. Radi bombaža sopi
hajo vlačilci in na očeh rastejo v vseh (brez- 
izjemno v vseh) bajduskih centrih zgradbe za 
čistilne tovarne. Bombaž! Vse radi bombaža in 
zaradi njega!

V Tadžikistanu, k jer pred petimi leti ni bilo 
niti ene šole — samo duhovniki-m ulle so učili 
tupatam  svojo deco — ima zdaj šolo sleherni 
kišlak.

le m š lii  de lavci v Rusiji
Berlinski list »Vorwflrts« poroča: »Pred ne

kaj tedni so poročali nemški rudarji, kako se 
jim je godilo v Rusiji. Ruski agentje so ru 
darje zvabili iz Porurja  v rudnike na Uralu 
z najlepšim i obljubami. Ko pa so rudarji prišli 
na določeno mesto, so bili silno razočarani in 
so kaj kmalu zapustili »delavski paradiž«.

Zelo poučna za delavce pa je tudi neka o- 
krožnica, ki jo je razposlala »Zveza nemških 
strojnih fabrikantov« na svoje člane dne 30. 
oktobra t. 1. kot »strogo zaupno«. V tej okrož
nici pripovedujejo, kako se je godilo v Rusiji 
petorici nem ških monterjev, ki so delali v Ru
siji. Okrožnica priporoča na podlagi izpovedi 
m onterjev članom »Zveze«, naj svoje zahteve 
za razne m onterje v Rusiji precej zvišajo, sicer 
ne pojde niti eden nemški m onter več v Ru
sijo na delo. Monterji so nam reč povedali, da 
morajo tam zelo stradati ne samo ruski, ampak 
tudi tuji delavci. Pravijo, da 90 am eriških cen
tov na uro  (skoro 50 dinarjev!) in pa še 200 
dinarjev na teden posebej ni previsoka plačal 
Nemški m onter m ora dobiti v Rusiji najmanj 
176 m ark (1 m arka je 14 Din) na teden, če 
hoče shajati. Ta svota je najmanj, k a r potre
buje delavec za življenje, kajti 1 funt mesa sta
ne 12 m ark, če ga sploh dobiš, 1 funt Špeha 
pa tudi 12 mark!«

Nato navaja »Vorwiirts« nekaj poročil stroj
nih fabrikantov na »Zvezo«. Eno tako poročilo 
se glasi:

»Moj m onter se je  danes vrnil domov ves 
oslabel in za delo nesposoben. Iz njegovih pi
sem nisem n ikdar razvidel, da bi v Rusiji s tra 
dal, toda sedaj pripoveduje, da se ni upal o 
ruskih razm erah v pism ih nič poročati iz stra 
hu pred rusko policijo. Moj m onter je  mož v 
najlepših letih , ki je bil p red  svojim odhodom 
v Rusijo popolnoma zdrav. Sedaj pa pripovedu
je, da tam kajšnja p rehraua ni zadostna, da je 
meso komaj užitno, pa tudi k ruh  ni dober. On 
je dobil le to, kar mu je bilo odm erjeno; ku 
piti pa si ni mogel posebej nič. Zaradi slabe 
hrane je moj m onter popolnoma onemogel. Tudi 
med vožnjo na železnici si ni mogel n ik jer nič 
kupiti in zato je prišel domov potrt in slab.«

Drugi fabrikant pa poroča:
»Kakor mi pripoveduje moj monter, so se 

razm ere v Rusiji v zadnjih šestih mesecih sil
no poslabšale. Ruski narod preživlja sedaj čase, 
kakršnih ni n ikdar pričakoval. Trpi pa v teh 
razm erah tudi inozemski delavec. Če bi imeli 
ljudje dovolj hrane ali pa če bi si mogli vsaj 
kaj kupiti, bi bilo drugače, kajti Rus je najbolj 
potrpežljiv in skromen človek na svetu. Danes 
pa ljudje nimajo drugega kakor črn kruh in 
čaj. V fabriki, k jer sem delal, je  delalo več sto 
delavcev, am pak za jest nismo dobili v kantini 
nič.«

prazne in neutemeljene domneve kot dejstvo? 
Ali vedo, da vodijo take besede dostikrat tistega, 
ki se ga tičejo, naravnost v obup? Koliko samo
morov ima že dolgi jezik na vesti — kdo naj to 
ve? A ni treba ravno, da bi ljudje skakuli v 
vodo ali pa se obešali — dovolj je  za marsikoga 
že, da ga dolgi jezik le malo ošvrkne in že je  
moralno polomljen! O takih slučajih pa javnost 
redkokdaj kaj izve in zato mislijo dolgi jeziki, 
da jim je vse dovoljeno.

Včasih pa govore dolgi jeziki tudi resnico — 
to je točno. Toda kdo jim  daje pravico, da obe
šajo tisto malo resnice, kar je  vedo, na veliki 
zvon radovedne juvnosli? Kdor ve žalostno res
nico, naj jo pove pred sodiščem, če že mora 
tako biti, molči pa naj, kadar to zahteva čut za 
dostojnost in spoštovanje do človeka.

Spoštovanje do človeka in spoštovanje do člo
veškega dostojanstva pa je v današnji družbi ne
kaj zelo redkega in baš ta okolnost daje dolgim 
jezikom največjo potuho in zaslombo. Ali pride 
dandanes na misel, da bi se kdo jezikanju, obre
kovanju in opravljanju dolgega jezika v družbi 
uprl? Niti v sanjali nikomur! In nobeni velece
njeni gospe in nobenemu velespoštovanemu go
spodu ne pride nikdar na misel da bi ugovarjal 
takim razodetjem dolgega jezika, čepruv spošto
vane gospe in gospodje običajno silno mnogo dr
že na dobre manire! Kakor, da ne bi bil nuj- 
boljši dokaz dobrih manir to, da Be ščiti onega, 
ki ni navzoč in ki se ne more braniti! Godi se 
v resnici ravno nasprotno: Ravno tisti, ki hi mo
rali biti najbolj viteški, so največji podporniki 
dolgih jezikov.

Kdor je res izobražen, civiliziran in viteški, 
dolgih jezikov v družbi ne trpi, uli pa jih  odloč
no zavrne. Napadali in blatiti ljudi, ki sc ne mo
rejo braniti, je znak največje posurovelosli in 
proti tej se mora boriti vsak, kdor hoče biti go
spod ali gospa.

Družba, ki se tega ne drži, pa ni »družba« 
v lepem pomenu besede, ampak drhal.

Zaverovanost naše dobe v dolge jezike pa je 
žalosten znak današnje dobe, kajti ta zaverova
nost ve nekaj, kar je  grdo in slabo, je  dokaz, 
da se ne znamo v družbi več pomenkovati in da 
nam je zmanjkalo tistega, kar človeka v družbi 
najbolj odlikuje: duhovitosti.

Boris Pilnjak.

Tadžikistan
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Č l o v e f e  i m  h l i m a
Dolgo časa nismo poznali pomena in  vpliva 

kozmičnih sil na človeka in na razvoj n jego
vega duševnega življenja. Ošabnost človeškega 
duha ali, k a r znači isto, odtujitev od prirode 
ln  precenjevanje socialnega in zgodovinskega 
liv ljen ja  zagrnili so nam pogled na te neiz
prosne sile prirode, ka te re  stalno obdajajo člo
veka. Šele sedaj, sredi kam enitih  puščav naših 
mest, oddaljeni od prirode, čutimo v sebi vedno 
bolj in  bolj željo in notranjo gonjo po ozdrav
ljajočih in  pomirujočih faktorjih klime in  de- 
ie le . Pravim o, da se »oddihamo« v naravi. Mi 
•e prepuščam o brez volje in z nenapetim i živci 
njenem u vodstvu. »Doživljamo« veliki ritm us 
le tn ih  časov, periodično m enjavanje dneva in 
noči, prem embo vrem ena, vidimo v specialnem 
karak terju  pokrajine neposredno sliko klime in 
čutimo, da je naša notranja usoda v najtes
nejši zvezi z zemljo in solncem. Ta čut odvis
nosti od kozmičnih sil so v visoki m eri že stari 
narodi poznali in  mi skušamo sedaj si ga zopet 
pridobiti.

Vsako živo bitje je  v najtesnejši zvezi s svojo 
prirodno okolico. Milje in  živo bitje tvorita 
pravzaprav neko skupno enoto. Iz te enote po
tem  vsako zase vzeto, nam postaneta šele ra
zumljiva. K tej prirodni okolici spadata po
k rajina in klima. Vpliv teh  dveh faktorjev na 
človeka študiram o najlažje v predelih , ki imajo 
Izrazito fizično posebnost in  k je r je  življenjski 
način prebivalstva ostal dolgo časa nedotak
njen. Stepe in p rerije  Jakutov, Tunguzov, K ir
gizov in Mongolov, tundre in  ledene puščave 
Eskimov, bujni in  razsipni tropski kraji v Juž
nih morjih tvorijo p riroden okvir, v katerega 
tam ošnji človek harm onično spada. Pokrajina in 
prebivalec sta v tesni organski zvezi. Delova
nje klim atskih vplivov se zvršuje v teku stole
tij z neskončno počasnostjo, vendar pa tako 
stanovitno in  globoko segajoče, da odgovarja 
duša, ta  psihofizična enato človeka, na nenadne 
preniem be v klim i s težkimi motnjami v našem 
notranjem  življenju. Najlažje opazujemo to ta 
krat, če prem eni človek prostor svojega živ- 
ljenskega odigravanja, če se na p rim er Evro
pejec preseli v tropske kraje. Človek iz zmerne 
klim e doseže pri tem  najnižjo točko svoje živ- 
ljenske sposobnosti. P reide v neko stanje u tru 
jenosti in sprem lja ga istočasno neobičajna raz
dražljivost in nervozen nem ir, posebno po d ru 
gem ali tretjem  letu  preselitve in predvsem  za 
časa tam kajšnjih deževnih period. Da ne pod
leže tem motnjam duševnega ravnotežja, mora 
Evropejec odpotovati zopet v domovino.

V visokih gorah — duševna depresija
Tudi p ri vzponu na gorskega velikana vpliva 

nenavadna gorska klim a na sličen način na du
ševno življenje človeka. Prem em be, ki jih do
živi človeški organizem  večinoma že v višini 
treh  do štirih  tisoč metrov, so tako ogromne, 
da govorimo že o takozvani »gorski bolezni«. 
Ne samo da je naše dihanje ovirano vsled 
vedno večjega prim anjkovanja kisika, am pak 
nastopijo celo motnje v možganskih funkcijah. 
Tako se je zgodilo na p rim er pri vzponu na 
6000 metrov visoki Illam pu, gore v srednjih 
Andih na severu Južne A m erike, kakor tudi 
p ri neki angleški ekspediciji v H imalajskem 
pogorju v Aziji, da so člani ekspedicije direktno 
»pozabili« m eriti višine, zaradi česar sta se 
obe ekspediciji pravzaprav sploh organizirali. 
Poleg vsega tega sprem lja človeka v visokih 
višinah cel čas neka duševna depresija.

Zdi se, da stoji duševna depresija , ki napade 
človeka v visokih višinah, v nekakem  nasprotju

8 pojem anjem zračnega pritiska. Kajti v m eteo
rologiji pomeni izraz depresija zm anjšanje zrač
nega pritiska, med tem ko razum e psihologija 
pri tem ravno občutek ojačenega notranjega 
krvnega pritiska in splošno občutek pobitosti, 
klavrnosti in utrujenosti. Dejstvo in vpliv krv- 
nega pritiska so študirali v takozvani »pnev
matični celici«. Osebe, ki so bile izpostavljene 
zm anjšanju zračnega pritiska, so kmalu čutile 
utrujenost, nekako duševno otopelost in apa
tijo, na sličen način kakor pri pohodu na vi
soke gore. Izraz »duševna« depresija nim a to
rej nič skupnega z »zračno« depresijo, am pak 
je v takih slučajih le znak sprem enjene, nena
vadne klim atične okolice, na katero  reag ira  člo
veški organizem  večinoma z negativno sp re
m enjenim  duševnim  stanjem .

Celo razm erom a neznatna kolebanja zračnega 
pritiska na enem in istem k ra ju  niso za d u 
ševno ravnotežje popolnoma brez pomena. Do
bimo ljudi, ki izredno fino občutijo vsako naj
manjšo spremembo atm osferskih pojavov. Ja- 
čina vsakokratnega zračnega p ritiska igra pri 
teh ljudeh v duševnem življenju veliko manjšo 
vlogo kot pa sprem em ba zračnega pritiska sa
ma. Dalje trajajoč en in isti zračni p ritisk  ve
činoma um iri vrem enočutne ljudi, vendar vpli
vajo kolebanja zračnega pritiska zelo občutno 
nanje. Slično ponašanje opazimo tudi v žival
stvu pri ribah, žuželkah in ptičih, predvsem  
pri lastovkah. Potom opazovanj na bolnikih, 
predvsem  na onih, ki trpijo na m igreni, so do
gnali, da je centralni živčni sistem neposredno 
zavisen od barom eterskega stanja. P ri teh bol
nikih so vsak večer posebej zabeležili splošno 
počutje preteklega dne in so ga pozneje na 
podlagi mesečnih poročil m eteoroloških insti
tutov prim erjali z barom eterskim  stanjem . Pri 
tem se je  izkazalo, da so se bolniki najčešče 
dobro počutili predvsem  za časa visokega zrač
nega pritiska.

Ko se človek preseli v druge kraje, k je r vla
dajo drugi klim atski pogoji, se zdi spočetka, 
da vpliva sprem enjena klima le na zunaj na 
njega. V resnici pa ne obstoja v tem slučaju 
nobena telesna sprem em ba brez odgovarjajoče 
duševne sprem em be. Fiziološke sprem em be 
namreč se dajo takoj spoznati, duševne spre
membe pa se javljajo bolj počasi, zato pa tem 
bolj stanovitno. D inamika ali ka rak te r dušev
nosti se izraža neposredno v telesnem  pona
šanju, kajti duševnost je le druga označba za 
splošno ponašanje telesa. Klima se dotakne 
predvsem  konstant osebnosti ali karak terja . Ne 
prehodne k ra tke  atm osferske sprtemetnbe, am 
pak daljše bivanje pod drugim i klim atskim i 
pogoji sprem eni jedro našega bitja in  trajno 
vpliva na naše duešvno počutje.

Vpliv vremena
Vsakovrstna sprem em ba vrem ena na enem 

in istem kraju  vpliva le trenotno na naše du 
ševno stanje. P red  nevihto čutimo utrujenost, 
zmučenost in  nestrpen nem ir. Tudi pri manj 
vrem enočutnih ljudeh pade pred  in za časa 
nevihte telesna in  duševna delavna zmožnost 
na najnižjo stopnjo. Najjačje vpliva trenotna 
sprem em ba vrem ena na dušo in telo za časa 
posebnega vetra, ki mu v meteorologiji pravijo 
»fen« (F5hn). To je veter, ki piha s Sredo
zemskega m orja proti Alpam, se tukaj ob po
bočju vzpne, k je r izločuje večinoma vlage in 
se spusti nato gorak in suh preko grebenov 
in vrhov zopet v doline in ravnine severno 
Alp. Vpliv fena je daleko jačji kot prehodna 
doba soparne nevihte. P ri vrem eno-čutnih lju 

deh tra ja  ta vpliv po več dni in  se zrcali v 
intenzivnem  trganju  po udih in sklepih. Opazo
vanja, ki so se vršila za časa fena na šolskih 
otrocih v Salzburgu, so prinesla te rezultate: 
zmanjšanje delovne sposobnosti, povečanje ner- 
vozitete in nestrpnosti, nagnenje k  razburlji
vosti in zvišanje spolne razdražljivosti. Pravijo, 
da ne vpliva nobena vrem enska situacija v tako 
visoki m eri na dušo in telo človeka, kakor si
tuacija, ki jo povzroča fen. Vzrok tega v a lp
skih pokrajinah kot »fenska bolezen« pozna
nega pojava ni še jasen. N ekateri pravijo, da 
najde vpliv sopare svoj odmev v splošnem v 
padanju krvnega pritiska. Zmanjšanje krvnega 
pritiska je, poleg povečanja krvnih  telesc, ti
pično dejstvo gorske klim e ali še bolje, in ten 
zivnejšega solnčnega obsevanja v višjih viši
nah. Potom obsevanja v zraku stvorjene snovi, 
ki zmanjšujejo krvni pritisk , povzroči t  vrhov 
navzdol pihajoči fen na ljudeh tipične duševno- 
telesne sprem em be, kakor pri gorski bolezni. 
Morda zavise duševne sprem em be p ri fenu tudi 
od posebnih sprem em b zračne elektricitete. 
Slične duševne sprem em be, kakor pred  ne
vihto, p ri fenu in  v tropskih krajih , opazimo 
tudi v naših krajih , če p iha južni veter. Č e
ravno so p ri vseh teh vrem enskih situacijah 
sprem em be v duševnem  življenju enake, se 
vendar te vrem enske situacije znatno razliku
jejo ena od druge. Z rak p red  soparno nevihto 
in  v tropskih krajih  je vroč in  vlažen, naš južni 
veter mlačno-topel in vlažen, fen pa topel in 
suh. V endar pa vplivajo vse te  vrem enske 
sprem em be na sličen način na človeka. Nujno 
sledi iz tega, da moramo iskati vzrok v tistih 
sprem em bah, ki so pri vseh gornjih  vrem en
skih situacijah enake. In to bo, kakor razisko- 
vatelji mislijo, sprem em ba v zračni elektrici- 
teti. V endar nam uspehi v tej raziskovalni 
sm eri do sedaj še niso znani.

Pomladanska kriza 
Poleg fenskega delovanja je najm arkantnejši 

kozmični vpliv na naše duševno življenje tako- 
zvana »pomladanska kriza«. To je oni telesno- 
duševni preobrat, ki zagrabi spomladi vse Člo
veštvo zm ernih klim atskih zon in ki se zrcali 
dokaj pestro v različnih oblikah. Točna me- 
renja psihofizične delovne sposobnosti človeka 
tekom leta, pri m ladini kakor pri odraslih, dala 
so krivuljo sledečega poteka: In telektualne k a 
kor tudi psihomotorične (nagonske, instinktiv
ne) zmožnosti dosežejo, potem ko so se začele 
vzpenjati začetkom jeseni, najvišjo točko k ri
vulje istočasno pozimi. Spomladi pa pričnejo 
in telektualne in  duševne funkcije padati proti 
minimu v poletju, m edtem ko se nagonska ak 
tivnost še nadalje stopnjuje. Poleti padeta obe 
krivulji na skupni minimum in se začneta za
četkom jeseni zopet dvigati. Ni še popolnoma 
jasno, v koliki m eri vplivajo posamezni letni 
časi na naše telo, vendar pa je danes dognano 
dejstvo, da izhajajo duševne sprem em be člove
ka tekom leta brezdvomno ravno od njihovega 
periodičnega m enjavanja. Oploditve žen, sek
sualni pregreški in samomori so najčešči od 
aprila  do junija, se vrše v vseh socialnih slo
jih človeštva in ne glede na celoten potek 
vrem ena tekom leta. K rim inalna statistika ne
m oralnih pregreškov beleži zvišanje slučajev v 
marcu in  doseže najvišje število v juniju. Ju 
nij p rekaša zimske mesece za več kot sto pro

c en to v . Sprejem i v norišnicah se procentualno 
razdele na posamezne mesece tako-le: januar- 
februar 7.7; marc 8.1; ap ril 8.9; inaj-junij 9.7. 
Od julija dalje ta števila potem brzo padejo na 
7.6 v januarju . Slične rezultate nam nudi tudi

Rob Ivan:

Čez g o rč
(Odlomek iz rom ana »Potepuhova pesem«.) 
Meglica se je g poljubom ločila od vrhov. 

Jasn ina se je dvigala iz doline, od vrha  pa ji je 
ilo naproti prvo solnce. Srečala sta ae sredi 
Bore, kjer sta sanjala h rast in jelka.

»Dobro jutro, sestra 1«
»Dobro jutro, brati«
»Sanjal sem o izgubljenih ljudeh.«
»Sanjala sem o drevesu sredi puščave.«
»Tako čudni so bili vsi, veseli in  žalostni ln 

hneli so veliko srce. Samo —.«
»Brat?«
»Tako žalostno so umrli.«
»Ali niso imeli lučke v srcu?«
»So, sestra, toda nekate ri so jo izgubili, d ru 

gim pa se je zdela pretem na in bo jo ugasili.« 
»In so vsi um rli brez lučke?«
»Da, sestra, brez lučke. Glej, potnik prihaja!« 
»Ni potnik, k e r  ne hodi po poti.«
»Tudi km et ni, saj nim a sekire.«
»Ne, tudi rom ar ni, k e r  ne moli.«
»Izletnik tudi ne, k e r nim a brašna.«
»Mlad je.«
»Kako veš?«
»Palice nim a ln poje.«
»Vendar je težak njegov korak ; dolina mu 

H iče:
»Vrni se!«
»H repenenje ga vleče drugam.«
»Glej, sestra, sklonil se je, morda išče sladkih 

koreninic?«
»Ne, mah je poljubil.«
»Glej, nad studencem se je sklonil, p il bo.« 
»Ne, le  poljubljal bo.«
»Močan in zdrav je, kakor jaz.«
»Lep je.«
»Da, sestra.«

Za hip sta utihnila.
»Ali ga še vidiš, sestra?«

• »Še, zdaj, zdaj bo stopil iz našega doma na 
košenino. Težko mu je.«

»Dolina ga zopet kliče.«
»H repenenje mu ne da miru.«
»Stopil je.«
»Ne vidim ga več.«
Molk.
»Sestra, morda je ta tudi izgubljen človek?«
»Kakor drevo sredi puščave.« —
V gozdu je bilo tiho in  prazno, kakor v do

mu, če ga zapusti edini sin.
Potepuh A ndrej je sedel v  travo. Ta njegov 

korak iz gozda na košenino ga je u trudil. Vso 
pot ga je vabilo: »Vrni se!« Po njem so klicale 
Tončkine oči in njive in gredice so gledale za 
njim. V rnil bi se, si je očital, našel bi morda 
dom in m ir. Glej, tri tedne si bil med njimi, pa 
so te  vzljubili. Vsa vas bi ti pomagala in po
trpeli bi s teboj. V rnil bi se, vsaj rože bi ti ra 
sle na grobu in morda bi kdo pomolil zate. 
Tončkine oči so mokre, vrni se!

In  vendar se ni vrnil. Le preveč je poznal 
samega sebe. Sredi njive bi vrgel motiko od 
sebe in Sel. Čudil se je sam emu sebi, kako je 
mogel vzdržati tr i tedne v dolini. Bil je pač tru 
den, pa se je hotel odpočiti. Zdaj je spočit in 
gre. Lepo je imeti rože na grobu in človeka, 
ki bi zate pomolil, toda m eni je drugače uso
jeno. Ne vem, kje sem se rodil, ne vem, kje 
bom um rl. Da bi le  nihče ne vedel za moj 
grob.

Z veliko muko, kakor da bi hotel potisniti 
vso preteklost od sebe, je  potepuh A ndrej vstal 
in  zopet obrnil svoj obraz k  gori. Dolina je še 
zadnjikrat zdihnila za njim, ko je pa videla, da 
je prem agana, ga je vrgla od sebe in prepustila 
hrepenenju.

Potepuh A ndrej je naletel na gorsko stezo. 
Preskočil jo je in zopet m irno Spel navkreber.

Sprem ljala ga je pesem  valoveče planinske 
trave. Zdelo se mu je, da se vse to travnato 
morje le v njega zaganja, čutil je, da so se mu 
posamezni valovi ovili okoli nog in mu šepeta
jo balado o dečku, ki je  šel čez gorč, pa se ni 
več vrnil. Kaj mi je danes, da sem tako žalo
sten. Morda me je dolina vsega prekvasila s 
svojimi mislimi, tako, da že ne morem  biti več 
potepuh.

Te misli se je potepuh A ndrej silno p res tra 
šil. Vse drugo, tudi svojo pesem bi dal, da bi 
od nje pričakoval pomoči. Tam v daljavi se je 
izvil iz pečine veliki jastreb  in je šinil kakor 
trda  m isel iz gorske glave. Potepuh A ndrej je 
m islil in je p rišel do rušja, k je r je  izginila zad
nja senca doline.

Zagazil je v rušje in  p rav  z otroškim  vese
ljem  se je  p reriva l skozi nizko grmičje. Vanj pa 
je strm ela siva stena. Potepuh A ndrej je čutil, 
da se mu je postavilo nekaj silnega nasproti. 
V endar ni vztrepetal. Vanj so gledale srepe oči, 
iz katerih  je divjal ves obitp nemoči bitja, ki je 
priklenjeno na eno mesto. Ta obup si je  dal 
včasih duška s tem, da je pogubil vsakogar, ki 
se mu je približal. Solnce je metalo že prav 
majhno senco, in potepuh A ndrej je stal nad 
prepadom . Mislil je, da bo mogel tik  pod steno, 
pa ga je brezno presenetilo. Nagnil se je čez 
rob. Iz prepada se je  še dvigala zadnja megla. 
Na dnu se je mešalo in  gnetlo in bilo je kakor 
da se skrivajo pod to meglo velikanske pošasti, 
ki se grizejo in koljejo med seboj. Stene v spod
njem delu prepada so se rožile in potiskale me
glo kvišku. Ko je prišla vrh brezna, jo je  sapa 
razdelila v m ajhne kosmiče, kakor da bi se vile 
planinke izvile iz megle. Potepuh A ndrej je  se
del, tako, da so mu noge visele v brezno. Glavo 
je naslonil na roke in  poslušal. Iz dna se je 
p rav  na rahlo trud il studenec, da bi prišepetal 
do njegovih ušes. Zdaj, zdaj se je odtrgal ka
menček iz stene in  padel v globočino. Divja
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statistika samomorov, ka terih  očividen m aksi
mum v pom ladanskih mesecih zavisi gotovo od 
tedanjega vrem ena in najbrže predvsem  od 
tem perature. Stopnjevanje toplote vpliva na du
ševno počutje človeka le spočetka osvežujoče, 
pozneje pa oslabljujoče in  ovirajoče. Stopnje
vanje svetlobe do poletja pa vpliva na človeka 
le osvežujoče, tako da lahko govorimo o dveh 
kom ponentah pom ladanske krize : o osvežujoči 
in  o oslabljujoči komponenti. Stopnjevajoča na
gonska aktivnost, ki se zrcali celo večkrat v 
omam ljenju človeškega duha, pa brez dvoma 
psihološko razjasnjuje očevidno množenje sa
momorov spomladi. Kljub tem u, da sm atram o 
kot vzrok tega karakterističnega človeškega po
našanja spomladi večanje tem perature in m or
da tudi spremembo v zračni e lektriciteti, ven 
dar nismo še davno prispeli celi stvari do dna.

Danilo G orinšek t

P o d  v e te r
Detece oči zapira, 
tiho, tiho pride noč, 
p rav  po prstih  stopa, kliče 
svetlo luno na pomoč.

Na pomoč, da v sobo temno 
zlati svoj p ričara  sij, 
da v blesteči sreb rn in i 
detece sladko zaspi.

UGANKA 
Sredi noči 
nekdaj sijala je, 
pota kazala je 
tjakaj — kjer Dete le ž i . .  t

Mladim prijateljem »Jugoslovana«
. Ker smo se prepričali, da so naše na
grade za Miklavža vzbudile veliko zani
manje, jih razpisujemo tudi za Novo leto. 
Za današnjo uganko bo dobil vsak deseti 
za nagrado lepo knjižico, seveda zopet po 
žrebu, kakor vedno. Rešitve bo sprejema
lo uredništvo do srede 31. t. m. opoldne. 
Naslovijo naj se na podružnico uredništva 
»Jugoslovana« v Mariboru, Aleksandrova 
cesta 24.

Rešitev uganke v prilogi 17. t. m. Kralj 
Aleksander I. Pravilnih rešitev je uredni
štvo prejelo 36. Nagrado, kraljevo sliko, 
je žreb določil Albinci Erznažnikovi, učen
ki II. b. razreda osnovne šole v Žireh.

TVORNICA Ci&ORiJI

koza se je  v dveh skokih pognala do studenca. 
Potepuh A ndrej je  bil vesel. Vzel je kam en in 
ga v rgel v brezno, kakor da bi hotel z njim  v re
či vse žalostne dolinske misli.

Pobožal je  z očmi prepad, nato pa je vstal 
in  k ren il proti steni. Hodil je  dolgo ob p repa
du, p reden  ga je obšel. Ko je p rišel pod steno 
je bil že večer. Zadnji žarki so se še skrivali 
po najvišjih vrhovih, potem so pa zbežali na 
oblake. Na nebu pa je že čakal mesec, kdaj 
se mu bo solnce um aknilo in ga pustilo samega. 
P rišel je m rak in  zavil gore v vijoličasto tan 
čico, nad katero  pa je razlil mesec svojo zeleno 
luč. Bila je tišina, ki je le v gorah, in vendar 
je vse šele zdaj oživelo. Vrhovi so trepetali, iz 
prepadov je nekaj m rm ralo in  otoki rušja  so v 
sunkih in  pritajeno šepetali.

Potepuh A ndrej si je nalom il nekaj vejic, jih 
razgrnil na tla in se vlegel nanje. Neštevilno 
zvezd je migotalo, vse so mu mežikale, češ, mene 
poglej. In ni se jih  mogel nagledati. Tudi tam
v dolini je večkrat zunaj spal in gledal v nebo, 
ali tako lepih ni videl. Obrnil je  nato svoj obraz 
proti steni. Bila je  vsa v mesečini. Potepuh An
drej jo je gledal in gledal. Take lepote še ni 
videl. Zdelo se mu je, da vidi gorske duhove, 
ki se zbirajo na vrhu stene in jo opletajo z 
bršljanom . Na tisoče in  tisoče duhov se plazi po 
steni navzdol. Vsako jamico, vsak kam enček 
prepredejo  z bršljanom . Spuščajo se vedno niže 
in  niže, vedno več jih je. Čuj, pa pojo pesem 
luninih žarkov. 2e  razločno vidi njihove posta
ve, že um e njihovo melodijo. Zdaj so ga obkro
žile te bele postave, tudi njega bodo p rep red le  
z luninim i žarki. Ena izmed postav se je  sklo
nila k  njemu, da mu zatisne sanjave oči. Kaj ni 
im ela Tončkinih oči? Toda potepuh A ndrej je 
že spal in gorski pajek  je začel svojo mrežo pri 
njegovih nogah.

P red  svitom se je dvignil in  k ren il proti steni. 
Ostra jasnina se je razlila na vsak kam en. Na
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Viktor Pirnat:

V  d t o l i m  d L c l & m j s h i h  g r a d o v
»Dolino gradov« bi po pravici nazvali 

oni lepi in tako malo poznani košček slo
venske zemlje doli med temnimi Gorjanci, 
šumnim Rogom in vinorodno Trško goro. 
Potuhnjena Krka opleta s svojim srebr
nim pasom zelene livade, pisana polja, br
steče gorice, kronane z belimi cerkvicami 
in skrivajoče starodavne zidove krških 
gradov.

Kot koklja med svojo družinnico čepi 
sredi doline na vzvišenem polotoku do
lenjske Krke prijazno Novo mesto. Veselo 
zre v svet in v bodočnost, kot so veseli in 
smeli njegovi prebivalci in njegovi okoli
čani. Raduje se življenja, ki se vedno bolj 
razvija v nekdaj tihi dolini pod Kuko go
ro, raduje se cvetja, ki je z njim posut 
svet okoli njega, in zelenja, v katero se 
odeva ljubka priroda in milega podnebja 
in sprehodov, ki so edinstveni, neštevilni 
in glede mikavnosti drug z drugim tek
mujoči.

V teku časa si ogledamo vse one skrite 
in nepoznane lepote dolenjskih brd in gri
čev, seznanimo se s stoletnimi tajnami in 
davnimi prigodami njihovih prebivalcev 
in naselj in gradov, da spozna svet poleg 
veličastja jugoslovanskega morja in divo- 
te gorenjskih planin, še romantiko dolenj
skega hribovja in njegovih tihih gradov 
in se tako prepriča, da ustreza lepa naša 
domovina vsem zahtevam in vsem oku
som.

Predno si ogledamo posamezne grado
ve, ki jih je v slikoviti novomeški okolici 
na ducate, pojdimo danes vso ono pot, ki 
nam jo bo tekom časa prehoditi, oglejmo 
si jo površno, da vsaj malo zaznamo, kaj 
vse čuvajo sanjava Krška dolina, vesele 
gorice in bajni Gorjanci!

»Tam na onih strmih brdih, 
koder trte bujni sad 
poleg breskev veter maje, 
vzpenja še ponosen grad.
Hmelj v zelenje ga ovija, 
spodaj žubore vode, 
in tako tem svim stolpom, 

gradu je Hmeljnik ime.«
Tako nekako je pred osemdesetimi leti 

opeval kranjski potopisec Costa g r a d  
H m e l j n i k ,  kamor se preko vinogradov 
povzpnemo 507 m visoko. Pa niti toliko se 
nismo trudili, ker leži že Novo mesto 200 
metrov nad morjem. Za naš trud smo sto 
in t iso če ro  poplačani. Razgled nepopisen.

Pohorje, Kamniške planine, Triglav,

:;>:x ■

Grad Hmeljnik.
Stolp in  gotska v rata  v zunanjem obram bnem  

zidovju.

vzhodu je že trepetala  rahla rdečica. Potepuh 
A ndrej je zlezel v steno. »Ne boš se me ne otre
slo, ti .predrzno gorsko čelo!« Plezal je in  pel 
in mislil sam o sebi. Vneto in strastno se je 
vzpenjal po skalah. O, da bi mogel vse življenje 
tako živeti. Vse Ahasverjeve m uke bi pozabil, 
ie  m iru bi mu več ne bilo mar. Ah, kaj m iri 
To so bile le onemogle želje u tru jene  duše, ki 
ie  ni do dna spoznala lepote goščav in gora, 
ki jo hrepenenje še ni vso prevzelo. Potepuh 
A ndrej je plezal in plezal in sam ni vedel, kdaj 
je p rišel na vrh. Okoli njega so se zableščali 
vrhovi, ki so grozili s svojo mogočnostjo.

Potepuhu A ndreju je zasijalo v duši. Še nik
dar ni bil samega sebe tako vesel, kakor da
nes. O, kako prav je storil, da se ni vrn il v do
lino, ker bi morda res tam za vedno ostal. Kar 
poljubil bi se, če bi se mogel. Razposajenost je 
bušnila v njegovo srce. Zavriskal je  iz vsega 
grla in se glasno smejal. Gledal je in gledal, 
pa se ni mogel vsega nagledati. Ti grebeni oko
li njega, tam doli dolinice, v katere  se n ikdar 
več ne vrne. Juhuhu! In tam v daljavi vrhovi v 
solncu bleščeči in sinjina razpeta nad obzorjem. 
Juhuliu! In tu na vrhu on z navriskano in na
smejano dušo. Juhuhu, juhuhu!

Bil je radosti pijan. Da bi imel peroti, bi letal 
od vrha do vrha, vsako jamico bi pogledal, vsa
ko rožo poljubil. Vsa utrujenost ga je minila. 
Noge, željne hoje, so mu nestrpno mencale. Kar 
zagnal bi se na sosednji greben. Z vriskom se 
je poslovil. Hotel je priti na sosednji vrh, pa so 
ga noge nesle v dolino na drugi strani, k je r je 
hropela pesein znoja in žuljev . . .

Kanin, Snežnik, Velebit doseza oko. In v 
tem silnem obroču tisoči hribov in gričev 
in pisanih cerkvic ter samotnih sel. Novo 
mesto se izteguje ob zviti Krki, sosednji 
gradovi zavistno škilijo na prešerno tova
rišico gori na nosu vinskih goric, temni 
Gorjanci podčrtavajo idilično sliko, ki to
ne v daljnih meglicah. Nepozabno!

Grad sam, ki raste iz strmih pečin pod 
sinje nebo, je impozantni in nepremaglji
vi čuvar cele doline to in onstran vinskih 
goric. Najvernejša slika srednjeveškega 
gradu, natrpan z dragocenostmi. Lastnik 

baron W a m b o 11 bo napravil iz njega 
pravcati muzej.

Ne le najvišji in najpopolneje srednje
veški, tudi največji in najstarejši grad v 
obližju Gorjancev je devet sto let doživeli 
Hmeljnik.

Od tod se je napotil po doživljajih hre
peneči baron Z i e r h e i m  v daljni svet, 
ki ga je po štirih letih blodnje ostavil kot 
ubogega mitničarja v Črnučah pri Ljub
ljani.

Dr. Lahova trodejanka »Noč na Hmelj- 
niku« se odigrava tu gori, ostavljajoča 
spomine na Francoze, ki so tam srkali zla
to trškogorsko kapljico.

Mahnimo jo še mi in kar k viru na sa
mo slavnoznano Trško goro, da od soda 
poskusimo to in ono in ugotovimo, da ne 
raste tod le zgolj kislica, ki uvija človeku 
lase in mu zamoči oči. O, le poskusite! Da
nes bodo vsi lirami oživeli in kot martin
čki se bodo solnčili ljudje pred zidanica
mi, velike neže pred seboj in polno dobre 
volje in sladkih popevk.

Po greben” db samih vinogradih, uži
vajoči venomer prelesten razgled, smo v 
eni uri pri c e r k v i c i  M a t e r e  B o ž j e  
n a  T r š k i  g o r i .  Grb stiskih opatov jo 
krasi, mogočne lipe jo ščitijo, diven raz
gled doli na širno šentjernejsko polje in 
dalje do Brežic in Posavja se odpre očem. 
Na mali šmaren je tod življenje. Se Tur- 
čin pride kuhat svojo »crno«.

Pod goro je vsem romarjem poznana 
»kuharica«, gostilna, ki ima letos res do
bro kapljico, streljaj proč pa leži mogočno 
poslopje — g r a d  B a j n o f ,  nekdanja 
ogromna zidanica stiškega samostana.

B a j n o f je nemška popačenka iz 
»Weinhof«, za kar je Stičanom tudi služil, 
dokler ni reformator Jožef II. odločil dru
gače. Danes je lepo urejena in bogata 
graščina, ki se postavi poleg nad vse u- 
godnega položaja z lastno elektriko, kate
ro fabricirajo doli ob Krki v valjčnem 
mlinu. Oboje služi istemu gospodarju.

Pa spet dalje po vinogradih, malo se 
dvignemo in že smo pred drugo srednje
veško, slikovito zgradbo. S t a r i  g r a d  
ima istotako diven kot dominanten polo
žaj. Nalik jastrebu čepi vrh vinogradov in 
jih čuva s podnožnim Št. Petrom doli ob 
Krki. Živahni so tam ljudje in neugnani, 
ker njihova kapljica iz Grčevja je od 
zlomka.

Onstran grebena v dolini so razvaline 
r o p a r s k e g a  g n e z d a  Š t r 1 e k a, kjer 
domujejo danes modrasi in sove; takoj 
pod njimi pa se širi od vseh strani zava
rovana Jezerska dolina s Šmarješkimi to
plicami. Te so dobile letos lasten vodo
vod in električno razsvetljavo.

Lepi so tam sprehodi. V grad K 1 e - 
v e v ž. Zanimiva in slikovita starina, ki 
skriva zdaj drugačno starino: izborno ka
pljico, posebnost klevevških kletarjev. 
Njihova vina je odlikovala tudi svetovna 
razstava v Barceloni. Divni grad hrani 
več znamenitih Langusovih umotvorov.

V nasprotno smer je po senčnem in rav
nem gozdu pičlo uro do romantičnega ko
ščka sveta tam sredi lene Krke.

Reka se močno razširi, več otočkov jo 
razriva in na največjem se bohoti prele
stni g r a d  O t o č e c .

- ;

Grad Tolsti vrh.
Zibelk* Trdinovih bajk in povesti o Gorjancih.

Grad Otočec.

Tam narava pač ni skoparila. Visoko 
grajsko zidovje moli skoro iz vode, silno 
obzidje čuva obširno dvorišče, zadaj sto
letne bukve, desno gori šentpeterska cer

kvica, po vodi pa tisoči divjih rac in gosi 
in čapelj in drugih ljubiteljic vode. Tu je 
njihov paradiž, tu jih nihče ne moti, nihče 
ne preganja. Strogo prepovedano.

Lesen most veže oba bregova z otokom. 
Polovico zavzema grad, spet srednji vek 
v tretji izdaji, druga polovica pa je nasa
jena z najrazličnejšim eksotičnim drevjem 
in tvori diven naraven park.

Po njem se je izprehajal že turški strah, 
kranjski stotnik baron Jurij Lenkovič, ki 
je od tam tudi odšel k prednikom.

Lepa baronica Schweiger von Lerchen- 
feld je sedela tam Mencingerju kot model 
za sliko Matere Božje v grajski kapelici, 
kot je kasneje njena sorodnica v isti na
men sedela na Klevevžu umetniku Lan
gusu.

Kako so Turki zavistno škilili iz bregov 
na lepi, ponosni, a nedostopni grad, ko
liko Krke so zaman popili, koliko rib za
stonj nakrmili, o tem niti ne govorim.

Na otoškem gradu je bil tudi glavni stan 
francoskega generala, ki je pred sto dvaj
setimi leti zapovedoval dolenjski posadki 
in polkom v Novem mestu.

Ob šumeči Krki med zelenim vrbovjem 
se vije udobna vozna pot v četrt ure od
daljeno Strugo.

O t o k  i n  s t r u g a .
Po tej poti se je sprehajal Tavčarjev 

Konštantin in se shajal z lepo otoško gro
finjo. Bogme, za sanjarenje ni pripravnej- 
šega kraja, za mlade ljudi ne primernej
šega mesta!

Grad Struga iz gozda na desnem bregu 
Krke gledan mnogo bolj ugaja, kot od on
stran Krke. Od tam se vidi nekam mono
ton, nasprotna stran pa je povsem grajska, 
zanimiva.

Predno je bil grad renoviran, je imela 
skoro vsaka soba svoj lasten prostor, ka
mor se mora zateči vsak revež in vsak 
bogatin. Molel je kot slikovit prizidek iz 
stene. Pa se je iz druge strani Krke po
tem moglo študirati zakone prostega p.*l- 
ca. Stene so se pa barvale.

In se je nekoč peljal ugleden gospod z 
drugim uglednim gospodom domačinom v 
Šmarjeto kopat. . .  in to je gola resnica . .  
pa pokaže tujec na stružki grad in vpraša: 
»Kaj pa je ono rjavo poslopje?«

»Čokoladna tovarna«, je bil promptni 
odgovor dolenjskega šaljivca.

Čokolada je izginila iz struških sten, ni 
sledu za Tavčarjevimi struško-otoškimi 
zaljubljenci, ostala pa je še romantika teh 
dveh čuvarjev temne Krke, sanjava je kot 
vedno pokrajina onstran reke, Vinvrha z 
dvema cerkvicama in povinogradenimi po
bočji gledata preko širnih gozdov tja pod 
temne Gorjance, kamor nas vodi tudi na
ša pot.

V volavški graščini s Paradeiserjevim  
grbom in z od strehe do temelja počeno 
steno se komaj ustavimo. Preveč vse pro
pada. škoda velika za lepo poslopje tam 
sredi šentjernejskega polja.

Pol ure proč pod vinorodnim Tolstim 
vrhom smo v gradu istega imena, ljudstvo 
pa ga tudi še po staro nazivlje » G r a c a r -  
j e v t u r n«. s

Ponovno srednji vek. Prezanimivo je to 
sivo zidovje, kjer so si Turki toliko trli 
butice, kamor so vpadali roparski Uskoki 
in kjer se je tako rad mudil glasnik gor
janskih lepot in njihovih bajk, sivolasi naš 
Janez T r d i n a ,  čigar stoletnico rojstva 
smo praznovali v letošnjem majniku in ki 
počiva na starem novomeškem pokopali
šču.

Gracarjev turn je bil svoj čas glavna 
trdnjava v onem podgorskem pasu, ki je 
preko prej omenjenih gradov zapiral do
lino in dohod do Novega mesta. Zato pa 
je tudi tak! Tri metre debelo zidovje. In 
stara lesena vrata in ribniška ura. To so 
povsem svojevrstne zanimivosti.

Zdaj stoji grad sredi vinogradov. In 
Rudeževo vince! Tam okrog najdemo sa
me izbrane sorte.

Pol kilometra proč je že spet grad: le
po, ponosno Vrhovo, last dolenjskega Val- 
vasorjanca dr. Antona Sch5ppl-Sonnwal- 
dena, bivšega ravnatelja Kranjske hranil
nice. Koliko ima on zbranega gradiva o 
dolenjskih gradovih in kako ima vse to 
urejeno! Škoda bi bilo, ako bi ostalo vse 
le v njegovih predalih.

Na Vrhovem je drugič zajadral v zakon
ski pristan kronist Valvasor. On poroča o 
nekem čudnem zelišču, ki je rastlo na vr- 
hovskem vrtu. Zelenjava »Dutroa« je ro
dila leči podoben sad. Ta se je pomotoma 
zmešal s pravo lečo, skuhali so kosilo, 
služinčad je pojužinala, čez nekaj ir pa 
pričela počenjati vsakojake neumnosti. 
Sluga je božal grajsko gopodično, hišna se 
je postavljala na glavo, kuharica je pre
metavala krožnike in vse zdrobila in sli
čno. Prespani se drugi dan niso prav nič 
zavedali svojih nerednosti.

Zdaj te rastline vrt ne pozna (čeprav 
bi bila za spremembo marsikomu dobro
došla), diči pa se vrt z izredno okusnm 
naravnim parkom, ki ga tvori izbrano 
domače in eksotično drevje.

Tam okoli so nastajale večnolepe gor
janske bajke in pripovedke. Je pa tudi 
kraj za kaj tacega kot ustvarjen.

Še bolj proti Gorjancem položen je stal 
gradič O š t e r c , ali kot ga domačini na- 
zivajo »Oštras« iz nemškega »Hochstrass«. 
Tam so zviti hajduki zakurili graščaku 
Severinu Schweizerju, bivšemu osebnemu 
tajniku žumberškega grofa Paradeiserja.

Zdaj je na onem mestu le hišica za 
oskrbnika lepega posestva.

Cisto pod Gorjance potisnjen se beli 
stari g r a d  P r e ž e  k. Je že precej zlezel 
na podnožje Gorjancev, sveti Miklavž bi 
mu mogel metati darove kar na posteljo.

France Prešeren in Anastazij Griin hra
nita Prežek še na onem svetu najbrž v 
najprijetnejšem spominu. Saj so jima tekli 
dnevi na gradu prijatelja Andreja Smole
ta nebeško. Še zdaj se vidijo sledovi nji
hovih zapiskov in podpisov.

Za Prežekom se grize v Gorjance divna 
soteska Pendirjevka s skrivnostno Hudo 
pečjo. Tam rasto še tise, pod njimi lajajo 
gorske lisice, da odmeva tja preko grebe
na grbastega Grobišča v nič manj roman
tično sotesko Kobilo.

Ob njenem početku je moral stati nekdaj 
grad Hohenau, niže doli je vas Vrhpolje, 
znamenita po »grencvahtni« kasarni, ki so 
jo pred sto leti napadli bosanski roparji, 
kar je ovekovečil s priprosto sliko in pod
pisom dogodka domačin in očividec Jože 
Rangus.

Preko gozda smo kaj hitro pred visokim  
obzidjem ogromnega kartuzijanskega sa
mostana Pleterje.

Edini tovrstni samostan v državi. Beli 
resni možje se tam postijo, vstajajo sredi 
noči in molijo za greln i svet. Vsak zase, le 
prav redko so za nekaj kratkih uric vkup, 
mesa ne uživajo. Znano je pletersko sadje, 
vino in živinoreja. Zdaj so pod sekvestrom.

Tod je gozdaril pred sto desetimi leti 
slavni izumitelj ladijskega vijaka Jožef 
Ressel, kar priča spominska plošča na sa
mostanskem pročelju.

Silna knjižnica, ogromni križni hodniki, 
divne cerkve, velikanski vrt in način živ
ljenj teh menihov so vsekakor ogleda 
vredni.

V stari cerkvi, ki jo je sam sezidal in ki 
je med najčistejšimi gotskimi stavbami v 
deželi, je bil položen k večnemu počitku 
mogočni Celjan Herman II.

Gori na gorjanski planoti za vasjo Javo
rovico so danes razvaline celjske lovske 
cerkvice sv. Ožbalta, ki je naš lovski pa- 
tron. Razgled nepopisen. Samostan baš 
pod nogami. Pred teboj cela Krška dolina 
in svet do Posavja, Pohorja ter planin do 
Triglava in dalje.

Slabega okusa Celjani niso imeli. Sveti 
Ožbalt, ki je dičil cerkveni oltarček in ki 
so ga tolikrat božale oči mogočnih Celja
nov in njihovih visokih gostov, pa bi mo
ral dobiti prostor v muzeju, da se ohrani 
zgodovinska starina poznim rodovom. Ja- 
vorovčani bi ga gotovo radi prodali.

Precej višje onstran omenjenih sotesk 
cinglja zvonček pr' cerkvici svetegi Mi
klavža. Poleg je zavetišče novomeške po
družnice SPD, tako da je tudi za večdnev
ne izletnike poskrbljeno.

Dobro uro navkreber, pa smo na naj
višji točki Gorjancev, na Trdinovem vrhu, 
1181 m visoko. Razvaline hrvaškega sv. 
Ilije in kranjske sv. Jere so še vidne.

Po teh cerkvicah so včasih neusmiljeno 
gospodarili Uskoki, kojih potomci žive po
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gorskih vasicah onstran gojanskega roba, 
po Žumbcrku.

Zanimiv in tajinstven je gorjanski svet. 
Z neodoljivo silo vleče vsakogar, ki se je 
le enkrat mudil na njem, še in še vase in 
nase, in vedno so te gorjanske šume in ob
širne košenice nove in lepe in privlačne, 
vsak pot bolj, vedno v višji meri. Ne le 
snežne planine, tudi gozdnati, vedno zele
ni, položni in okrogli hrbti dolenjskih Gor
jancev skrivajo čari, ki so nepozabne in ki 
se tako lepo zrcalijo v Trdinovih bajkah.

Nad cesto, ki pelje iz novomeške kotli
ne v Belo krajino, je stražil 571 m visoko 
nekdaj tako mogočni grad Mehovo. Zdaj so 
tam le še skromne razvaline.

Dominanten položaj in silno zidovje ni
sta zamogla zadržati 1515. leta upornih 
kmetov, da bi ne bili strahotno zavladali 
nad gradom in se maščevali nad bednimi 
graščaki.

Koliko so imeli tam opraviti Turki in 
Uskoki 1 Nekoč so Podgorske z burklami 
naklepale nerodne Uskoke, ki jih je me- 
hovski graščak naščuval na uporne Pod
gorce. Objesten Uskok je med begom po
kazal oni del telesa, kjer se neha hrbet, 
in grajski pisar ga je v nudeni cilj s svin
čenko poplačal za njegovo predrznost. Ta
ko poroča Valvazor.

Otroka Mehovega sta v dolini ležeča 
gradova Poganci in Ruperč vrh.

Poganci so grali veliko vlogo za časa re
formacije. Tedanji lastnik Gusič je bil po 
veri protestant. V lepem grajskem parku 
so mnogo kasneje skrivaj pokopali grašča
ka grofa Petazzija, vreča 8 peskom in nje
govim imenom pa počiva na šmihelskem  
pokopališču. Zanimiva zgodba, ki jo bom 
drugič razvozlal.

Na tem divno urejenem gradu je pred 
sto dvajsetimi leti živela tudi rešiteljica 
Novega mesta in okolice, da ju užaljeni 
Francozi po nesrečni »hmeljniški noči« ni
so povsem uničili. Bila je to krasna graj
ska gospa Izabela von Breckerfeld, ki je 
govorila perfektno francosko in  8 svojim 
nastopom očarala zapovedujočega franco
skega generala Zuchija.

Blizu gradu se skriva sredi gozdiča cer
kvica sv. Roka, prijetno izletišče Novome- 
ščanov.

Rupert vrh ima prelep položaj. Na ob
širni planjavi, spremenjeni v mični narav
ni park, se dviga belo grajsko zidovje, 
nekdanja last kostanjeviških Cistercijanov.
V veliki in lepi kapelici s tremi oltarji se 
še dandanes mašuje.

Nekaj streljajev pod gradom je mična 
železniška postaja Birčna vas, kmalu za 
njo pa raste iz tal podolgovata Ljubenska 
gora, ki ji je severno pobočje vse gozdna
to, onstran pa se gnetejo številni hrami 
med bujnimi trtami.

Z Gorjancev doli gledajo razvaline gra
du Smuk na obsežni planoti, ki jo je kro
nala lani pogorela lična cerkvica. Prav 
pripravna izletna točka. Na ono stran v 
Semič je komaj pičlo uro hoda .

Mi pa jo potegnemo z vlakom do kandij- 
ske postaje in jo mahnemo mimo šmihel- 
skega pokopališča, kjer počiva Prešernov 
ideal Julija Scheuchenstuel, rojena Primic, 
dalje na grad Grm, sedež kmetijske šole, 
znane širom lepe naše domovine.

Zanimiv je grmski grad, kot važna nje
gova >specijalna poljedelsko-živinorejska 
šolac, ki je odgojila že toliko mladih go
spodarjev.

Obsežno je grmsko posestvo, velik je 
šolski vrt. Grm je danes prav za prav 
predmestje Novega mesta. Iz grajskega 
drevoreda se krasno vidi na mestni trg 
in tja preko na Hmeljnik in na Kamniške 
planine.

Trije bratje Mordaxi so si postavili tri

Lojze U ršič:

S m rt
Aud rejCe je sedel pod rum eno cvetočim dre- 

nuljevim  drevesom , sam, glavo v dlaneh, brez 
lepe misli na pomlad, ki je  p rihajala počasi, se 
ustavila zdaj tu, zdaj tam  troseč cvetje in  zele
nje. Duša v 6-letnem dečkovem telesu je bila 
prem očna za šibko telo, zato so mu klecale no
ge p ri hoji. kakor starcu, oči so že v človeka 
čudno iskale in  vrtale. Zdelo se je, da se je 
vsesal za vsako besedo njegov pogled globoko 
v človeka za prvo neznatno mislijo, hoteč do
speti do njenih najglobjih vzrokov in  koreninic.

Podpiral si je  glavo, k i je  bila težka, polna 
neke groze, prečudno neznane misli, k i ga je 
grozeče obletavala, da je  skoraj v sm rtnem  
strahu  pozabil na svetli dan, na tovariše pri 
igri, na vse, na vse . . .

Velika črna roka se je stegovala nad njim, 
pošastno so grabili dolgi šilasti p rs ti z izbulje
nimi členki, okovani na konceh z ostrim i nohti. 
Iz domišljije mu je rasla prosojna m rtvaška po
stava: bela lobanja na suličastem  vratu , oči v 
udrtih  jam icah kakor skrivnostno grozno pobli- 
skavanje prepada, ki trudno omamlja žrtev, da 
ji zledeni k ri in  zam re glas še v napol rojeni 
beli kači s petk rat razcepljeno glavo na koncu, 
žolto porum eneli nohti kakor priskutno lokave 
oči, ki preže na  najm anjši gibljaj.

Deček je negibno strm el in  samo pridušeno 
stokal. Mrzel pot mu je stopil na čelo, mu oblil 
vse telo. S tresa l ga je čuden m raz, da so mu 
ik lepeta li zobje, v glavi pa mu je bilo tako na
peto vroče, da je  že izgubljal zavest. Slika p ri
vida je postala m ahom a nazornejša, že so se 
oblili udje, hipom a pa je pojenjala napeto ra

graščine nekako pred štirimi stoletji. Tret
ji si je zgradil Grm, prvi je ostal na rod
nem gradu Grabnu doli ob Krki in je svo
jo dedščino le malo popravil, srednji brat 
pa si je sezidal dom nekako sredi med 
obema bratoma ob hosti in krstil grad na 
Zaboršt. Danes se komaj še poznajo graj
ski temelji, dočim je Graben prenovljen 
in naseljen. Nad šest sto let se že ogledu
je v zelenem zrcalu počasne Krke.

Pred sto leti so se dobili tam in v on
stranski vasi Ločni blizu Trške gore divni 
raki. Costa je bil ves trd nanje. In še 
marsikdo drugi tudi. Zdaj jih na žalost ni 
več. Kuga jih je pomorila.

S čolnom po Krki mimo dolenjske me
tropole najdemo tam ob bolnici Usmilje
nih bratov v Kandiji gradiček »Pred ma
lim mostkomc, kjer se nižje doli izliva v 
Krko Težki potok in vodi preko njega 
majhen most. Nemško ime je imel »Neu- 
hofc, ker je bil med vsemi okoliškimi 
gradovi najkasneje zgrajen. Danes je kon- 
vent Usmiljenih bratov in se naslanja na 
njihovo bolnico.

Baš njemu nasproti na drugi strani ce
ste leži ponosni dom bivšega deželnega 
glavarja Frana Sukljeta — grad Kamen. 
Odlična starina.

Oba ta gradiča uživata diven pogled tja 
preko Krke na vzpenjajoče se Novo mesto 
in na temne Gorjance.

Po Krki navzgor pridemo do gradiča 
Srebrniče in dalje do Zaloga nad izlivom  
ponikalnice Prečne. Pred dobrimi sto leti 
je doživel Zalog neprijeten obisk bosen
skih roparjev, ki so ga nemilo oplenili, le 
baroničine spalnice se niso dotaknili. Svo
jevrstni kavalirji.

V zgodnji pomladi cvete po travnikih do
li pod gradom na milijone pomladnih že- 
franov. Obširne livade izgledajo kot bi bi
le pokrite z velikanskimi vijoličastimi in 
belo pikčastimi preprogami.

Enako je z narcisami pred soteškim gra
dom za Stražo. Razsežen grajski travnik 
ves v belem snegu, milijoni narcis kot o 
binkoštih na Golici.

Grad Soteska, za časa Valvazorja naj
lepši v deželi, je še danes silna, mogočna 
stavba in postaja stalno bivališče princa 
Karla Auersperga.

Svet se tam močno zoži in dolino zapira 
sedanja Soteska. Prvotni grad propada ne
kaj sto metrov višje potisnjen v sotesko tu
kaj urne Krke. Turki so imeli pred »žolč
nim gradom < veliko spoštovanje.

Na eni strani vinogradi, na drugem bre
gu silne šume, ki se  raztegnejo v kočev
ske pragozdove tja črez 1100 m visoki Rog, 
kjer nista medved ali divji mrjasec n ič  ne
navadni prikazni.

Od soteškega gradu se v dve» urah la
hko popneš k svetemu P^tru, ki ga odli
kuje diven razgled od morja do planin in 
do ogrskih nižin, ali pa si v istem času v 
Žužemberku in se čudiš ogromnim zido
vom nekdaj tako mogočnega in lepega gra
du žužemberškega visoko nad šumečo 
Krko.

Tudi bi jo lahko mahnili iz Soteske k 
razvalinam poljanskega gradu in k ruše
vinam gradu Rožeka ter dalje v znane Do
lenjske toplice, da se operemo in odpoči
jemo od dolge poti.

Vračamo se preko Straže pod pisanimi 
vinogradi ob ponikalni Prečni tja do nje
nega izvira, nad katerim se steguje v ne
bo slikovito in drzno zidovje edinega na
šega jamskega gradu Luknje, nekdanjega 
bivališča proslulega klativiteza Erazma 
Predjamskega.

Silno pečevje za njim, ozka globoka do
lina pred njim, v njej novomeška elektrar
na. Prošlost in sedanjost. Nekam čudno je 
človeku pri srcu ob pogledu na ti dve ve

stoča gotovost resnice v njem in že se je sta- 
jala slika in  prešla  najprej v sivkaste meglene 
klobčiče, ki so se vedno bolj in  bolj prep le
tali in  se oddaljevali, da je  bila nazadnje vid
na samo še kovinsko belkasta vijugasta črta, pa 
še ta  se je zvila in skopnela v nedogled. Drej- 
če se je predram il in olajšano vzdihnil.

Dotaknila se ga je bila m aterina roka, ki je 
še sedaj počivala na njegovi kodrasti glavi. Za
upno se je ozrl kvišku v m aterine oči, ki so si
jale vanj neskončno milo in žalostno. Videl je 
v n jih  eno samo žalostno misel, neskončno 
bridko in  grenko in še eno bridkejšo od p rve: 
»D rejče . .  .« K akor v zrcalu se je videl v očeh, 
oblitih s solzami, Drejče, šestletni otrok.

Mati je  zajokala, krčevito ga je  prižela k sebi 
in  ga odnesla v hišo. Tisto noč je im el težke 
sanje do ju tra , zjutraj pa je  vstal nenavadno 
močan in  pogumen. Ni bilo še odra ne m rtva
ških sveč, očetova postelja v kotu je bila praz
nično pogrnjena z odejo, ki se je sunkoma 
dvigala pod težkimi vzdihi in izdihi bolnika, ki 
se je že krčevito oprijem al zadnjih n iti: v tež
kem  ritm u je grabila duša za življenjem, vsak 
hip se oddaljujoč za en  tanek  las, za eno ne
slišno sekundo. Z grozno natančnostjo se je 
manjšalo upanje v njem , če je rasla ▼ njem 
trudna gotovost, vabeča ga k počitku, p repri- 
čajoča ga, da je vsak napor zaman.

Pa se je  spet in  spet vzpelo upanje kakor 
ran jena zver preko m ostu gotovosti, a  preje- 
k len  je  b il Se zid, trudno je omahnilo nazaj, 
čez sekundo se je zagnalo z zmanjšano silo in 
tako zopet in  zopet, dokler bo še tlela le maj
cena lučka.

Mati je  odprla okno, da je  sveže zavalovilo 
po sobi. D rejče Je stopil k  očetovi postelji.

liki nasprotji. S tarem u se čudimo, novemu 
se divimo, v obojem pa uživamo.

Obšli smo preko tridese t slavnih in sli
kovitih s ta rin  pod tem no Kuko goro, le 
hipno smo se pom udili p ri njih, toliko da 
vemo zanje in  da se bomo drugič s tem

Praznoverje in
Nenavadni nebesni pojavi so že od nekdaj 

navdajali ljudi s strahom  in trepetom . Posebno, 
če so zagledali na nebu zveado-repatico, so m i
slili, da se bliža konec sveta in da prihaja 
strašn i dan sodbe. Veliko število praznoverne- 
žev na take »Ivan še dandanes verjam e. Zato 
pa so prav zanim ive izjave ravnatelja berlin
ske zvezdarne dr. A rchenholda o nebesnih po
javih in  zlasti o zvezdah-repaticah.

»Če nebo pazljivo opazujemo,« je govoril na 
nekem  predavanju, »vidimo, da nekatere  zvez
de svojega stališča do drugih  zvezd nič ne iz- 
'preminjajo. To so opazovala že v starih  časih 
in zato so im enovali take  zvezde zvezde-stalnice.
V stairih časih pa so tudi že opazovali, da ne
katere  zveade svoja stališča do drugih  zvezd 
menjajo in zato so take zvezde im enovali »zve- 
ade-popotinice« ali planete. K akor h itro  pa se 
je pojavila na  nebu zveada-repatdca, so ljudje 
takoj opažati, da je ta  zvezda med drugim i ne
kaj posebnega. Repatice im ajo včasih »rep«, ki 
sega preko  celega nebesnega oboka; nekate re  
repatice vidimo le nekaj dni, d ruge pa kar 
po cele tedne. Svetloba in oblika zvezd-repa- 
tic se h itro  m enjuje, k a r  opažajo tudi manj 
pazljivi opazovalci. So pa tud i med repaticam i 
take, Iki jih  s prostim  očesom komaj ali pa 
sploh ne  vidimo, am pak samo z daljnogledi; 
take Tepaitice im enujem o zato vteleakopične« 
(vidne samo z daljnogledom ).

čep rav  so nekate re  repatice silno velike, ta
ko da bi njihovi reipd napolnili lahko nekaj 
milijonov kubičnih m etrov, vendar doslej še n i
so opazovali n ikake  privlačne sile repatic na 
planete, torej tudi ne na našo zemljo. Celo ko 
se je  »Lexellova« repatica 1. 1770 približala 
naši zemlji na 2 m ilijona kilom etrov daleč, niso 
opazovali v prem ikanju  planetov nobene izpre- 
mernbe. Spektroskop (aparat, k i kaže, iz kak
šnih tvarin  obstoji kakšno nebesno telo) kaže 
sicer, da je v snovi repatic precej zelo s tru 
penega cijanovega plina, pa  se vendar do da
nes še ni p ripetila  nobena nesreča, čeprav se 
je  že dosti repatic zemlji znatno približalo. 
Zato smo lah/ko popolnoma m irni, Čeprav se 
pojavi kedaj na nebu kakšna repatica ali komet.

Na repaticah jezdi vrag!
N enavaden An nepričakovan pojav kakšne 

repatice in  nemogočnost, da bi mogli ta pojav 
kam  uvrstiti, potem pa nenavadne oblike repa,
ki so bile v-časih podobne meču, ali pa šiba, 
ali pa gorečem u m orju — vse to  je bilo vzrok, 
da so ljudje nekdaj sm atrali pojav repatic za 
znam enje večjih ali m anjših nesreč in nezgod.

G rž Iti p isatelji nam pripovedujejo, da se je 
m ed bitko p ri otoku Salam ini (.med G rki in 
Perzijci 1. 479. pr. Kr.) pojavila na nebu re
patica.

Veliko reipatioo, k i se je pojavila na nebu 
ob sm rti rim skega im peratorja  Ju lija Cezarja
1. 43. pr. Kr., so im eli ljudje za Cezarjevo dušo. 
P isatelj Kossij pa ^pripoveduje, da so se tudi 
pred  sm rtjo  rim skega cesarja Vespanzijana do
gajale čudne reči: Na nebu se je pojavila re
patici in  grob cesr-"ja A gusla se j o dp r l . . .

S tari p isatelji nam  opisujejo repatice in  
njihov pomen na najbolj strašne načine. V re
paticah so videli sulice, meče, odrezane člove
ške glave in podobne strahote. L. 44)0 se je 
baje nad Carigradom  pokazala repatica v obli
k i meča, konica meča pa se je  dotikala že sa 
mega mesta, in to baš v trenu tku , ko so se 
sovražni Goti (s ta r nem ški rod) p ripravljali 
za naskok na mesto.

Bolnik je s slabotno kretn jo  prosil vode: prosile 
so jo razorane ustniee in  trudni pogled, ki se 
je  z muko p re r il na strop, na steno in končno 
na mizo, k je r je  bil kozarec z vodo in limono.

Drejče mu je omočil razpokane ustnice, mati 
pa mu je otrla potno čelo z volneno ruto. Bol
niku je odleglo, upanje se je um irilo, gotovost 
se je um aknila trudnem u ugodju olajšanja.

Skozi okno je posijal solnčni žarek, razpo
sajeno pokukal v zrcalo, nato pa nagajivo za
plesal po bledem bolnikovem obrazu. Vzdignil 
se je  prah  odnekod in v veselih pram enčkih je 
zažarela nifcvrica, da se je še bolniku pogled, 
čeprav le za trenu tek  iztrgal iz samotne bele 
praznine na stropu in se potopil v luč. Veseli 
pram eni so se pozdravili z votlim žarom bol
nikovih oči. Bil je vse žive dni tih, ponižen 
plam enček in  tak  je ostal do danes. Počasi ka
kor bleda senca večerne zarje ob koncu dne.

Bolnikov pogled se je vrnil nazaj na strop, 
se odpočil za h ip  in se nato vsesal globoko v 
oči, za zadnjo mislijo, ki se mu trudno umika 
vedno globlje in globlje. Kot da pada globoko 
nekam  v grozno neznano, samo vzdihnil bi rad 
nalahko, da bi nikdo ne slišal, pa ne sme, ne 
more. Misel se mu um ika, p reslab  je, spet se 
vrnejo oči na strop in tam  nemo obvise. Gore 
le  še kot izvotljena sveča.

Pram eni so prepleli vso sobo. K akor pajki 
se love in vozlajo m ed seboj otroci solnca. Sko
zi okno pa je pribrenčala debela muha, počasi, 
samozavestno, ne oziraje se, naravnost, pre- 
vdarno uživanje slast svetlih trenutkov, se je 
zapodila v mavrico in obsedela na stropu, še  
ozrla se ni nazaj. Čisto gotovo je im ela naj
manj tako lahko vest kot prej. Tako je življe
nje močnih t Sedela bo na stropu in brenčala
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večjo vnemo vdali brezštevilnim  lepotam 
ki jih skriva njihova burna prošlost in nam 
jih nudi nepoznane sedanjost, kajti devi
ško — sram ežljiva kot m lada nevesta je 
bila doslej svetu skrita  p re lepa  dolina g ra 
dov tam pod bajnim i Gorjanci.

zvezsJe-repatice
Deželni knezi in razne gosposke pa so » 

srednjem  veku izdajale važne razglase proti 
repaticam  in njihovim zlim posledicam. Kovali 
so m edalje, ki naj bi ljudi varovale škode, ki 
jo lahko napravi repatica; razni letaki pa so 
priporočali najrazličnejša sredstva proti repa
ticam in njihovem u kvarnem u vplivu na lju
di. Repatice so po tedanjih  nazorih pomenile 
slabe letine, lakoto in potrese in  krvave vojske 
in  sm rt mogočnih vladarjev. Na takih srednje
veških letakih vidimo naslikane križe in meče 
v bližini solnca, k rvav dež in razne čudne, 
spačene podobe. Na nekem  lesorezu iz leta 
1460 pa vidimo naslikanega sam ega a n t i 
krista«, ki z repatico v roki grozi zemlji in 
I ju d ea^ Z a to  so tak ra t, k ad ar se je porjavil] kak
šen STOet, ljudje silno radi kupovali razne 
pripomočke proti repaticam  in za prekanjene 
sleparje  eo bili tak ra t vedno lepi časi. Na neki 
slik i iz leta 1532 pa vidimo naslikanega ko
vača, ki poskuša z velikim  kovaškim mehom 
pogasiti ogenj repatice; na neki drugi tedanji 
sliki pa vidimo hudiča, kako jezdi na repa
tica, ki jo hoče pognati proti zemlji, angelj pa 
poskuša to njegovo nam ero p rep reč iti. . .

Posebno so se ljudje bali tega, da ne bi ta 
ali ona repatica trčila  ob zemljo. Zato ni čud
no, da se je  ob vsakem pojavu kakšne repatice 
pojavilo nešteviilno prerokovanj o koncu sveta. 
V era na taka prerokovanja se je ohranila še 
do današnjega dne.

Ko je 1. 1773 nam eraval zvezdoslovec La- 
langue pred pariško akadem ijo predavati o re
paticah, ki se najbolj bližajo zemlji, njegovo 
predavanje ni bilo slučajno postavljeno na 
dnevni red in je zato izostalo. Takoj nato pa 
se je razširila govorica, da je hotel Lalangue 
napovedati za 12. maja konec sveta, pa da mu 
je  to prepovedala p o lic ija . . .  Ljudje so se
veda na to verjeli, in šele ko Je 12. maj 
srečno minil, so se začeli razburjeni duhovi 
miriti.

L. 1857 so prerokovali, da se bliža konec 
Berlina. Nekaj podobnega so prerokovali tudi 
m estu S trassburgu leta  1186. P rerokovali so, da 
bo silen v ihar uničil celo m esto; in res so 
ljudje bežali iz m esta na  vse s t r a n i . . .

Ko se je  L 1910 zemlji približal IIalley-ev 
kom et, smo pa že znali preračunati, da bi pri
šla zemlja 19. m aja zjutraj v rep repatice in 
tudii tak ra t so ljudje verjeli na konec sveta. 
Zemlja pa k ljub  takim  praznovernim  prero
kovanjem še vedno obstoji.

P ris tna  
d a l m a t i n s k a  v in a  p rek o  ulice

Za božične praznike in novo leto nudi

rfvrdlca B rača  L asan
po sledečih cenah: V lokalih gostilne »Dalma
cije«, Spodnja š iška , Vodnikova ulica štev. 17.

Belo po . . . . Din l l -
Črno po . . . . Di n lO-—
Rdeče po . , , . Din 10 —
Viško po . . . . Din 1 2 -
Prošek po . . . . Din 30 —
Berm et po . , , Din 20 —
Fini tropinovec . , Din 35-—
Pristn i figovec . , 9 Din 35-—
Vinski kis . . . . Din 6 - -
Olivno olje . . . , Din 2 0 -

ine božične praznike in veselo novo leto
želi in se priporoča

1001 Ivan Lasan

od zadovoljstva in njeno brenčanje bo kakor 
tiktakanje stare  u re , ki bi m orala viseti na 
steni in se ustaviti šele tedaj, ko se bo bolni
kova duša poslednjikrat ozrla v ta svet.

Debela muha brenči in se dolgočasi, bolniku 
je začel pohajati čas.

Mavrica je  ugasnila. Nalahno so se razbeža
le niti po sobi in skozi okno na tra te , polja in 
travnike. Zahajajoče solnce jih je poklicalo 
materinsko s seboj, pod noč se vrnejo z luninim  
svitom, da stko srebrne zastore po tra tah  in 
lokah.

Morda je ostalo še kaj njihovega leska v 
sobi, bolnik vidi samo še praznino, njegove 
oči ugašajo, votlo gore, trudno zaplamene zdaj 
in zdaj in spet se pogrezajo v temo, ki jih za
kriva vedno bolj in bolj. S poslednjimi močmi 
se vzpne še enkra t stenj, s poslednjim napo
rom se dvigne bolnik, zakaj misel mu je že 
čisto blizu, samo še stegniti se mu je treba. 
Tako narahlo se mu zazdi, da bi jo lahko kar 
u trgal z roko, da bi jo le mogel stegniti. Hi
poma rahlo krikne — ne ni bil k rik  — le 
votla neizgovorjena prošnja mu je obvisela na 
ustih, oči so visoko vzbočene in umazano ste
klene kakor m egleni jesenski obok neba.

Po licih dve trpki solzi, zakaj le to je bilo še 
dano duši, ko se je zadnjikrat ozrla v ta svet.

Ura, ki bi visela na steni, bi se sedaj m ora
la ustaviti, pa se ni, k er je ni bilo. Muha pa 
je brenčala dalje.

*
Tisto uro se je za hip ustavilo m aterino srce 

kakor čudežno na ukaz in Drejčetove oči so 
bile kakor dve bolehni lučki, kam or se je biH) 
zateklo zadnje upanje, da je potem odšlo z 
očetovo dušo na pot.
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ftašim
Naše Zenske organizacije so podale mesečni

ku  »Ženski svet« laskavo izjavo, ki je  bila raz
poslana vsem njegovim naročnicam  in vsem 
članicam om enjenih organizacij. Zaključek iz
jave se glasi:

»Zenski Svet» je vršil častno in vestno svojo 
težko nalogo, dokler ni bil od oblasti prisiljen 
zaključiti svoje delovanje na rodnih tleh. Za 
njegovo prizadevanje mu izrekam o odkrito  p r i
znanje. V začetku leta 1929 se je p reselil v 
Ljubljano, da nadaljuje započeto delo v svo
bodni domovini. Njegovo delovanje je tako tes
no spojeno z delovanjem naših ženskih orga
nizacij, da ga lahko sm atram o kot svoje g la 
silo.

K tem u nas navajajo sledeči razlogi: »Žen
ski Svet« je dokazal svojo življensko sposob
nost s tem, da je dosegel naklado, kakoršne 
še ni dosegel p ri nas noben ženski lis t; vršil 
je  nesebično svojo nacijonalno in kulturno na
logo v najtežjih okoliščinah in z največjo po

žrtvovalnostjo; idejno je najprik ladnejši naj
večjemu delu našega ženstva; je  edini list, či
g ar uredništvo in  upravništvo sta izključno v 
ženskih rokah.

Poživljamo in prosimo zato naše članice, ka
kor tudi naše naročnice »Ženskega Sveta«, da 
mu ostanejo zveste, kakor so mu bile doslej. 
To jim  bo tem lažje storiti, k e r se bo list c 
novim letom povečal in  polepšal te r  bo tako 
skušal ustreči slehernem u okusu. Radevolje se 
bo tudi oziral na želje svojih naročnic, v koli
kor bo to v skladu z njegovim program om .

Zvestoba ca svestobo!
V L jubljani, v decem bru 1930.

Društvo učiteljic ▼ Ljubljani. — Klub Prim ork 
v L ju b ljan i — Kolo Jugoslovanskih sester v 
L ju b ljan i — Kolo Jugoslovanskih sester, po
družnica v Celju. — Splošno žensko društvo v 
Ljubljani. — M ariborsko slovensko žensko 

društvo. — Z enski P ok re t v L ju b ljan i

Mavmcni a bm?v
Črno s svetlomodrim spada med naj

priljubljenejše kombinacije sedanje mode. 
Črno je temeljna barva toalete, medtem ko 
se svetlomodro uporablja le kot dodatek v 
različnih oblikah. N. pr. kot pol moder pol 
črn šal na črni večerni toaleti. Ali kot 
drobno plisiran šal iz modrega crepe geor- 
gette okrog vratu in modrim kamenom na 
zaponki ob pasu na črni popoldanski svi
leni obleki.

K raznim odtenkom rujave barve pristo- 
Ja vsako srednje in svetlo zeleno, posebno 
modrikasto zeleno. Tako n. pr. se vidi iz
pod rujavega z rujavim krznom obšitega 
plašča zelena svilena bluza. Isto sestavo 
barv uporabimo lahko za večerno toaleto: 
modrikasto zelena obleka iz svilenega kre- 
pa in temno rujav baržunast plašč, ali pri 
športu: zelen sweater s temno rujavim ko
stimom.

Dve nedeljni kombinaciji z rujavim sta 
svetlo rožnata in rdeča. Tako vidimo svetlo 
rožnato večerno toaleto iz svilenega muse- 
lina s kratkim plaščem iz temno rujavega 
baržuna. — Rujava jopa iz kožuhovine se 
nosi z rujavo obleko, garnirano s svetlo 
rožnatim ovratničkom, ali tudi na svetlo 
rožnato svileno bluzo. Bolj kočljiva je se
stava rujave z izrazito rdečo barvo. Toda 
tudi to je mogoče, kakor nam dokazuje 
črešnjevo rdeča toaleta iz crepe marocain 
s plaščem iz temnorujavega sukna, obrob
ljenim z rujavim astrahanom. Ali športni 
kostim: rujavo krilo, rujav plašč in živo 
rdeča bluza.

K črni barvi pristoja dobro skoro vsaka 
barva: smaragdno zelena, rožnata, rdeča. 
Vidijo se živordeči šali in enaki čevlji s 
črno večerno toaleto. K črni toaleti se če
stokrat vidi nakit iz rubinov, ali tudi mo

derni, nepravi nakit katerekoli barve. 
Finejše učinkuje kontrast črne barve z 
nežno rožnato. Tu zadostuje malenkost, da 
toaleto poživi in pomladi. Ozek ovratniček 
k črni obleki, žepni robček, šopek rožnatih 
kamelij, ali morda samo ogrlica iz rožnatih 
koralov pomenijo velik učinek z malimi 
sredstvi. Krasen je črn volnen kostim z 
astrahanom in svetlo rožnato svileno bluzo.

Medtem ko je pri vseh teh sestavah te
meljna barva temna, je lahko živa sma
ragdno zelena barva kot temeljna barva 
toalete in črna za kožuhovinast okrasek, 
fevlje, rokavice in torbico.

Toda kolikor sijajno učinkujejo vse te 
barvne kombinacije v modnih žurnalih, 
mora dama dobro premisliti, predno se 
odloči za eno ali drugo kombinacijo; paziti 
mora, da barva pristoja barvi njenih las 
in njene kože. Časi, ko so bile gotove bar
ve za blondine in brinetke točno določene, 
so prešli. Končno se je dognalo, da nežno 
zelena barva, ki je bila doslej izključna 
domena blondinke, izvrstno pristoja tudi 
brinetki in da da obratno živozelena bar
va bolj bledi blondinki živahnejšo barvo. 
Tako morajo barve harmonirati ne le med 
seboj, marveč morajo tudi pristojati barvi 
obraza in las.

.ELITE* d . z o . z. 
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P r e š e r n o v a  u l i c a  9
p ro d a la  dam ske, m oške In deške  kon- 
fekclie. N a d ro b n o I Na debe lo  1 
P rvov rstno  izvrševanje po  m eril 606

2V« Szlvesfrov večez?
D ober božični in  novoletni punč 

200 do 260 g sladkorja  raztopim o v skledi s 
pol li tra  najboljšega a raka . Medtem pristavim o 
k  ognju v čedni posodi 1 lite r  dobrega rdeče
ga v ina te r  posebej 1 in  pol li tra  vode. Ko 
oboje zavre, zlijemo vrelo skupaj, pustim o še 
en k ra t zav re ti; dodamo poljubno sok in olupek 
lim one, zlijemo vse na a rak  s sladkorjem  te r 
dobro prem ešam o.

D rugi način: Na 375 gram ov sladkorja ostr
gamo olupek 8 limon, stisnem o sok kakih  6 
limon, dodamo pol litra  finega a raka , vse do
b ro  zmešamo te r  zalijem o z l i  vrele vode.

Mesto a rak a  uporabim o lahko dober konjak 
ali rum .

Jajčni punč 
Za 12 do 15 oseb vzamemo 1 In pol stekle

nice dobrega belega vina, 10 celih jajc, 6 ru 
m enjakov te r  sok ene limone. Po ckusu do 
dam o do pol kg  stolčenega sladkorja te r  tol

čemo vse skupaj nad zelo medlim ognjem do
k ler zavre. Nato dodajem o postopoma pol litra 
finega araka  in tolčemo punč tako dolgo, do
k le r dela m ehurje, nakar ga serviiam o. Pena 
m ora stati visoko nad kozarci. Ta punč je po
sebno priljubljen  p ri dam ah.

Buški m rzli jajčui punč 
10 rum enjakov, 450 gram ov sladkorne moke, 

pol fino ostrganega m uškatnega oreha, 1 čajno 
žličko finega cimta, tr i če trt litra  konjaka in
1 lite r  dobre sladke sm etane tolčemo skupaj 
pol u re  na ledu te r ga serviram o v dobro 
ohlajenih kozarcih.

Vrelo vino
Skuham o H kg sladkorja v H 1 vode, če 

m ur dodamo 3 klinčke, nekaj celega cimta in 
limonovega olupka. Za tem  prilijem o 2 ste
klenici rdečega vina, skuham o še enkrat vse 
skupaj, precedim o te r  serviram o zelo vročega.

O troci pri s a n k a n ju
Sankanje je otrokom  največje veselje; je  to 

šport, k i nim a z modo nobenega posla in je 
od nje popolnoma neodvisen. V aška m ladina 
ga pozna prav  tako kakor mestni otroci in zato 
spada sankanje že od davnih dni med najbolj 
p riljub ljene zim ske zabave. Ako hočemo ka te 
rikoli šport pravilno gojiti, da imamo ž njim 
popolno veselje, moramo biti predvsem  športu 
prim erno  in  sm otreno oblečeni. V sak šport ima 
svoje predpise, ki veljajo v isti m eri tudi za 
otroke. P ri zimskem športu, čigar velike ko ri
sti se še vedno ne cenijo dovolj, je  obleka ve
likega pom ena l samo z ozirom na lepoto, 
m arveč v prvi vrsti iz higijenskih ozirov. Rav
no pri otroški športni obleki moramo paziti na 
vsako malenkost, kajti otroci pri svoji športni 
vnemi gotovo ne morejo m isliti na to, kako se 
bodo najlažje obvarovali prehlada, zato morajo 
tem bolj na to paziti odrasli. Športni kostim 
m ora držati telo toplo, ga pa ne sme preko 
m erno razgreti. Otrok se razgreje z gibanjem : 
zato moramo paziti, da ne bo n ik je r stisnjen 
n iti ne preveč zavit. Za sankanje so toliko za 
deklice, kolikor za dečke najprim ernejše p le
tene volnene obleke z dolgimi hlačkam i; kdor 
ima rad barve, naj jim kupi belo, s poljubno 
barvo črtano ali le obrobljeno garnitu ro . Taka 
garn itu ra  obstoja iz hlačk, sw eaterja, kape, ro
kavic in šala. Seveda nosijo otroci lahko tudi

obleke iz volnenega blaga, morajo pa ve 
im eti dolge volnene dokolenke in  kapo pr 
ušes.

»
P

TO JE HAJVEiKRAT SEDEŽ M J0N U  OBOLEBJ!
Bolni p rebavn i o rg an i so vedno povod slabi 
p rebav i, ki oslabi cel organizem . O sigurajte  si 

to re j dob ro  prebavo  te r  p i j t e : 819

R a d e n sk o  z d ra v iln o  v o d o .

Švedski božič
V seh 10 dna m ed Sv. Lucijo (18. dec.) in 

svetim  večerom posveti švedska žena popolno
m a kulinarskim  predpripravam  za praznike. 
H iša, ki je  že tako vsa čista, 8e zdi kakor p re
novljena in  p reurejena. Na vseh oknih vise 
snežnobele zavese, na vsem pohištvu leže iz
b ran i vezeni prtički. Iz k leti prinesejo  hija- 
cinte, tulpe in  krokuse, ka terih  čebule so po
stavile že v oktobru v vodo, da jim cveto o 
Božiču. Peč žari v pričakovanju, da sprejm e 
neverjetne množine najrazličnejšega peciva, o 
čem ur je švedska žena prav  um etnica. Dne 
24. decem bra predpoldne se pogrne miza, ki 
se pospravi šele po prvem  tednu novega leta.
V vsem tem  času pogoste vsakogar, ki p ride  
v hišo, naj bo bogat a li ubog. Družabnost in 
gostoljubnost posvečujeta te  lepe praznike. P ra 
vo delo se začne spet šele po 13. januarju . Tega 
dne se zberejo še en k ra t vsi družinski p rija 
telji okrog mize, da na koncu obeda po staro
davnem izrazu »postavijo božičnega moža na 
sveži zrak«.

Vezeni zemljevidi
Kot najnovejšo stensko dekoracijo so upeljali 

na Angleškem — vezen zemljevid. Neki vojni 
pohabljenec si je  v svoji neprostovoljni brezpo
selnosti izmislil, da bi posnem al zem ljevide z 
iglo. Njegovi izdelki so ugajali, našel je  po- 
snemalcev in konkurentov in tako je nastala v 
kratkem  času nova vrsta industrije . Zemljevidi 
se ne vezejo po današnjem  atlasu. Kof vzorec 
jemljejo vedno zgodovinske k arte  p ri katerih  
ne gre  toliko za geografsko točno, m arveč za 
slikarsko učinkovitost Točno posnem anje mest, 
vasi, hribov in gozdov dela te  zem ljevide po- 
dobnejše pokrajinskim  slikam  nego zem ljevi
dom. Vezene k arte  so im eniten stenski okrasek. 
Veleposestniki, ki im ajo cele grofije, si puste 
napraviti tako s svilo vezeno sliko svojih zem
ljišč. Veliko je popraševanje po starih  baročnih 
zemljevidih, ka te ri se zde s svojimi zavitim i 
ornam enti, p renešen i na svilo kakor geo
grafski gohleni.

Igra Napoleonovega sina
V nekem  zaprašenem  predalu  neke pariške 

državne palače so našli nedavno tem u zabojček 
igrač: so to svinčeni vojaki Reichstad iškega voj
vode, Napoleonovega sina, ki so ležali tam  v 
popolni pozabijenosti nad 100 let. Francoska 
vlada je odredila, da se postavijo historične 
igračke med d ruge zgodovinske znam enitosti v 
graščini Malniaison. So to vojaki vseh vrst 
orožja, mali jezdeci v rdečih uniform ah, grena 
d irji svetovnega slovesa v medvedjih kapah 
Tudi a rtile rija  je zastopana v zabojčku. Mali to
povi so iz zlata in sreb ra  te r  jih vlečejo ko
njički iz slonove kosti.

Vdove in poroke
Angleška statističarka Dorothel Dix je do

gnala, da so se poročne možnosti za vdove 
znatno izboljšale po vsem svetu. Na Angle
škem  da je med 100 nevestami 26 vdov, m ed
tem ko je prej bilo med 100 poročnimi kandi
datkam i 92 deklet. Se bolj zaželjene so vdove 
v Franciji, k je r se jih poroči pribl. 35 odstot
kov. Vdove neveste so večinoma med 85 do 
50 letom. Te ugodne poročne možnosti za vdove 
p rip isu je  Mrs. Dix dejstvu, da so vdove bolj 
izurjene v gospodinjstvu nego dekleta.

Proti visokin plačam
Nemški odsek M ednarodne ženske lige za 

m ir in svobodo je pozval sedanjo nem ško vla
do, naj bi se sm atrala plača državnega pred 
sednika kot najvišje m erilo za plače vseh u rad 
nikov v nem ški državi od januarja  1931. na
prej.^ Nota Lige povdarja, da je to stanje ne
vzdržno, da v času, ko milijoni državljanov ni
majo niti najpotrebnejših  sredstev za preživ
ljanje, se nekaterim  državnim , deželnim  in ob
činskim  uradnikom  izplačujejo plače, ki dose- 
zajo dva in celo tr ik ra tno  višino prejem kov 
p rvega uradn ika  republike.

Čudno naključje
P red  enajstim i leti sta bili neka gospa B. iz 

Neuwerk-Hovena in neka gospa D. iz Glad- 
bach-Milt» istočasno v porodišnici v Gladbaohu 
na porodu. Gospe D. se je  zdelo tedaj takoj, da 
so ji zam enjali o troka; trd ila  je, da Je to spo
znala po neki značilni potezi okrog dojenčkovih 
ustec. Nato so naslednji dan otroka stehtali in 
zadevo vsestransko preiskali, niso pa mogli do
gnati zam enjave. Ko sta zapustili porodišnico, 
je gospa D. sporočila gospe B. svojo domnevo, 
ne da bi gospo prepričala o tem. Dečka sta 
ras tla  in tekom  let so se pokazali znaki, ki so 
spet potrjali gospo D. v njenem  sumu. 0  prilik i 
nekega obiska v hiši gospe D., ko je gospa B. 
prvič ugledala sina gospe D., se je tudi ta  pre
pričala, da se je  v resnici m orala zgoditi po
mota in  da sta se otroka zam enjala. In  kakor 
si m a toni Želita dobiti nazaj svojega pravega 
otroka, tako se ne m oreta ločiti od otroka, ki 
sta ga vzgojili. Družina iz Neuwerka im a samo 
dva o troka, m edtem ko jih  im a ona druga šest. 
Težave v tem  konfliktu dele tudi verski mo
m ent: družina B. je  katoliška, družina D. pa 
evangelska. Babice, kakor tudi zdravnik porod
nišnice nočeta ničesar slišati o kak i zam enjavi: 
ženi sta ležali v posebnih sobah, poroda sta 
bila za 24 u r narazen, v porodnišnici je  bilo 
tedaj le  malo porodnic in otroka sta bila baje 
zaznam ovana z imenom na nekem  obližu, ki 
se ni dal zlahka odstraniti. Vodstvo porodišni- 
ce hoče na svojo roko zadevo sodnijskim potom 
razčistiti.

R a z g le j  po  žen sk em  svetu
ČEIIOSLOVAŠKA

— Slikarica M. M a r e š o v S  je  razstavila 
svoja dela v Pragi v Aveotinaki m ansardi. 
Razstava je  zelo obiskana in je  vzbudila sploš
no pozornost.

— Žensko društvo »Živena« v Žilinu je p ri
redilo s pomočjo U m etniškega zavoda za igrače 
iz Kremnice te r  društva za um etniško obrt 
»Lipa« iz Turč. Sv. M artina v dvoranah okrož
nega u rada bogato in k rasno uspelo razstavo 
ženskih ročnih del, igračk te r  umetniško-obrt- 
nih predm etov.

— V letošnjem  »Jesenskem  Salonu« v Parizu 
so razstavile svoja dela Češkoslovaške um etnice 
HladikovA, V JičinskA in J. V. MezerovA.

— Zenski narodni svet v P rag i Je p riredil 
božično razstavo ročnih del, k i so jih izvršile 
slepe žene. Položaj slepih žen Je zelo neugo
den, čeravno se mnoge izmed njih udejstvujejo 
kot učiteljice jezikov in glasbe, kot p letilje  ter 
Izdelovalke ščetk. N ekatere delajo v tovarnah 
in vodijo lastno gospodinjstvo. V endar je  Se 
mnogo tak ih , k i so obsojene na brezdelje.

FRANCIJA
— Francoska sekcija M ednarodne lige za mir 

in  svobodo je stavila za Indokitajsko te zahte
ve: 1. Vse izjemne odredbe in vsaka d ik tatu ra , 
ki izziva sovražnosti, se m orajo nemudom uki
niti. 2. Vse obsodbe, posebno sm rtne obsodbe, 
izrečene na podlagi izjemnih zaikouov, se morajo 
razveljaviti. 8. E lem entarni tem eljni pogoji svo
bode, kakor svoboda tiska , zborovanja in d ru 
štvenega življenja se m orajo takoj vzpostaviti.
4. Odpravi naj se državna prodaja alkohola in 
opija. 6. Naj se sto re  resni koraki za zboljšanje 
razm er delavskih slojev. 7. Vpelje naj se sploš
na šolska obveznost

— George-Sandova nagrada  v višini 10.000 
frankov, ki je  nam enjena pisateljici, k a te re  delo 
odlikuje idealizem  In rom antični duh, je  bila 
podeljena Mme. H arlor.

NIZOZEMSKA
Nedavno tem u je parlam entarka ga, dr. Bak- 

ker-Nort nastopila za zaposlitev žene v diplo
m atski službi. Zunanji m inister ji je dal k a rak 
terističen odgovor, da n ikakor ne podcenjuje 
žene v diplom atski služb i: žena diplom ata da je 
največje važnosti 1

Delovanje švicarskih žen. Iz Švice po
ročajo o izredni delavnosti nokega kme
tijskega ženskega odbora, ki se  je usta
novil šele 1. 1929 v Waatlandu in štel pr
votno samo 10 članic. O priliki letnega zbo
rovanja je priporočala predsednica ženske 
kmečke zveze iz Moudona, naj bi se kme
tic specializirale v gojitvi nekaterih vrst 
sočivja in sadja, da se  kolikor mogoče 
omeji uvoz ter naj se v to svrho ustanove 
produktivne zadruge. Nedavno je zboroval 
v Lausami kmetijski ženski odbor, ki 
je tudi sklenil, da bo kmeticam priporočil 
specializirano gojenje nekaterega sočivja 
in sadja ter čebule, katero so dovažali do
slej v velikanskih množinah iz Egipta. Ze
lenjadarji so se že izjavili, da bodo kupova
li samo domačo čebulo. Odbor hoče dalje 
uplivati na nadzornice ter na učiteljice go
spodinjskih šol, naj bi delovale na to, da 
se pri jedilnih listih posebno upoštevajo 
Waadtlanski produkti

Popoldanska obleka iz črnega baržuna ima 
en sam  rev er iz zelenega satina na križem  za 
peti bluzi.

Mehki svileni m uselin v zvezi z zelenim  bar- 
žunom tvori drugo popoldansko obleko, ki zelo 
elegantno učinkuje. K rilo im a vložene dele iz 
museline. Bluza ima na prsih  vložek iz svetlo 
rožnatega m uselina.
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Z a  p ra k tič n e  g o sp o d in je
V saka žena, ali skoro vsaka se znajde enkra t 

v življenju na prehodni etapi. Njeno dosedanje 
gnezdo je  bilo razdejano, m ora si ga postaviti 
drugod, mogoče ga pa sploh še ni imela. Da bi 
si nabavila naenkra t vse, kar potrebuje, o tem  
pafi malo ka te ra  lahko m isli; treba  se je  zado
voljiti z najpotrejbnejšim , treba  si je  ured iti 
m orda smo provizorično. Končno je tudi mno
go takih , ki jim m anjka Se m arsikaj v gospo
dinjstvu, t o d a -------

Kaj nam  pomaga naštevati vse tisto, k a r bi 
moralo slediti tem u toda. Dandanes je  večkrat 
težko postaviti vsak dan polno skledo na mizo, 
kaj šele nabaviti si omaro, otomano, naj bi nam 
bila še tako potrebna.

Praktična Nemka prav i: denar ni vse; znati 
m isliti, to je večji zaklad. Da bi se ona, ko se 
moži, zadovoljila z oprem ljeno mesečno sobo, 
ako nim a denarja za dragoceno pohištvo? Kaj 
šel Le poglejmo, kako si je uredila. Francoska 
postelja za dva, ki se po dnevu sprem eni v 
krasno, široko otomano, dekorirano z blazina
m i; in teresantna om ara za obleko, lepa mala 
knjižnica, toaletna miziica za gospo, vse lepo in 
moderno — in poceni! K rasna otomana, preko 
'..;:tere je slikovito pregrn jena odeja iz blaga za 
pohištvo — enako blago visi kot preproga na 
steni — ni nič drugega nego dva nizka zaboja, 
na n 'ih  dve navadni posteljni mreži in na m re
žah žimnice. Omara sta dva šnediterska zaboja, 
pooblana in lakirana, postavljena d rug  poleg 
drugeiga, mesto vrat zavese. Polica za knjige je 
tudi zabnij, denim o od sladkorja, enaiko p rire jen  
kakor om ara. Toaletna mizica je zaboj brez 
dna in brez ene strani, postavljen z odprtim  
dnom na tla. Pokrita je s pogrinialom  iz muse- 
liina. lci je okirašeno z volancaml Sisto do tal. 
Večetažna »kredenca« je spet par zabojev drug 
vrhu drugega. Skratka, vse je Iz zaboiev, toda 
tako okusno urejeno, pooblano, laikirano in  de
korirano  z lepim  blagom, da nikdo ne spozna 
zaboiev.

Naše neveste bi se seveda zahvalile za tak 
dom — iz zaboiev. Toda v sili In potrebi, ne 
dvomimo, da bi se m arsikatera  zadovoliila * 
enim ali druerim kosom takega pohištva, rrnlee 
svoiesja >nravegac. Posebno, ko raste  družina 
in je treba otrokom om are, police, mizice, pa 
bi pravega, vePkega pohištva n iti ne im eli kam 
postaviti.

JUGOSLOVAN

K ako sp o zn am o  p o k v ar
je n a  jarca

Često se dogaja, da kupimo na trgu ali v pro
dajalnah malo sveža, slara ali celo pokvarjena 
jajca. To se posebno rado dogaja, če jih  kupu
jemo od žensk, ki jih  ponujajo po hišah in se
8 tem izognejo tržni kontroli. Često kupujejo pre
prodajalci večjo množino jajc takrat, ko so po 
ceni in jih  na razne načine konzervirajo, ali jih 
spravljajo kmetice same v razna sredstva, da lah
ko počakajo čas, ko so jajca draga. Po členu 100 
zakona o nadzorstvu nad živili »se smejo prodaja
ti kot sveža jajca le  ona, ki razen snaženja niso 
predelana na drug način. Jajca, ki so bila shra
njena v hladnih skladiščih, v apnu, v vodenem 
steklu ali slično, je  treba že po načinu konzer
viranja vidno označiti«. Člen 101 pa pravi »prepo
vedano je prodajati za hrano pokvarjena jajca«.

Kako spoznaš slaba jajca in kako naj dobro 
konzerviraš jajca, ti naj pove ta članek.

V glavnem preiskujemo jajca nato, ali so sveža, 
ali stara, ali pa pokvarjena. Pokvari se večinoma 
radi razkrojnega delovanja mikroorganizmov, ki 
so prišli vanj že v jajce vodu, ali skozi lupino v 
že gotovo jajce. Tudi valjena jaca se pokvarijo. 
Zunaj umazano jajce lahko smrdi, njegova vse
bina je pa lahko vseeno dobra. Vendar je  pripo
ročljivo, da se takšna jajca kar najhitreje očistijo, 
ker se sicer taka jajca prav rad pokvarijo in se 
tudi rada navzamejo zunanjega duha. Zato je tudi 
treba paziti, da je m aterijal v katerega zavijamo 
jajca pri razpošiljanju ali pa pri shranjevaitju, 
brez vsakega neprijetnega duha.

Ne da bi jajca razbili, ga lahko preiščemo in 
precenimo na podlagi njegove presojnosti. Če ni
maš zato posebne reparature, vzemi jajce i  ostrim 
koncem proti svetlobi v cevkasto zaprto roko in 
glej skozenj. Čim jačja je  svetloba (solnce, elek
trična žarnica) tem bolje. Sveža jajca bo popol
noma svetla (presojna), slaba pa motna in tem
na. Jajca, katera so se začela razkrajati, imajo 
madeže (pege) ob robu ali v notranjosti. Pod
ložena (valjena) jajca imajo ostro omejen madež 
▼ rumenjaku. Klopotci nimajo izrazitih madežev, 
pač pa močno senco, ki zgine pri dvakratnem 
obračanju jajca.

Med lupino in  jajčno mreno na topem jajč
nem delu se nabere kmalu po ohlajenju izleže
nega jajca zračen prostor, ker oddaja jajce vodo
— se suši. P ri svežih jajcih ima ta prostor pre
mer 1’5—2 cm. P ri starih jajcih je  pa večje od 
dvodinarskega novca; pri pokvarjenih gnilih ja j
cih — splava včasih ta zračni prostor vedno 
navzgor, pa naj obračaš jajce kakor hočei. Pri 
presojanju jajca po prosojnosti obenem preso
diš tudi velikost tega prostora, ki ga vidiš ostro 
omejenega.

Čim starejše je  jajce, tim lažje postaja. Ker 
ostaja njegova velikost nespremenjena, a se nje
gova teža manjša, se s tem zmanjšuje tudi nje
gov« specifična teža, to je  teža, velikost (volum). 
Specifična teža svežega jajca je ca. 1'8 in pada na 
dan za ca. 0‘0017, tako da nam je  jajčeva speci
fična teža precej dobro merilo za njegovo starost. 
Za presojanje jajčeve specifične teže uporablja
mo ̂  v vsakdanjem življenju 11% raztopino ku
hinjske soli (t. j. 55 g soli v pol litra vode) in 
8*/o raztopino kuhinjske soli (40 g kuhinjske soli 
v pol litra vode). Jajce, ki pade v 11»/» raztopini 
na dno, je  gotovo sveže. Jajce, ki plava v llVo 
raztopini, a pade na dno v 8% raztopini je  sta
ro, a še ni pokvarjeno. Jajce, ki plava v 8*/o 
raztopini, je  brez dvoma pokvarjen« in neužitno, 
pa naj bo gnilo ali le zelo staro.

Ce jajce razbijemo, ima sveže jajce popolnoma 
bele notranje stene in svež duh. Beljak je sve

tel, čist, bister, sluzast. Rumenjak se ne meša 
z beljakom, temveč se lepo odloča. Pokvarjena 
jajca imajo neokusen, trohel, zatohel, slamnat 
duh ali pa celo smrde po gnilobi. Beljak je često 
belkasto-moten in se preliva z rumenjakom.

Jajca, ki so bila spravljena v ledenicah, imajo 
lahko normalen zračni prostor in specifično težo 
(kakor sveža jajca), ker je  v hladu izhlapevanje 
mnogo manjše. Radi ohlajevanja se pa drže zelo 
slabo. Taka jajca imajo večinoma neprijeten, 
star duh. Beljak je skoraj vedno moten in često 
zelenkaste barve.

V apno vloženih jajc se na skorji večinoma 
drži tenka apnena plast, ki se da oddrgniti. Skor
ja je  zelo tenka in rada poči pri kuhanju. Be
ljak je  tekoč in se sploh ne da zbiti v sneg ali 
pa zelo težko.

P ri v pepel vloženih jajcih je  lupina zelo krh
ka. Sirovo jajce se da lahko odločiti od lupine 
in izgleda, kakor da je  kuhano. Beljak in rume
njak sta trda, vendar je beljak prozoren. Olup
ljeno jajce ima lugast duh in okus. P ri kuhanju 
postane beljak rjav in dobi slab okus in slab 
duh.

Najboljše konzervno sredstvo za jajca je  vod
no steklo, ki je  tudi že izpodrinilo apno. Ven
dar mora to vodno steklo biti zelo kislo in ne 
sme vsebovati svobodnih alkalij. Če je vodno 
staklo preveč alkalno, postane beljak lahko že
latinasto trden, prozoren in rumen. Tudi rume
njak se laliko strdi in postane zelenkast. Celo 
olunljeno jajce je  lužno. Če ga položimo v raz- 
r  Ičeno kislino, postane beljak sicer zopet bel, 
a ostane trd. Če hočeš konzervirati večjo mno
žino jajc v tem sredstvu, ti svetujem, da odne
seš vodno steklo kemiku (Higijenski zavod), ki 
ti bo naredil primerno raztopino. V zadnjem ča
su konzervirajo z velikim uspehom jajca s tem, 
da jih  prevlekujejo z voskom ali parafinom, slič
no kakor sadje. Začasno se sterilizirajo jajca, 
če jih  pomočimo v vrelo vodo. P ri prodaji je 
seveda treba tudi to naznačiti.

C rna baržunasta obleka im a neenakom erno 
ukrojeno krilo. Vložek na p rsih  in reverji so 
iz svile slanokoščene barve; enaka je podloga 
volan na tričetrtinskem  rokavu.

A partna popoldanska obleka Iz modnega 
baržuna a tuniko zvonaste oblike.

D s m ^ e  z tm s* e  plašče
s kožuhovino ali brez od 290 Din, 
o tro šk e  v vseh velikostih  od 160 
Din naprej v  velik i izbiri priporoča

F. I. Goričar, t|ubl|an». 5». Petru ču ta  29
799 0gl»|te si blago in cen« » naših izložbah!

Proslava spom ina avstrijske 
p rincese v P arizu

Z veliko svečanostjo so proslavili v mestu 
Bourg en Bresse spomin M argarete Avstrijske, 
ustanoviteljice svetovno znane bourgske kate
drale. M argareta je um rla leta 1530. in je po
kopana v katedrali. V svoji oporoki je napisala: 
»ne le svoj denar — to bi bilo najm anj — am 
pak vse svoje srce sem vzidala v božjo hišo.« 
K atedrala je ena najlepših spomenikov v juž- 
nozapadni Franciji. Marija H absburška je bila 
hči tedanjega cesarja Maksa in Marije Bur
gundske te r  se je  rodila leta 1480. v Brlisselu. 
Kot otrok je bila zaročena s francoskim pre
stolonaslednikom , toda poroka se je razbila in 
M argareta, ki je slovela kot lepotica, je poročila 
don Juana K astiljskega, španskega prestolo
naslednika. Princ je um rl po šestih mesecih. 
Iz političnih razlogov je morala mlada vdova 
poročiti F il-berta Savojskega. Živela je ž njim 
v srečnem zakonu toda tudi tega moža je km a
lu izgubila vsled nesreče na lovu. M argareta se 
je preselila na Nizozemsko, k jer jo je nj^n 
nečak, cesar Karol V. imenoval za cesarsko 
namestnico. Kot modra državnica je vladala 
spretno in srečno, povzdignila je industrijo, po
sebno goblensko vezenje, katero je samo moj
strsko obvladala. Svoje veliko prem oženje je 
razdelila med reveže in nabožne ustanove.

P o u k  v k u h an ju  - za  dečke
V Švici je  že nekaj le t sem upeljan pouk v 

kuhanju tudi za dečke in sedaj so začeli posne
mati Švicarje še Nemci, ki so ustanovili slično 
kuharsko šolo v par mestih. Zanim ive so prak
tične izkušnje neke švicarske gospodinjske uči
teljice, ki je dolgo vodila kuharske tečaje za 
dečke. Učiteljica pripoveduje, kako je prišla k 
njej L 19i4 neka skupina dečkov, ki so jo pro
sili, naj bi jih naučila kuhati. Njihovi želji je 
bilo ustreženo in od tedaj se p rire ja  vsako zimo 
poleg obveznih kuharsk ih  tečajev za deklice še 
neobvezen kuharsk i tečaj za dečke. V tečaj so 
bili pripuščeni samo dečki iz 8. šolskega raz
reda in sicer le  taki, ki so z lahkoto zmogli še 
en predm et poleg drugih šolskih perdm etov. Se
stavil se je tako izbran tečaj, poln tem pera
menta, ki je sprejem al s čudovito lahkoto.

K akor h itro  je učiteljica razložila recept, že 
so posegli po loncih in kozicah, niso skoro nič 
več praševali, delali so pa z večjo samozavestjo 
in gotovostjo nego deklice v paralelk i in so de
lali prav malo nepotrebnih korakov po kuhinji. 
Po par lekcijah je učiteljica že opazila, da so 
se začeli zanim ati, kako se kuha na njihovem 
domu, k e r  so učiteljici večkrat napravili kako 
opazko, kako se ena ali druga stvar pri njih 
dela. Fantje so imeli v teh tečajih različne 
ideale. N ekateri so želeli postati kuharji ali 
slaščičarji; drugi so si predstavljali, kako bodo 
kot trgovci ali študentje potovali po svetu in 
kako si bodo lako kot samostojni ljudje sami 
kaj skuhali v svoji podstrešni sobici M arsika
teri med njimi je bil iz mnogoštevilne, revne 
družine te r  je  bil ves zadovoljen, da doma lahko 
sam skuha, ko gre mati po svojem poslu.

Inteligentna učiteljica je znala prilagoditi 
pouk potrebam  in ciljem posameznika. Naučili 
so se kuhati vse jedi, ki so prišle zanje v po
štev, o praznikih so pekli kolače, potice, o pu
stu krofe itd. Tudi nekate re  lahke jedi za bol
nike so bile na program u. Disciplina je bila pri 
auhanju vzorna, navadno se sploh nd govorilo, 
k a r je  p ri dekletih  nemogoče preprečiti. Edino, 
k a r je delalo težave, je bilo čiščenje in posprav
ljanje. To se je zdelo fantom pod njihovo mo
ško čast. Radi so samo razložili in čistili šte
dilnik, toda pomivati posodo, b risati kozarce, 
to jim je  bilo nad vse težko in če so povoljno 
opravili te posle, se je  treba zahvaliti le  stroge
mu nadzorstvu, č is to  neženirano so izjavljali, 
da bo ta dela v bodočnosti delala žena, ki je 
vendar ustvarjena za to.

Pouk v kuhanju  se je  izkazal tudi kot dobro 
vzgojno sredstvo za dečke. Razvajeni fantje »o 
se naučili p red  zafrkljivim i tovariši pojesti vse, 
k a r  se jim ip dalo Vsi skupaj so pa pomagali

E legantna večerna obleka iz rdečega satina. 
T ri bogate volane so iz več dvojno položenega 
tila  enake barve.

Istotako elegantna je druga večerna toaleta 
iz m oaršja  topazne barve, okrašena na ram i 
z zlatim i vrtnicam i ali z žam etasto krizantem o. 
Bogata volana se ovija okrog k rila  te r  sega 
na  eni stran i gori do boka.

pridno računati, da ne bodo v sem estru preveč 
potrosili in bo tako še ostalo za slavnostno za
ključno pojedino, pri tem so tudi spoznali, da 
preveč obilna h rana ni zdrava. Učilo se je vse 
praktično in so se razna pravila razlagala med 
poukom, k e r za poseben teoretičen pouk ni bilo 
časa. Fantom je pa ostal trajno lep spomin na 
njihov vesel kuharski tečaj.

Č eravno te vrste pouka za fante ne bo mor
da dosegel — posebno pri antifem inistih — po
sebnih sim patij, vendar je pozdraviti vsakršen 
pouk, ki mu je nam en zbuditi v m ladini veselje 
do dela. Zbuditi v mladini veselje do dela hi 
moral biti glavni cilj vseh vzgojiteljev v dru
žini in v javnosti in v dosego tega cilja bi n# 
smeli štediti n iti truda, niti denarja

K R Z N O
, v vseh modnih kreacijah ima 
na zalogi in izvršuje po meri

IVAN KNECHTL
L J U B L J A N A ,  Sv. Petra cesta štev. 4 

Postrežba hitra! 943 Cene najnižje!

E4aj o tro c i g o v o re
To, kar dela razne izreke otrok tako prijetne 

in zabavne, ima svoj vzrok v tem, da otroci 
nimajo izkustev. To daje njihovi govorici nekaj 
novega, nekaj izvirnega, k a r se silno razlikuje 
od vsakdanjosti. Otroci govore brez ozira na 
učinek, ki ga bodo napravile njihove besede.

Noben odrasel človek ne bi rekel tega, kar je 
rekla mala deklica, ki ni hotela sama spati v 
sobi. Da jo potolažijo in pomirijo, so ji rek li: 
»Pa saj je ljubi Bog p ri tebil« Dekletce se je 
res vleglo, čez nekaj časa pa je  stopilo nena
doma v sobo, k je r so sedeli odrastli, z beseda
mi: »Meni in  ljubemu Bogu je tako strašno 
dolgčas!«

Neki gospod se je nekoč pogovarjal s svojim 
prijateljem  o politiki vpričo svojih otrok. Nato 
pa je vprašal v šali še otroke drugega za d ru 
gim, kaj da so oni. N ajstarejši Je pogumno re
kel: »Jaz sem socialni dem okrat!« »Tako?« — 
je rekel oče, in se je obrnil na drugega: »Kaj 
si pa ti?  Ali si ti tudi socialni dem okrat?« — 
»Ne, jaz nisem to; zakaj bi pa bil? Ali niso na
vadni ljudje že dovolj surovi?«

Neki pisatelj pa pripoveduje o svojih otrocih 
to-le zgodbo:

»Bili smo na letovišču in smo stanovali v ho
telu, k jer je stanoval tudi gospod s hčerko, ki 
je bila toliko stara  kakor moj sinko. Ta gospod 
Je vzel enkrat tudi mojega dečka s seboj na 
sprehod.

Ko je p rišel domov, smo ga vprašali: »Kako 
pa je bilo kaj?« — »O, nič posebnega,« je re
kel fantek, »punčka me je vprašala, če jo ho
čem im eti za ženo.« — »Ti si vendar rekel »ne«, 
kaj ne; saj si vendar že dvakrat zaročen!« — 
»Ne, jaz sem rekel »da«; jaz hočem imeti mno
go ž e n . . .  jaz jih hočem imeti dvajset!« In pri 
tem je ostalo. Nekega dne pa je fantek začel 
sam od sebe: »Jaz sem si to stvar prem islil — 
če bom imel dvajset žen, bo im ela vsaka se
veda svoj rojstni dan in kupiti bom moral dvaj
set svilenih oblek; to pa preveč velja — ja* 
bom im el samo štiri žene!« Ko pa ga Je začel 
nato spravljati na »pravo pot« in mu lepo do
povedovati, da se pošten gospod oženi samo * 
eno gospo in da mora samo to imeti rad, se Je 
pa fantek odrezal: »Kaj pa T urk i?  Kaj pa pe
telini?«

O riginalna te k m a , k a te ra  
m ati bo rod ila  več ljudi

Leta 1926. je um rl v Toronto v Kanadi sam ski 
odvetnik Charles Miller. Ta čudak je določil v 
svojo oporoki, naj se izplača 750.000 dolarjev 
oni m ateri v Kanadi, ki bo do 1. 1936. rodila 
največ otrok. Otroci pa morajo biti živi.

Spočetka je kazalo, da bo dobila nagrado ne
ka Italijanka, gospa Bagnato, ki je stara 37 let, 
a ima že 20 živih otrok, k e r je tr ik ra t povila 
dvojčke. Sedaj pa se je prijavila za nagrado 
še gospa Brown, rojena K anadčanka, ki trdi, 
da ima celo arm ado otrok: im a jih nam reč 26, 
ki jih je  rodila v 22 letih . Po sm rti odvetnika, 
ki Je daroval nagrado za m ater, je  rodila še B 
dečkov.

K om unizem  n a  O grskem
P rve dni »proletarske dik tature«  na Ogrskem 

so se tudi neki km etje pridružili novi vladi in 
nekateri so dosegli celo častna mesta.

Nekega takega kmeta-gospoda Je p rišel ob
iskat v Budimpešto njegov sosed.

»Ti si se  pa zapisal komunistom,« je km et 
ogovoril svojega soseda. »Kaj pa je pravzaprav 
komunizem?«

»To Je tako, da m oraš vse, k a r  im aš, deliti s 
drugimi.«

»Tako? Ti, ali bi tl delil z menoj tvoje 
konje?«

»Seveda!«
»Pa k rave tudi?«
»Tudil«
»In prešiče?«
»Teh pa ne!«
»Teh ne? Zakaj pa konje In krave, preSHSev 

pa ne?«
»Ker jih im am sam — konj in krav  pa ni

mam!«
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Radivoj Rehar:

P a s tirč e k  in  Jezu šček
(Božična legenda)

Živel je nekoč pastirček, sirotek brez 
matere in brez očeta. Pri tujih ljudeh si 
je služil vsakdanji kruh, trd in gren&k. 
Rano je vstajal in pozno je legal in več
krat je bil lačen nego sit.

Ko so o veliki noči jedli njegovi vrstni
ki medeno potico, je glodal pastirček-siro- 
tek trdo ovseno pogačo. Ko je sveti Mi
klavž nosil vsem drugim bogate darove, 
se njega, sirote, še spomnil ni. Ko so o 
božiču strmeli drugi v bogato obložena 
drevesca, poslušali milo zvonenje srebr
nih zvončkov in občudovali krasoto pri
žganih svečk, je ždel pastirček-sirotek v 
samotnem hlevu, med svojo drobnico in 
še lučke ni imel, da bi si jo prižgal. Ja
slice s hlevčkom, pastirci, modrimi kralji in 
Jezuščkom v slami so bile zanj le lep in 
nedosegljiv sen. Ni jih imel; ni jih videl
— le druge je slišal, kako so pripovedo
vali o njih in se mu hudobno rogali.

»Kaj imaš pa ti, sirotek?«
»Kje so tvoje jaslice?«
»Kje je tvoje božično drevesce?«
Pastirčku-sirotku je bilo hudo; skril se 

je med svojo drobnico, zakril si obrazek 
z dlanmi in se milo razjokal.

»O Jezušček dobri,« je tožil, »zakaj sem 
tako ubo<?? Drugi imajo mamice, le jaz je 
nimam. Drugi imajo očete, le jaz ga ne 
poznam. Drugi imajo jaslice, le meni jih 
nihče ne da. Drucri imajo božična dreves
ca, le meni ga nihče ne okrasi. O Jezu- 
šček, Jezušček moj!«

»Toda počakajte,« si je dejal, »tudi jaz 
bom imel jaslice; tudi jaz bom imel Je- 
zuščka!«

Urezal si je v gozdu leskovo palico, se
del na bukov panj in rezal. Počasi, z mu
ko je dolbel uporni les, gladil ga in obli
koval. Dolgo se je trudil, dolgo mučil, ko 
se je pa približal sveti večer, je ležalo 
pred njim v lesenih jaslicah božje Dete. 
Nakazno je bilo in oglato, komaj podobno 
človeškemu bitju, njemu, sirotku, pa je 
neskončno ugajalo, da ga je občudoval ves 
srečen in blažen. Ponosno je pohitel k 
vrstnikom in jim pokazal svoj umotvor.

»Tudi jaz imam Jezuščka!« je dejal. — 
»Tudi jaz imam jaslice!«

Ivo G rahor:

Srečko G ospodar
Vsi štirje  dijaki so prišli domov na božične 

počitnice in  tudi 11-letna sestrica je  prišla. Zad
nji teden mu je že presedalo toliko govorjenja 
o njej, ljubosum en je bil, da so njega, kakor bi 
pozabili. Maščeval se je in vsem prepovedal na- 
preči konja, k e r pojde sam ponjo v trg. Potem 
pa je naenkra t prišla, p ripelja la  se je z oče
tom v saneh da njeno prvo delo je bilo, da je 
Srečka »kepala.

Srečko je živel sam pri očetu in m ateri, na 
sam otnem posestvu ob reka in ima v svojem 
petem letu vso lepšo, drugačno šolo, kot nje- 
g w i bratje. Brez njega bi šilo vse v nič.

Hodil je po Sirnem dvorišču in podeti je  od 
tu nadzoroval vse posestvo, ob državni cesti, za 
lužam i in hilevd, na otokih in bližnjih rebreh. 
Sede val je pod velikim  orehom na čokih ali 
pa pred žag-o, ko je delala in ako ni delala, 
vozil se je na njej. Tak je bil, kadar je bil do
bre volje lin ako je šlo vse gospodarstvo prav. 
Oče je biil zadovoljen Stara mati je stavila m a
lega bratom  za vzgled, kolikor ni še rajši obu
jala v njem častihlepnosti, da bi ji bolj poma
gal pri delu. To se ji pa ni vselej posrečilo, 
k*>r ženskih del pa njenega sušenja salait in go
mile nii preveč ljubil. Izm ikaj se je  in Sim pr e j 
izginil za mlinskim  vogalom. Največkrat pa je 
pogledoval v hlev, k jer je njegov ljubljenec 
Keršo.

»Kaj boš uganjail sitnosti,« bi mu rekel, ako 
bd se m u konj nam uznil ali udaril 8 kopitom.

Tovariši pa so se zakrohotali.
»Saj to je le kos lesa!« je dejal prvi.
»Saj to je bogoskrunstvo!« je vzkliknil 

drugi.
»Saj to je greh!« je zavpil tretji in ga 

udaril po roki, da so padle jaslice z Je
zuščkom na tla in se polomile.

Pastirček-sirotek je pobral svoje z mu
ko dovršeno delo, zbežal v svoj samotni 
hlev in se milo razjokal. Popravil je zo
pet polomljene jaslice, položil vanje svoje 
božje Dete in pokleknil predenj.

»O Jezušček moj!« je potožil. »Ali res 
nisi Jezušček, dobri moj Jezušček? Glej, 
z muko in ljubeznijo sem te naredil, ali 
sem zares grešil?«

Oglati Jezušček je ležal v nerodnih ja
slicah in ni odgovoril, samo gledal ga je 
s svojimi navrtanimi očmi, in njegov po
gled je bil tako žalosten, da je bilo pa
stirčka strah samote in svojega dela.

»Morda sem zares grešil?« je pomislil, 
vzel Jezuščka iz jasic in ga hotel razbiti: 
toda razbil ga n i . . .

Tam zunaj je tisti trenutek zabrnelo v 
noč ubrano petje zvonov; plavalo je nad 
vasjo in nad polji ter oznanjalo radostno 
vest o rojstvu Boga. Pastirček je ginjen

padel na kolena pred svojim Jezuščkom, 
sklenil roki in molil:

»Če sem grešil, sem grešil iz ljubezni 
in želji po Tebi, Bog, o moj Bog, zato mi 
odpusti! Naj ne bo trda in težka sodba 
Tvoja in kazen!«

In glej! Tisti trenutek se je čudežno raz- 
svetil prej tako temni in uborni hlev. De
te božje, ono nerodno in oglato Dete pa 
je oživelo, vstalo in spregovorilo z ne
skončno milim glasom:

Vstani, pastirček-sirotek,« je dejalo, ker 
tvoja vera ni greh! Kdor veruje, ne greši.
O, dolgo si hrepenel po meni, videti si 
hotel mojo podobo, imeti si hotel moj bor
ni človeški lik. Zaman, zaman so bile te 
tvoje vroče želje, toda danes naj se ti iz
polnijo!«

Tedaj se je odprlo visoko nebo, božji 
krilatci so splavali na zemljo, okrasili pa
stirčkovo domovanje, zgradili mu jaslice z 
Detetom božjim in božično drevesce, vse 
polno bleščečih draguljev, kakršnih še ni 
bilo videlo človeško oko.

In Dete božje je ostalo s svojimi angel
ci pri pastirčku ves tisti čarobni sveti ve
čer.

J a n k o  S a m e c :

ž j o ž f c  1 9 3 € )
Molitev molim, ki v polnoč se zliva 
mi iz teh ur božične blagovesti, 
da z njo bi srca mogel v venec splesti, 
ki ga prepleta ena vera živa:

Povsod, kjer lomijo se pota kriva  
ljudem, ki na življenja cesti 
slepo žive v sovraštvu sli zločesti, 
jim  Božja volja bodi milostljiva!

N aj ko nekoč, nocoj to sveto noč, 
ko se rodi nam betlehemsko Dete, 
prešine jih  ljubezni živa moč!

In  ko pojočih verne Čete, 
naj zgrnejo okrog človeških koč 
pod prapor se miru ideje svete!

Božična noč n a  pohorskem  
vršacu

Ribniško Sedlo ni nobeno sedlo; sedlo, ki 
tvori tu v bližini skozi »vratiča« prehod iz 
D ravske v Mislinjsko dolino, leži nekoliko bolj 
spodaj, tam, k jer groblja kam enja, poraslega s 
smrečicami in grmovjem, popotniku razodeva 
pobožne želje pohorskega ljudstva, da bi tu se
zidali cerkvico. Te želje ni moglo izpolniti; toda 
sedla se je vendar prijelo  značilno in zasluženo 
ime »Pri cerkvici«. Kopa, ki se zove ribniško 
sedlo ali pravilneje »Jezerski vrh«, okrogla in 
stožčasta kakor ugasel ognjenik, moli in kipi 
proti nebu, bledi luni, proti zvezdam in zvezdi
cam, iz vseh tajnosit in skrivnosti, k i jih je 
ra z g n r la  okoli nje sveta noč, božična noč.

Jasna je, da se vidi daleč na okoli na vse 
strani preko pohorskih vrhov, kop in grebenov, 
preko Višavja, Črnega vrha, preko Velike in 
Male Kope, preko Roglje in Velikega vrha na 
ves nočno-čarobni k ras dostojanstveno molčečih 
Savinjskih planin, na veličastno resnost K ara
vank s Plešovcem, Obirjem in Košuto; pa tudi 
na oni prelepi svet, k jer možje in ženice, mla
deniči in m ladenke, otroci našega rodu in naše 
krvi, na tuji grudi pred mahovitimi, zelenimi, 
razsvetljenim i jaslicami popevajo svojo staro
davno božično pesem še vedno v svojem m ate
rinem jeziku: »Pastirci na p o lju ...«  Jasna je 
tu gori sveta božična noč, da se vidi doli v pol
m rak zavita dolina, skozi katero nosi božične 
pozdrave Drava iz dežele naše Gospe Svete 
nam in vsem bratom doli do Beograda in še 
dalje; jasna je, da se vidijo razločni in odločni 
obrisi Kozjaka, našega zvestega obmejnega ču- 
varia. od koroškega Dravograda pa do tja, k jer 
paipežž mečem. sv.Vrbao, nad Mariborom, vesel 
in zdrav božič želeč, podaja svojo roko preko 
<rloboke zareze vinorodnim Slovenskim goricam 
in bližnji sv. Kungoti, ženi pok. sv. Archa.

č im  više se dviga luna, tem jasnejši, pa tudi 
tem krasnejši postaja ves svet, ki nas obdaja, 
v bližini in v daljavi, k je r izginja in se že iz
gublja v neskončnost vseh tajnosti svete noči.

Malo in lahno potegne veter z dveh, treh 
strani iz dveh dolin in preko grebenov in že 
začujemo milo, prelepo, ubrano zvonenje zvo
nov in neznansko krasno, srce slehernega oča- 
rujoče njihovo pritrkavanje. Morebiti segajo 
vsled lahne sapice, ki veje, sem gori zračni va
lovi, vzgibani v cerkvici in v zvoniku sv, Bol- 
fenka po dVeliko Kopo ali v cerkvicah sv. An
tona in sv. Primoža. Morebiti. Pa ti ne zvonijo, 
ne donijo tako nebeško lepo! Nel To so zvo
novi, ki zvonijo, vsakemu pravem u planincu 
dobroslišno, t :k pod nami, tik  pod Jezerskim  
vrhom, tam doli pri »Cerkvici«. Sila in hitrost 
zračnega gibania in vrvenja se stopnuje: s se
vera iz Dravske, z juga iz Mislinjske doline 
prihaja in se bliža: Že prihajajo posetniki pol
nočnice sem gori k »Cerkvici«; na novo po- 
zvone zvonovi in km alu nato se razlega pobož
no petje iz »Cerkvice«, ki je še niso mogli 
zgraditi Bogu udani Pohorci, a so to noč vsi v 
njej zbrani.

Za čas, za trenutek  vse utihne. V »Cerkvici« 
je očividno ves narod zatopljen v gorko pobož
no molitev. Tudi mi tu gori na Ribniškem 
sedlu; zatopljeni v molitev, vsak v svojo; v 
otroškonežne misli, v občudovanju krasne jasne 
božične noči, ki leži okoli in okoli nas in nas 
zaziblje polagoma v prijetno nebeško uživanje.

Njemu ee zdi popolnoma razumljivo, da mora 
biti Keršo krotalk, in  tudi m la js kun konjem, s 
katerim i voziijo k rn e le  v njihov mlin, ne reče 
drugače. Često nabra li domače d6kile, ko se 
pred konji umikajo.

»Kaj se ga bojiš ja l Da te ugrizne? Na! Ta
ko, vidiš.« Srečko se postavi pred konje in ma
ha z bičem. On se ne boji nikogar, ne živali in 
ne ljudi. Edino pred svojim očetom, ki je  velik, 
največji. P red njim Skrije Srečko oči.

Povečerjali so: rodbina v sobici, družina v 
prostornejši kuhinji. Od tam se včasih začuje 
udarec in smeh. Pojedli so in se zabavajo. V 
m ali jedilnici je še mir. Med molitvijo je vsa 
h iša utihnila. P ri zavesi pada svetloba- električ
ne svetilke daleč po klancu, na sneg. V des
nem kotu so s tenko zaveso zakrite božične jas
lice. Dijaki so jih napravili in zaikrili. nihče 
ne ve, kako so jih letos oprem ili. Nihče. A 
Srečko ve. Vzeli so ga, da je pomagal, in zdaj 
bodo videli v s i: stara mati. mama, oče in Vlad; 
ka hlapci in dekle. Bodo videli.

Otroci so doma, — pravi Srečko. — Prižgite 
elektriko!«

Na skrin ji je  stal, dokler so odmolili, in se 
pokrižali z vso resnostjo, ki se mu je zdela po
trebna. A zdaj ni mogel čaikati več. Tik ob nje
govem prostoru so jaslice in njegovi pogledi 
so se že do utru jenosti sprehodili p« mreži 
električnih žarnic. E lektrika njem u ni čudo. 
Na koritih  je m linsko kolo, ki jo dela in žene.

»Na Sveti večer ne boš kričal. Kaj je to?!«
A Srečko ne m isli, da bi se vdail. Po navadi

m alih otrok si je dvignil ročki do prsi, da se z 
njim a ubrani.

»Kaj jaz kričim ? Saj ste rekli, da bomo pri
žgali.«

»Prižgi, Pavel, prižgi!« pravi m ati najstarej- 
šom u i,n prem aguje smeh.

Pavel, tehnični vodja božičnih naprav se je 
slovesno dvignil in stopil k oknu. Pri mizi se je 
«a njim  odprla velika vrzel, od vrat preko mi
ze do jaslic segajoča odprtina je razdelila d ru 
žino na dve strani. Oče se je od jaslic narahlo 
odm aknil in zravnal levo vrsto, k jer sede stara 
maitn, Vladika in gospodinja. Desno krilo, od 
Srečkove glavice do stoječega velikana Sta n Ko
ta, se je um irilo v pričakovanju. Tu sedita z 
vsevednim nasmehom tiretješolec Joško in sme
šni Rado.

Pavel je v kotičku okna obstal in počakal 
da doseže sploSna pozrnost največjo jakost 
Pek! Velika svetilka je uigasniila. V tišini va 
luje nem irni, pritajeni dih. Osem ljudi v priča 
kovanju, na drugii strani neznano čudo, nad nji 
mi vodstvo, ki ve, kaj hoče in zna, doseči 
učinek, a nad vsem skrivnostna tema.

SreČiko se duši, kom aj diha.
»Prižgi!« — bi zakričal. — Kaj ee igra?! In 

na jok bi m u šlo od jeze. A vse je  dobilo nad 
njim  čudovuto moč. Medtem je nekdo škrtn i! po 
zidu. Pavel je  dvignil roko. Drugič. Pek!

Tenka, prosojna zavesa v desnem  kotu je za
sijala v močmi svetlobi po vsej jedilnici. Vsi so 
osupnili. Pavel pa jim  ne da oddiha. Penk, 
penk, penk. P ritisn il je čudodelni gumb. V be
lo svetloibo so padle barve in  se prelivajo čez

njo, modra, zelena, rdeča, potem spet čisto be
la, čislo modra. Tu se je roka zastavila. Vod
stvo je odredulo v svoji iznajdbi kraitek od- 
irtor. Glej, kako preračunamo. In tam! Ali ni 
tam za prosojno steno, tam v daljavi planina z 
jaslicami! Okrog njih in zunaj, okoli hlevčka 
se zbirajo ljudje, pastirji, ki pasejo tod svoje 
črede in so prišli zdaj na oblačkih drobnice, 
voščit sosedu zdrav rod! Na nočnem nebu se 
je u trn ila zvezda.

Srečko se je  sesedel bratu  v naročje in z 
obema rokam a prižel nanj. Joj!

»Me boš zadušil. Ti, sedi bolj miimo!«
Srečko ne čuje. Strma predse v svetlo pokra

jino in ne more od nje prem akniti ofii. Zme
rom lepša je v luninem  svitu, kakršne še ni vi
del nikdar. Popolna sreča mu sije iz oči.

»Kaj M je, Srečko? Si zdaij sit?  Glejte ga! 
Zletel bo z angelci — mu nagaja Pavel, ki mu 
vidi naravnost v obraz. — Zdaj bo boljše, da 
zgasnem.«

»Pusti!«
Oče je hud. Tudi on Vidi Srečku naravnost 

v obraz.
»Srečko! Hočeš, da vgasne?« vprašuje mati. 

Vladika na njeni levi strani se je ozrla vanj 
in se mu smeje. On ne vidi, ne čuti okrog sebe 
ničesar več. Pavelnu se zdi braitčeve milosti 
že preveč: taka žaba, pa kako vse kroti.

»No dobro, naj ulkazuje on.«
V bratih  se je  prebudila stara  strast, da bi 

m u ponagajali.
»Zgasnil« krič6 Pavelnu. »Zgasni!«
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Pohorski vršaci, ki se dvigajo posebno raz

ločno iz glavne gorske gmote, zlasti Velika in' 
Mala kopa, se v svojih orjaških obrisih vsi po 
vrsti vidijo nad Dravsko dolino in nad pred
gorjem, ki se razprostira med glavnim gorskim 
grebenom in Dravo, med Orlico in nad Rdečim 
bregom. Čim globlje v dolino sega pogled, tern 
daljše, tem temnejše postajajo njihove sence, 
prehajajoč od svetlordečib barv v višini preko 
vijoličastih v temnočrne nad razdrtimi grapami 
in prepadi. Kakor kresnice v vroči poletni 
noči se pomikajo skozi in preko njih svetle, og- 
njenordeče žive pike, ena oddaljena od druge; 
a ne v neredu; pač v različnih vrstah, a v 
vsaki vrsti vse usmerjene v isto pot in smer. 
To so plamenice, ki kažejo pobožnim Pohorcem 
pot v roženvensko cerkev na Ribnici

Tik pod nami, na nasprotni strani »Cerkvi
ce«, spi, vkovan in vklenjen v tisoč ledenih 
verig, sivobradati orjak Jezernik v mrzlih vo
dah Ribniškega jezera. Okoli njega in tudi oko
li nas je razprostrt beli prt snežne odeje, pri
jetne ne le za oko, ampak tudi za vse, kar ona 
pokriva.

Tam blizu jezera, tik pred Jezernikovim ga
jem, pred njegovim grajskim vrtom, ki ga tvori 
nizko, zimi in mrazu že davno prilagodeno ru
ševje, se dviga samotna smreka, pokonci sto
ječa, od vrha do najnižjih vejic, segajočih do 
tal, s snegom pokrita,, ne samo s snegom, tudi z 
božičnimi darili za Jezernika in za nas. Drago
cena, težka so in zelo mnogo jih je; zato se 
njene vejice šibijo do tal, in ko svetla luna, 
vedno više in više se dvigajoč, o polnoči, ko Je

pri »Cerkvici« že umolknilo zvonenje zvonov, 
ubrano petje in pobožna molitev, a tisoč in ti
soč čarovnimi biseri in demanti v blestečih se 
snežnih kristalih začne prižigati tisoč in tisoč 
lučic in svečic v vseh mogočih barvah, tedaj 
stoji tam doli, med nas in Jezernika pojavljeno, 
božično drevo a takšnimi nebeškimi darili, v 
tako lepi nebeški svetlobi in izberi, da ai slič
nega le  nobena človeška umetnikova roka ni
koli ni znala postaviti.

Pa ko se utrga s nebeškega svoda zadnja 
rveadica in v srebnnosvetlem loku blizu nas 
nekje pade na zemljo, zapuščajoč za sabo vidno 
srebrno sled, segajočo od pohorskih vrhov gori 
do nebes, tedaj vsi vemo, kod in kam, tako 
jasna je sveta božična moč vrh Pohorja.

Dr. Fr. M.

Kraljica Snežinka
Poslušajte deoal Satan je  bal nekega dne 

posebno dobre volje, .'i uredil je  nam reč zrca
lo, katerega se je  neznansko veselil v družbi 
ovojih prijateljev . Zrcalo je  nam reč zm anjše
valo vse dobro in  lepo, ki se zrcalilo v njem , 
povečavalo pa vse grdo in  zlobno. Najlepše 
pokrajine so bile v njem  kuhana špinača. Naj
boljši ljudje so bali odurn i: sta li so na glavi 
brez trupa in obrazi so jim  bili ostudni, da 
jih  n i bilo mogoče spoznati. Če si imeti majhno 
pegico, ti je  v zrcalu pokrivala k a r ves no« 
in  usta. To je seveda satana silno zabavalol
— Če je dobra in plem enita m isel razjasnje
vala človeški obraz, se je pretvorila  v zrca
lu  v sm ešno-grdo krinko. Da, to zrcalo je bila 
res duhovita iznajdba! Vsi gojenci satanove 
šole so videla v njem pravo umelniino. Zdaj 
šele lahko spoznajo, kakšen je svet in kakšni 
so ljudje 1

Tekali so z zrcailom okoli in končno ni bilo 
nobenega k ra ja  na svetu  in  nobenega člove
ka  ,ki ne bi bil v njem  popačen. Pa kaj samo 
tol Zakaj se ne bi povzpeli še v nebesa, da bi 
se ponorčevali z Bogom in z njegovim i ljubim i 
angelci I Čim višje so lete li z zrcalom, tem 
bolj so bili razposajeni. Tedaj jim  je zdrknilo 
zrcalo nenadom a iz rok, padlo na  zemljo in 
se razletelo v m ilijon milijonov črepinj, k i so 
prinesle ljudem mnogo gorja.

Nekateri stekleni drobci so bili tako velika 
kakor peščeno zrno. Letali so okrog zemlje in 
kom ur je padlo tako zrno v oko, je  videl vse 
narobe in vse grdo in smešno. Vsak najm anjši 
delček je im el iste sile kakor Čarobno zrcalo. 
N ekaterim  ljudem  so prodrle črepinje celo do 
sroa in to je  bilo grozno; k e r  se je srce spre
menilo v ledeno kepo. Nekaj kosov je ostalo 
tako velikih, da so delali iz njih šipe. A Bog 
varuj, da bi gledal skozi te  šipe svoje p rija
telje! Iz drugih so izdelali očala, in kdor je 
gledal skozi nje, ni ostal pravičen.

Satan se je  krohotal od sm eha. Učinek teh 
drobcev ga je zabaval, da je biil vesel kakor že 
dolgo ne.

Še vedno blodi nekaj črepin j po z ra k u . . .  
Poslušajte dalje!

V velikem  m estu, k je r  eo h iše tesno stisn jene 
druga k d rugi, je zem lja tako d raga, da ne 
m ore im eti vsaka družina svojega vrta. Veči
nom a se zadovolje z rožam i v lončkih na oknih. 
O troka pa, o k a te rih  vam  bom pripovedoval, 
Ota im ela vrtec, k i je bil malo večji od lončka 
ta rože.

Nista bila brat in sestra, d asi sta se zelo 
ljubila. Njiju starši eo stanovali v podstrešni 
oobici dveh sosednih hiš. Tam, kjer se stikata 
otrehi in teče žleb, sta imelo obe sobi okno. 
Ce td prekoračil žleb, ed prišel s  drugega okna 
na drugo. Vsaka družina je imela velik lesen 
•aboj, v katerega so nasadili kuhinjska zelišča 
in za okras že vrtn ice. V obeh sosedovih za boj- 
flkih je rast el rožni grm la krasno cvetel. Ne
kega dne ota ooseda položila zabojčka po dol-

(Po A ndersenu.)

gem tako, da sta se  stikala  nad žlebom in 
vstvarjala gredo. O troka sta posedala na  pru- 
čici pod rožami. Tu, med nebom  in zemljo, sta 
im ela svoj raj.

Pozimi seveda n i bilo tega veselja. Okni sta 
bili včasih popolnoma zam rznjeni. Tedaj sta 
otroka segrevala na peča bakren novčič in ga 
pritiskala  na zam rznjene šipe. Tako je  na
stalo kukalo, skoai katero  se je iskrilo  ljubo, 
prijazno otrokovo oko in pozdravljalo prijatelja.

To sta bila sosedova otroka, deček Kaj in 
deklica Gerda. — Zunaj je naletaval sneg.

»Glejte, to so čebelice, ki danes rojijo,« je 
rekla stara  mati. »Ali imajo tudi kraljico?« je 
vprašal deček ki je  vedel, da Imajo prave če
bele svojo kraljico.

»Seveda jo imajo,« je odgovorila stara  mati. 
»Leta vedno tam, k je r je  roj najgostejši. Naj
večja je izmed vseh in se ne dotakne n ikdar 
tal, temveč odleti vedno nazaj v svojo ledeno 
palačo. Često leta ponoči po ulicah in opazuje 
ljudi skozi oikno. Tedaj zmrznejo šipe tako čudo
vito, kakor da bi bile na njih risane cvetlice.«

»Da, to sva že videla,« Bta rekla otroka v 
eni sapi in  zato je m orala biti pripovedka 
resnična.

Ko je bil deček zvečer doma v svoji sobici 
in je  že hotel leči, je  zlezel še enk ra t na stol 
pri oknu m pogledal skozi kukalo. Posam ezne 
snežinke so plesale po zraku. P rav  ta m ah je 
padla naj večja na zabojčkov rob. Začela je 
rasti in rasti in  se je  končno razvila v pre
krasno  ženo, ka te re  blesteča obleka je bila 
sestavljena iz milijona snežink. Čudovito k ras
na  je bila! Iskreče, sijajoče ledena! P a je 
vendar živela! Njene oči so se svetile kakor 
zvezde, a bile so brez m iru  in brez obstanka. 
Pokim ala je dečku in m u pom ahala z roko.

Kaj je preplašen skočil 8 stola. Tedaj se 
mu je  zdelo, da je  sfrfotal mimo okna velik 
ptič.

Prihodnjega dne ni ve? snežilo. Kmalu nato 
je led »kopnel, i riši a je pomlad. Solnce je si
jalo. Last a vice so spletale gnezda. Okna so se 
odpirala. Vse je zelenelo in cvetelo. Otroka 
sta zopet sedela v svojem vrtcu nad strešnim 
žlebom in nad človeškimi stanovanji. Kako 
krasno eo cvetele letos vrtnice! Srečna otroka 
sta sedela roko v roki na solncu in poljubljala 
rože.

Nekega dne sta  objeta gledala slikanico. 
Tedaj k rikne  Kaj nenadom a: »Au! Nekaj mi 
je padlo v oko in  me zdaj bode v srcu!« Malo 
dekletce ga je objelo okoli v ratu  in m u po  
gledalo v oči. Mežikal je , a ničesar ni bilo vi
deti v njih. »Gotovo je  že izpadlo,« je  rekel 
Kaj.

A n i bilo tako! Bil je stekleni drobec onega 
grdega čarobnega zrcala, ki je  sprem injalo vse 
lepo in velilko, ki se je zrcalilo v njem , v malo 
in grdo, zlobno in slabo je pa osvetljevalo prav 
jasno, tako, da je  zrastla vsaka najm anjša na
paka na osebi ali stvari v ogrom en nestvor.

Ubogemu K aju je p rile te l tak  drobec v srce. 
To srce se bo zdaj pretvorilo  v ledeno kepo. 
Bolelo ga ni več, a črepin ja je  bila Se vedno 
v njem . K m alu so se tudi pokazale posledice.

»Zakaj se  jokaš,« je  vprašal rahločutno Ger- 
do, ki so ji p riv rele  solze v o6i. »Saj sem zdrav! 
In  taiko grda  si, če se omeniš! — Fuj,«- je 
vzkliknil nato nenadom a. »Glej, to vrtnico je 
črv razžrl že popolnoma. In  glej, kako raste 
ta postrani. Kako grdo! — Seveda, ta stara 
škatla, v ka tero  je zasajena, tudi n i lepa!« In 
sunil je  zaničljivo z nogo ob zaboj in  strgal obe 
vrtnici z grm a.

»Kaj pa delaš, Kaj?« je vprašalo začudeno 
malo dekletce. Ko je Kaj videl njen strah, je 
potrgal še par rož, s smehom stekel v svojo 
sobico in zbežal od svoje ljubke male prija te
ljice. Ko je malo kasneje prišla k njem u s sli
kanico, da hi gledala slike, jo je spodil, češ 
da je za dojenčke. In  Če je stara  m ati pripo
vedovala pravljice, jo je p rek in jal neprenehom a 
z »amipak«. Šepal je prav tako kakor ona po 
sobi, na tika l si n jena očala in jo oponašal v 
govoru. To se mu je posrečilo tako mojster- 
sko, da so se m u sm ejali vsi. Kmalu je lahko 
oponašal govor in hojo vsakega Človeka na 
oeati. Vse svojevrstno in  grdo je  posnem al tako. 
sm ešno, da  so rekli ljud je: »Deček im a sol v 
glavi!« A vse to je bilo le radi steklenega 
drobca, ki m u je p rodrl skozi oči v srce. To 
je bil tudi vzrok, da je  dražil celo malo Gerdo, 
k i m u je bila prej duša življenja. Njegove 
igre so postajale km alu popolnoma drugačne, 
nam reč mnogo bolj pam etne.

Nekega zimskega dne, ko je naletaval sneg, 
Je prišel k Gerdi z velikim povečevalnim ste
klom, ulovil na svoj moder suknjič na oknu 
par snežink in rekel Gerdi: »Poglej, Gerda, 
»kod steklot« Veaka snežinka }e bik krasna 
roža ali žarkasta zvezda. Kako je bilo krasno! 
»Glej, kako umetniško!« pravi Kaj. »To je mno

go zanimivejše od pravih cvetlic. Saj ni no
bene napake na njih, ker so popolnoma pra
vilne. Le škoda, da se stale.«

Kmalu nato je šel Kaj s »vojlmi debelimi 
rokavicami in malimi sanmi na cesto. Zakli 
cal je Gerdi: »Grem na trg, kjer se igrajo 
ostali dečki.« In šel je.

To je bilo veselega vrvenja na trgu! Naj- 
predrznejši dečki so navezavali svoje sani na 
vozove, ki so jih vlekli nekaj časa za seboj. 
Ko je bila igra najbolj živahna, »o se pripe
ljale krasnev popolnoma belo lakirane sani. V 
njih je sedel nekdo, zavit v bel, dolgodlak ko
žuh, z belo kučmo na glavi. Sani so se počasi 
vozile okrog trgovin in Kej je hitro privezal 
svoje sanke nanje, da bi ga nekaj časa vlekle 
za seboj. Tedaj so zavozile urno v bližnjo ulico.
V kožuh zavita oseba se je obrnila in prijazno 
pokimala Kaj«. To se je zdelo Kaju tako znano, 
kakor da se mu Je že nekdaj pripetilo.

Vsakokrat, ko Je hotel Kaj odvezati svoje 
sani, je oseba zopet pokimala, in kaj se je pe
ljal dalje. Sedaj so že imeli mestna vrata za 
seboj. Sneg Je naletaval tako gosto, da Kaj ni 
mogel videti niti roke pred očmi, kaj šele poti, 
kateri se je peljal. Urno je odvozljal vrv, s 
katero je privezal sanke na sani, a vse zaman! 
Peljal ae je dalje z bliskovito naglico. Začel je 
glasno klicati, a slišal ga ni nihče. Sneg je na
letaval in sami eo drvele dalje. Včasih ga je 
sunilo, kakor da drči preko jarkov in zidov. 
Zbal se je in prestrašil. Hotel je zmoliti oče- 
naš, a spominjal se je le velike poštevanke.

Vedno večje in  večje so postajale snežinke. 
Končno so se sprem enile v velike bele ptice. 
N aenkrat zlete vse v stran. Sani se ustavijo in 
oseba, ki je  kočijažila, je  vstala in se obrnila 
k dedku. Bila je visoka, vitka ženska, blesteče 
bela in divno lepa — kraljica Snežinka.

»To je bila huda vožnja,« je  rekla. »A kaj 
hi tako zmrzoval, deček! P rid i in zlezi v moj 
kožuh!« D vignila je Kaja k  sebi v sani in ga 
ogrnila s kožuhom. K aju se je zdelo, da se 
pogreza v sneg. »Alj te še zebe,« ga je vpra
šala in poljubila na Selo. Ta poljub je  bil Kaju 
m ralejSi od leda. Zazeblo ga je  na dno srca, ki 
je bilo že itak na pol zmrznjeno. Zdelo se mu 
je, da m ora um reti, a samo trenutek . Nato ni 
čutil več m raza, ki je bol vsenaokrog.

»Mojih sani ne pozabi, mojih sani!« To je 
bila prva njegova b e sed a ,' ko so nadaljevali 
pot. Navezali so jih  na h rbet belem u tiču, ki 
je  odslej le tal ob saneh kraljice Snežinke.

Kraljica je poljubila Kaja še enkrat in po
zabil je na malo Gerdo, staro mater in vse, vse. 
»Zdaj te ne poljubljam več.« je rekla, »sicer 
umreš od mojih poljubov.« Kaj jo je pogledal. 
Kako je bila lepa!

Zazrl se je v veliki, neizmerni zračni pro
stor, po katerem so hiteli, dokler niso prispeli 
do oblakov. Veter je tulil in bučal. In Kaju se 
je zdelo, da sliši stare pesmi. Leteli so preko 
gozdov in hribov, preko zemlje in morja. Pod 
njim so tulili volkovi. Okrog sani so letale
črne, krakajoče vrane. A nad njimi je svetil
mrzel mesec. Kaj je neumorno gledal vse dol
ge zimske noči svet pod Beboj, a podnevi je 
spal ob nogah kraljice Snežinke.

A kaj je počela maila Gerda, ko ni bilo Kaja 
nazaj? Kam je šel? Kje je ostal? Nihče Ji ni 
vedel povedati. Dečki, s katerimi se je igral na 
trgu, so vedeli le, da je Kaj privezal svoje

Rado, Joško, ie  Vladka kriči, mati se sm eje; 
nad vsemi bobmi Stanetov bas. Izmed vseh je 
1« ie  oče odločno i  njim! Oče je brezpogojno ■ 
Brečkotom.

»Ne. Tiho! Naj Srečko pove!«
Rezki očetov glas je razpršil nevarnost in  

pobil t  enim udarcem sovražni hrup. Bratci oo 
■o napol užaljeno odmaknili od mize in  oe na
staniti na zid. Le Srečko Je vstal zmagovito 
nad mizo.

»Cujmo!« — je siknil Rado. Vladka je opa- 
■ovala malega bratca, ki je stal nji nasproti 
Da skrinji in si s  levico sramežljivo posegal v 
Icodrčke. Od veselja se je nekoliko prikrito 
smehljal in navidez opazoval očeta, ld si je 
neprestano tri brke. Potem je zamahnil z ro
kico, spustil jo pravzaprav, da se je povesila 
in skrila za mizo. On pa je zopet vsem uka
zoval.

»Lojza pokličite! Lojza.«
»Samo Lojza? Druge si pa pozabil!«
»Dobro, pa vse.«
»Tudi Pepo?«
Srečko se je ustavil.
»Aha. Podnoč je bila huda nanj,« ga spomi

nja Vladka.
Mati tolaži.
»Kaj pa je iskal pri ognjišču?«
»Pujska mi je oparila.«
»Pokličite vse!« pravi Stano, kakor da je 

uganil Srečkov ukaz. Odprl je kuhinjska vrata. 
Poslednje mrmranje molitve je seglo v sobico. 
Delavci so odmolili in ee pokrižali. Stano stoji 
na pragu in vabi z veliko kretnjo:

»Gospod Srečko so izvolili povabiti vse, kar 
vas je, k Jaslicam. Naprej, kar naprej Miha! 
Naiprej, po vrstil Oglejte si izdelek elektroteh
nične tvrdke Pavel in Bratje. Le naprej! Kaj 
se držiš, Mica? Živo!«

Zložno stopajo v sobico. Rude, Lojze in 
Štraus, Miha Štraus — pastir. Za moškimi de
kle. Začudeno zro razsvetljene jaslice. Dekleti 
sta vzdihnili in obstali z odprtimi usti. To je 
njihov pozdrav. Tudi mlinar Lojze se je začu
dil z glasnim vzdihom, katerega je še povečal, 
ko! nekako priznanje prijatelju Srečku. In Sreč
ko? žari. Da, to je tisto, kar je obljubil, in 
zdaj lahko pogleda mlinarja, kakor je oni velik.

»Vidiš? Si videl a? Kaj sem ti rekel?«
»Pa vseeno si nisem mislil. . .
Lojze el ni bil ostrigel svetlordečih brk ali, 

pravzaprav, vedno so mu visele takole neko
liko preko ust in košate so, nekoliko nakodra
ne. Široki obraz z malim nosom in rjavimi odi 
je nad njimi nekako masten. Velik je Lojze 
in za svojih trideset let debeluh. Hlapec Rude 
je pa dolg in suh, kakor preklja. Majhno gla
vico ima in redke pa Sme brčice. Tudi on si 
Jih ni obril, a na koščenem in sivem obrazu, 
sivem kakor njegova delovna suknja, se mu Jih 
komaj vidi. Miha Štraus ima seveda že svojo 
pipico v ustih, a spretno pristrižene brke eo 
mu vtisnile resnost nekdanjega petošolca, ki 
ni hotel iti v lememat. Koliko je že star? ka
kih petinštirideset. In je prav dober pastir, 
Se klobuk Ima obešen kot zvonec. On Je naj
manjši, manjši od Lojza in Rudeta. Tudi telov
nik ima. Ko tu stojijo, eo podobni betlehem

skim pastirjem in — zdaj so pred jaslicami 
nenadoma sneli klobuke, pa jih nerodno vrtijo 
ob strani. Najstarejši domači sin jih pozorno 
gleda in je prvič opazil to nenavadno podob
nost. AU je res Maha popoln pastir?

»No, kaj pravite, Miha? Ali ne pride Kristus 
takole na svet?«

Miha je potežkal pipo in odgovarja z navad
nim, zatisnjemim glasom. (Morda Je bil nekoč 
bolan In potem dolgo hripav).

»Pride, pride. Počakajte! O polno® pride.«
A takoj se je vmešal Lojze.
»če bo Srečko bolj priden,« je rekel.
»Kaj?« To SreSkotu ni bilo prav. »Kaj ni

sem ja« priden?«
Dvignil Je roko in takoj svojo kretnjo opazil, 

ker so vsi hkrati pogledali nanj.
»Te bom, boš vddel!« mu Je zagrozil in ka

dar Srečko grozi, tudi pogleda. Glavico rahlo 
nasloni in naredi hud obraz. Lojze razume. 
Tudi zdaj se mu opraviči, ker sta prijatelja.

»Mene da boš tepel? Kdo te bo potlej stavil 
na konja? Rude te ne bo.«

Rude ne gleda tako.
»Tudi Rude me bo, ie  bolj.«
»Pa ne na Keršota.«
Zdaj Je na hlapcu vrsta, da ee opravi«.
»Kdo je rekel, da nel Tudi na Keršota ga 

bom del, pa še nalašč.«
»Ne boš. Keršota bomo prodali, da veš, tpravi 

Lojze.
Tega mu Srečko več no verjame. Ako so to 

zgodi. . .

»T i...!«  Zapretil bi mu, a se Je še nečesa 
domislil, seveda. »Keršo je moj.«

Dekli sta stopili bliže in opazujeta jaslice. 
Zastor je padel. Nad betlehemsko pokrajino 
leži tiha noč.

»Dobro,« pravi Lojze. »A kdo bo vozil? Kdo 
bo peljal Vladko nazaj?«

»Jaz jo bom peljal.«
»Ti, ki si majhen?«
»Jaz sem velik.«
»Če te bo Keršo ubogal.«
»Keršo je priden.«
Rude opazuje malega. Se nikdar mu ni bil 

tako všeč in — posli zelo radi govore z otroci.
»Srečko! Za k polnočnici nam ga boš dal?«
Srečko misli. S prstki tare volneni jopič in 

gleda v nevidno daljavo.
»Ne daj!« pravi Lojze.
Zdaj ee je spomnil Rado.
»Kdo pojde k polnočnici?«
»Srečko ne.«
»Molči ti, Lojze! Reci mu, naj molči.«
»Ti molči!« odloča Srečko.
Gospodinja Jim je namignila, naj ne govor«

o tem nevarnem vprašanju.
»Najprej: kdo bo varval!?«
»Jaz, ja*, Jaz!« kriče dijaki. Radi M v*l ootaM 

doma. Zabava se potem prav lahko najde.
»O ne, — pravi mali. — Vsi poj dete k pol

nočnici. Oče ostane doma in bo varoval, pa is  
sden, da mu pomaga.«

»Jas, jaz!«
»Jaz,« pravd Srečko.
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< je rek la  G erda in ne-

m ale sauke na krasne velike sani, k i so se vo
zile .po trgu  in da  se je  ž njiiui peljal iz mesta. 
Kam, ni vedel nihče.

Mnogo eolz je  teklo zanj. A največ itn najdle 
je jokala Gerda. Ljudje so trd ili, da je m rtev, 
misleč, da je utonil v rekii, ki teče mimo mesta.

Kako dolga im žalostna je bil« zima Gerdi! 
Končno je vendar p rišla pomlad in zasij aJ o je 
toplo solnce. »Kaj je m rtev in ni ga več!« je 
tožila maila Gerda. >Ne verjam em !« je reklo 
zlato solnce. »Kaj je m rtev in ni ga več!c je 
tožila lastovkam . »Ne verjam em o!« so zacvrča
le. in  končno ni verjela nitii G erda več.

»Obleži hočem svoje lepe rdeče čeveljčke, ki 
jih Se ni viideil Kaj,« je rek la  nekega ju tra . »In 
k  reki grem , da jo povprašam po Kaju.«

Bilo je  še rano ju tro . Poljubila je  spečo 
staro  mamico, ne da bi je  zbudila, oblekla 
svoje lepe čeveljčke in šla sam a sam cata iz 
m esta k  reki. »Ali je res, da sl vzela mojega 
prijatelja, s ka terim  sem se ig ra la?  Ali mi 
ga hočeš vrniti za moje lepe rdeče čeveljčke?« 
je vprašala reko. Zdelo se ji je, da p rik im a
vajo valovi. Sezula je  svoje lepe rdeče čevelj
čke, k i so ji bili najljubši od vsega, k a r je 
im ela, in jih  vrgla v vodo. A padli so blizu 
brega in mali valovi so jih zopet vrgli na suho. 
Reka ni hotela sprejeti te velike žrtve, ko ji 
vendar ni mogla vrn iti zanjo Kaja. G erda je 
pa mislila, da jih  ni vrgla dovolj daleč v vodo. 
Zato je splezala v čoln, ki je ležal v trsju , pri- 
etopicala v njegov sk ra jn i konec in  zopet za
gnala  čeveljčke v reko. Čoln pa ni bil trdno 
privezan in  je zdrknil z brega pri stresan ju , ki 
ga je povzročilo G erdino gibanje. Ko je Gerda 
to opazila, je  sicer takoj h ite la  proti obali, a 
bilo je  že prepozno. Tok je zagrabil lahki čoln 
in  ga h itro  gnal naprej. Tedaj se je p restra
šila m ala G erda in začela jokati. A nihče je 
ne  slišal, razen vrabcev, k i je  pa niso mogli 
ponesti na  breg. Letali so nad reko in tolažeče 
čivkali: »Tukaj smo, tukaj smo!«

Čoln je brzel u rno po rek i napre j in mala 
G erda je čepela v njem v sam ih nogavičkah. 
Njeni rde&  čeveljčki so plavali za njo, a niso 
mogli dohiteti čolna, k e r je plul preurno.

Obala na  obeh straneh  je bila zelo lepa. 
V rstili »o se zeleni gozdovi in cvetoče poljane. 
Na travnik ih  so se 'p as le  ovce in krave. A 
n ikjer ni bilo nobenega človeka. »Morda me

liaila jokati. Stala je  v čolnu in u re  in ure 
gledala lepe zelene bregove. Končno je p ri
spela do velikega sadovnjaka. V njem  je stala 
čudna hišica z m odrim i in zelenim i oikni. Le
seni vojaiki so stražili pred njo držeči puško na 
pozdrav, ko se je G erda peljala mimo. Pokli
cala jih  je, misleč, da so vojaki živi. A niso ji 
odgovorili.

Radotu se zdi že smešno. Ko se spet vsi ozi
rajo  v Srečka, vstane in pravi z zaničljivo lut
karsko  kretnjo.

»Ti, revica! No, kaj pravite, on da  bo varval. 
Da ga ukradejo.«

»Si čul, kaj ti  pravi, sA ču l?  Pa nič se ne boj, 
njega bom jaz,« — se oglaša Loj*.

»Z očetom bova im ela puško.«
»Pa če jih  pride pet?«
»Jaz bom očetu pomagal.«
»Kaj mene gledaš! V prašaj očeta! No, oče, 

ka te ri ti bo pomagal?«
»Srečko.«
Aa. Vsi so osupnili. Mati pa p rede naprej.
»Dobro. Zdaj se pa zm enita, kdo bo na  vreti 

p rv i! Drugii pa pojde spat.«
»Do enajstih  bom jaz,« p ravi oče.
»Potem prebudiš Srečkota, pa  m ora zdaj 

sipat.«
»Pa le brž.«
Lojze odhaja in  za njim gredo vsi. Domači 

spravljajo  m alega spat. V sobioi sta ostala 
sam o gospodar in njegova matii. Ura na steni 
tiktaka zopet enakomerno, a onadva se Se dr
žita na  sm eh in poslušata šumenje odhajajočih. 
Zunaj je  m rzla noč. Oče je vstal in šel še en
k ra t pogledat okoli hiše. Obšel je hleve In se 
vrnil spet na svoj prostor. Z dvorišča je videJ 
okno Srečkove spalnice, ko je šel mimo je 
padla svetloba nanj. Dečki prihajajo po stop
nicah in  zopet sedajo k mizi.

»Je zaspal?« vpraša starejšega.
»Ne. Srečko je rekel, da pridite gor.t

Reka je gnala čolniček proti bregu. G erda je 
klicala še glasneje in tedaj je  stopila p rastara  
gospa iz hiše. Opirala se je na palioo in no
sila na glavi velik klobuk, ki je bil okrašen 
z najlepšiimd cvetlicami. »Ubogo dete,« je  rekla 
G erdi, »kako si prišla na deročo reko, ki te 
nosi v šii roki svet. Počakaj, ubožica, pomagam 
ti ven!« Stopila je prav do vode, potegnila s 
palico čolnič na breg in pomagala m alemu 
dek letu  izstopiti.

»Pridi, dekletce, in povej, od kod prihajaš!« 
In G erda je povedala vse, a s tarka  je le ki
m ala z glavo in  rek la : hm, hm. Ko jo je  Gerda 
vprašala ali je videla malega Kaja, je odgovo
rila : »Ne! Ni ga bilo tod mimo, am pak bo že 
prišel. K ar nič ne bodi žalostna, temveč ga po-

Nato je šla po Gerdo in jo popeljala v cvet

ličnjak. Vse je cvetelo in dehtelo. Vse cvetje, 
pomladansko, poletno in jesensko, se je boho
tilo, združeno v krasno preprogo. Gerda je po
skočila od samega veselja in se igrala dokler 
ni solnce zašlo za visoke Črešnje. Nato je 
sladko zaspala na rdečih svilenih blazinicah, 
napolnjenih z m odrim i vijolicami, in lepo za
sanjala.

Prihodnje ju tro  se je zopet igrala z lepimi 
cvetlicami na  toplem  solnou. In tako je preteklo 
mnogo, mnogo dni.

Gerda je poznala vsako cvetlico, a vedno se 
ji je  zdelo, da m anjka neka. Samo vedela ni, 
katera. Tedaj je zagledala nekega dne na ve
likem klobuku stare  gospe med drugim i um et
nim i cvetlicami tudi vrtnico. Stanka jo je po-

»Kristusov« rojstvo«.
Ta slika je delo M ariina Scbargauerja.

čalkaj m irno tu . Tačas pokušaj moje črešuje in 
si oglej moje cvetje.« P rije la  je Gerdo za roko, 
popeljala jo v hišo in zaprla vrata za seboj. 
Skozi pisana okna je padala svetloba v sobo 
v čarobnih barvah, tako da je bila mala Gerda 
vsa zmedena. Morala je jesti lepe črešnje, ki 
so bile na mizi. Medtem ko jih je s slastjo zo
bala, ji je česala stara  gospa lase z zlatim glav
nikom. »Tako sladko malo dekletce sem si že
lela že dolgo. Zdaj boš videla, katko se bova 
dobro razum eli!« In čim dlje je  česala mali 
Gerdi lase, tem bolj je G erda pozabljala pri
ja te lja  Kaja. Stara gospa je bila namreč ča
rovnica. A ni bila zlobna coprnica, temveč je le 
želela, da  bi ostala G erda pri njej. Zato je šla 
na vrt in se je dotaknila s palioo vseh vrtnic, 
ki so zelenele v njem. In  če so že tako lepo 
cvetele, so se pogreznile v zemljo, in ni bilo 
videti mesta, k je r so ra«tle. S tarka se je nam 
reč bala, da se ne hi spom nila G erda ob po
gledu na rože vrtnic ki so rastle  doma na 
strehi in pod katerim i je tolikokrat sedela s 
Kajem in da ne bi šla v 9vet, da ga pošiče. —

»Rekel je, da  vam im a nekaj povedati. Pa 
p r  ec.«

»Ate, — pravi Rado, ki je  zasopel pritekel 
iz zgornjih sob, — Srečko je rekel, da ne za
spi, dokler ne pridete.«

Oče se je značilno ozrl v tla, da bi mu nihče 
ne  videl v obraz. Dobro m n de sinkova želja, 
maj p ride  k  njem u, in le tako še vprašuje, da 
se lahko zasmeje vmes.

»Kako je rekel?«
»Da ne zaspi, dokler ne pridete.«
In  oče je šel. Po stopnicah so odmevali n je

govi korak i. Dečki so poslušali za njim, mislili 
n a  pot k  polnočnioi in  ai m eli roke. Tedaj je 
nekdo siknil z vrha stopnic in ko rak i so u tih
nili. Mati je  prišla v jedilnico in  se sm ejala. 
Najbrž se sm eje očetu. Za njo je prišel visoko 
in  počasi tudi on. Vsi so se  m u ozrli naproti 
in  maW vprašuje.

»No oče, kaj M je povedal tvoj sin?«.
Oče je stopil k  mizi in  seda udobno na stol. 

Usta mn lezejo na smeh.
»Zaspal je!«
Mati ga opazuje in ne more zakriti veselja.
»Glejte, očeta! Star je, pa še tako neumen. 

Ali ne veš, da ai tako otroče vedno vsega ieM.
— Srečko je vedel, da prideS, pa je zaspal.

Smejati se je morala in  vsi so se zasmejali 
s  njo. Ko je tako gledala svojega moža, ki je 
sramežljivo zardel, so se  srečale njune oči in 
je vedela, da sta začutila oba v tem hipu pri
sotnost petero otrok, ki so bito nekoč vsi po 
vrati taki kot Srečko. Vsak j« bil enkrat nad 
vsemi in vsem gospodar, gospodar njihovih src.

zabila sneti s klobuka, ko je začarala vse v rt
nice v zemljo. »Ali ni tukaj nobenih rož?« je 
vprašala G erda in tekala med nasadi sem ter 
tja in iskala in  iskala. A ni mogla najti no
bene rože. Tedaj je sedla in začela plakati. 
In  solze so padale ravno na ono mesto, k jer 
so se pogreznile vrtnice. Ko pa so kanile tople 
solze v zemljo, so vrtnice neadom a vziklile lz 
n je  cvetoče in dehteče, kakoršne so se bile 
pogreznile.

G erda jih  je objela in poljubila vsak cvet 
zase, misleč na vrtnice, na domačo gredo in na 
ljubljenega, izgubljenega Kaja. »Ah, kako sem 
se le mogla tako dolgo m uditi tu,« je reklo 
malo dekletce. »Ali ne veste, kje je Kaj?« je 
vprašala  vrtnice. »Ali mislite, da je m rtev in 
pokopan?« »Ni mrtev,« so odgovorile vrtnice. 
»Saj smo bile [>od zemljo, k jer so vsi mrtvi, 
a Kaja ni bilo med njimi.« »Hvala lepa!!« je 
odgovorila G erda in tekla k vrtnem u izhodu. 
»Ali, kako sem s zamudila! Sedaj moram hi
teti!«  In  korakala  je dalje. Kmalu so bile nje
ne m ale nožiče ranjene in trudne in vse na
okoli je bilo mrzlo in neprijazno. V lepem  ča- 
rovničnem vrtu  ni nam reč opazila, da je p ri
šla pozna jesen, k e r je tam  vedno sijalo solnce 
in so cvetele vse cvetlice naenkrat. Zdaj je te
kla z v rb  megla v debelih kapljah v uvelo 
rum eno listje, ki je pokrivalo tla. Le dren je 
še nosil svoj sad, a ta je bil grenak. Kako siv 
in neprijazen je široki svet!

G erda se je m arala zopet odpočiti. Tedaj za
gleda na goli vetji veliko črno vrano, ki jo je 
nepretrgom a gledala in ji kim ala z glavo. Kon
čno je zakrokaila: »Kra, k ra , dober dan, dober 
dan!« Bolje ni mogla reči, a želela je le vse
dobro m ladem u dekletcu in ga vprašala, zakaj
hodi tako  samo po svetu. G erda je povedala 
svojo povest in jo vprašala, ali je  videla Kaja. 
»2e mogoče, že mogoče,« je prikim ala vrana 
zamišljeno. »Kje pa,« je  vprašalo dekletce in bi 
»koraj zadušilo vrano z objemi in poljubi. »Le 
počasi, počasti,« jo je  m irila vrana, »morda je 
to Kaj, o katerem  ti bom pripovedovala. Sicer 
te  je  pa gotovo že pozabil pri princezi!« »Ali 
je  pri prinoezi?« vpraša Gerda. »Da. kar po
sl .šaj 1 — A silno težko govorim tvoj jezik. 
Če bi znala vranji jezik, bi bilo mnogo lažje!«
»Zalibog ga ne znam,« je odgovorila Gerda,
»moja s ta ra  m ati je znala vranji jezik in tudi 
H e z ik . Skoda, da se ga nisem  naučila!« »Nič 
zato,« pravi dobrohotna vrana, »povedala ti 
bom pač kakor bo šlo, pa naj bo še tako sla
bo.« In začela je :

»V tem  kraljevstvu k ra lju je  prinoeza, ki je 
silno pam etna. Pa saj je  tudi p rebrala vse knji
ge, ki so na svetu in jih »opet pozabila. Tako 
je  pam etna!

(Konec povesti v novoletni številk i).

Marij Skalan:

P e se m  sv e te  noči
Vdano hrepeneče 
se  nocoj glasi 
pesem  tihe sreče 
v srca vseh ljudi.
Saj rodil se On je, 
ki prinaša mir,
On, ki vse dobrote 
je pravičen vir.
Posvetimo misli 
zdaj mu in željfe,
»Sveta noč. . .«  zapojmo 
Mu iz duše vse!
Daleč v vse prostranstvo 
naj zveni povsod:
Slava Ti, Vsevišnji, 
slava, o G o sp o d !...

*
F. W. Foerster:

Moč dobro te
Živel je nekdaj mogočen kralj, ki je z 

veliko vojsko zavojeval tuje dežele, požgal 
mesta in vasi ter odgnal v suženjstvo vse 
prebivalce. Vse svoje zmage je dal vklesati 
v kamen in ko je začutil, da se  mu bliža 
smrt, si je ukazal sezidati iz kamna sijajno 
grobišče in eo morali njegovo truplo ma
ziliti z dragocenimi mazili, da ne bi stroh
nelo. Vendar njegovo ime ne živi več med 
nami in naše lice se ne zavzame in naše 
srce se  ne razveseli, ko čujemo govoriti o 
njem. In bo prišel še dan, ko bodo nevihte 
in viharji razdejali zadnji kamen njegove
ga grobišča in bo pesek puščave zabrisal 
vsako njegovo sled.

Pa je živel nekoč drug kralj, ki ni imel 
vojakov in ni prelival nobene krvi, ne za
žgal nobene hiše. Njegovega imena niso 
ljudje vklesali v kamen, ampak v svoja 
srca. Nudil je svoje roke grešnikom, pola
gal jih je ljubeče na vročična čela bolni
kov; prinesel je luč usmiljenja v stisko 
revežev in je vztrajal na križu v odpušča
nju in potrpljenju. Z globokim sočutjem je 
zrl na one, ki so ga kruto preganjali in jih 
je skušal odrešita s svojim vzgledom od 
divjega življenja.

Ta kralj si ni sezidal grobišča kakor 
pradavni kradjii, in vendar vidite v velikih 
mestih in malih vaseh dvigati se k nebu 
hišo, posvečeno njegovemu spominu, ge  
več: na višinah, visoko gori nad človeškimi 
dtm ovi poje zvonček kapelice v spomin 
njegovega dela ljubezni. In danes se po 
vsem svetu praznuje sveta noč Njegovega 
rojstva.

P e sm i o k ra ljev iču  M arku
Prevaja Radivoj Rehar 

(Dalje)

Kraljevič Murko spozna očetovo sabljo.

Rano že gre Turkinja devojka, 
še pred zoro in pred dnevom svetlim, 
platno belit k Marici zeleni.
Cista voda v strugi je globoki, 
dokler solnce nanjo ne posije, 
a nakrat vsa motna in krvava 
s sabo nosi konje, kučme mnoge, 
še pozneje ranjene junake.
Pa prinese lepega junaka, 
na valovih naglih ga obrača.
Ko na bregu deklico zagleda, 
kliče jo in prosi jo v nesreči:
»Sestra v Bogu, deklica prelepa, 
v rži naglo sem mi konec platna, 
iz Marice k sebi me povleči, 
nič ne bom ti, draga, zlega storilk  
In izpolni deklica mu prošnjo, 
vrže v roke brž mu konec platna, 
pa potegne k seb-i ga na suho.

Sedemnajsto mu ran je na telesu, 
na te! a krasno je odelo 
in ob pasu sablja okovana 
in na sablji zlato je držaJo, 
na držalu trije kamni dragi; 
vredna sablja tri je carska mesta. 
Vpraša tujec Turkinjo devojko: 
»Sestra moja, Turkinja devojika^ 
koga imaš v belem svojem domu?« 
Reče njemu Turkinja devojka: 
»Imam samo ostarelo mater 
in pa brata, ago Mustal-ago.«
Dalje prosi jo junak neznani: 
»Sestra moja, Turkinja devojka, 
pojdi, reci bratu Mustaf-agi, 
naj prenese v svoj me dvorec beli! 
Glej, pri sebi trt pasov® nosim, 
v vsakem pasu tristo je zlatnikov; 
tebi bodem prvega podaril, 
drugega pa bratu Mustaf-agi,
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tretjega le  zase bom ohranil, 
da izločim rane svoje strašne; 
ako Bog dfi, da jih res izleoim, 
večno tebi, sestra, bom hvaležen 
in pa bratil, agi Mustaf-agi!«
Brž dekle na dom se svoj napoti, 
hratu pravi, agi Mustaf-agi:
»Brat predragi, aga Mustaf-aga, 
rešiila sem dobrega junaka 
na Marici, -na zeleni vodi, 
ki na sebi tri pasove nosi; 
v vsakem pasu tristo je zlatnlkovj: 
meni bode prvega podaril, 
drugega pa tebi, Mustaf-aga; 
tretjega le  zase bo prihranil, 
da izleči rane svoje strašne.
Ne prevzemi, brat se moj, po zlato, 
n e umori dobrega junaka, 
rajši spravi v naš ga dvorec beli!«
In napoti Turek se  k Marici, 
a ko vidi bednega junaka, 
strast prevzame ga po sablji dragi <-* 
vzame jo in mu odseka glavo, 
dragoceno sleče mu obleko, 
pa se  vrne v dvorce svoje bele.
2 e na vratih sestra ga pričaka, 
a ko vidi, kaj je tujcu storil, 
jezna reče bratu Mustaf-agi:
>0 zakaj si, da te Bog ubije,

Eobratima mojega umoril? 
e  po čemu si se  polakomil, 
mar po sablji, sablji okovani?

Naj še  lastno ti odseka glavo!«
To mu reče pa pred njim uteče,
Malo časa le  po tem poteče, 
ko ukaz mogočnega cesarja 
Mustai-ago kliče v boj krvavi.
Gre na vojno mladi Mustaf-aga;

E a pripaše sabljo okovano,
i ko pride med drugo ve svoje, 

vsi strmijo v sabljo dragoceno, 
a izdreti nihče je ne more.
Rcjma sablja zdaj iz roke v roko, 
pride v roke kraljeviču Marku 
in mu — sama iz nožnice skoči, 
Pazno Marko sabljo ogleduje, 
tri imena vanjo zarezljana: 
prvo, drobno, Nčvaka kovača, 
drugo, večje, Vukašina kralja, 
tretje, zadnje, kraljeviča Marka. . ,  
Vpraša Marko Turka Mustaf-ago:

»Oj, za B6ga, turško fante mlado, 
kje si našel to-le sabljo bridko?
Si jo kupil za zlato rumeno, 
ali v boju si si jo priboril, 
ali ti jo oče je zapustil, 
ali tast za doto dragoceno?« 
Odgovarja Turek Mustaf-aga:
Ko že vprašaš, kraljevič me Marko, 
bom resnico čisto ti povedal.«
In pove mu vse kot res je bilo. 
Odgovarja kraljevič mu Marko:
»Pa zakaj ti, da te Bog ubije, 
ti junaku nisi ran izlečil?
Danes bi bogato te nagradil, 
bi posestva širna ti pod: il, 
bele  dvore svetlega cesarja.« 
Odgovarja Turek Mustaf-aga:
»Idi, Marko, pa nikar ne bledi J 
ko posetva mogel bi dobiti, 
ti bi sebi rajši jih izprosil.
Vrni sabljo mojo okovano!«
Dvigne sabljo Marko iz Prilepa 
in odseka Mustaf-agi glavo . . .
Pride vest do carskera šotora, 
na odgovor sultan Marka zove, 
ali sluge vračajo se  sami:
Marko mrk je, zanje se ne briga, 
tih sedi in močno vino pije.
Pa se slednjič vendar naveliča, 
plašč narobe preko rame vrže, 
v roko vzame težko topuzino 
in odide k sultanu v posete.
Ljut opanko z nog si ne sezuje, 
v njih pred carjem na preprogo sede, 
mrko gleda, tih je, brez besede, 
solz:: le  v očesu mu leskeče.
Ko zagleda silni sultan Marka 
in njegovo težko topuzino, 
se  odmiče — Marko pa prlmiče, 
da do stene sultana prižene.
Takrat sultan naglo v žep svoj seže 
in izvleče sto zlatnikov starih, 
pa jih vrže kraljeviču Marku:
»Pojdi, Marko, pa napij se vina!
Le kedo tako te je razkačil?«
»Ne vprašuj me, moj poučim dragi! 
Našel meč sem rajnega očeta 
in če bil bi v carskih rokah tvojih — 
tudi ti bi sam me bil razkačil.«
To odvrne, pa domov se  vrn e .

njem  te tigrove požrtije, nenadom a izoblikoval 
v njegovih prebrisan ih  možganih.

Splavil je  v m orje veliki, koščeni oklep m or
ske želve, skočil vanj, nem udom a razvil jad ra
— p ritrd il je kos svoje srajce na  svoj nos in 
na rep  živali, ki je po čudežnih polih usode 
ostail nepoškodovan — in se pogumno spustil 
na široko morje, vetrovom in valovom v na
ročje.

Stoiržova »ladja«, ki je bila še p red  k ra tk im  
k «  živega bilja, je  počasi izginjala na  neiz
m ernem  morju. Kmalu se je izgubila v tem nih 
sencah trop i Sne brezme sečne noči . . .

*

Mali Storžek je v tej zasilni »jadernlci« k r i
žaril več dm  po širnem  Oceanu. Valovi so se 
poigravali ž njim  ko z orehovo lupino.

Bilo hi ga že davno pogoltnilo m orje in  po
šastne m orske zveri, da tudi to pot ni skrbno 
čuvala nad njim  njegovo zaščituica — D eklica 
z m odrim i lasm i. Ona ga je še vedno rešila  iz 
vseh nevarnosti življenja. — Zakaj bi ga ne 
bila tudi tokrat, ko je bil sam čisto brez moči. 
Ko se je Storžek, ves izstradan in izmučen od 
p reslan ih  naporov onesvestil, je  na lahkih k r i
lih tem ne noči prile te la  nad njegovo ladjico in 
jo usm erila  proti strani, k jer je  v daljavi plula 
v Evropo netka trgovska ladja. P ro ti ju tru  so 
ga s krova ugledali m ornarji, spustili čoln, ga 
rešili in vzeli na ladjo te r  ga srečnega in  zdra
vega odpeljali v domovino. .

*

— Sedaj pa zares ostanem  za vedno p ri vas, 
je  obljubil Storžek svojemu očetu, potem ko 
je sk lenil povest svojih nenavadnih  doživlja
jev m ed divjim i plem eni Indijskega oceana.

— No, bom videl, če so ga te b ridke izkušnje 
med trgovci s sužnji, med ljudožroi in d ruge 
nezgode kaj izm odrile! — je odvrnil očka ter 
se dvomljivo nasm ehnil.

Adi to  pot je  Storžek držal svojo besedo. Po
sta1 je priden  deček, hodil redno v šolo in se 
m arljivo učil, tako da ga je učitelj km alu po
stavil za zgled vsem u razredu. Svojo nrav , svo
jo lu tkarsko  nrav  pa je še vedno obdržal in 
ni m inila nedelja, da bi ne nastopil v lutko- 
vem gledališču — veliki um etnik, slavni moj
ster, ljubljenec občinstva: Storžek Lesenjak.

— K o n e c .  —

P rired il Rupnik Ferdo.

Igor Igorjevi«:

P ojm o, pojm o
P o jm o , p o jm o  p e se m  s la v n o
o b o ž ičn ih  le p ih  d n e h :
Krist rodil se davno, davno 
je na betlehemskih tleh.

Prišli k Njemu so pastirji 
e prošnjami udanimi; 
a za zvezdo na vsemirji 
Kralji z dari izbranimi.

On pa v hiši, kriti s  slamo, 
v jaslih trdih je ležal, 
in je gledal v svojo Mamo 
in pri tem se ji smehljal:
»Kaj bi, Mamica, z darovi, 
ki od tega so svetž?
Jaz prihajam v zarji novi 
med trpeče od neba.

Bom z ljubeznijo utešil 
vsem duM  vsevečni glad 
ter prerojene odrešil 
v pokoj božjih jih livad.«

Mamka božja se  sklonila 
e srcem polnim bolečin 
Nadenj je in govorila: 
»Pojdi, stčri to, moj Sin!«

In takrat z neba višave 
bel golobček je zletel, 
a nad vsemi Bog z daljave
v varstvo je roke razpel . . .

Ivan M atelič:

P red  davnim  časom nam  Je k raljeval
mogočni K ralj Matjaž v veliki slavi 
in  s svojo modro roko je ravnal 
k raljestvo po prečudežni postavi. 
S icer je  delo težko zmagoval, 
a  vse doseže, kdor vso moč zastavi.

Ko K ralj Matjaž se bil je  porodil, 
p rišle  so k njem u vile rojenice, 
sam blagoslov od njih je nanj škropil, 
v  sijaju zablestele so plenice; 
in  svoje sile rano je razvil, 
k e r  so vzljubile vile ga modrice.

In  rastel je  na duhu in telesu 
vsestransko, kot tedaj ni bila šega, 
podoben bil mogočnemu drevesu,

K r a l /  S M a i / a ž
ki svoje veje na stran i vse stega 
in  bil je vajen plugu kot peresu 
in meč je sukal kot še n ikdar tega.

Ko je dorastel že do zrelih  let, 
si rekel je : Zdaj bomo kraljevali.
In  ko raznesel glas se je m ed svet 
o tem , so vsi ljudje se blagrovali, 
le  nekaterim  zdel se je ta  čas čas zmed, 
in  sicer onim, k i bi rad i spali.

In  slava k ra lja  se je razglasila, 
raznesel glas do daljnih se dežel.
Modrost njegova tujcev ni m am ila 
in nihče ni po njej zahrepenel, 
v oči jih bodla je bogastva sila 
in vsak zavistno kos je zaželel.

Po tem  težavnem  opravilu  je Kokomero p re 
vidno izdrl Storžku šilo, ga prijateljsko objel 
in  pobožno stiskajo v rokah kos srajce z n je
govim podpisom in jo m ahnil nazaj proti ta
borišču.

Dondek je bil sedaj rešen  vseh nadlog in 
razigrane volje jo je  na  slepo srečo u b ra l skozi 
gozd.

Bežal je  . . .  b e ž a l. . .  b e ž a l. . .

»Sveta družina«.
Ta slika je  delo znam enitega slikarja  Matije Schiestl-a, k i živi v Monakovem.

StforžBtove pusto lovščine  
m e d  Ifudožrci

('Dalje).

Storžek zopet na morju.

In  re s i Storžek je storil vse tako, kot m u je 
naročil K okomero Kokomairovdč. S prahom  je 
za dalj časa oslepil svojega stražarja in jo 
ubral v goščavo med strašnimi kričanjem  pre- 
varjenega d ivjaka. V pragozdu se je km alu 
sešel s Kokomerom, kot sta se bila dogovo
rila.

— V eliki Storžek, sedaj si rešen! — je vz
hičeno vzkliknil Kokometro in  ga potrepljal po 
ram i.

— Jo že im am ! je  veselo vzkliknil. — Ti boš 
dal nekaj svoje k rv i in  pa pero iz svojih ko
d rastih  las, jaz dam  pa papir, in stvar je  
gotova.

Ali s tem  svojim  predlogom  je pri Kokom eru 
naletel na  nepričakovan odpor. Ta se je  nam 
reč bal, da ne čepi za tem predlogom  kak  za
hrb ten  nak lep  in  n i bil voljan dati svoje krvi 
za Storžkov podpis.

— Zakaj pa ne daš ti svoje? je  dejal plaš- 
ljivi F  'komeiro.

— I  zakaj nek i?  K er je nim am ! L utek sem, 
iz lesa, in  im am krvi.

In  slednjič se je  Kokomero vdal te r  se ju 
naška ugriznil v de&uo’ roko, da je priteklo 
nekaj kapljic k rv i. Storžek pa je odtrgal izpod 
pazduhe kos srajce, vzel K okom eru iz las ve
liko papagajevo pero, ga p riostril in prirezal, 
p  močil v Kokomarovo k ri in nap isal;

»V speanin "o k o m eru  Kokomaroviču!
Storžek Le-?enjak.<

Padla je bila že noč, ko je ves truden  p ri
tekel na  k raj, k je r se je  bil p rejšnjega dne 
prvič sestal z Veliko kneginjo opic. Bilo je na 
robu gozda in  že je čutil bližino morja. Ali — 
ob predzadnjem  drevesu ga je grozoten prizor 
mahoma ustavil, da je obstal kot p r ib i t . . .  
Ugledal je bil nekaj strašnega. Tam na m orski 
obali sta  se borili na življenje in  sm rt dve 
strašni pošasti: orjaški, krvoločen tiger in  
ogrom na m orska želva. Bila je  to strašna bor
ba, kakršne Storžek še n i videl. Na želvi, ki je 
skrčena in potuhnjena pod svoj nepredšrljivi 
koščeni ščit ležala na peščeni obali, je čepel 
k raljevski tiger, neom ejeni gospodar džungle
— ki je na vse načine iskal prilike, kako bi 
zgrabil in izvlekel iz tega dvojnega ščita 
okusno želvo. Njegovo renčanje in hropenje je 
prihajalo vse do Storžka, ki se je  trese l od 
strahu. Izza gozda je prisijala luna in obsvet- 
lila ves ta  grozotni prizor. T iger je s strašno 
srd itostjo  stikal in s šapam i udarja 1 po želvi
nem ščitu, odnehava! in zopet p ritiskal.

Po dolgem trudu  šele se mu je posrečilo 
želvo ubiti. Koj nato jo je z ostrim i krem plji 
izvlekel iz roženega oklepa in jo z veliko sla
stjo pohrustal. Ko se je  tako navečerjal in si 
še dodobra oblizal gobec, pa rk ra t zam ahnil z 
repom  na levo in desno, je  zadovoljno predeč 
izginil v temno džunglo.

Storžek, k i je  opazoval ves ta  krvavi obed, 
je  počakal še toliko, da se je tigrovo renčanje 
in m ijavkanje v daljavi izgubilo, nato pa je 
ves poživljen skočil na obredje in začel h itro  
uresničevati načrt, k i se je b il m ed gleda

— Da, hvala ti za pomoči Vedno se te bom 
spom injal s hvaležnostjo v srcu. Ali sedaj iz- 
deiri mi še to šilo! P resneto  mi nagaja! je  re 
kel Storžek in stegnil svoj dolgi, s šilom pre
vrtani nos tik pred Kokomerovo brado.

— Da, takoj, a  prej mi m oraš še nekaj dati, 
je lokavo odvrnil tolmač Nj. Vei. cesarja Ko- 
kome I.

— Kaj pa? Saj vidiš, da nim am ničesar! De
narja  itak še nikoli nisem  imel, drugo so mi 
pa vse ti p resneti m orski roparji pobrali in 
Je šlo ž njim i vred na morsko d n o . . .

— Nekaj takega, k a r te prav  nič ne stane in 
je  zame jako dragoceno! — je boječe dalje p ri
govarjal Kokomero.

— I kaj pa neki takega?
— Tvoj podpis . . .
— Eh, to pa ni taka stvar! — Ali s čim, 

kako in kam  naj se ti podpišem ?
To ni m ala stvar! — je v skrbeh odvrnil že 

malo nevoljen Storžek.
Po kra tkem  premišiljanju je iznajdljivec re 

šil tudi to težavno nalogo. Želel se je pač čim 
h itre je  iznebiti šila v svojem nosu in uteči ne
varnostim  m orebitnega zasledovanja okru tn ih  
ljudožroev.
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Zakladi in vera v zak lade
Tihe misli vseh narodov in časov so se vedno 

rade  ig rale  z vero na neizm erne zaklade zlata 
in dragega kam enja, ki leži skrito  v votlinah, 
jam ah in duplinah naše zemlje, ali pa je po
greznjeno v morje, jezera in globoke reke. 
Pravljice in pripovedke o sk ritih  zakladih po
znamo že iz najstare jših  dob, te pravljice pa si 
pripovedujejo ljudje dalje tisočletja in tako so 
oslale ohranjene do danes, ali pa jih je bujna 
človeška dom išljija še znatno okrasila in raz
širila. Pesniki so dali tem pripovedkam  pesni
ško obliko in  ne malo velikih epičnih narod
nih junakov niso nič druzega kakor iskalci sk ri
tih zakladov ali pa so jih celo našli. P ri tem pa 
ni vedno le želja m ati m isli, kajti tudi tu  drži 
staro in preizkušeno pravilo, da tiči tudi v 
pravljicah in pripovedkah navadno kakšno zrn
ce resnice. V era, da bo naše telo ostalo od m r
tvih, je rodila misel, da bi bilo prav in  dobro, 
če bi ljudje dajali m rtvecem  v grob vse to, kar 
so v svojem življenju im eli radi, da ne bi ni
česar pogrešali v bivališču duš in tudi ne po
zneje če° se bodo vrn ili na zemljo. Zato so da
jali ljudem  v grob vse, kar so vsak dan po
trebovali, potem pa tudi njihove dragocenosti, 
njihove harem e, njihovo služinčad in  celo n ji
hovo živino. Tako so postali grobovi kraljev  in 
knezov res prave zakladnice in izkopavanja 
starinoslovcev so odkrila v Grčiji, v Mali Aziji, 
v Egiptu, v Mezopotamiji in tudi v severnih 
germ anskih deželah neizm erne zaklade zlata 
in drugih kamenov.

Zelo verjetno je, da je pripovedovanje in  ust
no izročilo o takih  grobovih rodilo vse pripo
vedke in pravljice o zakladih, ki jih je bujna 
dom išljija seveda še razširila . K raj, k je r so za
kopali tega ali onega v ladarja z njegovimi za
kladi vred, je  bil že zdavnaj pozabljen, toda 
spomin na velikega v ladarja je živel dalje od 
roda do roda, ž njim  vred pa tudi pritajeno 
pripovedovanje o zakladih, ki so ležali ž njim 
vred v grobu. Iskalci zakladov so iskali v eno- 
m er stare grobove, n. pr. grob gotskega kralja 
A lariha, ki so ga Goti baje zakopali v rek i Bu- 
zento v južni Ita liji, ali pa grob hunskega k ra 
lja Atile, ki je pokopan kdo ve kje. Te gro’ - ve 
iščejo še dandanes. Pa tudi različne jam e, na 
katere  naletiš še dandanes okoli starih  gradov, 
kažejo na to, da živi v človeških srcih še dan
danes tista tiha želja po zlatu, k i prinaša člo
veku brezkrbno življenje.

Vero v zaklade pa znajo zviti ljudje prav 
spretno izkoriščati in krim inalu; i-m nika po
zna silno dosti slučajev, k i bi jih  človek sm a
tra l ka r za nemogoče, če nam ne bi bili shra
njeni v starih  sodnijskih spiskih.

Zelo zanimiv slučaj te vrste  se je dogodil 
km alu po sm rti cesarja Jožeta II  v Ljubnem  
(Leoben) na Gornjem  Štajerskem . P red  tam 
kajšnjim  sodiščem se je  m orala zagovarjati ne
ka Ana W alter zaradi sleparije. Kako je ta 
ženska ljudi goljufala in  sleparila, o tem  iz 
sodnijskih spiskov ne izvemo mnogo, k e r niso 
vsi ohranjeni, ohranjen pa je o njenem  »delo
vanju« jako zanimiv odstavek, ki se tiče iska
nja skritih  zakladov.

Pošteni in solidni kovaški m ojster A ndrej, 
ki je imel tudi gostilno v bližini Ljubnega, je 
našel nekoč v svoji gostilniški sobi žensko, ki 
se mu je znala takoj prikupiti in si pridobiti 
njegovo zaupanje. Pripovedovala mu je, da je 
m esarica nekje na Štajerskem , da pa je m orala 
svoj k ra j zapustiti, k e r jo preganja sodišče. 
Ona ima nam reč dar, da najde zakopane zakla
de in da rešu je  duše ljudi, ki so zaklade zako
pali. P ri sodišču jo je ovadil n jen lastn i otrok 
in če ni hotela biti zaprta, je morala v širn i 
svet.

Tako je ženska pripovedovala, kovač A ndrej 
pa je bil takoj prip rav ljen , da gre  ž njo skupaj 
iskat zaklade. Toda, k e r je revež in nim a de
narja za stroške, ki jih povzroča kopanje, je 
peljal žensko k  svojemu prem ožnem u svaku 
Jerneju , ki je  bil tudi kovač.

Kovač Jernej sprva ni hotel dosti slišati o 
dviganju zakladov. Toda dar pregovarjanja in 
pa neka sugestivna moč, ki jo m ora im eti vsak 
slepar, če hoče doseči uspehe, je tudi p ri njem  
opravila svoje. Zvita goljufica pa je znala go
voriti in še kako! Njene obljube so bile pa tu 
di zares vabljive. V nekem  sam ostanu blizu 
Dunaja so grešni menihi — po njenem  pripo
vedovanju — zakopali silne m ilijone; zakopa
nih  je tam toliko cekinov, da jih tudi v največ- 
jo sam ostansko sobo ne bi bilo mogoče spraviti. 
Dobili pa ne bi samo zaklada v svoje roke, am 
pak rešili bi iz vic tudi duše 5 duhovnikov, ki 
sedaj silno trpe. V kljub tem u lepem u pripo
vedovanju in še lepšim  upom na sijajno bodoč
nost pa oba kovača in pa kovaški pomočniki le 
niso hoteli ženski prav verjeti, am pak so se še 
vedno kujali. Zato je m orala ženska gledati na 
to, da liste dvomljivce in  kujavce odpravi od 
hiše. Rekla je, da se morajo moški in ženske 
ločiti, ona je odšla z ženskam i v neko posebno 
sobo, k jer so ženske zmolile baje na željo sa
mih vernih duš v vicah okoli polnoči na stotine 
očenašev ob slabi razsvetljavi brljave leščerbe, 
možje pa so m orali ostati v sosedni sobi in so 
smeli samo enk ra t v žensko sobo, kam or so mo
rali zagnati tri zelene vejice, hrastovo, lipovo 
in vrbovo, da so na ta način molitev podkre
pili. Tako se je ženska na jako prem eten način 
iznebila neprije tn ih  dvomljivcev in še bolj ne
prijetn ih  kritikov. Ženskam  je goljufica dalje 
naročila še to, naj svoje glave zavijejo v težke 
rute, kajti, tako je rekla, nihče ne m ore 
vedeti, kakšne čudne pošasti se bodo prikazale
— enk ra t je doživela na ta način že veliko ne
zgodo in smolo. Zato je  bolje, če si ženske za
vežejo o ČL

m

Res od je zaslišal km alu  neverjeten  in  nena
vaden ropot, rožljale so verige, skozi žensko 
sobo pa so neznane sile vlačile težke skrin je, 
ka jti žvenketalo je  tako, kakor da nekdo šteje 
denar in ga spušča v Skrinjo. Ubogim ženskam 
v sobi je k a r slabo prihajalo  od sam ega strahu, 
pa tudi resn i m ožakarji v sosedni sobi so ob
ledeli in so se k a r tresli in so od sam ega stra 
hu nehali dvomiti. Plačilo za dobro delo pa ni 
izostalo. Goljufica je  držala p red  seboj robec, 
iz ka terega je puhtel po mnenju enih m rtvaški 
duh, drugi pa so rekli, da sm rdi po ognju; na 
ru ti pa se je pokazala »kakor ožgana« slika člo
veške roke, k a r  je  bilo neovrgljiv dokaz, da je 
ena duša že rešena. Goljufica je p ričarala  na 
ruto zapore'1 še 5 rok. Sedaj seveda ni bil 
mogoč noben dvom več in ko je ženska zahte
vala od ljudi, naj ji izroče svoje zlate poročne 
prstane, da bo ž njim i še zakopano zlato »bliž
je prim aknila«, so ji ubogi ljudje izročali svo
je p rstane brez obotavljanja. To pa je bilo go- 
ljufici še prem alo in zato je izjavila, da zahte
vajo trpeče duše še po 177 zlatnikov in sreb r
nikov — številka 177 da je čarobna številka I 
Te zlatnike in sreb rn ike  je treba položiti v 
Skrinjo, k i se bo km alu začela polniti z zla
tom. P rej nekoliko plašni in neverni kovač 
Jernej je b il sedaj popolnoma na n jeni strani

in ji je izročil vse svoje p rih ranke, in ko to 
vse še ni bilo dovolj, si je še izposodil 900 »ra- 
jnižev« (srebrnih  goldinarjev).

D enar so dejali v škrinjo in  Skrinjo so za
p rli v tem ni sobi, k je r so ženske molile. P ri 
tej p rilik i pa se je enem u od navzočih zdelo 
precej čudno, da je goljufica stala nekaj časa 
sam a pred  škrinjo in tam  im ela nekaj op ra
viti. Nato pa so zahtevale »verne duše« baje 
še eno božjo pot, da bodo popolnom a rešene; 
na božji poti naj gredo vsi k  sveti izpovedi in 
naj dajo b ra ti slovesno sveto mašo. Tudi de
n a r za to božjo pot je dal prem ožni kovač J e r 
nej. Goljufica je peljala ljudi na Dunaj, v cer
kev sv. Štefana, k je r  je rek la  ljudem , da se 
hoče ona tudi izpovedati — toda v tem otni 
cerkvi je  — izginila! Ljudje je niso videli n i
kdar več.

Ko so se pa božjepotniki vrnili domov, so 
našli škrinjo res še zaklenjeno, a  bila je — 
prazna!

Ubogi ljudje se na Dunaju niso upali zadeve 
naznaniti oblasti, k e r so se bali, da bodo še 
oni im eli sitnosti.

Izgubili pa so skupne vrednosti do 2000 gol* 
dinarjev, k a r  je  bilo za tedanje čase že veliko 
premoženje.

Ta slučaj pa ni osam el v zgodovini k rim ina
listike, am pak je naravnost tipičen, kajti taki 
slučaji se ponavljajo v eni ali drug i obliki še 
dandanes.

Ivan Vouk:

Julij C ezar v P a rizu
Pripovedka za odrasle.

Ko je Julij Cezar podvrgel rimskemu imperiju 
Galijo in spisal debelo galiko (nisem študiral 
latinščine, vem pa, da je  marsikdo še veliko de
belejšo spisal), je  prosil za enomesečni dopust 
in se napotil v Pariz, da se tam odpočije od na
pornega dela in se razvedri. Sloves o tem mo
dernem Babilonu je že tedaj sel po vetu, in kdor 
je  hotel kaj veljati, je  moral vsaj enkrat v živ
ljenju v Pariz.

Julij Cezar se je  torej izmuznil vsojim sitnim 
generalom in urno odjahal sum samcat proti slo
viti prestolici. Dolgočasno mu je postalo življenje 
v taborišču, zato se je prav po otroško veselil 
pri misli, da bo živel po svoji volji in brezskrb
no mesec dni.

Ko sc je  bližal mestnim vratom, je ostrmel 
in se skoraj prestrašil. Tudi taki junaki se v 
nekaterih izrednih, kočljivih trenutkih prestrašijo. 
Cezarjev strah pa je bil docela utemeljen, kakor 
bo razvidno iz tega, kar sledi.

Nasproti mu je prihajalo mestno odposlanstvo 
z županom na čelu. Pršli so vsi predstavniki kul
turnih društev, visoke finance, raznih klubov, do
brodelnih ustanov itd. Tri godbe so igrale faši- 
stovsko himno, mati županja mu je  poljubila ro
ko in mu predstavila svojo hčerko Tifi, ki je 
držala v roki slavnosti primeren šopek. Tifi je 
bila ljubka deklica. Res, da je  imela petindvaj
set let, kazala pa jih je deset manj. Kako bi tudi 
ne: kratko krilce nad koleni, svilene prosojne no
gavice, šminka na ustnicah, šminka na licih, črno 
pobarvane, lepo pristrižene obrvi. Poleg vseh teh 
privlačnih zunanjosti pa je  bila še županova 
hčerka.

Poleg Tifi je  stala njena prijateljica Lili, hčerka 
podžupanova. Tudi ta je  bila srčkana in prav tako

lepo opravljena. Sama ni imel šopka, zavistno pa 
je švigala s pogledi po šopku, ki ga je  držala 
v rokah gospodična Fifi.

Župan je imel dolg govor, v katerem je  na
štel vsa znamenita junaštva odličnega gosta. Po 
sluvnoslncm govoru mu je  pripel na prsi red 
častne legije I. reda in mu začel predstavljati 
razne dostojanstvenike.

Julij Cezar je  bil tako presenečen, da ni zinil 
besede. Nepremično je sedel na svojem belcu 
celo tukrut, ko so štirje občinski odborniki pri
vzdignili debelega (primerjaj zgoraj debelo ga
liko) župana, da mu je pripel odlikovanje.

Tudi Cezarjev belec je  začudeno strmci. Kmalu 
pa je postal nestrpen, ker sta ga dva dostojan
stvenika nemilo držala za uzde. Tedaj je  slavni 
vojskovodja stopil s sedla in se približal »vrsti 
venčanih devic«, kakor bi jih  imenoval pesnik.

Tifi in Lili sta mu šle nasproti. Tifi je  nekaj 
žgolela in mu pomolila šopek pod nos. V tistem 
hipu je Lili segla z roko po šopku, ker je na 
vsak način ona hotela izročiti šopek slavnemu 
možu in bodočemu imperatorju. Tifi pa ga ni dala 
iz rok in tako se je  med dekletoma vnel kratek, 
skoraj neopažen boj na življenje in smrt. Bitka 
se je  končala s tem, da je ostala vsaki polovica 
šopka v roki. In tako sta mu zduj obe moleli 
pod nos razcefrane cvetke.

Cezar je  bil v zadregi. Da ne bo zamere ne 
na levo ne na desno, je  vzel z vsako roko polo
vico šopka. Zdaj pa je bil še v večji zadregi, ker 
so mu bile roke vezane in ni prav nič poznal 
običajev gostoljubnih Parižanov.

Tedaj je  vse okrog njega zabrnelo, neke roke 
so ga zagrabile in ga posadile v mehke blazine 
velikega luksuznega avtomobila znamenite znam
ke. Na njegovo desnico je  sedla Tifi, na levico 
Lili.

Ostali dostojanstveniki so zasedli druge avto
mobile in  vozni izprevod je  zrknil v mesto. Pov

sod množica, špalirji, zastave. Topovi so grmeli, 
zvonovi stoterih cerkva so svečano pritrkovali . . .

Sledili so dnevi ium nih zabav in veselic. Ce
zar je  moral v opero, v dramsko gledališče v 
muzeje. V muzejih se je  čudil raznim spomeni
kom svojih bojev v Galiji. Nazadnje so ga zvlekli 
tudi na Eiffelov stolp.

Stanovanje in prenočišče je  imel v krasnih dvo
ranah v Versaju. V sobi na desno od njegove 
spalnice je  spala gospodična Fifi, v sobi na levo 
pa gospodična Lili. Prvo noč je prišla k  njemu 
Tifi. Hočeš nočeš se je  moral udati ognjeviti Pa- 
rižanki, da ne ostane v sramoti. Drugo noč ga 
je  posetla Lili in zopet se je moral žrtvovati. Ni 
čuda, da so mu običaji modernega Babilona za
čeli kmalu presedati. —

Pa še dobro, da ni bil priča zakulisnih bojev, 
ki sta jih  povzročili T ifi in Lili. Zakaj premnogo 
je bilo deklet in dam, ki so jim a zavidale iz
redno odlikovanje.

Že po treh dneh svojega bivanja v Parizu je bil 
Julij Cezar tako utrujen, da se je začel resno 
bati za svoje živce. Kaj, če ga popade njegova obi
čajna božjast, o kateri ni tukaj v Parizu nihče 
nič vedel. Takrat ni bil Sallust še preveden v 
francosščino. Pač klavrno vlogo bi utegnil igrati 
in si pokvariti ugled za tiste in prihodnje čase.

Najbolj pa ga je bilo groza pojedin in gostij. 
Moral je  jesti rake, razne majoneze, rafinirane 
torte in  piti šampanjec. Tudi klub amerikanskih 
gospa ga je  vabil v svojo palačo. Parižanke so 
sicer pihale od zavisti, toda kaj se hoče z 
visoko financo se mesto ni smelo spreti. In tako 
so Amerikanke gostovale več dni slavnega vojsko
vodjo. Nesrečni Cezar je moral piti ruski čaj, rum 
in viski in neko strašno pijačo, ki so ji pravili 
»koktej» ali tako nekako. Tako je bila močna in 
žgoča, da je  Cezarja izpreletcl leden mraz in 
strašna vročina hkratu, kadar je  moral zvrniti 
kozarček ostudne pijače.

V nekaj dneh si je  docela pokvaril želodec, 
izgubil je  spanec in strašno shujšal. Srčno se je 
zaželel iz nesrečnega mesta.

Stožilo se mu je po njegovih krasnih, krotkih 
ljubicah sužnjah, stožilo se- mu je po nebeških 
italskili vinih, po njegovih čemernih in robatih 
generalih in kockah. Na kocke pa se je  spomnil, 
ker so ga Parižani učili igrati na ruleto. Razume 
se, da je  zaigral vse cekine, kar jih  je  imel pri 
sebi.

N ikdar ni b il sam. Vedno je imel velik rep 
spremstva za seboj, neprestano so hreščale godbe 
pod njegovim oknom, če je bil kje na slavnost
nih pojedinah ali če se je  vlegel k počitku.

Po štirinajstih dnevih je  bil s svojimi močmi 
na koncu. Čutil je  bližajoče se božjastne napade. 
Sam pri sebi si je  dejal: »Cezare, Cezare, ali si 
za to zavojeval Galijo, da se iztrošiš v tem straš
nem mestu? Počitka si iskal in razvedrila, pa si 
slabo naletel«.

Samo o tem je razmišljal, kako bi ušel. Dobro, 
da se je v teh kratkih dneh naučil, kako se člo
vek po francosko poslovi. Tako se je  mislil tudi 
on posloviti. Čakal je  samo ugodne prilike.

Le na stranišče je  smel sam hoditi. In  stranišče 
je  bilo njegovo edino upanje. Neke šumne slav
nostne noči v Versaju je v naglici pograbil na 
hodniku visečo dolgo lakajsko suknjo in  stekel v 
stranišče. Naglo se je  tam izpremenil v precej 
navadnega lakaja in nato neopazno zapustil pala
čo. Pozno ponoči je  bilo. Najel je  avtotaksi in se 
peljal iz mesta. Daleč zunaj mesta je velel usta
viti, podrl s pestjo šoferja na tla in naglih ko
rakov odkuril proti svojemu taborišču.

*
Mesec dni pozneje je sedel v svoji hiši v Rimu 

pri sladkem falerncu v družbi s Pompejem in 
Crasom. P ili so bratovščino in Cezar je  pripo
vedoval svoje strašne dogodivščine v Parizu. P ri
jatelja sta se držala za trebuh in se grohotala 
tako glasno, da je naslednjega dne Ciccro podal 
v senatu interpelacijo, če je  dovoljeno konzulom 
in rimljanskim imenitnikom kaliti nočni mir več
nega mesta. To interpelacijo je  Cicero pozneje 
plačal s svojo glavo.

Ko je Cezar končal svojo pripovest, ga je  Cras- 
sus vprašal: »Kaj pa Tifi in Lili, ha, ha, ha?!«

Julij je  odgovoril: »Obe sta se sijajno omožili. 
T ifi se je poročila z nekim amerikanskim petro
lejskim magnatom, Lili pa je  dobila za moža celo 
angleškega lo rd a ...«  Nato ie še pristavil: »Mu
zeje pa imajo zares lepe. M ino , kar je  pristno. 
Še tvoje 6ulice sem tam videl, Pompej, tvoje 
etrurske vaze tudi, Crassus. Vsekakor zanimivo 
mesto. Mene pa ne bodo nikdar več tam videli«.

A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A

O glaša jte  vedno  v »Jugoslo
vanu«! Im eli b o ste  u sp eh !
V v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v v ^

Mih. Zoščenko:

P a rn ik
To leto so mi mnogi svetovali, naj potujem 

po Volgi. Oddih da je tam izboren. P riroda in 
sploh b re g o v i . . .  Voda, potovanje in kajuta.

Jaz  sem tako tudi storil. Potoval sem to leto 
po Volgi.

Posebno žal mi seveda ni, da sem napravil 
to potovanje, toda tudi nič preveč navdušen 
nisem  zaradi te rečice. K ar pa je glavno, s 
parnik i si delajo tam mnogo nepotrebnih skrbi.

Nič ne morem reči, parnik i so tam  prav če
dni. Jaz sam sem zadel, lahko rečem, na prvo
vrsten parnik. Njegovega im ena pa se na žalost 
ne spomnim. Sodim, da je bil to »Sodrug Pen- 
kin«. Mogoče tudi ne. Pozabil sem. Nadaljni 
p retreslja ji so mi precej zrahljali spomin.

Sicer pa tukaj ne gre za ime, ampak za dej
stvo. Dejstvo pa je, lahko rečem , takode;

P rišli smo v Samaro.
Mala skupina nas je šla na breg — šest mo

ških in ena gospodična, ki ni bila vpisana v 
stranko.

Seveda smo si šli ogledovat mesto.
Ko smo se ga nagledali, smo se vrnili nazaj. 

P ridem o v pristanišče in  vidimo — našega 
parn ika ni n ik jer.

Pa pravim :
»Bratci moji, kaj pa, če je naš parn ik  le  

odšel?«

Vidimo, — zares ni našega parn ika »Sodrug 
Penkin«! Tu stoji neki popolnoma drug parnik. 
Mogoče je to tisti, k i se im a srečati z našim, 
»Groza« ali »Glaza«*, ne  spominjam se več. Med 
tem potovanjem sem si silno pokvaril spomin.

In  stoji ta  »Groza« ali »Glaza«, »Penkina« 
pa n ik jer.

»Prtljaga je v kajuti,« sem si mislil, »doku
m entov imam malo, parn ik  pa je odplul.«

T edaj je vsa naša družba pričela ugibati:
»Kaj naj napravim o?«
Z jokavim  glasom smo spraševali okoli sto

ječe :
»Ali je  »Penkin« že davno odplul? Kako bi 

ga lahko dohiteli?«
P a  so nam odgovorili:
»Kaj vam ga je treba dohitevati? G lejte ga, 

tam  stoji. Samo zdaj je to »Groza« — bivši 
»Penkin«. Prem enjali so ime.«

Ne morem  povedati, kako smo bili veseli. Ta
koj je  cela skupina tekla  na parn ik  in prav do 
Saratova nas ni bilo več na spregled.

V Saratovu sem izstopil vsega skupaj za pol 
u re . Samo do trafike sem šel in si kup il ciga
ret, potem  sem se pa takoj vrnil.

Ko sem se vračal, sem spet gledal, mojega 
parn ika  ni bilo. Spet je stal tam  drug parnik. 
Zdaj se seveda nisem  več tako ustrašil, kakor

•  rus. »oči«.

prv ikrat. »Najbrž so mu spet prebarvali ime,« 
sem si mislil.

Pa sem se vendarle  bal. Kaj, če sem se to 
pot uštel?

Stopim bližje.
Vidim, »Groze« ni, pač pa stoji tu  »Korolen- 

ko«. V prašam  obrežnega čolnarja:
»Kje je »Groza«?«
Čolnar mi odgovori:
»Tamle je, toda od Saratova dalje se im enuje 

»Korolenko«.«
»Kako to?« vprašujem . »Ali ni škoda barve?«
»Kaj še,« pravi, »prejšnje im e ni bilo, kako 

bi rekel, aktualno. Ni tako lepo donelo kakor 
to.«

»Res je,« priznam , »to bo takem u parniku, 
kakor je ta, bolj pristojalo.«

Hotel sem ga še vprašati, kdo je bil ta K oro
lenko in če ni bil to kak pristaniški delave«, 
pa ga nisem. Obrežnemu Čolnarju se je že na 
obrazu poznalo, da tega ne ve. Šele potem sem 
izvedel, da je bil to pisatelj.

Kmalu smo odpotovali dalje.
Potem se im ena niso več dotaknili in pripluli 

smo prav do A strahana z enim  in istim im e
nom.

Nazaj Bem potoval po suhem  in zato mi na- 
daljna usoda »Korolenka« ni znana.

Iz knjige M. Zoščenka »Nad kjem  emjeetesj«. 
B oris Z iherl, L jubljana
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Miha ji Zoščenko:

L jubezen
V ečerna zabava se je pozno končala.
Vasja Cesnikov je u tru jen  in  prepoten, z re

diteljskim trakom  ua srajci, stal p red  Mašenj- 
ko in govoril •  prosečim glasom :

»Počakajte, radost m o j a . . .  Vsaj do prvega 
tram vaja počakajte. Za Boga, kam  »e vam prav  
na prav m udi? Tu lahko posedite, počakajte 
in  še mnogo drugega, vi pa hočete i t i . . .  Po
čakajte do prvega tram vaja, za B oga . . .  Sami 
vidite, da ste vsa potna, in jaz ta k is to . . .  č lo 
vek se na tem mrazu prav  lahko p re h la d i. .  .c

»Nec, je  dejala  M ašenjka in obuvala gatlošo. 
»Kakšen k ava lir pa ste, če si ne upate v m ra
zu sprem iti dam e domov?«

»Jaz sem  vendar ves prepoten«, je  skoraj 
p lakaje odvrnil Vasja.

»No, oblecite se!«
Vasja je poslušno oblekel suknjo, p rije l Ma- 

šenjko trdno pod roko in  odšel z njo na ulico.
Hladno je bilo in luna je sijala. Pod nogami 

je šk ripal sneg.
»Kako nem irni ste, gospodična«, je  dejal 

Vasja in  vzhičeno opazoval M ašenjkin profil. 
»Če ne bi bili to vi, bi vas za nič na svetu 
ne šel sprem ljat. Bogme, p rav  zares. Samo iz 
ljubezni sem šel.«

Mašenjka se je  zasm ejala.
»Vi se sicer sm ejete in norčujete«, je  dejal 

Vasja, »toda jaz vas, Marija V asiljevna, re s
nično ljubim  in obožujem. K ar recite : Vasja 
Česnokov, lezite na tram vajski tir, na tračnice, 
in  ležite do prvega tram vaja — in legel bom. 
Tako mi B oga. . .«

»Pustite to«, je  dejala M ašenjka, »rajši po
glejte, kakšna čudovita lepota je  okoli nas, 
kad ar sije luna. Kako lepo je ponoči mesto! 
K akšna čudovita lepota!«

»Da, čudovita lepota«, je ponovil V asja in 
s precejšnjim  občudovanjem opazoval okruše
ni obok bližnje hiše. »Res, izredna k raso ta  . . .  
G’ejte, M arja V asiljevna, lepota prav posebno 
deluje na  človeka, k ad ar ga prevzam ejo globoka 
čuvstva . . .  Mnogi učenjaki in  ljudje iz stranke 
zanikujejo čuvstvo ljubezni, toda jaz, Marja 
Vasiljevna, jaz ga ne zanikujem . Jaz bom čutil 
v sebi nagnjenje do vas prav  do svoje sm rti, 
p rav  do tedaj, ko se bom lahko za vas žrtvo
val. Tako m j B o g a .. .  Samo recite : V asja č e s 
nokov, udari e tilnikom  ob to  steno — in  udaril 
bom.«

»No, pa dajte«, je dejala Mašenjka, ne brez 
zadovoljstva.

»Tako mi Boga«, je  dejal Vasja, »udaril bom. 
Ali želite?«

Parček je p riše l do K rjukovega prekopa.
»Bogme«, je iznova dejal Vasja, »če hočete, 

skočim v kanal. A, M arja V asiljevna? Vi m i ne 
verjam ete, toda jaz vam lahko dokažem .. .«

Vasja Česnokov se je  prije l za ograjo in 
delal, kakor da hoče splezati nanjo.

»Ah!« je zakričala Mašenjka. »Vasja! Kaj 
delate?«

Neka m račna postava je m ahom a švignila izza 
vogla in se ustavila p red  ulično svetiljko.

»Kaj neki tako kričita?«  je tiho dejala posta
va in parček pozorno opazovala.

Mašenjka je v strahu  k rikn ila  in se pritisn ila  
k  ograji.

Neznanec Je stopil bliže in  potegnil Vasjo 
Česnokova za rokav.

»No, ti šleva«, je dejal ~z zamolklim  glasom. 
»Sleci suknjo. P a  k a r  p rč c e j. . .  Če samo pisk- 
neš, te  udarim  po tvoji neum ni butici, da te  na- 
mah ne bo več. Si razum el, m rcina? Sleci!«

»Do-do-do«, je  jecljal Vasja, hoteč s tem reči: 
dovolite! kaj pa prav  za prav  hočete?

»No!« — neznanec je segel po suknji.
Vasja je z d rh te tim i rokam i odpel suknjo in 

Jo slekel.
»Čevlje tud i sezuj«, Je dejal neznanec. »Tudi 

te  rabim.«
»Do-do-do«, je  m om ljal Vasja, » d o v o lite ... 

m raz j e . . .«
»No!«
»Gospodične se niti ne dotaknete, m ene pa — 

čevelj sezuj«, je izpregovoril Vasja. »Plašč ima 
in galoše, jaz pa — čevlje sezuj.«

Neznanec je m irno pogledal Mašenjko in 
dejal:

»Vse, k a r  ima na sebi, je  kom aj za majhno 
culico, pa še to bi spotoma najbrže iztresel. Jaz  
že vem, kaj delam . Ali boš sezul?«

M ašenjka je začudeno gledala neznanca in  se 
ni niti ganila. V asja česnokov je sedel v sneg 
in pričel sezuvati čevlje.

»Ona im a plašč in  galoše«, je iznova dejal. 
»Čemu naj jaz plačam  za oba?«

Neznanec si je  oblekel Vasjino suknjo, v tak
nil čevlje v žepe in  dejal:

»Sedi in se ne prem akni, pa tudi z zobmi ne 
SMepertaj! č e  sam o krikneš ali če ae m i ganeš, 
si izgubljen. Si razum el, m rcina? Ti pa, gospo
dična . . .«

Neznanec si je  h itro  zapel suknjo in mahoma 
izginil.

Vasja je ves prem ražen kakor vreča sedel v 
snegu in nezaupljivo ogledoval svoje noge v be
lih  nogavicah.

»Še tega Je bilo treba«, je  dejal in jezno po 
gledal Mašenjko. »Ti Jo sprem ljaj, da boš lahko 
ob vse. A?«

Ko so roparjevi ko rak i popolnom a utihnili, 
je Vasja Česnokov mahoma zacepetal z nogami 
po snegu in zakričal ■ tankim , piskajočim gla 
som :

»Stražniki Tatovi!«
Potem je planil pokoncu in v strahu »koko

ma tekel po snegu. Mašenjka je ostala pri 
ograji.

Gospodu uredniku te p ropagandne knjige 
sem obljubil, da napišem  zanjo nekaj svojih 
spominov na Novo mesto izza predvojne in 
medvojne dobe. Izpolnjujoč to obljubo pripom i
njam  v uvodu, da so to popolnoma subjektivno 
po lastnem  spom inu začrtani osebni doživljaji 
iz novom eškega javnega in  zasebnega življenja 
poldrugega desetletja  p red  svetovno vojno in v 
vojnem času samem. Da p ri tem  ni m isliti na 
kako kronološko ali celo zgodovinsko natanč
nost ali popolnost v prikazovanju dogodkov in 
oseb, je  samo ob sebi umljivo.

K er sem bil po svojem poklicu zaposlen na 
novomeški višji gim naziji, začenjam te vrstice 
z nekaterim i spom ini na ta ku ltu rn i zavod, ki 
im a svoj veliki pomen za Novo mesto, za celo 
Dolenjsko in  še zlasti za Belo Krajino.

I.

Na gim naziji.

Moji spom ini na novomeško gim nazijo so v 
splošnem prav  lepi. Naš ravnatelj je bil znani 
ljudski pisatelj dr. Fr. Detela, zelo duhovit 
mož, poln hum orja, izvrsten šolnik in  učitelj.
V profesorskem  zboru srno im eli poleg navad
nih šolskokulturnih solidnih delavcev tr i iz
redne znanstvenike, k i bi bili v čast vsaki 
univerzi, da sq  prišli ob pravem  času vsak na 
svojo vseučiliško stolico, ne pa na podeželsko 
srednjo šolo v malem mestecu. P rv i izm ed njih, 
profesor Alojzij V irbnik, se je po mnogih b rid 
kih razočaranjih letos svojevoljno preselil k 
svojim rojakom v Novo cerkev, »na tisto tiho 
domovanje«, drugi, profesor Miha Markič, p re
m išljuje v beli L jubljani še vedno p ri zdravem  
hum orju »dni, ki so bili«, le  tretjem u, profe
sorju dr. Jak . Kelem ini, je  bilo dano, da je za
sedel v naši Jugoslaviji na ljubljanski univerzi 
stolico za germ anistiko. V učiteljskem  zboru je 
b il tudi Nemec dr. Pam er iz Gor. Avstrije, ki 
pa je  bil pravičen mož in  dobrohoten učitelj 
te r  ni n ikdar ka lil slovenske nacijonalne enot
nosti profesorskega zbora. R azpravljalni jezik 
p ri konferencah je bil kajpada nem ški, tudi za
p isnik  izključno nem ški; vendar pa je m arsi
ka te ri kolega, ko se mu je u trgala  n it nem ške 
govorice, nadaljeval in tudi zaključil svoja iz
vajanja slovenski. P redsednik  Detela tega ni 
n ikdar preprečil, dasi je b il notranji u radn i je
zik nem ški; b il je  pač m nenja, da to ne bo 
zruSilo države. Tudi p ri pouku v vseh p red 
m etih se je prav  tem eljito govorilo in razlagalo 
vzlic nemškemu učnemu jeziku v domači be
sedi. Na gim naziji so bili obrtno-nadaljevalni 
tečaji z nem škim  učnim  jezikom, ki ga seveda 
uslužbenci trgovin in obrtnih podjetij večino
ma niso toliko razum eli, da bi bili mogli sle
diti nem škem u predavanju . Zato smo k ratko  in 
malo predavali in izpraševali tudi v m ateri
nem jeziku, saj je  bil nem ški m inister s svojo 
teorijo  »daleko« od prijaznega Novega mesta, 
naš narodni čut pa nam je kategorično nareko
val prakso, ki je bila ob enem edino pametna.

Pouk na gim naziji je bil prav  prijeten , ker 
je bilo zlasti v višjih razredih  razm erom a m a
lo število dijakov, ki so bili po veliki večini 
nadarjeni km etiški fantje iz dolenjskih in be
lokranjskih vasi in vasic. S kakšno ljubeznijo 
in  vnemo so se bavili v šoli in  doma s sloven
sko lite ra tu ro  in  z drugim i slovanskim i in tu ji
mi lite ra tu ram i, kako tem eljite  sestavke so pi
sali, kako so se vežbali v lite ra rn ih  krožkih v 
govorništvu in pisateljevanju te r  izpraševali, 
d ebatira li in  kritikovali na  svojih sestankih, 
vsega tega se dandanes, ko se  je  v tem oziru 
na naši srednji šoli m arsikaj izprem enilo in 
poslabšalo, se kot učitelj slovenščine spomi
njam  s trpk im i čuvstvi.

Se hranim  zvezke iz tistih  lepih, idealnih 
časov. V njih so dijaške naloge, ki jih še sedaj 
z užitkom preb iram . Dasi so boljši dijaki do
bro  poznali tud i naše starejše  slovstvo, v koli
kor je  v zvezi z Novim mestom, vendar sta bili 
zanje v znam enju lokalne trad icije  m erodajni 
p red  vsem im eni: T rdina, K ette. Spisi enega 
naših največjih epikov in verzi enega naših 
največjih lirikov so bili posebno priljubljena 
dušna paša te  naše res »zlate mladine«, ka tere  
je  m oral biti vesel vsak naš človek, učitelj ali 
neučitelj. Tej dvojici sta se pozneje pridružili 
še im eni: Pugelj, Cvelbar.

Ta močna lokalnopatriotična lite ra rn a  tra 
dicija je p rav  blagodejno vplivala na m lada 
srca naših dijakov v sm eri splošnega zanim a
nja za lepo slovensko in  slovansko knjigo in 
literano  um etnost te r  um etnost sploh. V Šest
najstih  letih  šestnajst letnikov abiturjentov! 
Lepa vrsta poštenih, plem enitih , v svojih po
klicih krepk ih , celih mož, ki so vsak v svojem 
delokrogu p rip rav lja li našem u n a rid u  boljšo 
bodočnost v lastn i narodni državi, zvesti na
ukom in tradicijam  stare , sedaj že razpadajoče 
novom eške gim nazije in lastnim  življenjskim 
izkušnjam  in načelom. Vsi prisrčno pozdrav
ljeni, k jerkoli ste in  — karkoli ste!

P rav  posebno Vi, k i ste a peresom  množili 
in  še množite naš največji narodni zaklad, našo 
lite ra tu ro : Vandot, Podbevšek, Debeljak, Jare!

* * *

Dveh dogodkov na  gim naziji na  tem  mestu 
ne sm em zamolčati, k e r  sta dokaj značilna za 
tak ra tn e  razm ere. P rv i je  takozvana p ro testan t

ska afera, kakor bo jo k rs tili d ijaki. Kaj je 
bilo? V sedm em  razredu 80 p isali nalogo: 
»T rubar kot osebnost«. Deloma po šolski kn ji
gi, delom a po predavanju  so dobro in  prav 
dobro orisali osebnost našega lite ra rnega  Ko
lum ba. Zvezki so p rišli v pregled ravnatelju
— bilo je o velikonočnih počitnicah — in kdo 
ve, kaj je moža pičilo, k a r p rinese zvezek 
učenca Jos. Vandota, sedanjega pisatelja naših 
lepih pokrajin  in pravljic, p red  konferenco in 
zahteva za učenca kazen, češ da poveličuje v 
nalogi protestantizem  in s tem ponižuje kato
licizem. Dobro sem se zavedal, da je stvar na
perjena bolj proti učitelju kot proti učencu. 
Sumilo se je, da je bil ravnatelj pod vplivom 
katehe ta  dr. M arinka; zato sem pred  konfe
renco z argum enti, k i jih nihče ni mogel ovre
či, zavrnil ravnateljevo zahtevo, da se mora 
učenec kaznovati. Moj zagovor je bil tako p re
pričevalen, da so vsi člani profesorskega zbo
ra, med njimi tudi nem ški kršč. socialno usm er
jeni P ettauer, glasovali za moj predlog; le  ka
tehet d r M arinko je glasoval z ravnateljem . Ta 
skoro soglasni sklep je ravnatelj Detela sistiral 
in  celo zadevo predložil deželnem u šolskemu 
svetu v končno odločitev.

Obrnil sem se takoj na dr. Ivana Tavčarja 
kot člana dež. š. sveta in sem mu pojasnil celo 
zadevo. Bil je ogorčen in je v svoji gorenjski 
odkritosti dejal: »Tako prokleto ga bom zdelal, 
da bo im el dosti.« In  ko je prišla stvar v seji 
na dnevni red, je  svojo obljubo izpolnil tako do
bro, da je ravnatelj s svojim sistiranjem  našega 
sklepa popohioma pogorel, k a r  mi je dr. Tavčar 
takoj po seji javil v Novo mesto. Od tega časa 
pa do svoje upokojitve me je pustil dr. Detela 
popolnoma brez nadzorstva p ri pouku, za kar 
sem mu bil hvaležen; osebno sva si bila p rija 
telja in  sprem ljal sem tega sicer odličnega šol
nika in uglednega pisatelja  tudi na njegovi zad
nji poti k  Sv. Križu.

D ruga afera je  bila ta-le:

Im el sem v sedm em  razredu 1. 1903/4 posebno 
nadarjen  letnik. Bili so res fantje od fare. Slo
vensko in  srbohrvaško slovstvo so do dobra po
znali. Nekega dne me prosijo, da naj skupno be
rem o Tolstega »Vstajenje«, ki je takrat izšlo pri 
G abrščku v Gorici v slovenskem prevodu. Dva 
moja univerzitetna profesorja Slovenca sta mi 
odsvetovala to štivo, češ, da je »stvar kočljiva«. 
Vzlic tem u sem se odločil za čitanje tega sve
tovnega rom ana, k e r  se pafi nisem  m aral pred  
svojimi diijaki pokazati bojazljivca, ki bi izgubil 
v očeh m ladine, ki h itro  in ostro sodi, ves ugled. 
Ravnatelja iz previdnosti niti vprašal nisem, 
am pak k a r  začeli smo, ko je prišel zaboj izvo
dov iz solnčne Gorice. K er sem rekel a, sem 
dosledno rekel tudi b in štivo »Vstajenja« izka
zal v letnem  izvestju. Moij fantje so bili tako 
navdušeni za delo velikega Rusa, da je  eden 
celo pri germ anistu dr. Pam erju  predaval o 
problem ih v tem rom anu. Ko je p rišel naš 
»Jahresbericht« v Ljubljano je b il ogenj v s tre 
hi. Moral sem pismeno opravičiti ta svoj samo- 
lastn i ukrep  v posebni vlogi na deželni šolski 
svet.

Uspeh te vloge je  1 M seveda negativen. »Nos«, 
ki sem ga dobil, sem lepo spravil, učenci pa so 
mi bili hvaležni za lepe ruske ure.

II.

Izven šole.

K ulturne razm ere so bile v m estu take, k ak r
šne so povsod v podeželskih malih mestih in 
trg ih . Razmeroma veliko število uredništva se 
je poznalo zlasti v društvenem  gibanju. Najva
žnejše društvo je bila č ita ln ica  v Narodnem, 
sedaj Sokolskem domu. V odboru je bila lepa 
sloga med meščani in uradnik i, k a r je bilo 
sploh karak teristično  za Novo mesto. Čitalnica 
je im ela tudi lepo knjižnico, ki je  bila sprva 
dostopna samo Članom, pozneje pa se je  izpre- 
m enila vzlic odporu nekate rih  starejših  Članov 
v javno knjižnico, iz ka tere  so si ljudje iz me
sta in  okolice za par vinarjev izposojevali do
mače in tuje avtorje.

Knjižnico je vodil in u red il dolga leta z uprav 
češko žilavostjo in neum ornostjo prof. Josip 
Germ. Za gledališko um etnost v Narodnem do
m u so se trud ili nadpoprečno nadarjeni dile- 
tantje iz meščanskih in uradnišk ih  krogov, ka
kor F r. K enda, Ivan Dovjak, Edm und Kastelic, 
gospice P reatonijeva, Segulova in  še mnoge 
druge. Posebno požrtvovalno je delala za me
stni oder gospa R eisnerjeva, ki je  bila sama 
igralka. V Narodnem domu so bila redno po
učna predavanja o najrazličnejših predm etih. 
Glasba se je  v m estu pridno gojila. Koncerti 
Dolenjskega pevskega društva pod vodstvom 
m ojstra H ladnika so bili na glasu kot um etni
ške prired itve  po celi Dolenjski. Tudi v kato
liškem  Rokodelskem domu so bile večkrat lepe 
društvene prireditve.

P ri okrožnem in okrajnem  sodišču je bilo več 
odličnih juristov, ki so dosegli že v A vstriji,
neka te ri pa šele v naši narodni državi visoke
in naj višje položaje; m ed njim i so bili tudi stro
kovni pisatelji in prevajalci zakonov. Im ena 
Dolenc, Pajnič, Pernus, Ogorevc, Volčič, Furlan , 
2m avec, Kavčič, Levec, Škerlj, Golia, K rem 
žar, Rogina i. dr. pričajo o tem  glasno dovolj.
Eno leto  je bilo 12 avakultantov, sam ih odličnih

juristov in finih družabnikov, ki so bili seveda 
vsi odločno narodno zavedni možje. Nekoč so 
bili naznanjeni v Gradec, da so peli rusko hi
mno. In tak ra t je nastala beseda: »Russischer 
Gerichtshof«. O civilnem senatu Golia-Skerlj- 
Levec (Radomski) je bilo splošno razširjeno 
mnenje, da vsaka njegova razsodba drži tudi v 
najvišji instanci.

Izmed odvetnikov je bil dr. Slane politična 
osebnost, dr. Šegula je  bil župan in starosta 
Sokola, dočim se je duhoviti dr. ž itek , ki si je 
pridobil doktorat sub auspiciig im peratoris, d r
žal bolj v ozadju. Za sokolsko idejo so storili 
največ bratje  G regorci, — pozneje vaditelji 
Perdan, Papež, Kozina i. dr. — za žensko telo
vadbo njih sestra  Alojzija. Organizatorno se je 
odlikoval V ladim ir Vojska, ki je  Sokola popol
noma prenovil. Sodelovali so vsi sloji m estnega 
prebivalstva in Sokol je razm ahnil na široko 
svoja krila . Visokošolci iz mesta in okolice so 
bili k repak  steber vsega narodnega življenja. 
Velevažno je bilo njih podrobno delo med ljud
stvom, posebno potujoče knjižnice. Za in teligen
čni naraščaj je  skrbela dijaška kuhinja pod 
vodstvom kateheta  dr. M arinka, ki ga je  prav 
izdatno podpiral dr. Slane, čeprav sta si bila po
litično često hudo v laseh. Med meščani je bilo 
dokaj poštenih, deloma originalnih mož, ki so 
redno prihajali v družbo v tak ra t sloveče go
stilne, kakor Tučkovo, Brunerjevo, Krištofovo, 
Kokličevo, Zurčevo-Štemburjevo i. dr. K er ve
čji del vsega m estnega dejanja in nehanja se je 
odigraval v m etropoli vinorodne Dolenjske — 
naj je to p rav  ali ne, tako je in je  bilo — v k r
čmi, v p rvi ali v drugi sobi, ali pa v obeh. Me
ščani so bili v tem času skoro vsi narodno za
vedni kakor uradništvo, le nekaj ostankov p re j
šnje dobe je bilo med njim i, ki pa so bili brez 
vpliva na javnost. Niti v svoji rodbini niso mo
gli ovirati narodne vzgoje sinov in hčera, za ka
tero je skrbela osnovna šola, ki so jo vodili oo. 
frančiškani, gim nazija in vse javno življenje v 
društvih, tako, da je staro kranjsko nem škutar- 
stvo izginilo kakor rosa v solncu. V eterancem  in 
gardi iz časov Marije Terezije, ki so nastopili 
pri procesijah, so se lju d jj posm ehovali, k e r »o 
navadno p ri blagoslovih smešno slabo streljali 
iz zarjavelih starih  pušk.

K ar je bilo zares nem škega, to je bilo vse na 
okrajnem  glavarstvu in v zvezi ž njim. Prošt 
E lbert je bil sicer po rodu Bavarec, pa se je 
do cela vsaj — pokranjčil. Njego"a slovenska 
govorica je bila predm et izbornih dovtipov očeta 
Štem burja v Kandiji.

Med meščani je bil ena najorig inalnejših  oseb
nosti m izar Umek, brat pesnika iz »Glasnikove« 
dobe profesorja Umeka-Okiškega, doma iz Okiča 
nad Boštanjem. Bil je to mož srednje velikosti, 
krepke rasti, rdečih lic, tak ra t že 70 let sH r. 
Njegov pristen  dolenjski hum or, njegova lju
bezniva šeg st in ljudom ila ('-."ža .uost je bila 
dobrodošla v vsaki družbi. Ko je vstopil v gostil- 
nišk o, smo ga vsi radostno pozdravili, k er 
smo pričakovali kak njegov dovtip, ki ni bil 
nikoli robat ali žaljiv Vstopil je , prisedel in 
vel ’ točajki: »Četrt, gospodična, ampak notri 
mora bi*i vino!« P ri nov gost z veliko plešo. 
P rija te lj ga podraži: »Kaj, tako velika pleša na 
glavi?« Umek Saj ni to pleša. 1 ■ mu je
zrasla čez lase, pleša pa to ni!« Nekdo ga vpra
ša: »Zakaj pa n iste  bili, gospod Umek v nedeljo 
pri m aši?« K er se Boga bojim«, je  bil odgovor. 
Umek je bil m izar in  je bil pri naročilih zelo 
zamuden, vsled česar so se naročniki jezili 
nanj. Stoično je prenašal to jezo in se tolažil: 
»Na druge se ljudje jezijo, če jim kaj naredijo. 
Jaz pa nobenem u nič ne naredim , pa so tudi 
jezni name. Ljudem ni mogoče ustreči.«

P ri gostilniški mizi je političen p rep ir. Na 
prednjaki so v ostri debati o nasprotni stranki 
in o načinu boja zoper njo. Duhovi so razgreti. 
Umek se sm ehlja in posluša. Ko so vsi izrazili 
svoje mnenje, se nainuza in pravi: »Prav im a
te, gospodje, zobe jim  je treba pokazati!« Na
sm ehne se in  pokaže pri tem svoje brezzobe 
čeljusti. In vsa strankarska borbenost je pri 
kraju , zavlada pa splošna veselost. Tako je ta 
dobri, preprosti obrtn ik  omiljeval s svojim na
ravnim  hum orjem  strankarske strasti, ki so bile 
v tistih časih često prav hude in pogubne.

D rugi meščan, ki se ga prav rad spom injam, 
je bil S rb  D im itrije Stefanovič, čevljar, ki se je 
priselil iz krajev  tam blizu Mitroviče. Poslove
nili se je popolnoma sam in vsa rodbina, ker je 
bila soproga Slovenka. Družaben in vesel člo
vek. Pa so prišli časi m tirenotki, ko je ves za
živel v svoj južni rojstni kraj, ko se je vzbudila 
njegova srbska duša. T akrat je  vselej zapel ti
sto globoko otožno in zajedno junaško, borbeno: 
»Sto čutiš, Srbine tužni?« Z moško solzo v očeh 
je zaključil svoj solo spev: »Da Srb još živi, da 
je  jrn ak !«  Taki prlw*ri so bili za širjenje srb
ske, jugoslovanske misli v tem ožjem krogu 
učinkovitejši kot celi govori ali pa propagand
ne brošure.

Naj počivata oba moža poštenjaka v večnem 
m iru  na  idiličnem novomeškem pokopališču.

Vsadko, kdor je  živel tak ra t v Novem m estu, 
se m ora spom injati tud i očeta Štem burja, go
spoda Josipa Zurca, gostilničarja v Kandiji, naj
vplivnejšega pristaša tedanje  slovenske ljudske 
stranke na Dolenjskem.

(Nadaljevanje v novoletni številki).
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hočeš tu, ženska, ki si se

V. Doroševič:

‘P v a v l j i c a  o  p r a v l j i c i

Likovič Jota.

Kostanji
Jesenski večer je bil topel in svetal. Vrh 

Rožnika se j« razlival srebrn mleček, ki ga je 
dahnila umirajoča zarja na Čelo strmečega obla
ka. Nebo se je odmaknilo v modrikasto brez- 
brežnost, redke zvezde bo visele v vsemiru 
ka'cor bele solze, Id neslišno polzijo v vednost. 
Daleč na vzhodu so se prašili zlati gostoživčki, 
rim.Aa cesta se je zaznavala »redi meglenih 
brazd. V mestu so gromko udarjali zvonovi in 
vabili ponižne duše k večernicam.

Vlažen vzduh grenkobne trohnobe je legel 
na Tivoli in zastri gole gredice z rahlo megli
co Cvetlični nasadi so bili prazni, osamela 
krizantema Je Se trepetala in žalostna poveša- 
la glavo; venčni listi »o že oveneli, »mrt se je 
dfVakniia z ledenimi ustnicami njene zlate ča
še. Med pritlikavim smrečjem je jokal nočni 
veter, breza se je nagnila v svetli somrak tn 
prisluhnila neznatnemu Sumu. Samotni koraki 
zaljubljencev so zdramili žalobno zatišje.

Tudi glavno sprehajališče je bilo puščobno. 
Čemerne plinovke so se zaman ozirale na na
sprotno stran poti, kjer so se še nedavno dru-
č "• častitljivi kostanji. Njihova zun '~f f« v«la 
sicer skromna in brez čara, brez posebne mi
kavnosti in privlačnosti. Toda bili so zaneslji
vi prijatelji vsakomur, kdor je postal v vro
čem julijskem popoldnevu pod njihovo nepro- 
dušno obršo, ali se stisnil v zimskem večeru 
k orjaškemu deblu, da ga ni zmedla snežena 
vihra.

Nftkega jutra so prišli mestni delavci e seki
rami, pikoni in vrvmi; žaga je rezko hrsknila 
v megleni predpoldan, rosa je kanila z vej, 
kostanji so zaj' čalii in nagnili glave v mrtva
škem molku ..  Požagana drevesa so položili 
kraj poti, vejevje so znosili na ozek travnik. 
Samo nekaj mlajših kostanjev so še pustili.

»Tako, sosed!« se je zganil poslednjikrat one
mogel starec na tleh. »Jutri bo tudi tebi zapela 
sekira smrtno pesem.«

*Ab!« je zdrhtel mladič v sivem, mehkem. 
»Povej mi, kako ti je bilo ob smrtni uri, ko te 
je zadel grozni udarec!«

»Prestano je,« je zasopel kostanj na tleh. 
»Tisto jutro so kmalu tudi mene obstopili z 
merilnim orodjem. Nadzornik delavcev je všeč
no premeril mojo rast, nekdo je potolkel z 
batom po mojem zdravem deblu ter se zado
voljno nasmehnil Ko je zarezala žaga s tanki
mi, mrzlimi zobmi, me je sprva oblila sladkob
na srbečica, ki se je kmalu prelila v pekočo 
bolečino. Nato so vrgli drvarji okoli okleščenih 
vej debele vrvi ter jih neusmiljeno zadrgnili; 
v razpoke in rane so zabili železne kline, vedno 
globlje, vedno- hujše v živo meso. Končno je 
grozno zahrstelo, sklepi so popokali — še en 
mahljaj — nezavest in mrak sta me oblila. Za- 
večera sem se zavedel v travi. Zopet so se za- 
trnile zvezde, beli oblaki so skopneli za barjem, 
zgoden mesec je naslonil srebrno lice k nežni 
meglici, mrtvaški ptič se je zlohotno zarežal v 
lazu za tivolskim gradom Otopel sem se ozrl 
na cesto, kjer so se sprehajali sloki gospodje 
in drobne gospodične. Nikdo se ni ozrl na me, 
čez noč sem postal zavržena stvar, pohabljen 
starec, nevreden milega pogleda in skromne be
sede. Kdo bi se še čudil moji mogočni kroni, 
ki so jo razbili in polomili. . .  Samo dva po
znana zaljubljenca sta obstala ta večer kraj 
mene in me v nemem začudenju zrla. Kje se 
bosta poslej shajala, komu bosta zaupala slad
kobne, otožne vzdihe? Vsak večer sta se bila 
našla v moji senci ter se neizmerno ljubila, do
kler se ni zgostila rimska cesta. Koliko obljub 
Je palo v rosno travo, kjer so splahnele v ra
nem jutru, koliko toplih vzdihljajev je vzplam
telo in se razblinilo v gorjupo razočaranje . . . 
Tudi ta večer me nista pozabila; kljub razde
janju In groznemu zmaličenju sta me vendar 
spoznala in našla. Ona se Je sklonila nad me 
ter me ljubeče pobožala. Topel dekliški dih me 
je objel In malce uspaval. Naslonila se je na 
razpokano deblo, čutil sem njeno vročo polt in 
srce, ki je burno bilo. Mladič se je sklonil k 
njej ter ji nežno j>oSepetal:

»Kolikokrat sva se našla pod tem kostanjem, 
Matilda?«

»Kolikokrat...«  je vzdihnila deklica In se 
strastno privila k fantu.

Kolikokrat.. Bili so čudoviti večeri, polni 
belih plamenov in zlatih utrinkov. Mladi \judje 
so prihajali iz mesta, kri Je plala, travni' i so 
dišali, murni so se klicali pod ruševino. Iz mo
drikastih mrakov je b;' čuti šepetanje, mesa- 
čina je metala srebrne pene v samotne rožniške 
laze. Zvezde so se trgale in padale v svetlo 
božje naročje... Potem se Je razlila tajinstvena 
tišina preko nasadov; rosa je nehala padati, 
ptički so stisnili glave pod mehko perot. Proti 
polnoči se je zatekel plačen zajec. Star potepuh 
se je prikral Iz gozda in se tihotapil v naši 
senci proti mestu. Končno je vse potihnilo; sa
mo nekje za Rožnikom so se dramili hrepeneči 
glasovi, morda so se srečale zvezde v nedo- 
gledni daljavi, morda je vzdihnilo ' 'Ule v skriti 
kamrici. Vso noč do jutra so se glasili ti hre
peneči k lici.. Toda to so spominiI Jutri nas 
bodo razžagali, morda se bo kdo spotaknil na 
naših koreninah, Jutri nas ne bo že nihče več 
pogrešal...«

Mrzel veter je pritisnil preko golih gred. Za 
dišalo je po snegu in trohnobi. Srdit vrtinec je 
zgrabil redko listje in ga vrgel na travnik. Tiha 
groza je obšla preostale kostanje, smrtni mir 
in hlad sta se dotaknila njihovih vej.

Alah akbarl Ko d  ustvaril žensko, si ustva
ril zvitost.

Resnici Je prišlo  na misel, da se poda v dvo
rec.

V dvorec sam ega Haruna-al-Rašida.
Resnica si je  dala prinesti pestrih  šalov iz 

Indije, prozorne svile iz  Bruse in z zlatom p re t
kane tkanine iz Sm irne.

Z dna morja si je  dobila rum enih  jantarjev.
Okrasila se Je s  perjem  ptičic, tako majnih, 

da so podobne zlatim muham in se bojijo paj
kov.

Okrasila se je  z briljan ti, podobnimi velikim  
solzam, rubini kakor kaplje krvi, rožnatim  bi
serom, ki se vidi na telesu kot sled poljuba, 
s satiri, podobnimi koščekom neba.

In pripovedujoč čuda o vseh teh čudovitih 
rečeh, se je vesela, radostna, gorečih oči, ob
krožena od brezbrojne množice poslušajoče jo 
hlastno, z navdušenjem  in s zastajanjem  srca. 
približala k  dvorcu.

»Jaz sem Pravljica. Jaz sem — Pravljica, pe
stra, kakor perzijska preproga, kakor pomlad
ne livade, kakor indijski šal. Poslušajte, poslu
šajte, kako zvenijo moje zapestnice na rokah in 
nogah I Zvenijo kakor zlati zvončki v porcelana
stih stolpih bogdihana kitajskega. Pripovedova
la vam bom o njem. Poglejte te  briljante, po
dobni so solzam, ki jih je prelivala prekrasna 
kraljičina, ko ji je mili odšel na kraj sveta po 
slavo in darove zanjo. Pripovedovala vam bom 
o najkrasnejši kraljičini na svetu. Povedala vam 
bom o ljubavniku, ki je  puščal na grudih svoje 
m ile take sledove poljubov, kakor je  ta rožnati 
biser. In njene oči so postale tedaj od strasti 
motne, velike in črne, kakor noč, kakor ti črni 
biseri. Povedala vam bom o njih ljubkovanjih, 
tisto noč, ko je nebo bilo sinje — sinje —, ka
kor ta safir, in so zvezde bliščale, kakor te de- 
m antne čipke. Hočem videti padišaha, naj mu 
Alah pošlje toliko desetletij življenja, kolikor 
je črk v njegovem im enu, in naj mu število 
podvoji in zopet podvoji, k e r ni konca ne me
je Alahove darežljivosti. Hočem videti padiša
ha, da bi mu pripovedovala o palmovih gajih 
zavitih v liane, k je r letajo tele ptičke, podobne 
zlatim  muham, o levih abesinskega neguša, o 
slonih radži Džeipura, o krasoti Tadž-Magalja. 
Jaz sem  Pravljica — jaz sem pestra Pravljica.«

In poslušajoč njene zgodbe jo je straža poza
bila p rijaviti vezirju.

Toda Pravljico so že videli z oken dvorca: 
»Tam je  Pravljica, tam  je pestra  Pravljica f< 
In  Džiafar, veliki vezir, gladeč si brado, Je 

reke l z nasm ehom:
»Ona hoče videti padišaha? Pustite jol Ali se 

nam je  bati izm išljotin? Kdor dela nože, se no
žev ne  boji.«

In  ko Je sam Harun-al-Rašid slišal veseli šum, 
je  vp raša l:

»Kaj je tam ? P red  dvorcem in v dvorcu? 
KakSen govor, kakšen šum?«

»Prišla je  Pravljica. S čudeži ozaljšana P rav
ljica. Poslušajo jo sedaj v Bagdadu vsi, vsi od 
m alega do velikega, in  se je ne morejo na- 
sliSati. P rišla  je  k  tebi, v ladar I«

»Alah naj bo edini vladar! I jaz hočem sli
šati, k a r  sliši vsak izmed mojih podanikov. 
Pustite  Jol«

In  vsa v rata , narezljana, iz slonove kosti ln 
iz b ise rne  matice, so se odprla p red  Pravljico.

In  med pokloni dvorjanov in  k  tlom pripo- 
gnivšim i se sužnji je  Pravljica stopala h kalifu 
H arunu-al-Rašidu.

Ta jo je sprejel s  ljubeznivim  nasmehom.
In  Resnica v obliki Pravljice se je  pojavila 

pred  kalifom.
Ta ji je  rekel s sladkim  nasm eškom :
»Govori dete  moje, jaz te  poslušam!«
»Alah akbar! Ti si ustvaril Resnico.«
Resnici je  prišlo  na misel, da se poda v dvo

rec.
V dvorec sam ega Haruna-al-Rašida.
Resnica vselej doseže svoje.
Kizmet!

I* ruščine prevel A nton Potočnik.

,, Jugoslovan**
••  naroča ? Ljubljani v 
Gradišču 4 (poleg Nunske 
cerkve), telefon i t  80-68.

Nekoč je Resnici prišlo na misel, da se poda 
v dvorec. V dvorec sam ega Haruna-al-Rašida.

Alah akbar! Ko si u stvaril žensko, si ustvaril 
fantazijo.

Rekla si je:
Zakaj neki ne bi? Mnogo je hurij v raju 

Preroka, mnogo je krasotic v zemeljskem raju
— v harem u kalifa. V vrtovih P reroka bi ne 

\b ila  zadnja med hurijam i, med ženami padiša
ha bi bila m orebiti prva med njimi in med 
odaliskami — prva med njegovimi odaliskam i. 
Kje so korali bolj živo rdeči, ko moja usta in 
njih dih — kakor zrak poldneva. V itke so mo
je noge in kakor dve liliji sta moji grudi, liliji, 
na katerih  sta izstopili pegici krvi. Srečen ta, 
ki sklone glavo na moje grudi. Čudne sanje za
sanja. Kakor luna v prvi dan polnomesečja je 
svetlo moje lice. kakor črni briljanti gorijo mo
je oči, in kdor se v minuti strasti zagleda va
nje od blizu — blizu —, vidi v njih sebe tako 
majhnega, da se zasmeje, pa naj bi bil še tako 
velik. Alah me je ustvaril v m inuti radosti in 
vsa sem — pesem svojemu Stvarniku.

Rekši odide.
Oblečena je bila edino v svojo krasoto.
Na pragu dvorca jo z grozo ustavi straža.

Kaj hočeš tu, ženska, ki si se pozabila zagr
niti vsaj s čadro (turški pajčolan).

Hočem videti slavnega in mogočnega sultana 
Haruna-al-Rašida, padišaha in  kalifa, našega 
velikega gospodarja. Alah edin naj bo vladar 
na zemlji!

Naj bo v vsem volja A laha! Kako ti je im e? 
Nesramežljivost?

Moje ime je Resnica. Ne jezim se nate, vojak. 
Resnico često sprejem ajo za nesram nost, tako kot 
laž za sramežljivost. Idi in prijavi me!

V dvorcu kalifa so se razburili vsi, ko so 
slišali, da je prišla Resnica.

Njen prihod često pomeni odhod za mnoge, 
je  zamišljeno rekel veliki vezir Džiafar.

In  vsi vezirji so začutili nevarnost.
No, ona je — ženska, je  rekel Džiafar. P ri 

nas je  urejeno, da se s  kakšno zadevo peča ta, 
U  o njej ničesar ne razum e. In  zato nad žen
skam i upravlja evnuh.

Obrnil se je k  velikem u evnuhu.
V aruhu m iru, časti in  sreče padišaha.
In  reče m u:
Največji med evnuhi! Tam je  p rišla ženska, 

k i se zanaša na svojo lepoto. Odpravi Jo! Pomni 
vendar, da se to vrši v dvorcu! Odpravi Jo po 
dvornem  običaju. Tako da bo vse lepo in  do
stojno!

V eliki evnuh Je stopil p red  vrata in  a m rtvi
mi očmi pogledal na nago žensko.

Ti hočeš videti kalifa? Toda kalif te  ne sme 
videti v  takem  stanju.

Zakaj?
V takem  stanju prihajajo na svet, ▼ takem

I  njega odhajajo. Toda nedopustno je, hoditi v 
takem  stan ju  po svetu.

Resnica je le  tedaj lepa, če Je gola.
Tvoje besede svene pravilno kakor zakon. 

Toda padišah Je nad zakonom. In  padišah te 
take ne bo videl.

Tako m e je ustvaril Alah. Čuvaj se evnuh in 
ne obsojaj ali grajaj! Obsojenje bi bilo brez- 
um nje, grajan je  — drznost.

Ne smem obsojati ali g rajati, k a r  je  ustvaril 
Alah. Pa Alah je ustvaril krom pir sirov. Toda 
predno ga jedo, ga kuhajo. Alah je ustvaril 
koštrunje meso polno krvi. Predno ga Jedo, ga 
pečejo. Alah je ustvaril riž, trd  kot kost. Da 
ga jedo, ga skuhajo in posipajo z žafranom. 
Kaj bi rekli o človeku, ki bi začel jesti siro>v 
krom pir, sirovo bravino in gristi sirov riž re 
koč: Takšne je ustvaril Alah. Isto je  a žensko. 
Da postane gola, je  treba, da Je poprej oble
čena.

Krom pir, bravina, riž! — Je z nevoljo vzklik
nila Resnica, a  jabolka, hruške, arom atične di
n je? Ali tudi te  kunajo, evnuh, predno jih jedo?

Evnuh se je nasm ehnil, kakor se nasm iha
jo evnuhi in žabe.

P ri dinji odrežejo skorjo. Jabolka in hruške 
olupijo. Ali hočeš, da tako postopamo s teboj?

Resnica je  jadrno odšla.

S kom si govoril danes zjutraj pri vhodu v 
dvorec, in zdi se, surovo, je  vprašal Harun-al- 
Rašid varuha svojega m iru, časti in sreče, in 
zakaj je  bila v dvorcu taka zm ešnjava?

Neka ženska, tako brez sram u, da želi hoditi, 
kakor jo je ustvaril Alah, te  je  hotela videti, 
je  odvrnil veliki evnuh.

Bol rodi strah, a  strah  rodi sram , je rekel 
kalif; Če je ta ženska brez sram u, postopajte 
ž njo po zakonu!

Mi izpolnjujemo tvojo voljo, predno jo izre
češ, je  odvrnil veliki vezir Džiafar, poljubljajoč 
zemljo pred  nogami gospodarja: z žensko smo 
tako storili.

In  sultan je  dobrohotno gledal nanj in  rekel:
Alah ak b arl
Alah akbar! Ko si u stvaril žensko, si ustvaril 

trmo.
Resnici je prišlo na misel, da se poda v dvo

rec.
V dvorec sam ega Haruna-al-Rašida.
Oblekla se je  v raševino, prepasala z vrvjo,

v roko vzela popotno palico in  z nova prišla na 
dvorec.

Jaz sem — Prepričanje — je odločno rekla 
straži: v im enu Alaha zahtevam, da me pustite 
h kalifu.

In  straža je p restrašena — straža se vsikdar 
p restraši, kadar se k  dvorcu kalifa približuje 
tujec — straža je p restrašena zbežala k  velike
mu vezirju.

Zopet ta  ženska, je rekla, oblečena je v ra
ševino in se nazivlje Prepričanje. Toda po očeh 
sem spoznal, da je — Resnica.

Vezirji so se razburili.
Kakšno nespoštovanje iti proti naši volji k 

sultanu!
In Džiafar je  rekel:
P repričan je? To se že tiče velikega muftija.
Poklical je  velikega muftija in se mu poklo

nil:
Da nas reši tvoja pravičnost! Postopaj ž njo 

blago in po dvornem  običaju!
V eliki mufti je  Sel k  ženski, poklonil se ji do 

ta l in  ji dejal:
»Tl si — Prepričan je? Naj bo blagoslovljen 

vsak tvoj korak po zemlji! K adar muedzin z 
m inareta zapoje slavo A lahu in  se pravoverni 
zberejo v džamiji k  molitvi, — tedaj pridi! Z 
rezbarili in biserno matico okrašeni stol šeiha 
ti odstopim s poklonom. Prepričuj pravoverne!

»Jaz hočem videti kalifa!
»Dete moje! Država je mogočno drevo, čigar 

korenine so zarite globoko v zemljo. Narod — 
to so listi, k i pokrivajo drevo, in  padišah — 
to je cvet, k i cvete na tem drevesu. In  kore
nine in drevo in listi, vse je zato, da bi bujno 
cvetel ta  cv e t In da bi dišal razkošno in krasil 
drevo. Tako je ustvaril Alah. Tako hoče Alah. 
Tvoje besede P repričanja, so v resnici živa vo
da. Naj bo blagoslovljena vsaka rosica te vode! 
Ali kje si slišala, dete, da bi zalivali sam cvet? 
Zalivajo korenine. Zalivaj korenine, če želiš, 
da bi razkošno cvetel cvet. Polivaj korenine, 
dete moje. Odidi od tukaj v m iru, tvoje mesto 
je v medžetil Med priprostim i pravovernim i. 
Tam prepričuj!«

In  s solzami jeze v očeh Je Resnica odšla od 
blagega in m ehkega muftija.

A H arun-al-Rašida je  vrašal tega dne:
»Danes zjutraj si pri vhodu v moj dvor go

voril c nekim  krotko in  blago, kakor vsekdar, 
a  v dvorcu je ta čas, ne vem za kaj, vladalo 
lazburjenje. Zakaj?«

Mufti je  poljubil zemljo p red  nogami padi- 
šaLa in mu odgovoril:

»Vsi so se vznem irili, a  jaz sem govoril krot
ko in  blago, L e r  je  bila brezum na. Prišla je v 
raševini in hotr.la, da bi tudi tu  hodil v raše- 
v ici. Smešno na to sploh pom isliti! Pristoji li 
v ladarju  Bagdada in  Damaska, Beyruta in Bel- 
beka hoditi v laševSni? To bi bil znak nehva
ležnosti Alahu za njegove darove. Take misli 
9e morejo porajati lo brezumnim.«

»Imaš prav, je  reke l kalif; če je ta ženska 
brezum na, se m ora ravnati z njo s sočutjem In 
ukreniti, da ne m ore nikom ur škodovati.«

»Tvoje besede služijo nam, tvojim slugam, v 
pohvalo. Tako smo tudi ukrenili z žensko,« Je 
odvrnil Džiafar.

In  Harun-al-Rašid se je 8 hvaležnostjo ozrl v 
nebo, ki mu je poslalo take sluge:

Alah akbarl
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JVovi z>c«Z v 'Rusiji
Nemški pisatelj Artur Rundt pripoveduje o 

aovem rodu v Rusiji na podlagi svojih opa
zovanj v Rusiji to-le:

»Nič ne pretiravam , če trdim , da vzgajajo 
v današnji Rusiji čisto »novega otroka«:. To je 
dejstvo, ki se ne da utajiti.

Obiskal sem rodbino, k je r  so im eli samo e- 
nega otroka, 13-letnega dečka. Oče je učenjak, 
ni pa p ristaš kom unistične stranke, pa tudi 
mati ne. Mati je zdravnica. Oče pripoveduje, 
da se ni n ikdar vtikal v politiko, toda to, kar 
se godi sedaj v sovjetski Rusiji, se mu zdi ne
kaj tako važnega in  velikanskega, da mora in 
hoče pazljivo zasledovati vse javno življenje. 
Ruska vlada pa mu daje za njegove študije ta 
ko bogata sredstva na razpolago, kakor si jih 
m ore znanstvenik le želeti.

Sin pa je odločen pristaš nove dobe in  otrok 
novega časa.

Nemško zna od teh treh  ljudi samo oče. Oče 
je o vseh zadevah dobro poučen in mi daje in
formacije o vsem, k a r  me zanima. Toda zve
čer, ko se zbere vsa rodbina okoli velike mize, 
je oče samo tolmač za svojega sinka, ki popol
noma vodi in obvladuje naš pogovor. Sin pa 
pri vsem tem nikakor ni predrzen ali nevlju
den in zna vedno spoštovati gosta in svoje 
roditelje.

Sin je pravi tip  nove Rusije. On pač sliši 
doma mnogo o križih in  težavah vsakdanjega 
življenja v Rusiji, toda vseeno komaj čaka na 
uro, ko sme zopet v šolo. Šola je zanj pravi 
raj.

Nova Sola v Rusiji ne pozna ne kazni, pa 
tudi ne redov in ne nalaga učencem n ikdar no
benih domačih nalog. Je  to torej šola, k je r ni 
strahu. Res je, da učitelji učencev tudi nikdar

ne hvalijo; hvalijo pa skupine, katerim je bila 
dana ta ali ona naloga.

Ta šola, ki ne pozna kazni, pa tudi ne hvale 
za posam eznika, izključuje vsako medsebojoo 
osebno tekmovanje. Novo življenje noče po
znati boja za gospodarski obstoj ali pa boja za 
častno mesto in  zato tudi nova ruska šola ne 
vzgaja ljudi za ta boj. Vzgaja pa tudi o tro
ke vseeno za neko bojevitost za boj za ide
a le nove državne oblike in vzgaja jih  v sov
raštvu do »starega, m eščanskega sveta«. Šola 
zahteva od otrok, da morajo sodelovati p ri iz- 
prem em bi starega reda v novi red.

Včasih se zgodi, da se nahaja v kakem  oko
lišu preveč prodajaln žganja. Kdo je prvi, ki 
proti tem u nastopi? Navadno so to šolarji, ki 
se obrnejo na oblast in zahtevajo, da oblast 
žganjarne zapre, na mesto teh pa odpre čajar- 
ne. So redbine, ki se za nego zob ne zmenijo. 
Zopet so tu šolarji, ki poskrbe, da nabavi ob
last za take rodbine potrebne ščetke za čišče
nje zob. Večji šolarji pa zahtevajo tudi fabrike, 
k je r poučujejo delavce o važnosti »petletja«.

Mestni otroci pa prireja jo  zbirke , da kupijo 
knjige in  druga učila, ki jih potem pošljejo 
na deželo.

Povsod uče , da m ora človek delati le ko
lektivno (skupno) in zlasti otroke vzgajajo v 
tem duhu. Uče tudi to, da delo ni samo za od
rasle, dočim bi se otroci samo igrali, ampak 
oba roda m orata vsak po svoji moči sodelovati.

Rusija se dobro zaveda važnosti vzgoje no
vega rodu za današnji sistem in režim. Če bo 
sedanja vlada obstala tako dolgo, da bo novi 
rod dorastel in stopil k  strojem, potem je ve
lika socijalna borba v Rusiji prestala svojo 
najbolj nevarno dobo.

Ljudje in  živali
2e veliki prirodoslovec Darvvin je opozoril 

na to, kako lepo in galantno snubijo pajki svoje 
družice. Odkar pa so začeli v novejšem času 
življelje živali bolj ostro opazovati, so dognali, 
da imajo živali skoro vse človeške lastnosti, da, 
celo »hudodelcev« ne m anjka med njimi.

Pijanost p ri živalih ni redka. Lombroso je do
kazal, da povzroča baš pijanost pri živalih do
sti zločinov. Za vzgled navaja abesinske koze in 
ovce, k i p rirejajo  pravcate pijanske orgije. G re
do nam reč in se napasejo opojnega listja kani- 
nega grm ičja, potem pa se obnašajo 'tako  kot 
pijani ljudje.

Tudi čebele in m ravlje prav rade uživajo 
opojni cvetlični p rah  raznih strupenih rastlin in 
se lotijo tudi gnilega sadja, da se le omamijo. 
Omamljena čebela se obnaša prav tako kakor 
omamljen človek. Če leti, se na svoj način »opo
teka«, potem pa pade na h rbet in prespi svojo 
»pijanost«.

Značilne zločinske poteze so opazovali v zna
čaju volčjakov. Ti psi so podnevi jako zvesti 
svojim gospodarjem, ponoči pa radi pobegnejo 
in ropajo ovce Ko pa se zdani, se vračajo zo
pet domov in so krotki kot prej. Njihova volčja 
narava jim  pač ne da miru.

Tudi bratom or ni nič čudnega pri živalih. 
V ečkrat so n. pr. že ugotovili, da lačna kača 
tudi drugo kačo požre, če ne najde druge hra
ne. So pa tudi kače, k i sovražijo kače drugih 
vrst in jih zato morč.

Štorklje so silno ljubosum ne in iz ljubosum
nosti pride med njimi tudi do pobojev. Znan 
je slučaj, da je samec (»štorkljež«) nekega para 
štorkelj odletel z gnezda, da poišče hrane. Nje
govo odsotnost pa je izkoristil mlajši in lepši 
štorkljež, ki je priletel do tujega gnezda in se 
začel štorklji prilizovati; morebiti ji je celo 
obljubil lastno vilo in lasten avtomobil. Štorklja 
je mladega štorklježa najprej odbijala kakor se 
to pač spodobi za omoženo žensko, toda nje
gove vrline je pa le opazila, kakor jih opazi 
pač vsaka ženska. Zato je bila njena obram ba 
vedno slabejša in medlejša, dokler je ni pre
magala skušnjava. Pravi mož pa ni nič opaziL 
Ko pa je nekega dne zopet odletel na travnik 
lovit žabe, je zaljubljeni par priletel za njim 
in ga je napadel. Mladi sili je stari mož pod
legel in obležal je mrtev na licu mesta.

Znani so pa tudi slučaji velikega prijatelj
stva med živalmi raznih vrst. Prijateljstva niso 
redka tam, k jer človek ne ščuje živali na žival, 
tako da lahko rečemo, da je velikega dela so
vraštva živali do živali kriv le — človek!

Pogled na pristanišče v Alžiru 
Hud viiihar je naprav il v pristanišču v A ffiru (severna A frika) ogromno iikodo, ker je uničili 

skoro vdb pristaniške naprave. Šikodo cenijo na 50 milj ionov frankov

liožicn i o iiicaji na Ogrskem
V n ek a te rih  kra jih  na  Ogrskem uprizarjajo še dandanes otroci »betlehemsko igro«. Otroci 

gredo z jaslicam i od h iše do hiše in so napravljeni k a k «  tr ije  kralji, pastirci itd.

Za varnost v zračnem  prom etu
P riprava, s katero  se da takoj pogasiti ogenj, če se v letalu  vname bencin. P ripravo so ne

davno preiskusili V Parizu.

N ebotičnik  prem ikajo
Slika nam  kaže 8 nadstropno poslopje »Indiana«-telef-onsku družbe v mestu Imdianopolisu 
v Ameriki. To poslopje prem ikajo sedaj na valjih na nov prostor. Čeprav prem ikanje celih 
hiš ni v A m eriki nič nenavadnega, vzbuja ta stvar v Indianopolisu le veliko pozornost, ker 
je  to p rv i slučaj, da prem ikajo nebotičnik. Stroški prem ikanja so proračuinjeni na 1,200.000

zlatih m ark (1 m arka =  14 dinarjev).

Miss B ell - n e k ro n a n a  
k ra ljica  o r ie n ia

Angležinjo Miss Bell so splošno imenovali 
nerkronano kraljico orijenta. Do leta 1916. je 
svet še jako malo vedel o tej ženski, čeprat je 
bila tak ra t že 48 let stara. T akrat so poznali le 
nekaj njenih potopisov, ki jih je bila napisala 
o svojih potovanjih po deželah bližnjega vzho
da, bolj znana pa je postala po svetovni vojni, 
ko je prepotovala dotlej še neznane pokrajine 
v A rabiji.

Potovala je vedno sama. Njeno zemljepisno 
znanje pa je tako obsežno, da jo prim erjajo z 
A leksandrom Humboldtom. K akor Humboldt, 
tako vidi tudi ta ženska na svojih potovanjih 
vse. Zanim ala jo je vsaka razvalina, vsak hrošč, 
vsaka izsušena struga; vedela je natanko, ko
liko živine ima ta ali oni arabski šejk in po- 
snala je zgodovino vseh arabskih  rodov. Razne 
bajke in vraže si je  natančno zapomnila, po
zna pa tem eljito tudi arabski jezik. Vsak kraj, 
ki je bil količkaj prip raven  za pristajanje le
tal, je vestno začrtala v svoje zemljevide.. Neki 
francoski učenjak je izjavil, da mu je žal, da je 
napisal knjigo o A rabiji, kajti knjiga, ki jo je 
napisala miss Bell, je  mnogo boljša kakor nje
gova.

Njena karavana, s katero  je potovala, je 
bila razm erom a m ajhna: en velblod za njo,
eden za vodnika in dva velbloda sta nosila 
prtljago. Razen tega je vzela s seboj še 4 do 6 
velblodov za rezervo, k i pa niso nosili dru- 
zega kakor sodavico.. Sodavice ni samo pila, 
am pak se je  tudi um ivaja z njo.

Potovati Se je navadila že v m ladih letih. Ko
maj ji je  bilo 22 let, je že potovala po Ro
muniji, eno leto kasneje pa po Perziji. Prepo
tovala je vso Nemčijo, Italijo, Francijo, Ame
riko, Švico, Sirijo in Malo Azijo. Na vsakem 
potovanju pa je vodila natančen zapisnik o 
vseh dogodkih in  doživljajih. V Londonu pa 
je pisala svojemu znancu dolga pisma, poseb
no svojemu očetu, ki je silno bogat in  vpli
ven industrijalec.

Miss Bell je b ila  ena od prvih žensk, ki so 
štud irale  v Oxfordu, k je r  je  tudi napravila 
vse izpite z odliko. A čeprav je bila vestna di
jakinja, jo je tudi moda zelo zanim ala in en
k ra t se je p rav  resno pečala z vprašanjem

Stric, ki je dal enkrat razumeti, da ima otro
ke rad.

rjavih čevljev, ki jih je ona začela prva nositi. 
Še danes, ko vodi že politiko velike arabske 
države, se v svojih političnih poročilih dotika 
tudi modnih vprašanj. Neki Anglež, ki jo je 
enkrat srečal v Iraku, pa pravi o njej: »Bila 
je vedno čudovito lepo oblečena, zgledala pa 
je kakor kraljica. Vsak je vstal, če je vstopila, 
ona pa je vsakem Arabcu stisnila roko in ga 
poklicala po imenu. Za vsakega pa je imela 
prijazno besedo.«

Do svojega velikega vpliva na angleško po
litiko v orijentu pa je p rišla zato, ker je zna
la arabsko. Zato jo Angleži med svetovno voj
no niso mogli pogrešati. In še tisto malo An
gležev, ki so znali arabsko, je poznalo le p ra
vo Arabijo, nihče pa ni poznal dežel severno 
od A rabije (Irak). Edina oseba, ki je te  k ra
je poznala, je bila .m iss Bell. Ta je vedela za 
vsak prostor, k je r lahko pristajajo letala, po
znala pa je tudi vsa prijateljstva in sovraštva 
m ed domačimi arabskim i rodovi.

P reko Uaise je. p rišla z angleškim i četami
v Bagdad. Tam je bila najprej politična agen- 
tinja, in v tem svojstvu je izdelala statistiko 
vseh rodov, ki žive med Sredozemskim m or
jem in Perzijskim  zalivom. Kot agentija je bila 
najboljša pomočnica angleškega vrhovnega po
veljstva in samo njen vpliv je napravil A rab
ca Fejsala za k ralja  nad Irakom.

Miss Bell je um rla leta 1926., stara 59 let.
Umrla je  vsled prenapornega dela, pa tudi sil
ne vročine v Bagdadu ni mogla prenašati. Po
kopali pa so jo z vojaškim i častmi.
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Problem  s!o?anskega zvočnega film a
Izum itev zvočnega fikna je vzela kinem at#- 

girafu prejšn ji initernacijonalni značaj te r  ga 
strogo opredelila  po jezikovnih im s tem narod
nih  področjih. Nemški zvočni film m orejo s 
popolnim užilkom in razum evanjem  dojeti sa
mo Nemci, francoskega Francozi, angleškega 
Angleži itd. Produkcija filmov, in  še posebno 
zvočnih filmov, pa je že zaradi ogrom nih stro
škov in vedikih investicij taka, da  m ora vedno 
strem eti po čimvečjem področju uveljavljenja. 
S tem je nastal za narode, ki nim ajo svoje last
ne  tilm-sike produkcije, v  prvi vrsti pa za orne, 
k i so številčno sploh prem ajhni, da hi si jo 
mogli ustvariti, težko rešJjiv problem . Ali naj 
se zvočnemu film u sploh odpovejo ali pa naj 
poslušajo tuje, ka te rih  ali ne razum ejo ali pa 
so zanje že iz narodnih  vzrokov kvarn i?

Med te narode moramo šteti tudi vse slo
vanske, izven Rusov, ki so danes sploh svet 
zase, tesno zaprt in zaoikrožen v boljševizmu. 
To so Poljaki, Cehi, Slovaki, Slovenci, Srbo- 
brvati in Bolgari. Niti največji med temi, dvaj- 
setavilij omski poljski narod, si sam ne more 
u s 'v a riti take industrije  zvočnih filmov, ki bi 
popolnoma k rila  vse potrebe in izključevala 
vsak im port. P ri sedanji organizaciji si moreijo 
le Poljaka in Čehi ustvariti nekaj zvočnih fil
mov, ki pa bodo tudi ob najboljši kvaliteti 
vedno le strogo omejeni na njihove domače ki
nem atografe in bodo zato le izjema za neka
te re  slavnostne prilike. Slovenci, Srbohrvatd, 
Slovaki in Bolgari bi si le z velikim i težavami 
in  m ukam i mogli u stvariti kako zvočni film, 
to pa le kvečjemu m orda vsako leto enega ln 
8e to ne brez državne ali zasebne subvencije.

Tu tedaj nastaja  težko, a nujno vprašan je: 
kam  in kako? Nobenega dvoma ni, im o tem 
tm o si m enda že davno vsi na jasnem , da od
visnosti od tu jih  zvočnih filmov, pred vsem 
pa od nem ških, za večne Čase ne moremo im 
ne ememo sankcijonirati. Prvič so ti tu ji filmi 
navadno nizke m oralne im um etniške vrednosti, 
drug ič  pa je tu ji, najprej seveda nem ški zvočni 
film za nas tudi narodno kvaren, posebno v 
Sloveniji, ponekod na H rvaškem , v Vojvodini 
itd. Docela na istem so tud i Čehoslovaki im 
Poljaka, ti m orda še celo bolj kakor mi Južni 
Slovani. Da bi zaradi tega sploh prepovedali 
predvajanje zvočnih filmov, bi bilo prav tako 
nazadnjaško kakor obče nepravilno, k e r bi po
menilo zaviranje sodobnega napredka in izoli
ran je  pred novimi izsledki človeškega uma. 
T reba je tedaj iskati in  poiskati novih potov, 
ki bi nas najlažje mogla dovest ido pozitiv
nega uspeha, do celotne rešitve tega nujnega 
in perečega problem a.

Rešitev pa je samo ena im samo ena je pot 
do nje. Po mojem mnenju, k i ga bom tu  po
vedal z iskreno željo in prošnjo, da W o tem  
problem u potem spregovorili tudi še drugi, in 
ne samo Slovenci, bi se morala čim prej osno
vati velika slovanska filmska industrijska druž
ba. Njen sedež naj bi bil v Pragi, ki ima za 
to vse pogoje, zastopani pa bi m orali biti v 
njej sorazm erno po svojih močeh in potrebah 
vsi: Čehoslovaki, Poljaki, Jugoslovani in Bol
gari z zasebnim kapitalom  in evemtuelno tudi 
z državnim ali vsaj z državnim i subvencijam i 
in garancijam i. Ta nekakšna »Slovanska d. d. 
za proizvodnjo zvočnih filmov« bi potem pre
skrbovala dobre zvočne filme okroglo 60 m ili
jonom Poljakov, Čehoslovakov, Jugoslovanov im 
Bolgarov.

Proizvodnja sama bi se pa moraila orgami- 
airati tako le: A teljeji in vse skupne tehnične 
ln druge naprave bi bile v kraju , k je r  bi bila 
centrala družbe, v konkretno predlaganem  slu
čaju v Pragi. Za vsak film, ki hi se tam  po
snem al, bi se p rip rav ila  ena sam a kuliseardja 
in  kom parzerija in  skupni hi bili tudi val 
igralci m anjših postranskih, posebno nemih 
vlog, vsi godbeniki in vse tehnično osebje z 
rtžise>rji. Skupen bi biil tudi libreto  in bi se

5Wcd živalmi
Živali imajo svoje veselje in  svojo žalost ka

kor mi. So podobnosti in  zveze. Navadno ljudje 
mislijo, da je med njim i in med živalmi velik 
prepad. Pa je korak v toku življenja. Saj smo 
vsi otroci Enega. Kdor pa hoče spoznati stvar
nost, mora spoznati stvari. Spozna pa Jih ta, k i 
jim  je  b rat.

*
1. Velik trenutek.

Sedel je  v  svoji k letk i ptiček in ■ hrepenečim i 
očmi gledal v solnce. Bil je  ptiček pevec in  bilo 
je  v ku ltu rn i državi, — vsekakor v taki, k i te  
tako imei uje.

V sinji daljavi so stale m odre gore.
Mislil je  ptiček. »Tam za bregovi leži Jug. Sa

mo enk ra t sem p re le te l ta  b reg . Pozneje nikoli 
več.«

Daljni bregovi ra  se m u zazdeli čisto blizu. 
Vedno bližje je prihajalo hrepenenje pred  m re
žo.

»Tako blizu so,« Je rekel ptiček, »ko bi vsaj 
mreže ne bilo. Ko bi se vratca vsaj enk ra t od
prla, — samo enkrat. P riše l bi veliki trenu tek  
in v nekaj frfotajih bi bil za modrim i bregovi.«

Žerjavi so se selili. Skozi jesensko sapo je 
odmeval njih k rik  — otožno in vabljivo. Bil je 
klic po jugu.

Zginili so za modrimi goram i.
Ptiček se je zaletaval v mrežo.
P rišla  je zima in ptiček je um olknil. Zapadel 

Je sneg in m odre gore so postale sive. Pot proti 
jugu je bila zavita v mrzle megle.

Prešlo je  mnogo zim in mnogo poletij. P rešla 
>o mnoga leta. Gore so bile modre in potem  zo

prevelo v posamezne slovanske jezike samo 
besedilo govorov in  pesm i solistov. Povsod tam, 
k jer jezik ne pride do izraza, bi se posnem al 
em sam  del film a za vse slovanske narode, ki 
bi jih družba zastopala, tam  pa k je r bi bili 
nastopi solistov in k je r im a jezik glavni po- 
vdarek, bi se zvršila d iferenciac ija , skratka, 
izm enjali bi se solisti; poljski, češki ali slova
ški, Slovenski ali srbohrvaški in bolgarski. Za 
Če.he in Slovake te r za Slovence in Srbohrvate 
ne hi kazalo izdelovati vsakega zvočnega filma 
posebej. Ta problem  bi se najbolje rešil tako, 
d* bi se en film, nam enjen za Češkoslovaško 
prired il v češčini d rug i v slovaščinl odnosno 
za Jugoslavijo eden v srbohrvaščini, drugi v 
slovenščini, lahko pa bi se nam esto 1 : 1 na
pravil tudi ključ 2 : 1 ali 3 : 1, Če hočete na
posled pri nas tudi 5 : 1, tako da bi bil vsaj 
vsak peti film, ki bi se igral po vsej Jugosla
viji, slovenski. Dalo bi se pa doseči tudi to, 
da bi se nekaj srbohrvašk ih  ali slovenskih 
filmov igralo v Bolgariji, nekaj bolgarskih pa 
pri nas. »Prodana nevesta« n. p r. bi se v če
ščini celo lahko igrala po vseh š tirih  slovan
skih državah.

Tako bi potrebovala ta slovanska družba 
prav za prav v glavnem le soliste za diferen
c iac ijo  filmov po jezikih, odnosno narodnostih. 
Im eti bi m orala tedaj dovolj poljskih, Češko
slovaških, jugoslovanskih An bolgarskih soli
stov. Njihovo število bi se pa dalo celo tudi 
skrčiti, k e r  bi n. pr. slovenski 3otisti lahko 
pedi in  govorili svoje vloge v obeh jezikih: 
slovenščini in srbohrvaščini, odnosno celo tudi 
v treh  in obratno. Na ta način bi se stroški za 
posamezne filme le neznatno podražili, a na 
razpolago bi bili zato 60,000.000 ljudi v H irih 
slovanskih državah. Te države bi pa m orale 
potem skrbeti, da se filmi zares odkupijo in 
igrajo. Da bi 6« to  zasiguralo, bi »e morali 
tuji, nem ški in  d rug i zvočni filmi na Poljskem, 
Češkoslovaškem im v Bolgariji tako visoko ob
davčiti, da hi vsak lastnik kinem atografa bil 
prisiljen , segati le po domačih, slovanskih. 
K er bi bila taka družba finančno močna in 
skoraj brez vsake konkurence, bi lahko sijajno 
uspevala in k rila  vse naše potrebe.

Ta predlog je dovolj jasen, zato ga stav- 
lijam vsej slovanski javnosti v prem išljevanje 
in v čiimskorajšmjo realizacijo, ka jti ž njim se 
ne bi le na edino možni način rešil problem 
slovanskega zvočnega filma, am pak bi ee ustva
rila  tudi nova silna vez, ki bi družila vse slo
vanske narode od Balta do A drije in do Egej
skega te r  Črnega m orja, združene v današnjih  
š tirih  svobodnih državah: Poljski, Češkoslova
ški, Jugoslaviji in Bolgariji I R. R.

P is m o  iz  P a r i z a
Teater, konccrti, muzeji.

Pariz, pred  božičem.
Ni ml namen, da bi podajal kak prerez pa

riškega ku lturnega življenja do one potankosti, 
ki bi jo kdo morda upravičeno pričakoval, tem
več samo nekaj hipnih vtisov človeka, ki je 
nenadoma postavljen iz malega v veliko.

Bogme, ni prav lahko pri obilici tako mnogo- 
ličnega duševnega gibanja, kot ga doživiš v 
Parizu, vokviriti kulturno življenje v enotno 
sliko. Če gledam s čisto socijalnega vidika ku l
turno stanje v teh m odernih Atenah, se mi 
zdi, da se ku ltu ra  deli na višjo in nižjo. Ta 
razdelitev je v prvi vrsti nesporna v pogledu 
pariške opere. Pariška opera, če se ne motim, 
je ena izmed prvih  svetovnih oper po svoji 
tehnični in um etniško kvalificirani izvedbi. To
da socialno nižje postavljeni imajo zelo težko 
kaj deleža pri tem. Tako bi n. pr. šlo težko 
našem u študentu, ki je vajen stojišča, ki ga 
tu sploh ni in bi m oral šteti za količkaj p r i
m erno mesto celih 15 frankov. Čudno se mi 
zdi, da velika opera ne pozna takoimenovanih 
ljudskih predstav, ki bi omogočale tudi d ru 
gemu delu željnega občinstva nekaj nadpo
vprečno vrednega. Ni skoro treba omenjati, da

pet sive. Ptice selilke so p rihajale  z juga in od
hajale na jug. P tiček v k letk i jo čakal na veliki 
trenutek .

In p rišel je  jasen  solnčen jesenski dan. Ta
k ra t so se vratca pri k letk i odprla. Pomotoma 
so ostala odprta. Hot6 tega ljudje ne storš.

Prišel je veliki trenutek . Ptiček se je tresel 
od veselja in razburjenja. Previdno in plaho je 
sm uknil in sfrfotal na bližnje drevo. Vse krog 
njega ga je begalo. Ni bil več vajen.

V sinji daljavi so sta le  m odre gore.
A zazdele so se mu zdaj tako daleč. Predaleč 

za peru ti, ki vsa dolga leta niso gibala za 
omrežjem . Pa m ora bitiI V eliki trenu tek  J* tul

Zbral je  ptiček ves svoj pogum in vso tvojo 
moč in  razpel peru ti široko — razpel v polet 
proti jugu, daleč za modre gore.

Pa ni p riše l dalje, kot do prve veje. Ali »o 
mu peru ti okrnele v dolgih letih , ali mu Je kaj 
drugega v njem okrnelo? Sam n i vedel. Modre 
gore so bile daleč, predaleč zanj.

Tiho je odfrfotal nazaj v zamreženo kletko.
Žerjavi so se selili. Skozi jesensko sapo je 

odmeval njih klic — otožno in  vabljivo. Bil je 
klic po jugu.

Zginili so za m odrim i goram i.
Tedaj je sklonil ptiček glavioo In jo sk ril med 

peruti.
V elikega trenu tka  ni bilo več.

‘2. Romar s polomljeno nogo.
Majhen hrošč se je plazil s težavo po kame- 

niti poti. Bilo je veliko zaprek na poti, veliko 
slam natih bilk in podobnih ovir, ki jih je mo
ral prevladati. Prav naporno je bilo. Letati ni 
vedel Bil ie plazeči hrošč. V rhutega pa je ie

Parižani gledališče jako cenijo, k a r priča šte
vilnost takih in enakih ustanov. Ne morem si 
pa kaj, da ne bi izrekel svoje sodbe, da je v 
pariškem  gledališkem  udejstvovanju poleg u- 
metnosti nemalo kiča in šunda.

Razveseljiv pojav pa je pariško koncertno 
življenje. Mnogo prvovrstnih glasbenikov, ki 
jim je zvočni film odtrgal kruh, se je zdaj 
združilo z namenom, dajati ljudstvu glasbeni 
užitek. Kot velik, izurjen korpus nastopajo ter 
nudijo ljudske koncerte po zm ernih cenah in 
na tak način ima priliko tudi reven človek sli
šati to, kar mu prej ni bilo dano. In kako pol
noštevilno so obiskani taki koncerti! Njih di
rigent se po navadi ne straši ob koncu p rilo 
žiti svojim poslušalcem še kaj iz sodobne 
glasbe.

Krivično bi pa na drugi strani bilo misliti, 
da za kulturno uživanje širokega ljudstva v P a
rizu ni poskrbljeno. Francozi puščajo muzeje 
in bogate um etniške galerije  ob nedeljah in 
praznikih po cel dan odprte brez vstopnine. 
Ob takem času si m ore privoščiti vsakdo, da 
si ogleda, kar mu drago. In  zares, kako se 
vse gnete ob teh prebogatih razstavah, da člo
vek končno ne ve, ali pariško ljudstvo tako 
ljubi svojo umetnost, ali pa je tem u vzrok kje 
drugje. Taki prosti vstopi so silno dobrodošli 
tudi tujcem, ki jih tu ne manjka. Pa ne le 
muzeji (Louvre, Luxem burg itd.), am pak tudi 
privatne galerije, antikvarijati, knjižnice va
bijo sleherni dan človeka, da postoji za treno- 
tek, gleda in se čudi. S likarski in keram ični 
paviljoni so postavljeni k a r po bulvarjih in 
ogleduješ si lahko, kolikor hočeš, nihče te ne 
bo silil z nakupom. In če bi človek romal samo 
od pariške cerkve do cerkve (Notre Dame. 
Sacre coeur, Pantheon itd.) te r  od enega kla
sično sim etričnega parka do drugega (Jardin 
du Luxembourg, Jard in  des T uilleries itd.) bi 
prišel do prepričanja, da menda ni najti km a
lu mesta, ki bi imelo osredotočenega toliko le
pega in um etniškega v sebi kakor ima Pariz. 
Ni smelo trd iti, da je Pariz sam na sebi um et
niški muzej.

Da si pa ne bi kdo predstavljal zdaj Pariza 
kot nekaj, ka r je za muzej, moram še pove
dati, da takega valovanja življenja, kot je tu, 
menda ni kje drugje v naši Evropi. Povsod, 
kamor te zanese, m oreš ugotoviti velik esteti
čen okus, ki je tipični znak francoske kulture. 
Koliko finega okusa odseva iz vsake izložbe, 
iz nepopisno bogatih magacinov, dalje iz m u
zike barv najpestrejših  reklam nih luči, iz sli
kovitosti revueteairov (Folies Bergeres, Mou- 
lin Rouge itd.) in  perm anentnih kin (Para- 
mount), te r iz pasaž s cvetličnjaki in vodopadi 
oprem ljenih (Lido itd.) te r  še iz drugih stote
rih reči. Vse to je brez prim ere.

Morda bo še kdaj Pariz  za nas isto, k a r na 
Jutrovem  Jeruzalem  ali Meka, kam or bo mo
ral vsakdo porom ati vsaj enk ra t v življenju.

imel pokvarjeno zadnjo levo nogo in to že od 
rojstva. Vlačil jo je za seboj. Žalostna podoba. 
Pa je vendar rom al pogumno dalje. Hrošči ne 
hodijo in ne potujejo. Oni romajo. To Je velika 
razlika.

»Pojdite vendar s poti,« je kričala čm rlja, po 
im enu Zumzum in jezno godrnjala, »kaj bi se 
le tako potepal po cestah in motil častitljive go- 
spe, ki gredo na cvetljični trg.«

»Oprostite,« je dejal rom ar ■ polomljeno no
go, »sem revež in moram romati.« Pokazal Je ■ 
tipalnico na polomljeno nogo.

»Tako, tako,« je  sočutno dejala gospa Zum
zum, »potem je to nekaj drugega. Nisem tega 
vedela. Bila sem tako nagla. Če dandanes ne 
p rideš zelo zgodaj k cvetlicam, je vse prodano. 
K onkurenca je velika. Toda, zakaj m orate ven
d a r rom ati? Bi ne bilo bolje, da bi s svojo nogo 
ostali dom a? Poročiti bi se morali. Im eli bi vsaj 
svoje pravočasno kosilo.«

»Ne, jaz moram romati,« je  dejal rom ar s po
lom ljeno nogo. »Star hrošč mi je  to povedal, ko 
sem se posvetoval z njim  o moji bolezni. Govo
ril mi je  o veri svetega S karabčja in dejal, da 
m oram poiskati kolo življenja. To je zelo stara  
vera in veliko upanje ubogih plazečih hroščev.«

»In kaj im ate od tega?« je vprašala gospa 
Zumzum. »Je vendar bolj pam etno, da prideš 
ob pravem  času na trg.«

Hrošček se je pom ikal s polom ljeno nogo na 
telesu, s tresočim  sunkom, da ga je bilo težko 
gledati.

»Lahko postanem zlatokrilec,« je dejal tajin- 
stveno.

»Je to plačan poklic?« je vprašala gospa 
Zumznm.

Sinclair Leviš in A m erika
O priliki izročanja Noblovih nagrad jc pred 

Akademijo znanosti in umetnosti v Stockholmu 
imel Sinclair Lewis govor, v katerega je pisatelj 
izlil ves svoj odpor proti zadržanju njegove do
movine do umetnosti, književnosti in znanosti in 
proti njeni kotnereializirani civilizaciji.

Amerika je dežela, tako je  izvajal, ki jo vlada 
industrijski kapitalizem. V tej deželi producirajo 
na milijone avtomobilov in na milijarde bušlov 
žita, toda ustvarjajoči umetnik ni v tej deželi de
ležen ne spoštovanja ne ljubezni in vladajoči 
razredi gledajo nanj kakor na cirkuškega klovna. 
Ameriške univerze polagajo važnost samo na no
gomet in druge športe in študentje odhajajo i  
njih samo z mislijo, kako bodo čim udobneje 
uredili svoj materialni položaj. Ljudje v bogatih 
slojih imajo po navadi po tri avtomobile v ga
raži in po pet knjig v svoji biblioteki, in če že 
čitajo, jemljejo v roke samo lahko kičasto krimi
nalno čtivo. Ameriškemu pisatelju država ne nudi 
nobene prilike in nobenih institucij, v katerih bi 
lahko bogatil svoje inspiracije, in če pisatelj ne 
premore luksuznega avtomobila in vile v Palm- 
beach, velja že za izgubljeno eksistenco.

Med Američani bi bil lahko popularen samo 
pisatelj, ki bi pisal, da so vsi Američani zdrave, 
močne rasti, lepi, bogati, pošteni, da so odlični 
v golfu, da so vsa mala, idilična mesteca polna 
ljudi, ki so dobri sosedje in zvesti prijatelji 
med seboj, da so bile ameriške žene v mladosti 
sicer malo tako tako, da pa so potem postale 
idealne gospodinje in matere, da je vsa ameriška 
geografija iz Newyorka in iz samih milijonarjev, 
iz Zapada, kjer še vedno živi stari ropotajoči 
heroizem iz leta 1870., in pa iz Juga, kjer ima 
vsak človek svojo plantažo, ki se vsa koplje v 
mesečini in opojnih vonjih.

Sinclairjev govor je  po vsem evropskem tisku 
doživel veliko zanimanje. Predstavniki oficielnega 
ameriškega duha pa so stockholmsko odlikovanje 
Sinclairja Lewisa sprejeli kot žalitev Amerike.

•
Govor Sinclairja Lewisa je v Ameriki naletel 

na zelo živahen, pa skozinskoz nejevoljen odziv. 
Vsi listi so ga izčrpno zabeležili in opremili l  
jedkimi opombami. Očitajo mu, da mu nedostaja 
neke osnovne lastnosti, ki mora pisatelja odli
kovati: lojalnosti do oseb in do stvari. Lewii 
sam da je zelo prezgodaj prišel do svojega slo
vesa, bolj je  zrasel iz njega propagandist, kakor 
pa umetnik. Stvari, kakor jih  riše v  »Mainstreet« 
in »Bebbitt«, že zdavnaj niso več res; Amerika 
je na te svoje Mainstreet in Bebbitt lahko po
nosna. Lewisa čitajo v Ameriki ljudje, ki živijo 
v prav dobrih razmerah, torej ni prav nič res, 
da bi se pisateljem, zlasti pa njemu, godilo slabo 
in da bi jih  ameriški svet preziral. Če pa nje
govi romani vendarle nikjer ne naletijo na od
obravanje, je  kriv Lewis sam, ne pa ameriško ob
činstvo. In kakor vse kaže — tako pišejo Times

Bila je pač silno praktična gsopodinja. Njene 
posode za med so bile neprekoeljive in  znane 
celemu mrčesnetnu svetu.

»Bleščala bi se kot tekoče zlato in  mogla bi 
letati. Počivala bi v rožah in  vdihovala njih  
duh.«

Gospa Zumzum se je p ri tem  spomnila svo
jega trga.

»Zdaj pa se moram  res požuriti, konkurenca 
je velika.« Pa ie še rek la : »V sekakor pa  vam 
želim vsega najboljšega.«

Romar ■ polomljeno nogo Je rom al dalje. Po 
cest' se Je pripeljal voz.

»To Je kolo življenja,« Je m islil rom ar a po* 
lom ljeno nogo in mu hite l nasproti.

Kolo je zapeljalo čez njega.
Na cesti ni bilo drugega ko t masa brez oblike.

Tisto uro je lezel na solnčnem jugu zlatokril- 
ček iz jajčeca. Najprej je  potipal ■ trepalnicam i 
zadnjo levo nogo. Sam ni vedel, zakaj je to sto
r i l  Zadnja leva noga je bila zdrava in močna 
in se je bleščala kot tekoče zlato. Bila je  celo 
lepša in blestejša od drugih nog.

Rože so dišale.
Kolo življenja je teklo dalje.

3. Neme prošnje.
Čreda ovac se je nem irno stiskala.
Stara ovca je pripovedovala.
»Moja stara  mati je  to sam a videla; b ilo  Je 

nekaj bajnega, strašnega. Nikdo ne ve, kaj je to 
bilo. Tudi videla ni vsega. Ravno je šla mimo 
na pašo. Bila so vrata, ki so peljala v tem en 
prostor. Ob vratih  tem nega prostora je dišalo 
po krvi. V ideti n i bilo ničesar. Samo k rik  ko*

fr. b - — bo moralo po Lewisovi krivdi pri tem raz
merju tudi stati.

RADIJSKA O D DAJNA PO STA JA  LJUBLJANA

RADIO, kot si ga želite
namreč v i s o k  v kvaliteti in n i z e k  v ceni
Naša ItKKLAMNA PRODAJA, ki traja od 10. novembra do 30. de
cembra 1930, obsega sledeče radijske sprejemne naprave:

4 - O f l  T r a k t o r s k i h  a p a r a to v ,  kom pletn ih  z vsem i potrebščinam i, ki so za poslušanje 
U  po tiebne , za naplačilo Din 80'—. te r  p e tk ra tn o  m esečno plačilo po . Din 45’— 

O A A  -i -e le k tro n s k ih  a p a ra to v ,  kom pletnih z e lek tro n k o , baterijam i, an tensk im  m aterl- 
jalom te r  1 slušalko , za naplačilo Din 100*— te r  osem kra tno  m es. plačilo po 75" 

Q A A  O - e le k t ro n s k ih  a p a ra to v  nR e ln a r tz u, kom pletn ih  z e lek tronkam i, akum ulato rjem  
18 ah, anodno baterijo  90 Volt. finim zvočnikom  te r  an tensk im , m aterijalom , za 
naplačilo Din 240--— te r  d e se tk ra tn o  m esečno plačilo po . . . . .  Din 180"— 

1 00 ^ .- e le k tr o n s k ih  a p a ra to v  .R e in a r tz "  z v isokofrekvenčno  e lek tro n k o  z zam reženo 
A W  r r  an odo te r  akum ulatorjem  36 ah, anodno baterijo  120 Volt, izbornim  anglešk im  

zvočnikom  Amplion A C 27 te r  an tensk im  m aterijalom , za naplačilo  D in 380’ — 
te r  d v an a js tk ra tn o  m esečno plačilo p o ...........................................................Din 280'—

789 Poslužite se ugodne prilike te r  si naroč ite  tak o j Vaš a p a ra t

RADIO LJUBLJANA
U u b lja n a , M ik lo iiiev a  5 M aribor, A le k san d ro v a  44
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K njiževnost in g led a lišče  n ove P a lestin e
Kakor je znano, zavzemajo Židje v sodobni 

svetovni književnosti in umetnosti eno prav od
ličnih mest. Poleg cele vrste židovskih imen, ki 
blestijo med prvimi imeni posameznih nacional
nih književnosti Evrope in Amerike, zlasti ruske 
in nemške, so zadnji čas Židje v Evropi izobli
kovali tudi svojo lastno jezikovno kulturo (jid- 
disch) in skoraj čez noč ustvarili književnost, ki 
je  že zdavnaj začela tekmovati z vsemi velikimi 
in zmagovitimi književnostmi sveta (Šalom Asch 
itd.). Predstraža kulturnega prebujenja, ki ga 
dandanes doživlja ta mali, nesrečni in osovraženi, 
trdoživi in ahasverski narod, pa je  po vojni po
stala hebrejska književnost in kultura, ki je  v zvezi 
z mogočnim valom zionističnega gibanja in orga
niziranega vračanja v prazibelko židovskega na
roda iznova začela cveteti v Palestini.

To novo dobo silnega kulturnega aktivizma in 
navdušenja je  započelo gigantsko življenjsko delo 
velikega židovskega založnika in literarnega or
ganizatorja Stybla, ki je  iz preprostega, revnega 
varšavskega učitelja zrasel v enega največjih pi- 
jonirjev modernega preporoda svojega naroda, s 
tem da je  na čudežen način spravil skupaj ne
kih dva milijona dolarjev kapitala in ustanovil 
laložbo, ki je  dala vsemu književnemu in kultur
nemu ustvarjanju mogočno podlago in pogon. 
Stybel je  izdal hebrejske prevode vseh najpo
membnejših del iz svetovne literature, od grških 
klasikov do najmodernejših. Tako je  dal mladi 
hebrejski generaciji v roke vsega, česar j i  je  bilo 
treba, da je bila zmožna svojega ustvarjanja in 
rasti: dobila je  pred oči vse nepoznano bogastvo 
hebrejskega jezika, zraven pa tudi vse velike 
umetniške like, ki so jih  kulturni narodi ustva- 
rli od začetka do danes in h katerim mora stre
meti vse, kar bi rado še kaj ustvarilo za naše dni 
in za rodove, ki pridejo za nami. Brez Stybla bi 
ostala hebrejska literatura še danes tisto, kar je  
bila pred njim : privesek tujih  nacionalnih kul
tur, obsojan na životarjenje v svojem tesno za
prtem zavrženem gettu.

Toda mlada palestinska književnost, ki jo je 
Styblovih sto zvezkov svetovne literature pobudilo 
iz dremanja, je  morala preboleti še različne krize, 
brez kakršnih pač ni na svetu nobene nove reči. 
Med te krize je  treba šteti različne - izme: da
daizem, ekspresionizem itd. V Palestini ni bilo 
tal za te smeri, kajti v tej deželi vlada silen glad 
po vsebini, ne pa samo po formah. Za hebrejskega 
pijonirja, za židovskega delavca, za ta nov tip člo
veka v Palestini, so književnost, umetnost, gle
dališče — panis, ne pa samo circenscs. V ndadi 
literarni- generaciji, ki umetniško reprezentira da
našnjo Palestino, je  posebno izrazita skupina, v 
katere delih se zrcali resnično bitje in žitje nove 
Palestine in ki ima svojemu narodu največ pove
dati. Najpomembnejši med njimi je  Uri Cvi 
Griinbcrg, ki oblikuje v svojih delih bolesti in 
radosti, zmage in poraze delavnega, borečega se 
židovskega naroda. Dasi Griinberg ne premore 
tiste osvajajoče formalne lepote kakor lirik Šlion- 
*ki, ki predstavlja drugo najzanimivejšo postavo 
mlade književnosti, organski ustvarjalni sili nje
govih idej vendar ni mogoče odoleti.

Borba za in proti načelu l’art pour Part, ki Ev
ropi menda ne dela več preglavic, se je  morala 
izvojevali tudi v Palestini. Židovsko javno mne
nje dandanes največ forsira tendenčno književ
nost. Toda med zahtevo množice po močni živ
ljenjski vsebini in pa nujno zahtevo po umetni
ško dovršeni formi se bo polagoma gotovo našla 
pot.

Med drugim so v sodobnem židovstvu močna 
tudi stremljenja, ki se skušajo nasloniti na naj
bogatejšo, najstarejšo dediščino hebrejske književ
nosti in kulture, na duha profetizma. Pojav te 
težnje je pa tudi čisto lahko razumeti. Jeruzalem, 
zid žalovanja, sveti grobovi •— vse to je  židov
skemu človeku, ki se je  vrnil iz sveta v svojo 
domovino, silen opomin, naj se mimo življenja, 
ki mogočno pulzira okrog njega, poglobi v davno 
preteklost, v preteklost, kakršne ni doživel noben 
drug narod pod solncem in iz katere bi se zaradi 
tega dalo še vedno kaj zajeti. Ta duh profetizma 
je  naperjen zlasti proti vplivu amoralne evrop
ske kulture. Mlada generacija je  pripravljena, da 
ob vseh živih studencih kulturne Evrope teši 
■vojo žejo in glad, pred navalom evropskih moral 
pa je zatreščila vrata.

Gledališko življenje v  Palestini je  zelo živahno.
V svetu najbolj znana je  Habimah, ki se je  za 
■talno preselila iz Moskve. Njej sta arhitektura in 
režija vse, avtor pa nič. Zato je  modernim hebrej
skim avtorjem težko, da bi pisali zanjo. Biblijske 
drame tvorijo pretežni del njenega repertoarja. 
Toda {e ji  je  do tega, da bi si osvojila trdno me
sto v novi Palestini, bo morala zlesti s svojega vi
sokega piedestala. Zdaj židovskemu človeku ne nu

di tistega, česar bi oq od svojega živega gledališča 
pričakoval. Tem zahtevam se mnogo bolj pribli
žuje delavsko gledališče. Obel (Šotor). Na tem gle
dališču nastopajo sami delavci, ki čez dan oprav
ljajo težka fizična dela, zvečer pa igrajo. Nova so
cialna orientacija Palestine prihaja tu do najlep
šega umetniškega izraza, to gledališče je  doseglo 
zelo visok nivo. Njegova prizadevanja vodi zavest
na tendenca. Njegov repertoar je  polagoma dose
gel ves religiozni, politični in umetniški razvoj 
židovstva, od svetopisemske drame Šlionskega »Ja
kob in Rahela« do sodobnih problemov in dogod
kov. Iz dela tega gledališča bo izšla židovska dra
ma, ki je  zdaj še ni, kajti samo teater lahko ustva
ri dramo. Tretje najbolj priljubljeno gledališče je 
K um kum , satirično gledališče, ki jem lje na piko 
vse, kar se narobe zgodi bodisi v angleškem, bo
disi v domačem taboru, in ki poleg tega z lepim 
uspehom goji hebrejsko narodno pesem. Kumkam 
vodi pisatelj Avigdor Hameiri, ki je  že pet let 
pred Remarqueovo senzacijo izdal roman »Velika 
blaznost«, roman, ki izpoveduje doživetje židov
skega človeka v razvoju svetovne vojne.

Zavoljo zvočnega filma in radia gledališče v Pa
lestini ni zašlo v nikako krizo. Židovski delavec, 
ki si ob najtežjem fizičnem delu vedno prihrani 
toliko, da ima za svoje umetniške potrebe, ima 
svoje gledališče rajši kakor kričeči film. Žid v Pa
lestini je  zelo resen človek, čeprav tako rad poje 
pesmi in pleše svoj hora — saj je  v večnih bojih 
zdaj z vpadi Arabcev, zdaj s svojimi zaščitniki An
gleži, zdaj z naravo in zaprekami, ki mu križajo 
njegovo stremljenje navzgor. In da bo ta narod, 
ki ga niso mogla zatreti tisočletja, ko je  bil raz
tresen po vsem božjem svetu, nazadnje na svoji 
zemlji tudi zmagal, za to sta mu v poroštvo njegov 
čudoviti optimizem in trdoživa vera, kakršne ne 
premore noben drug narod na svetu.

T hom as M ann o  svojih utisih  
v prenovljen i P a le s tin i

V kratkem bo izšla nova knjiga znanega nem
škega pisatelj T. Manna, ki je  dobil zadnjo No- 
blovo literarno nagrado za svoj veliki družinski 
roman »Die Buddenbrooks«.

Snov novega romana z naslovom »Jožef in nje
govi bratje« je  zajeta iz biblije in se njegovo 
dejanje vrši v Palestini in Egiptu. Da osebno 
spozna deželo svojih junakov, je  bil Mann pred 
kratkim v Palestini. Poleg zgodovinskih krajev 
ga je zelo zanimala nova židovska država, zlasti 
mesto Tel-Aviv z 45000 prebivalcev, od katerih je 
44.500 Židov. Tukaj živijo Židje v vseh poklicih, 
od župana do cestnega pometača. Mesto, ki je 
bilo pred dvajsetimi leti še puščava ob morju, 
predstavlja danes srečno zmes testamentaričnega 
in modernega duha. Široke ceste po evropskem 
vzoru kažejo v svojih zgradbah stremljenje po ori
ginalno hebrejskem slogu.

Z istim idealizmom kot v mestih so se lotili 
Židje tudi težkega poljskega dela na deželi. Z 
velikanskim trudom spreminjajo nerodovitne pu
stinje v zelena polja, hoteč a tem dokumentirati 
svojo vsestransko zmožnost.

Težkoče in preganjanje Zidov od Arabcev je 
privedlo židovsko mladino v Palestini k nacijonal- 
nemu radikalizmu, ki izvira iz malodušnosti in 
dvoma v uspeh cele akcije. Ta forsiran nacijo- 
nalizem primerja Mann s sličnimi razmerami na 
Nemškem. Oba naroda, nemški in židovski, sta 
politično še nezrela, močno dojemljiva, romantič
na in materijalistična obenem. Vendar presoja 
Mann židovski pokret v Palestini optimistično. 
Uspeh tega eksperimenta je  kulturna nujnost obeh 
plemen, židovskega in nežidovskega.

Šolski bo tanični vri in  bo
tan ičn e  ek sk u rz ije

Pod tem naslovom je v založbi Banovinske 
zaloge šolskih knjig in učil izdal ravnatelj m e
ščanske šole na Viču A n t o n  F a k i n  lepo 
urejeno, 64 stran i obsežno knjižico, ki prinaša 
precej več, kot razodeva nadpis. Pisatelj p r i
poroča ustanavljanje šolskih botaničnih v r 
tov, podaje njih  sm otreno u red itev  in po 
pravici podčrtuje, da so tako zamišljeni vrtovi 
v zvezi z ekskurzijam i najuspešnejše prirodo
slovno učilo in  da pridejo  razni herbariji in 
slike p ri pouku v poštev šele v drugi vrsti. Na 
vrtu  razlaga pisatelj nazorno, a vendar zgošče
no biologijo, na izletih pa nas seznanja z okoli 
300 rastlinam i. Knjižica obsega skoro vse rast
linstvo naših krajev  in  ga razlaga mladini ta
ko, da je  uspeh zagotovljen. S posebnim zado
voljstvom moramo poudariti, da se je  našel

itrunov  je »lišala, grozen k rik . P rep lašena je 
nato  pribežala k  ovcam.«

Groza jih  je  sprelete la .
Se je rek la : >Nikdo ne  ve natančno, toda ne

ka j resničnega m ora b iti n a  stvari. V sekakor 
grozno.«

»Ne iiv i ve! tvoja s ta ra  m ati?« je  vprašal 
koštrunček.

»Ne vem,« pravi ovca, »je že dolgo od tega — 
odkar so jo odgnali.«

»To je začetek; potem  ne p ride  nikdo več na
zaj,« se oglase nekatere .

Ovčarski pes je  zalajal bevskajoče ln  zagnal 
ovce na drug i konec pašnika.

Tu je stal ovčar ln  govoril s tujim  človekom, 
k i ni bil nič podoben ovčarju. B arantala sta. Na
to se je  podal tuji mož v čredo s trdim i koraki 
in  z veščimi očmi cenil posamezne ovce. To niso 
bile ovčarjeve oči. Njegove roke so se dotaknile 
koštrunčka, ki je  p re j povpraševal. Živalco je 
sprelete l mraz. Tuja roka je bila drugačna od 
roke ovčarjeve.

K oštrunček je dobil krog v ra tu  vrv.
»Tegale vzamem,« je rekel tujec in povlekel 

iz žepa umazano denarnico z denarjem . Izplačal 
je. Živo bitje je  postalo njegovo. Kupil ga je.

P rije l je  vrv in vlekel koštrunčka s travnika 
na cesto. Greda je zrla p restrašeno in  topo v 
odhajajoča. K oštrun je obrnil glavo. Njegove oči 
so iskale sorodnikov in tovarišev. Nekaj se je v 
n jem  krčevito stisnilo, nekaj ga je zaklicalo, da 
b i se odtrgal in stekel nazaj.

Začutil je  v g lavi: »To je začetek, odgnali me 
bodo.«

Toda n i se bran il. K er je  brez moči. Kaj bi 
m u pomagalo?

Tolažil se je : »Saj ne  bo najhu jše; so Se drugi 
pašniki. Gotovo m e tje peljejo.«

To je zaupanje, k i ga im ajo živali, krotko 
vzgojene.

Zavila sta za vogal. Č rede n i bilo več videti. 
Pašnik je  zginil. Le iz daljave sta slišala lajanje 
psa in glasove pastirske  piščalke. V eter jih  je 
odnašal.

Bila je  dolga pot. Tujec je stopal hitro. Mudi
lo se mu je.

»Truden sem  in odpočil bi si rad,« je zaprosil 
koštrunček.

Bila je  nem a prošnja.
Sla sta dalje. Bilo je  vroče in prašno.
»Prosim, nekoliko vode!« je rek e l koštrunček.
Bila je  nem a prošnja.
Čez dolgo sta p rišla v m estece. Stopala sta 

skozi ozke v ijugaste ceste, koder ni bilo pašni
kov. To upanje se torej ni izpolnilo.

Obstala sta p red  vrati, k i so pelja la  v tem en 
prostor. Grozen duh je udaril v žival. K oštrun
ček je zmajal z glavo žalostno in  zabeketal. 
Zgrozil se je p red  vzduhom in tem nim  vhodom. 
Strah se je zbudil v njem , podzavestno se ga je 
polastil velik strah .

»Domov bi rad  šel,« je povedal v tujega člo
veka.

Bila je nem a prošnja.

med učiteljstvom znanstveno-poljudni kulturni 
delavec in skušeni pedagog, ki nas opozarja, 
da tnore človeka le neposreden stik  z naravo 
in posebno opazovanje živečega stvarstva na
vdati s pravo srčno kulturo. Zamolčati tudi ne 
smemo okolnosti, da je  šolska oblast omogočila 
ta prepotrebni pripom oček za uspešno dosego 
namena, ki ga im a s program om  prirejan ja  
botaničnih ekskurzij.

Knjižica je značilna za novo sm er prirodo
slovnega pouka in odločno zahteva, da stopi 
učitelj z učenci iz muzejskega laboratorija v 
prosto naravo. Prirodoslovni pouk se mora 
ostresti vse nepotrebne nevlake, se oprostiti 
teoretiziranja in se približevati življenju, kajti 
pravi nam en pouka je usposobiti učence, da 
znajo opazovati in spoznavati življenje narave, 
katero se pojavlja okoli nas odprto in jasno. 
Otrok sam m ora opazovati in doživljati; ras tli
no m ora poznati biološko, kako živi, se raz
širja, um ira te r  oinogočuje življenje drugim  in 
ne samo po tem, koliko ima prašnikov in pe
stičev te r  koliko zobcev na listnem robu. Da je 
pisec strokovnjak, da je  pedagog, ki um e m la
dega človeka in zna vplivati na razvijajočo se 
mlado dušo, da zna vcepiti v dovzetna srca lju 
bezen do p rirode in dela te r  pokazati lepote 
in razum evanje za naravo, o vsem tem nam 
priča ves opis. Posebno zanimivo je, kako vrši 
pisatelj pouk m ladine v naravi in kake uspehe 
dosega ž njim. V tem oziru bi težko kaj bolj
šega našli.

Ta potrebna knjižica popolnoma ustreza 
vsem stavljenim  namenom in vsebuje v  k ra t
kem  vse, k a r je treba  nujno vedeti učitelju in 
učencu, zato se šoli in vsakem u ljubitelju  na
rave sama toplo priporoča. bc

Z ak la d i n a  d n u  m orja
Na koncu 18. stoletja je  bila Francija v voj

nem stanju s  vso Evropo. Med njenimi sovraž
niki je  bilo tudi takrat samostojno mesto Ham
burg. Mesto je  nujno rabilo večje posojilo za po- 
vzdigo trgovine in popravljanje pristanišča. Iskalo 
ga je pri angleških zaveznikih in ga tudi dobilo. 
Angleška vlada je  tudi dala za prevoz zlata in 
srebra v vrednosti 24 milijonov dolarjev na raz
polago vojno ladjo »Lutine«. Bila je  to brza in 
dobro oborožena jadrenica, fregata, ki so jo  An
gleži pred nekaj leti ugrabili Francozom. 9. ok
tobra 1799. je  odjadrala »Lutine« iz Yarmouth 
Roado.

V začetku vožnje je  pihal ugoden veter, da je 
»Lutine« kar letela po morju. Toda sredi noči, 
ko je  prispela že v bližino otoka Helgolanda, je  
zadivjal na morju strašen vihar. Proti ju tru  se je 
lepa ladja potopila a svojim dragocenim zakla
dom vred pred vhodom v Zuidersce. Nasedla je 
na peščeno sipino in se takoj prevrnila. Od 300 
mož posadke sta se rešila samo dva človeka.

Komaj se je prenesla vest o tem brodolomu, 
je  holandska vlada sporazumno z zavezniškimi 
Francozi zaplenila potopljeno ladjo. Lastniki zla
ta pa niso imeli nikake izgube, ker je  bil tovor 
zavarovan, in  tako je nekaj tednov pozneje me
sto Hamburg prejelo novo pošiljatev.

Spočetka se Holandci niso zanimali za ponesre
čeno ladjo, dasi ni bil težak pristop do nje ob 
času oseke. Šele dve leti pozneje se je  vlada 
spomnila na zaklad, ki je  ležal na dnu morja, 
in pričel se je boj za dvig tistega zlata. Spo
četka so se poslužili prav priprostih sredstev pri 
tem delu. Najeli so izvežbane ribiče, ki so z 
mrežami in morskimi ribami, s katerimi love 
školjke, potegnili iz vode zlatnikov in  zlatih pa
lic v vrednosti milijon dolarjev.

Tedaj pa je  nenadoma morska struja zasula 
ladjo s peskom. To se je  zgodilo v septembru 
leta 1801. Nato je  »Lutine« dvajset le t mirno 
počivala pod peskom.

Leta 1821. so nekateri holandski finančniki usta
novili posebno akcijsko družbo za dvig zaklada, 
ki ga je  hranila v svojih bokih »Lutine«. Vlada 
je  sklenila z njimi pogodbo, s katero se je  druž
ba zavezala, da izroči polovico rešenega zaklada 
njej. Angleži so nevoljno sprejeli to vest, ker so 
sami nekoč upali dvigniti zaklad iz »Lutine«, za
kaj vojna s Francijo in Holandsko je  že davno 
prenehala. Ker ni bilo druc..če, so »e pozneje 
zvezali s holandsko družbo. Končno pa je  ho
landski kralj na prošnjo angleškega kralja od
stopil zaklad Angležem. Toda po 25 letih dela 
in iskanja ni bilo še nikakega uspeha. Že so mi
slili prenehati z delom, ko je morska struja leta 
1857. nenadoma splahnila z ladje pesek, da je 
bila zdaj vsaj deloma dostopna. Vendar pa je 
trajalo še več mesecev, preden so prišli do zlata. 
Takrat so prvič uporabili potapljače, katerim «e 
je  zares posrečilo dvigniti zaklad v vrednosti pol 
milijona dinarjev. Vse je  kazalo, da bo v dogled-

Nemih prošenj nikdo ne sliši.
S spretn im  gibom je mož ovil v rv  krog ko- 

štrunove zadnje noge in potegnil živalco. Vrv 
je zarezala.

»Že grem , že,« je p restrašeno  zakričal ko
štrun . T rudne okorne noge so se podvizale.

Bilo je le malo trenutkov, toda m inevali so 
počasi. Nato se je  znašel v  tem nem  prostoru. 
Zaduhlo je vonjalo po k rv i in  odpadkih — i>o 
m rličih njegove krvi. L judje ne sm atrajo za j o- 
trebno, da bi vse to odstranili. Saj je  vendar 
žival, žival za m esarja.

T edaj je p rijelo  koštrunčka brezupno, hromo 
razočaranje. Razočaranje, v  ka terem  so vse ne
me prošnje izginile v  pozabo.

»Zdaj p ride  tisto nepojmljivo — tisto grozno.«
In  prišlo  je.

Svet je  poln nem ih prošenj, k i niso n ikdar 
uslišane. Žive ljudje, k i jih  ne slišijo. Nemogoče 
je vse te nem e prošnje našteti. Toliko jih  je . Pa 
vendar bodo vse p reštete . Zapisane bodo v knji
go življenja.

(Iz nemščine J . Kocbek.)

»Jugoslovan"
se naroča ▼ Ljubljani ▼ 
Gradišču 4 (poleg N unske  
cerkve), teleloo š t  30-68.

nem času ves potopljeni zaklad na suhem. Toda 
leta 1858. je  morje zopet naplavilo pesek na ladjo. 
Potapljači so sicer naplavljeni pesek sproti od
kopavali in  dvignili še za poldrugi milijon zla
ta, toda peščena plast je  postajala vedno debe
lejša, dokler niso bili prisiljeni ustaviti dela.

Šele leta 1866. so se spravili na delo. Tukrat 
so uporabili velike bagerje, ki so sproti odkido- 
vali pesek z ladje. Vendar pa je  bil uspeh maicn- 
kosten. Komaj za 20 tisoč tolarjev vrednosti so 
takrat dvignili. Bilo je  še več poskusov, toda brez 
uspeha, tako da je  družba umaknila pogodbo.

Toda Angleži niso izgubili upanja. Še vedno je

Preuredili so neko ladjo v ta namen. Iz ladje 
do morskega dna je držala velikanska debela 
cev. Ogromna centrifugalna sesalka pa je  sesala 
pesek iz morja, med tem ko so potapljači na 
dnu morja nadzorovali delovanje sesalke. Ta pe
sek se je  pretakal skozi mrežo na drugo stran 
ladje v morje, ki ga je  sproti odplavljalo naprej. 
Na mreži pa so obtičali večji in trdi predmeti, 
med temi tudi mnogo zlatnikov, da bi se delo 
izplačalo.' Tudi se je  pokazalo, da je  bilo delo 
sesalke Sisifovo delo, -zakaj morska struja je  spro
ti naplavljala pesek na potopljeno ladjo.

Zdaj so prišli na to, da je  treba morski struji 
napraviti pod vodo poseben kanal, po katerem 
bi se pesek odtekal. In zopet so privlekli ogrom
ne bagerje, ki so skopali dva tisoč metrov dolg, 
precej globok kanal. Do leta 1913. so izkopali pol- 
drugi milijon ton peska. In  resnično, ko je  bil 
ta podmorski kanal dogotovljen, je  šlo z razkri
l i ™  ™zbite ladje naglo dalje. Julija  meseca 

. srednji del ladje že odkrit in po
tapljači so se podali na delo. Odkrili so v boku 
ladje luknjo, skozi katero so mogli z roko oti
pati palice, ležeče v notranjosti. Brez dvoma so 
prišli do prave zaloge zaklada. Veselo so se po
tapljači dvignili kvišku in vsi so upali, da so konč
no prišli do smotra. Nekaj dni pozneje so sc po
tapljači zopet spustili v morje s primernimi ogrod
ji, s katerimi so nameravali razširiti luknjo v ladji 
in dvigati težko kovno. Toda medtem se je  potop
ljena ladja prevrnila v kanal tako, da tista luk
nja ni bila več dostopna. Razočaranje zaklada 
iščočih ljudi je  bilo veliko. Vendar pa se je  delo 
nadaljevalo do izbruha svetovne vojne leta 1914. 
Od takrat ni nič znano, če so se poskusi še nada
ljevali ali pozneje začeli. Bržkone leži zlati za
klad še danes na dnu morja in voda je nanesla 
globoko plast peska na nesrečno ladjo.

Nešteto je  takih zakladov na morskem dnu. Zgo
dovinarji starega Rima pripovedujejo o dveh z 
zlatom, diamanti in biseri natovorjenih državnih 
galerah, ki sta se potopili v neapolskcm prista
nišču.

Znana je iz zgodovine strahovita nesreča, ki 
je  doletela špansko vojno brodovje, »armado« na- 
svano, ̂  leta 1588., s katerim so se hoteli Španci
izkrcati na Angleškem in premagati sovražnika v 
njegovi deželi. Toda strašen, več dni trajajoči 
vihar je  raztepel in uničil ponosno špansko bro
dovje. Le malo ladij se je  rešilo domov. Večina 
se je potopila v kanalu in ob Škotskem obrežju. 
Več desettisoč ljudi je  našlo smrt v valovih, nešte
ti zakladi v zlatnikih, zlatem prahu in zlatih pa
licah »o se potopili v .morje. Ena taka ladja se je 
potopila v zalivu Tobermory. Mnogo je  bilo brez
uspešnih poskusov dvigniti njegovo zlato iz morja.

V sakovrstne  nre, zlat
n ina in sreb rn ina  po 

nizki ceni pri

L  VILHAR, u ra r
L 1 U B K JA N A  

S v .  P e t r a  c e i l a  3 6

K uga a lk o h o l
Ob priliki nekega krvavega fantovskega izgreda 

po popivanju v gostilni sem čital pretekle dni v 
nekem našem dnevniku klic iz Škofje Loke: 
»Skrčite število gostiln, da rešite mladino pro
pasti!«

Delujem že blizu 40 let med podeželskim pre
bivalstvom, poznam v podrobno njegovo dušo 
in lahko rečem, da so ob vseh cestah in občin
skih kotih nasejane gostilne kuga za naš narod. 
Posebno zakotne gostilne na kmetih so prave 
pasti za moško mladino, da jo  zastrupijo duševno 
in telesno. Gostilne so legla bede, pomanjkanja 
in rušiteljice zakonskega miru. One brusijo nože, 
» katerimi se naši fantje mesarijo med seboj, 
pa po raznih gostilniških klafačih in razlitih ne
slanostih postaja renitenten napram domu in star
šem, korajža mu gre na »auf biks«, gorje. Če 
postane fant, ki se je  navadil gostilne, zakonski 
mož, prične križeva pot žene in otrok s posta
jam i tuge in  trpljenja.

Poznal sem in še poznam kmete, ki so bili 
vzgledni gospodarji, pa so jih  že okuženi vinski 
bratci polovili medse ob priliki »vinotočev«, pri
vadili so se, navada je  postala železna srajca, 
dom je  zajokal, matere in otroci so zaplakali v 
žalosti in  bedi in konec? P ri tem je zapel mrt
vaški zvon, pri onem boben.

Prosim, naša podeželska občina šteje nekaj nad 
sedemsto duš, pa ima 4, reci štiri gostilne, po
leti pa sta še bila dva vinotoča. Cela župnija 
pa šteje okoli tritisoč prebivalcev in ima deset 
gostiln, med letom pa je še bilo na tri mesece 
sedem gostiln »pod vejo« ali vinotočev. Enajsta 
krčma pa je  »v nastanku«, kmet je  zanjo že za
prosil, pa še mora nekaj lokal prenarediti, po
tem pa jo bo dobil. Taka je gola žalostna res
nica (ime občine in župnije je  pri dopisniku 
na razpolago) in na take gostilniške mreže na
letiš, dragi popotnik, povsod širom slovenskega 
sveta. Več kot podvojene davke požrejo gostilne!

Od Maribora do Št. lija  ob meji (druga že
lezniška postaja proti severa) je  ob eesti 17 go
stiln. Tako ne sme iti naprej. V mestih pa je  
itak skoro vsako tretje ali četrto pritličje v ulici 
gostilna, vmes restavracije in hoteli. Skrčite go
stilne nu res potrebno število in kruj in rešite 
naš sicer tako zdravi in duhakrepki narod!

Popotnik.
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Carina in carinska politika
(Predavanje tajnika Zbornice za trgovino, obrt in industrijo g. Mohoriča)

e bila sestavljena tekom leta  1923. in 1924. to
rej v dobi ko d inar Se ni bil stabiliziran in ko 
se je  ves poslovni prom et razvijal pod utisom

V petek  se je vršilo pod okriljem  izredno 
A arlitivega trgov, društva »Merkur« r  prosto
rih restavracije Zvezda pod gornjim  naslovom 
Izredno zanimivo, aktuelno in  poučno predava
nje zborniCnega ta jn ika in  znanega strokovnja
ka na tem  polju g. Ivana Mohoriča. Dvorana je 
Sila nabito polna. Po kratkem  pozdravu gosp. 
predsednika dr. W indischerja, je g. govornik z 
Izredno govorniško spretnostjo in sijajnim  orga- 
aom otvoril predavanje.

Slovenski gospodarski krogi so se p red  vojno 
le malo zanim ali za carinska vprašanja. Razme
re so bile urejene, p rilike stalne, trgovske po
godbe dolgotrajne, carine stabilne, carinske me
je daleč. Na ljubljanskem  glavnem  kolodvoru je 
posloval v klasični idili neznaten carinski urad , 
ki ni im el mnogo posla.

Po prev ra tu  se je situacija na m ah izpreme- 
nila. C arinske meje so se pom aknile na obron
ke Snežnika in  Julijsk ih  alp te r  K am niških pla
nin. Polnih Sest mesecev po prevratu  sploh ni
smo imeli carinskih mej in  carina se je začela 
pobirati šele 9. maja, ko se je v L jubljani o r
ganizirala Glavna carinarnica I. reda. Carina se 
je pobirala na  podlagi srb ijanske predvojne ta 
rife, k i je bila sestavljena za malo agrarno S r
bijo, k i je  im ela le  par panog industrije , v osta
lem pa je b ila v glavnem prikrojena za pred
vojne uvozne prilike. V razm erah leta 1919 pa 
ni bilo mnogo časa razm išljati. Kljub znatni 
razvrednostitvl d inarja , se je carina, k i je po 
zakonu določena v zlatu, plačevala v papirnem  
novcu od SO. ap rila  leta 1920., ■ samo 40% p ri
bitkom. Od 1. m aja 1920 pa do 15. ju lija  1921, 
ko je razvrednostitev d inarja  rapidno napredo
vala, se je ažijo povišal na 100%. Meseca no
vem bra 1921 na 300%, meseca decem bra na 
400%, ju lija  1922 na 500% in v dobi, ko je bil 
d inar padel v Švici že na 3 in pol santim a, je 
znašal ažijo samo 800%. Z drugo besedo, naša 
carinska tarifa  se je k re ta la  do stabilizacije d i
narja  vedno izpod zlate parite te , dasi določa za
kon o carinski tarifi, da se pristojbine plačujejo 
v zlatu.

Razlog k tem u pojavu je b il ta, da se je je
malo ozir na težek položaj delavstva in  u red 
ništva in  se je ažijo povečaval le  ▼ toliko, v 
kolikor so to zahtevali tiskalni momenti. Dočim 
smo leta  1919 dobili v celi državi samo 89 in 
pol milijona d inarjev  vseh dohodkov, od katerih  
je 20'8 jim  pripadlo na izvoz, so porastli v letu 
1922 že na desetkratno vsoto, t. j. 8839 milijona 
d inarjev  in le ta  1929 pa na 1,759'6 milijona di
narjev. V tem  letu smo dosegli tud kulm inacijo 
in  od tak ra t carinski dohodki sicer polagoma, 
vendar stalno nazadujejo te r  so padli tekom 
zadnjih treh  le t za 241 milijonov dinarjev ali za 
celih 15%. Če uvažujemo, da se splošni državni 
proračun ni v tem  razm erju znižal, m arveč na
sprotno celo povečal, vidimo, da danes v naši 
državi že fiskalni razlogi govorijo proti tem u, 
da b i se carine na uvoz v celoti znatneje zni
žale. To seveda n ikakor ne izključuje regulacije 
posam eznih postavk v okviru sedanjih dohod
kov poldruge m ilijarde dinarjev.

Ako posm atram o carino z gospodarskega sta
lišča in  sicer s čisto trgovskega enostranskega 
stališča, vidimo, da brem eni uvozna carina, ki 
je bila p ri nas v povojni dobi v veljavi, našo 
zunanjo trgovino v sledeči višini:
Leto P ri uvozil P ri Izvozu Skupno

v °/o v o/o v %
od vrednosti od vrednosti od vrednosti

1919 2‘30 3 04 2'44
1920 461 1252 6’80
1921 1036 7'— 910
1922 11'80 335 8'72
1923 1298 438 8'75
1924 1399 225 7'69
1925 1806 2'— 996
1926 21’70 060 1103
1927 22'28 0'51 1210
1928 20‘38 042 1137
1929 1980 017 9'78

Iz prednje  tabele vidimo, da je izvozna cari
na, ki je  donašala le ta  1923 celih 353 milijonov 
dinarjev , danes takorekoč likv id irana in da ne 
ig ra  niti v fiskalnem  oziru na državo posebne 
vloge. Uvoz inozem skega blaga je b il najmoč
neje obrem enjen v letu  1927, od tedaj propor
c io n a ln a  obrem enitev uvoza pada in  je  nazado 
vala do lanskega le ta  za ca. 2‘48%.

Od celokupnih carinskih dohodkov pripadajo 
na carinarnice v D ravski banovini v  letu  1929 
sledeči dohodki: od uvoza Din 326'65, od izvoza 
Din 2-43.

Sicer s tem ni rečeno, da bi vse blago, ki se 
je uvozilo in  carinilo na teh carinarnicah, izv! 
ralo baš iz Drav. banovine, odnosno porabilo  v 
D ravski banovini, vendar je ko rek tu ra , k i pride 
v tem oziru v poštev, v  zadnjih časih vedno 
bolj neznatna. Ako uporabim o splošen ključ, kt 
je  last za celo državo, bi se to rej iz navedenih 
carinskih dohodkov dala oceniti vrednost zuna
nje trgovine D ravske banovine na 2 in pol do 
tr i m ilijarde dinarjev.

Tekom p retek lih  12 let, odkar je bila razširje
na srb ijanska carinska tarifa  na celo Jugosla^ 
vijo, smo izvršili dosedaj dve reviziji. P rva j« 
bila  v le tu  1921. pod skrajno težkim i razm era
mi, k e r  je  inflacija in z njo v zvezi nestalnost 
cen, otežavala vsako pa tudi približno ocenitev 
razvoja p rilik  v notranjosti države in  konkuren
čnih odnošajev z Inozemstvom.

Znatno bolje je bil« prip rav ljena druga revi- 
t i ja  carinske tarife , ki je  stopila 20. junija 1925. 
leta v veljavo In sicer kot načrt zakona, ki ga 
je im ela šele sprejeti Narodna skupščina. Niti 
ta  tarifa še ne nosi popolne jugoslovanske kon
cepcije in je v marsičem potrebna revizija, k e r

valutnih Spekulacij. Ta tarifa nam  je služila v 
glavnem kot instrum ent za trgovska pogajanja.

Prva taka pogajanja so »e vršila  z Italijo, na
to smo se pogajali z Anglijo, Avstrijo in tako po 
vrsti sklenili dosedaj 9 carinsko-tarifnih pogodb 
v toku katerih  smo od skupno 1730 carinskih 
postavk vezali skoro polovico. Tako se je  torej 
»gospodarska ustavac kakor se mnogokrat rado 
naziva splošno carinsko tarifo v marsičem iz- 
prem enila. Posebno je to važno radi tega, k e r  je 
sistem naše tarife tak, da se p ri pogodbah daje- 
o  popusti izpod takozvane m inim alne tarife, ki 
bi morala, ako naj odgovarja reg pravem u po
menu označbe, b iti skrajna črta, pod katero  se 
ne bi smelo dajati nobenih koncesij. N ekatere 
druge države, ki imajo tudi sistem dvojnih ta
rif m inim alne in m aksim alne, dajejo popuste 
p ri pogajanjih samo v okvirju  obeh tarifnih mej 
in pod nobeno ceno ne kancedirajo znižanj p re
ko m inim alne tarife. S tem  je gospodarstvo v 
takih državah glede carinske politike v mnogo 
večji sigurnosti kot pa je p ri nas, k je r vsaka 
pogajanja predstavlja popolno neizvesnost za 
tang irane panoge gospodarstva.

Naša država je v pretežnem  delu ag rarna d r
žava. 76% preb ivalstv i se peča s poljedelstvom, 
/a to  se je tudi trgovinska politika v prvi vr9ti 
ozirala na to dejstvo in je strem ela za tem , da 
vsem našim  poljskim pridelkom  zasigura čim 
lajši dostop na inozemska tržišča. Z drugim i 
državam i koncesije za uvoz agrarnih  proizvodov 
v industrijske države zakar smo seveda v za
meno prim orani dati protikoncesije na  polju 
industrijsk ih  produktov, k i se uvažajo k nam.

In  tu  nastaja baš sa Slovenijo prav interesanten 
in žal zelo kompliciran in neugoden položaj, da 
se nahajamo vedno v neke vrste koliziji i  osnov
nimi smernicami naše trgovinske politike. Na
ša banovina ima le malo poljskih pridelkov za 
izvoz. Razen sadja in živine te r nekaj malo vina 
porabim o vse ostale pridelke doma. V žitarni- 
cah nam  lasten pridelek  niti ne zadostuje in 
moramo k riti potrebe i« Vojvodine. P re 
težni del zaslužka dobiva slovensko društvo iz 
industrijske delavnosti. Industrija , ki se nahaja 
v naših krajih  pa dela, razen tekstilne, po pre
težni večini pod težjimi pogoji kot v inozemstvu. 
Poleg tega mora z prodajo svojih izdelkov iz 
Slovenije do oddaljenih tržišč Jugoslavije, do 
Beograda, v Vojvodino in v P rim orske k raje  
prevaliti po 500 do 600 km  da pride do odjemal
ca in plačati drago železniško to v orni no, ki 
obrem enjuje blago s 30, pa mnogokrat tudi 50%, 
dočitn prihaja  inozemsko konkurenčno blago iz 
Čehoslovaške, A vstrije, Madžarske in Nemčije 
po ceneni vodni poti po Donavi v državo. Pov
prečna razlika med železniško in  vodno tovor- 
nino se izražava v razm erju 4:1, kar postaja za 
našo konkurenčnost od dneva do dneva bolj fa- 
talno. Na teh tržiščih nam  tudi 20 do 30% ca
rina komaj pokrije razliko v tovornini in en del 
težjih produkcijsldh pogojev tako, da nas taka 
carina še ne more staviti v južnih dalm atinskih 
lukah, ali v vojvodinskih mestih v enak kon
kurenčni položaj.

Posledica tega stanja je  porast uvoza po vo
dni poti, k i ga opažamo posebno pri železu in 
železnih izdelkih in padanje naročil pri domačih 
podjetjih. Posledica zadnjega so zopet redukcije, 
zm anjšanje domače produkcije in mrtvilo, ki se 
vedno bolj pojavlja v naših industrijsk ih  krajih . 
Letošnje celo leto zborničnega dela je  bilo po
svečeno proučavanju tega vprašanja, da bi se 
našlo sredstev in omogočilo uspešnejšo borbo 
na teh domačih tržiščih.

Lajik bi rekel, treba je povišati uvozne carine 
in odpovedati pogodbe. V endar stvar nd tako 
enostavna. Že danes se lahko brez pretiran ja  
trdi, da bodo bodoča pogajanja z raznimi ino
zemskimi državam i še mnogo t '.ja in bolj kom
plicirana, kot so bila vsa dosedanja in da je  zato 
ves naš in teres na tem, da se ag rarna proizvod
n ja  v naSi državi p rired i tako, da bo čim večji 
del svojih proizvodov p lasirala na domačih tr
žiščih. To se da doseči z razvojem mest in in
dustria lizac ije , ki sta oba v polnem poletu. Za
nim anje za snovanje industrij v naši državi je 
vspričo obupne krize v industrijsk ih  državah 
veliko. Odpirajo se razne možnosti dela.

Posebno so vzpodbujali k  snovanju industrij- 
ririh podjetij v naši državi sledeči momenti

1. konstanten in od leta do le ta  rastoč porast 
konzum a;

2. cenene delavske moči in
3. stabilizacija gospodarskih p rilik  in stalnost 

naše carinske politike
K adar si je  konkretno izbiral podjetnik mesto 

bodočega podjetja, je  m oral računati predvsem  
s prom etno lego, ki je  za razne Industrije razli 
čina in  odvisna v glavnem od dovoza girovin in 
pogonskih sredstev. V D ravski banovini se je 
po p rev ra tu  za zboljšanje produkcijskih prilik  
in  industrije  mnogo investiralo. Ce se cenijo ce- 
lotne 'nvesticije v državi za industrijske evrhe 
v toku zadnjega desetletja nad 100 milijonov do
larjev , odpade na našo banovino sigurno s ajih 
15 do 20%. Domača finančna udeležba je bila 
dosedaj nezadostna in treba  bo ra s tn ih  naporov, 
d? se ta zaostanek popravi.

Industrijske države nad  nupredko*. in d u s tii 
jaljzacije ag rarn ih  držav ni»o b a i  navdušene. 
Same sicer vodijo autartičn  carinsko politiko 
in  povifiujejo uvozne carine na agrarne pro
dukte, racijonalizirajo in Jačajo »vojo agrarno 
produkcijo te r  otežujejo ag rarn im  državam  pro
dajo poljskih pridelkov na  njihovih tržiščih.

Posebno v zadnjem času se naravnost z m r
zlično naglico množijo carinske novele za povi
šanje agrarn ih  carin. Mi smo napram  vsemu 
tem u ostali celih pet le t pasivni in smo samo 
zniževali carino na industrijske izdelke. Toda 
tudi ta mera je  polna. Sm atram o, da je  prišel 
čas, ko ni več mesta za dajanje koncesij na 
onem polju, k jer domače delo ne m ore več 
uspešno tekm ovati z inozemstvom. Ne bi bilo 
zato umestno, da se naša država priključi že
nevskim akcijam industrijsk ih  držav in veže 
svojo gospodarsko politiko za potrebe industrij
ske Evrope, ki izvzemši Nemčije, ni pokazala

prav nobenega sm isla za potrebe ag rarn ih  dr
žav in nobenega interesa za njih  gospodarski 
razvoj in napredek. Prepričan sem, da je  ta zad  
nja konferenca m orala odpreti oči tudi on in  
zadnjim pobornikom  kratkovidno zasnovanih 
agrarn ih  zahtev te r  tako iztreznila našo gospo- 
darko javnost tudi v drugih banovinah, da 
uvidi, da je napredek našega gospodarstva mo
goč le v jačanju domače industrije . Z zadovolj
stvom lahko ugotavljamo, da je razvoj dogodkov 
tako dal prav naši tezi, k i smo to vedno zasto
pali.

Dipl. agr. A. Jam nik.

K m eti'ske zbornice na vidiku
S prenehanjem  tlačanstva bii bil m oral km e

tovalec dobiti svoje zbornice. Dočim sta trgov
ski in obrtniški stan  že davno im ela svoje in
teresne organizacije, je  km etovalec dolgo po
grešal prim ernih institucij. N ajpreje je delova
nje takih  ustanov biilo opazili v Nemčiji (Cen
tra ln i ekonomi jski kolegij 1. 1842 i. d r.) ; prve 
prave km etijske zibarnice pa je omogočila pru
ska vlada že 1. 1894, kot oficielne institucije s 
pravioo iniciative in z davčno silo Ustanavljale 
so se po provincah; v ostali Nemičiji nekoliko 
kasneje po okrožjih (kresijah).

V naši državi je  bilo po svetovni vojni dovolj 
prav jakih zaihtev po km etijskih zbornicah. 
Tudi jaz sem za to vršil dovolj propagande in 
sem izdelal večji detajlni predlog za km etij
sko m inistrstvo. Toda prejšn i režimi, izgleda, 
da za zbornico najštevilnejšega stanu v državi 
sploh niso im eli sm isla. Tudi po 6. januarju  
sem  ponovno pozival K m etijsko družbo in Snp- 
ako poljoprivredno društvo k  delovanju za 
ustvaritev km etijske zbornice. Končno ven
dar i m a m o  t u  n a č r t  z a k o n a  za 
ustanovitev km etijsk ih  zbornic po banovinah 
in  za centralno zbornico v Beogiradu, k a r vse 
daje nado, da bomo km alu doživeli tud i zakon.

Piri ustvarjan ju  tako silovito važnih in teres
nih ustanov kot je  km etijska zbornica v ag rarn i 
državi za km etovalca in za vso državo, je pač 
važno, da je tozadevni zakon popolnoma pre
cizen dn tako popoln, da je nem oteno in uspeš
no delo zbornic zagotovljeno. Danes, ko m oder
na  tehnika, velekapital, posebno pa Rusija 
obetajo docela izprem eniti lice dosedanjega 
km etijstva, je km etijskem u stanu zbornica še 
toliko bolj potrebna, možnost njenega prav il
nega, uspešnega, dovolj budžetiranega delova
nja pa vprašanje prve vrste.

Na tem m estu se moremo bežno dotakniti 
samo tre h  kard inaln ih  stvari glede k a te rih  bi 
m oral že zakonski osnutek biti popolnoma ja
sen, t. j. glede budžetiiranja zbornic, glede nje
n ih  najnižjih edirnic odn. eksponentov in glede 
o'., s ega možnosti njihovega dela te r  območja 
obvezancev.

V osnutku pogrešamo ̂ točne besede glede od- 
nošaijev gozdarstva do zbornice in  glede sode
lovanja državnih šum arskih  funkcionarjev. Če
prav je pri nas gozdno m inistrstvo ločeno od 
km etijskega, je  gozd pri nas vendar tako pov- 
darjena  km etijska gospodarska panoga, da 
m ora v zbornici na jti zaščito svojih interen >v 
i r  potom nje tudi vpliv na blagovno borzo 
tako, kot poljedestv« i. dr. km etijske panoge. 
Tud i iz t>opolnoma stvarnih  razlogov n i mo
goče akceptirati določbe (čl. 50. osnutka) da 
m ore biti tajmik zbornice kot vodilni uradnik  
ali absolvent višje km etijske šole ali pa prav
nik. Nobena kinetijsloa ustanova nim a toliko 
opravka z u tripanjem  vseh žil km etijskega 
obrata, kakor baš zbornica in je  zato pravnik 
na tem m estu nemogoč, k a r  za slične slučaje 
tu d i sloviti znanstvenik univ. prof. dr. Aereboe 
popolnoma izključuje. P ravnik  tu  more biti 
saim - konzulent.

Za najm anjše zbornične eksponente osnutek 
zakona predvideva specialne olS&nske km etij
ske odbore, m enda zato, da bi tako bilo km e
tovalcu omogočeno tudi globlje in stalnejše no
tran je  sodelovanje, takorekoč naravnost s  po
lja in zato, da bi privatn i iniciativi bila popol
noma odprta  pot. Je  to  m išljeno lepo, a  v evo- 
jih  posledicah bo to pač zbornično upravo tako 
obrem enilo, da se pojavlja bojazen, da se po
slovanje zibiirokratiziira. Po moje m nenju po
polnoma zadostujejo sreski odbori. Tudi bo v 
prv ih  le tih  zborničnega delovanja treba več 
iniciative, posebno telm ične in  kom ercialne 
narave  od zgoraj navzdol kot pa obratno, kar 
pa se  tiče privatne iniciative glede in teresne 
zaščite km etijstva, ie  bo ta  istotako lahko uve
ljavljala potom sreskih  odborov navzgor. Gle
de števila delegatov banovinskih zbornic v cen 
fcralni zbornici (čl. 53. osnutka) mislim da  di- 
ferenciijacija po številčnem etanju n jih  upravnih 
odborov n i um estna, četudi so zbornice nekaki 
gospodarski parlam enti. ž e le ti bi bilo, da tu  
ne bi bilo preglasovanj, am pak da se sklepi 
donašajo po upravičenosti, nujnosti in gospo
darsk i utem eljenosti te r ag rarn i kolegiataosti 
in  bi zato balo prav, da so vse banovinske zbor
nice v cen trali zastopane po enakem  številu  de
legatov. V kolikor bi se pokazala potreba 
ustvarjan ja  občinskih zborničnih eksponentov, 
bi se v to moglo pritegovati kot sedanje občin
ske km etijske odbore ali analogne institucije, 
k ako r se trgovska zbornica poslužuje grem ijev 
in  bi zato izprem injanje Zakona o pospeševa
n ju  km etijstva v tem pogledu Izostalo.

Radi budžetiranja (čl. 35. osnutka i. dr.) se 
bojim, da je osnutek prem alo globoko zamiš
ljen, ko določa izvor sredstev  banovinskih km e
tijsk ih  zbornic iz banovinskih km etijsk ih  za
kladov. Bati se je, da bodo taka sredstva zbor

nic omejena in k jer je prem alo denarja , je tudi 
kaj malo muzike. Ta bojazen je toliko bolj ute
m eljena, ko je potrjevanje proračunov odvisno 
od banov in  sreskih  načelnikov.

Avtonomija zbornic pri tem ni dovoljna. Ba
novinskim zbornicam naj bi bila dana Obdav- 
če 'a lna  pravica slično kot je imajo druge vrste 
zbornic, k e r hi tako vsaka najbolje vedela a 
čem res razpolaga. Dovolilo naj bi se jim  za
enk ra t pobiranje 8—5% doklade na zemlja- 
rino. Z aenkrat bi tako  zaaiguranje proračuna 
bilo upravičeno in  pravično, ne bi smelo itd 
pr ' m aksim um a in proračuni ne bi bili od
visni od banskih uprav, pač pa  bi te  imele 
nadzorstvo. Tudi zbornični obvezane« poveči
ni tak ih  naklad he bi pretežko občutil, saj bi 
km etovalec pri 100 d inarjih  zem ljarine za zbor
nico plačal eamo 3—5 dinarjev . Ta izdatek pa 
bi se m u stoterno poplačal.

Banovinski km etijski zakladi, četudi so lepo 
zam išljeni, nikoli zbornici ne bodo mogli dati 
tolikšne proračunske sigurnosti, kakor doklade 
na zenuljanino, ka te rih  evidenca ta  zbiranje je 
li< je in ugodnejše kot v onem drugem  pri
m eru. V rhu toga so prib itk i k  občinskim odn. 
banovinskim  proračunom, katerih  višine so gib
ljive in za zbornične nam ene nestalnejše — 
nekam  negotovi, dočim bodo im ele zbornice 
računati z izdatki za vzdrževanje njej potreb
nih institutov, strokovnih posvetnih i. dr. u sta
nov tako stalno  In sigurno, da  je vsako poko- 
lebanje njihovih proračunov nedopustno. Z 
nakladam i na  zem ljarino se vzdržujejo km e- 
trijslke zbornice edino pravilno In sigurno tudi 
drugod.

G o sp o d arsk e  vesti
X  Znatno povečanje e lek tra rn  t D ravski b a 

novini. V tek u  prihodnjega leta bosta znatno 
povečani e lek trarn i Fala in Velenje. E lek trarna  
Fala, k i je  največja v D ravski banovini, po
stavi nov generato r z učinkom 8700 kw a s p ri
padajočo vodno tu rb ino  in stikalno napravo. 
Državna e lek trarna  v V elenju ima sedaj dva 
turho-generatorja po 1250 kw. Do konca p ri
hodnjega leta se postavi na račun reparacij nov 
tu rbo-agregat z učinkom 5400 kw s pripada
jočimi kotli in celotno stikalno napravo. S tem 
postane e lek trarna  Velenje največja parna cen
tra la  v D ravski banovini, te r bo pri elek trifi
kaciji iste igrala veliko vlogo. Obe napravi je 
izvršila svetovnoznana tvrdka Brown Boverd, ki 
je  dobila tudi naročilo za povečanje obeh elek
trarn .

X  E lektrifikacija Dalmacije. E lektrifikacija 
dalm atinskih kopališč in letovišč lepo napre
duje. To polletje je bila dovršena centrala in 
omrežje v M akarski, tako, da nudi to lepo ko
pališče sedaj ves komfort. Pred kratk im  sta se 
odločili za elektrifikacijo tudi občini Kaštel 
Lukšič in Kaštel Kambe-rlovac pri Siplitu. Ko 
bo izvršena ta naprava bo im ela cela Kaši el nn- 
sk-a obala, od Splita do T rogira električno raz
svetljavo. Obe naprav i je  izvršila oziroma še 
izvršuje Jug. e le tr. d. d. Brown Boveri, podruž
nica Ljubljana.

X  G ostilničarska pivovarna d. d. v Laškem . 
Subskribentom  gostilničarske pivovarne d. d. v 
Laškem bodo v prihodnjih  dneh razposlana 
navodila glede vplačevanja delnic. Opozarjam 
jih, naj s vplačili ne odlašajo in tako omogo
čijo čim prejšnje sklicanje občnega zbora delni
čarjev, za k a r  je potrebno, da je vplačanega 
najm anj zakonito določeni del kapitala.

X  Imaš li posodo za med doma? Dr. Amili 
piše v tedniku »Domenica del Corriere« izhaja
jočem v Milanu: Imaš doma kaj medu? Ako ne, 
preskrbi si takoj med, ker je najgotonejši pro
izvajalec potu (znoja). Ako prideš v zimskem ča
su iz mraza s težko glavo in te spreletava po 
hrbtu kurja koža, če te žge po grlu in »e ti za
pira nos, tedaj lezi v posteljo, daj si prinesti 
tople vode v kateri boš stopil nekoliko medu. 
To tekočino pij po požirkih, kmalu se boš začel 
močno potiti. Potenje bo gotovo premagalo vse te 
predznake močnega prehlada. Med je  tudi najboljše 
sredstvo za pospeševanje delovanja obisti. Ako ti 
postajajo obisti i  leti premalo delavne, zavživaj 
med in obisti bodo delovale povoljno. Med je 
največji proizvajalec telesne moči, ker čudovito 
krepi mišičevje. En hektogram mesa proizvaja 8 
kalorij, a en hektogram medu 30 kalorij. Med je 
slednjič najgotovejše sredstvo za podaljšanje živ
ljenja. To so že učili: grški modrijan Pitagoras, 
pesnik Virgil, slavni Montegazza in drugi. To 
vemo iz izpraševanja ljudi tudi mi zdravniki.

X  uničuje glivice (bakterije) bolezni. Po
izkušnjah dr. Sacketta New-Yorka uniči čebeln! 
med tekom 24 ur glivice legurja (tifusa), v 4 
dneh povzročitelja nalezljive pljučnice, v 10 urah 
glivice griže (disenterije), vse ostale glivice v 
času 1—5 dni. Kdor tedaj uživa pristen med sme 
biti gotov, da ne. zavživa z medom vred kal ka
ke bolezni. Nasprotno uničuje zavžiti med v na
šem telesu kali bolezni.

Iz mesečnika »American Bce Journal«.

Razširjajte Jugoslovana!
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Službene objave
Razglasi kraljevske 

banske uprave
VI. No. 26350.

Pregled nalezljivih bolezni v 
Dravski banovini

od dne 1. decembra do dne 7. decembra 
1930.
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S k u p in a  tifu z n ih  b o lezn i.

Brežice 4 _ _ 4
C e l j e ..................... , , 1 -- — — 1
Dolnja Lendava , ,  , — 2 — — 2
Kamnik . . . . . . 2 1 — — 3
K r š k o ................................ 1 — — — 1
Laško . * . . .  i i 1 — — — 1
Ljubljana (srez) . , , 2 1 1 — 2
Ljubljana (mesto) > . 1 — — — 1
Ljutom er . . . . . . — 1 — — 1
Novo mesto . ,  .  . . 2 — — — 2
Prevalje . , ,  ,  ,  , — 1 — — 1
Ptuj . 2 — 1 — 1
R a d o v l j ic a ..................... 2 — — — 2

Skupaj 

G riža . — Dy

18

se n t

6

e rin

2 22

P r e v a l j e .......................... — 1 - - 1
Skupaj . | — 

S k r la tin k a . — S c a r

l

lafin

-

a .

- 1

Brežice . . . . . . 2 2 i— 4
Celja . . . . . .  . 7 4 8 — 8
Celje (mesto) . ,  ,  , 1 1 — — 2
Dolnja Lendava , » . 2 — — — 2
Kamnik . . . . . . 4 — — — 4
Krško . . • . . .  . 11 2 — — 13
Laško . . . . . . . 8 1 2 — 7
Litija . . . . « . , 1 — — — 1
Ljubljana (srez) . .  , 
Ljubljana (mesto) ,  ,

7 — — — 7
6 — 1 — 4

Ljutomer . , 6 1 — — 6
Maribor desni breg , . 6 1 — — 7
Mariboi levi breg . . . 2 — — — 2
Maribor (mesto) , ,  . 5 1 1 — B
Murska Sobota . . . . 3 — — — 3
Novo mesto . . . . . 2 — — — 2
Prevalje . . . . . . 1 — — — 1
P tu j .................................... 1 1 1 — 1
Ptuj (m esto ). . .  .  . 2 — 1 — 1
Radovljica . . . . . 6 — 1 — 6
Šmarje pri Jelšah . .  . 11 2 3 — 10

Skupaj 

O špice. —  IV

92

lorb

16

illi.

13 95

Brežice . . . . . . 1 2 1 — 2
Konjice . . . . . . 8 — — — 3
Novo mesto . . . . . — 6 — — 6
P tu j ..................... ..... 27 18 21 — 24
Ptuj (m esto )..................... — 3 — — 3
Šm arje p ri Jelšah  . . . 1 — _ 1

j Skupaj | 31 | 80 | 22 | — 

; D avica . — D ip h ter ia  e t  Group.

39

Brežice . . . . . . 32 9 1 1 89
Celje - • • > > . » 10 8 4 — 14
Celje (mesto) . . . . 2 1 2 — 1
Dolnja Lendava . .  . 1 — — — 1
Kamnik . . . . . . 2 1 — — 8
Kranj  . .  .  .  • • . 5 — 8 — 2
Konjice 1 1 1 — 1
Krško . . . . . . . 24 4 1 1 26
Laško 8 8 2 — 4
Litija • .  » .  i  .  » 1 1 1 — 1
Logatec . . . . . . 4 1 2 — 3
Ljubljana (srez) . .  . 19 8 3 — 19
Ljubljana (mesto) .  , 8 — 2 — 6
Ljutom er 10 8 6 — 7
Maribor desni b reg  , . 6 B — — 9
Maribor levi breg , .  . B 1 1 — 6
Maribor (mesto) ,  .  . 2 — — — 2
Murska Sobo t a . . . . 1 — — — 1
Novo mesto . . . . . 3 1 1 1 2
Prevalje . . . . . . 2 — — — 2
Ptuj . . « ■ » > > 8 8 1 2 7
Radovljica . . . . . 8 — — 1 2
Sluvenjgradec . . . . 2 — 1 — 1
Šm arje pri Jelšah  . . . 13 4 4 — 13

Skupaj 167 46 | 36 6 171

N alezljivo  vn etje  m ožganov. — M eningitis 
' cereb rosp in a lis  ep id em ica .

Ljubljana (srez) . . . 1 — — — 1
Ljubljana (mesto) . — 1 — — 1

! Skupaj . 

| D u šljiv i kašelj.

1

-  P

1

e rtu sgis ;
2

Brežice 1 — — — 1

Skupaj 

S en . — Ery

1

sipe las. ■

1

Brežice . . . . . . 2 — — — 2
K r a n j .  . . . . . . 1 -- — — 1
Krško — 1 — — 1
Ljubljana (mesto) . . 3 -- 1 — 2
Maribor desni b reg  , » 2 -- — — 2
Maribor (mesto) . , . 1 — — 1
P tu j ..........................  . . 2 — 2 — —
Šm arje pri Jelšah  . . . — 1 - — 1

Skupaj . 11 2 3 — 10
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K rčevita od reven elo st. — T etanus.

Ljubljana (m esto). . . 1 - — - i 1
i Skupaj . 1 - 1

O d reven elost tiln ik a . —  
acuta.

P olyom yeK tts

Prevalje . . . . . . 8 — — — 8
Skupaj 2 — — — 2

V netje  p r iu šesn e  slin o v k e , —  
ep id em ica .

P aro ti tis

Pt u j . . . . . . . . 11 8 10 — 4
Skupaj . 11 8 10 — 4

Ljubljana, 18. decem bra  1930.
Po gdredbl banaj 

Zdravstveni inšpektor:
Dr. Mayer.

*

Razglasi sodišč 
in sodnih oblastev

A 156/30-2 8—2 8105
Poziv

dedičem, volilojemnikom in upnikom 
inozemca.

Piatniik Ferdinand star., veleindustrija- 
lec na Dunaju IV., Prinz Eugenstrasse št. 
42, pristojen na Dunaj, avstrijski državljan, 
je umrl dne 26. sept. 1930 v Schneed&rfel 
pri Reichenau-u.

Sporočilo poslednje volje se je našlo. Vsi 
dediči volilojemniki in upniki, kd so držav
ljani kraljevine Jugoslavije ali v tuzem- 
stvu živeči tujci, se poživljajo, da napo
vedo svoje zahteve do zapuščine naj
kasneje do

1. marca 1931 
pri podpisanem sodišču. Sicer bi se smela 
zapuščina izročiti brez ozira na te zahteve 
inozemskemu oblastvu ali od tega pover
jeni osebi.

Okrajno sodišče Radeče, oddelek I.,
dne 5. decembra 1930.

T 62/30—1.
*

%
Amortizacija.

8108

Na prošnjo Kobi Srečka, lesne industri
je v Ljubljani, se uvede postopanje v svr- 
ho amortizacije sledečih vrednostnih pa
pirjev, ki jih je prosilec baje izgubil, ter 
se njih imejitelj poziva, da uveljavi v teku 
šestih mesecev počenši z dnem objave v 
»Jugoslovanu« svoje pravice, sicer bi se 
po poteku tega roka proglasilo, da so 
vrednostni papirji brez moči.

Oznamenilo vrednostnih papirjev: Dve 
stalni priznanici št. 8 in 9/XXXV, izdani 
dne 23. junija 1930 od depozitne blagajne 
Direkcije drž. železnice v Ljubljani, gla
seči se vsaka na 5 komadov 2 in pol od
stotne ratne štete po nom. Din 1000-—.

Deželno sodišče v Ljubljani, odd. V., 
dne 9. decembra 1930.

E 291/30—9. 8111

Dražbenl oklic.
Dne 2 3. j a n u a r j a  1 9 3 1 .  o b  d e 

s e t i h  bo pri podpisanem sodišču v sobi 
št. 2 dražba nepremičnin: zemljiška knjiga 
Cirnik, v. št. 42.

Cenilna vrednost: 75.590 Din; vrednost 
pritikline: 660 Din; najmanjši ponudek: 
50 834 Din.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, 
je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, si
cer bi se ne mogle več uveljavljati glede 
nepremičnine v škodo zdražitelja, ki je 
ravnal v dobri veri.

Glede podrobnosti se  opozarja na draž- 
beni oklic, ki je nabit na uradni deski te
ga sodišča.

Okrajno sodišče v Mokronogu, 
dne 19. decembra 1930.

*
E 299/30—6. 8110

Dražbenl oklic.
Dne 3 0. j a n u a r j a  1 9 3 1 .  o b  d e 

s e t i h  bo pri podpisanem sodišču v sobi 
št. 2 dTažba nepremičnin: zemljiška knjiga 
Bistrica, vi. št. 84.

Cenilna vrednost: 25.000 Din; najmanjši 
ponudek: 16.667 Din.

Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, 
je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, si
cer bi se ne mogle več uveljavljati glede 
nepremičnine v škodo zdražitelja, ki je 
ravnal v dobri veri.

Glede podrobnosti se opozarja na draž
bami oklic, ki je nabit na uradni deski te
ga nodišča.

Okrajno sodišče v Mokronogu, 
dne 20. decembra 1930.

B 1068/29-17 8103
Dražbenl oklic.

Dne 10. lebruarja 1931 ob poldesetih bo 
pni podpisanem sodišču v sobi št. 6 dražba 
nepremičnin: zemljiška knjiga Strahinj, 
vi. št. 170, obstoječe iz pare. št. 177/3, etav- 
blšče a hišo št. 68, v cenilni vrednosti 9000 
dinarjev, svinjak, hlev s šupo v cenilni 
vrednosti 150 Din, pare. št. 177/2, vrt v 
oenilni vrednosti 550 Din, ln pare. št. 09/2 
vrt v cenilni vrednosti 1180 Din; zemljiška 
knjiga Vojvodinboršt, vi. št. 529, obstoječe 
iz pare št. 591/1, gozd v cenilni vrednosti 
4000 Din, in pare. št. 889/2, gozd v cenilni 
vrednosti 1500 Din.

Najmanjši ponudek: 15.880 Din.
Pravice, katere bi ne pripuščale dražbe, 

je priglasiti sodišču najpozneje pri draž- 
benem naroku pred začetkom dražbe, si
cer bi se ne mogle več uveljavljati glede 
nepremičnine v škodo zdražitelja, ki je 
ravnal v dobri veri.

Glede podrobnosti se  opozarja na druž
beni oklic, ki je nabit na uradni deski te
ga sodišča.

Okrajno sodišče v Kranju, 
dne 18. decembra 1930.

E 814/30-12 8104
Ustavitev dražbenega 

postopanja.
Zahtevajoča stranka: Božiček Franc, za

vezana stranka: Trobentar Alojz, radi 167 
dinarjev 50 par, 200 dinarjev in 105 dinar
jev s  prip.

Izvršba z dražbo nepremičnin: zemljiška 
knjiga k. o. Semuše vi. št. 206, 556 ln 682, 
k. o. Ravno vi. št. 1174, ki jo je dovolilo 
okrajno sodišče v Krškem s sklepom, opr. 
štev. E 314/30-2, se  po zmislu § 151. izvrŠ. 
r. ustavlja. Pred pretekom pol leta po 
ustaviti se radi iste terjatve n e sm e pred
lagati novo dražbeno postopanje. Izvršba 
se ustavlja, ker ni bilo pri oklicu dražbe
nega naroka nobenega ponudnika.

Okrajno sodišče v Krškem, odd. II., 
dne 14. novembra 1930.

B 4601/30-12
Popravek.

Z ozirom na tusodni sklep z dne 24. no
vembra 1930, opr. št. E 4601/30-10, glede 
dražbenega oklica zemljišča, vi. št. 269 k.
o. Gradiško predmestje, priobčenega v 
štev. 163 »Jugoslovana« z dne 11. dec. 
1930, se objava tega dražbenega oklica po
pravlja tako, da se bo dražil navedeni vlo
žek 269 k. o. Gradiško predmestje, ki ob
stoji »iz parcel št. 99/11 — vrt, št. 198 — 
vila in št. 49/3 — stavbni prostor« in ne 
samo iz prvih dveh označenih parcel, ka
kor je bilo objavljeno.

Okrajno sodišče v Ljubljani, odd. V., 
dne 11. decembra 1930.

Vpisi v zadružni register.
V p i s a l e  s o  s e i z p r e m e m b e  i n  

d o d a t k i  p r i  n a s t o p n i h  z a d r u 
g a h :

887. Sedež: Sodražica.
Dan vpisa: 13. decembra 1930.
Besedilo: Kmetijsko društvo v Sodražici, 

r. z. z o. z.
Zbrisal se je izstopivši načelstvent član 

Franc Kolenc in vpisal novoizvoljeni član 
načelstva Brinšek Franc, posestnik v Za- 
moetecu št. 35.
Okrožno sodišče v Novem mestu, odd. II., 

dne 13. decembra 1930.
Firm 271/30 Zadr. I 65/45.

*
888. Sedež: Nova vas na Blokah.
Dan vpisa: 13. decembra 1930.
Besedilo: Kmetska hranilnica in posojil

nica v Novi vasi na Blokah, registrovana 
zadruga z neomejeno zavezo.

Izbriše se  član načelstva Zakrajšek 
Franc, vpiše pa »e član načelstva Zakraj
šek Alojzij, posestnik, Runarsko št. 17. 
Deželno kot trgovsko sodišče v Ljubljani, 

odd. III., dne 13. decembra 1930.
Firm. 2045/30 Zadr. VIII 40/10.

Razglasi raznih 
uradov in oblastev
Stev. 12.500/11. 8101—2—1

Razpis.
Direkcija drž. rudnika Velenje, razpi

suje za na dan 16 . f e b r u a r j a  1 9 8 1 .  
o b  e n a j s t i h  nabavo 
stabilne naprave za preiskušnjo visokih 

napetosti.
Pogoji se  dobe pri podpisani.

Direkeija drl. rudnika Velenje, 
dne 16. decembra 1930.

Štev. 12.499/11. 8112—2—1
Razpis.

Direkcija državnega rudnika Velenja 
razpisuje za na dan 2 6 . j a n u a r j a  1 9 3 1  
o b  e n a j s t i h  nabavo 
univerzalnega brusilnega stroja na trans, 

pogon.
Pogoji se dobe pri podpisani.

Direkcija drž. rudnika Velenje, 
dne 20. decembra 1930.

*
8044

Narodna banka kraljevine 
Jugoslavije.

Stanje z dne 15. decembra 1930 
Aktiva.

Metalna podloga i , «
Posojila
Račun za odkup kronskih

n ov ča n ic ..........................
Račun začasne zamene .
Dolg d r ž a v e .....................
Vrednost državnih domen, 

zastavljenih za-izdanje
n o v ča n ic ........................... 2.138,377.163-—

Saldo raznih računov , , 658,882.970-07

Dinarjev
282,477.509-24

1.524,155.185-41

929,330.645-35
148,273.224-03

2.997,155.034-—

Pasiva.
Glavnica Din 50,000.000 v 

kovanem zlatu: od te 
vplačano 

Rezervni fond . . , , 
Novčanice v obtoku ? » 
Državni račun začasne za

mene ................................
Terjatve države po raznih 

računih . . . . .  ( 
Razne obveznosti . . , 
Terjatve države za zastav

ljene domene . . . .  
Nadavek za kupovanje zla

ta za glavnico in fonde

8.678,651.731-10

80,000.000-—
12,927.023-99

6.244,033.605-—

148,273.224-03

69,455.968-90
952,528.876-18

2.138,377.163-—

83,055.870-—

8.678,651.731-10
V metalni podlogi se računi: dinar v 

zlatu za en dinar, angleški funt za 25 di
narjev, dolar za 5 dinarjev, lira za 1 dinar, 
švicarski in franooski frank za 1 dinar, 
dinar v kovanem srebru za 1 dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic 5*4% 
na leto.

Obrestna mera za posojila na zastavo 
T% na leto.

it«
Stev. 1880/30.

Objava.
U prava banovinske m lekarske šole v Škofji 

Loki naznanja vsem prizadetim , da je m in istr
stvo socijalne politike in narodnega zdravja
— odelenje za sociijaJno ekrbstvo — s svojim 
odlokom z dne 15. novem bra 1930., St. broj 
39008, dovolilo absolventom ti kajšnje šnle, ki 
so dobili na letnem  izpitu iz predm eta »Nauk 
o kurjenju  parnih  kotlov« najm anj »dobro« 
oceno, da morejo samostojno streči in nadzira 
ti v m lekarskih obratih parne kotle do m aksi
malne k a rilne  ploskve od 20 m*. Prejšnja na- 
redba m inistrstva socijalm- politike hr. 76.381 
od 2. novem bra 1929. se ukinja.

Banovinska m lekarska šola v Škofji Loki, 
dne 18. decem bra 1930.

Razne objave
8109

Vabilo 
na 9. redni občni zbor,

ki ga bo imel
Akademski kolegij,

stavbena in kousumna registr. zadruga z o. z. 
v Ljubljani, 

v četrtek dne 8. januarja 1931. 
ob sedemnajstih v pisarni Akademskega 
kolegija v Ljubljani, Kolodvorska ul. št. 22. 

S p o r e d :
1. Poročilo predsednikovo.
2. Poročilo tajnikovo.
3. Poročilo blagajnikovo.
4. Poročilo nadzomištva o računskem za

ključku za minulo poslovno leto.
5. Odobritev bilance ra podelitev absolu- 

torija načelništva.
6 . Slučajnosti.

O p o m b a :  Če bi ob napovedani uri ob
čni zbor ne bil sklepčen, se otvori po § 25. 
zadružnih pravil pol ure kasneje občni zbor 
z istim sporedom; ta občni zbor bo sklep
čen ob vsakem številu navzočnih ali za
stopanih članov.

L j u b 1 a n a, dne 2 . decembra 1930.
ZA AKADEMSKI KOLEGIJ 

stavbna in konzumna zadruga z o. z. v 
Ljubljani,

Ribnikar Adolf, s. r., Jeran Fran, s. r., 
predsednik.

*
8114

Objava.
Izgubil sem odpustnico in 1 duplikat

4. razredne osnovne šole v Mežici z dne
1. aprila 1904. št. 95 in proglašam oboje 
za neveljavno.

Capuder Franc, s. r., Velenje.
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Ouida:

JUGOSLOVAN Stran 29

Kneginja Zurova 18
Roman.

Vera je živo zardela, toda ni nič rekla. Tako brez
obzirna ni bila mati še nikoli z njo. Vsa iz sebe je bila. 
Zdelo se ji je neverjetno in nečastno, da se je Zurov 
neče odpovedati. Bila je pač uverjena, da je prejel njeno 
pismo. Kako naj se ga rešil

Nekega dne je prišel knez v La Caprice ter posetil 
lady Dolly. Vera ni bila pozvana in hvalila za to je 
Boga. Ko se je pozneje sestala z materjo, ji je skušala 
brati iz oči, toda lady Dolly se je umikala njenim po
gledom.

V gradu je bilo veselo in živahno. Zabave so se kar 
vrstile. Lady Doly je ljubimkovala, se smejala, plesala, 
se zabavala in bila dobre volje do večera. Tedaj se je 
zopet lotila Vere. Poskušala je vsa sredstva, prošnje, 
solze, očitanja, strogost in prijaznost, da bi zlomila njen 
odpor. Toda zaman. Vera je vztrajala pri tem: >Zurova 
ne vzamem. Napravite, kar hočete 1<

Tako je pretekel teden v La Caprice in lady Dolly je 
rekla nekega dne hčerki: >Jutri, kakor se spominjaš, 
Je v Felicitč ples v čast princu.«

Vera je prikimala.
»To je obleka, ki nam jo pošilja Laferričre. Krasna 

je, in če bi imela tako srce kakor drugi otroci, bi prišla 
k meni in me poljubila za tako lepo presenečenje.«

Vera ni odgovorila.
»Še enkrat in zadnjič moram izpregovoriti s teboj. 

Takrat pa resno: Vrneve se v Felicitč in Sergij priča
kuje tvoje odločitve. Ne morem ga več zadrževati.«

»Saj jo že ima.«
»Kako?« je vprašala lady Dolly, pozabljajoč za tre

nutek, da je sežgala Verino pismo. »Ah da, tvoje pismo. 
Saj sem ti rekla, da ga je smatral za otročjo muho. To 
je bila zares mojstrska poteza!«

»Ali vam je pismo pokazal?«
»Seveda mi ga je pokazal. Bilo je dovolj žaljivo. 

Toda možje njegove starosti se ne dado tako zlepa od

vrniti od svojega sklepa. Torej poslušaj me: Danes pri
dem zadnjič po tvoj odgovor in povem ti, da se boš 
jutri na plesu pojavila kot knezova zaročenka. To je 
moj trden sklep, tedaj se nikar ne obotavljaj in ne 
upiraj!«

Vera je odločno vrgla glavo nazaj.
»Obotavljam se?« je rekla. »Niti za hip se nisem  

obotavljala. Takoj sem izjavila: Kneza nečem.«
Lady Dolly pa je njene besede preslišala in nada

ljevala:
»Nadela si boš to novo obleko, jaz pa ti dam svojo 

bisere. Pri predstavljanju boš ti predstavljena Njego
vemu kraljevskemu Veličanstvu kot knezova zaročenka. 
To bo že. moja skrb. Na tak način je treba vreči v svet 
novico. Drugič ne boš potrebovala mojih biserov. Zurov 
jih je že naročil zate.«

Vera je poskočila.
»Jaz pa — jaz pa Jih pohodim, če se bo drznil 

mi jih ponuditi. In če me princu predstavite za nje
govo zaročenko, tedaj mu povem resnico in ga prosim  
za pomoč.«

»Biseri so naročeni,« Je odgovorila mati hladno in 
smehljaje se. »Prizor, ki ga misliš igrati pred princem, 
si boš še premislila. Res je, da imaš posebno nagnjenje 
za nespodobnosti, vendar pa mislim, da ne pride tako 
daleč. Do večera, ko pridem zopet k tebi, se boš, upam, 
že premislila.«

Nato je lady Dolly odplavala in šla s svojimi častilci 
k morju, kjer se je smejala in pela spolzke pesmi. Ven
dar pa ji ni bilo tako lahko pri srcu, kakor je kazala 
na zunaj. Skrbelo jo je, ker naslednji dan je bil zadnji 
in ni mogla Zurova dlje zadrževati.

»Pojdem jaz k njej in jo pregovorim,« je rekla lady 
Stoat, ki je prišla iz Felicitč in ni mogla več poslušati 
prijateljičinih tožeb.

»Sovraži ga,« je vzkliknila lady Dolly dvajsetič.
»To so zgolj besede,« je rekla lady Stoat in zmajala 

z rameni. Nato je šla k Verinim vratom, potrkala, vsto
pila ter se ji rahlo in po mačje približala.

»Otrok moj,« je začela s svojim mirnim, priliznje
nim glasom, »prihajam k vam, da izpregovorim z vami 
prijateljsko, iskreno besedo. Dobro veste, kakšni prija

teljici sva si z vašo materjo, in verjeli mi boste, da 
vam želim dobro zaradi nje.«

Vera Jo je pogledala, toda ni nič rekla.
»Neprijetna mlada stvarca,« je pomislila lady Stoat, 

ker jo je dekličin mrzli sprejem zadel. Vendar pa je 
nadaljevala z ljubeznivim glasom: »Vaša mama mi je 
nekaj povedala, kar me je silno razveselilo. Vaša in to
rej tudi vaše matere sreča je zagotovljena. Moja hčerka, 
kakor veste, je največ dve leti starejša od vas, je poro
čena in srečna —«

»Srečna z vojvodo pl. Birkenheadom?« Je vprašala 
Vera.

Za hip je lady Stoat izgubila ravnovesje.
»Zares neprijeten otrok,« je pomislila, »kaj pa je 

slišala praviti o ubogem Birku 1«
»Da, prav srečna,« je nadaljevala na glas, »in ve

seli me, da se tudi vam obeta sreča, drago dete. Vaše 
mati mi je povedala, da vas je sijajna kneževa snubitev 
nekoliko iznenadila. Jaz to razumem. Seveda, priprav
ljeni niste bili nanjo.«

»Ne,« je pritrdila Vera. »Nisem bila pripravljena 
In še danes mi je nerazumljivo, kako je mogel priti na 
to misel, ko sem mu vendar večkrat dala razumeti, da 
mi ni prav nič všeč. Oh, če bi mu hoteli to povedati, 
milady. Moja mati mi te želje ne bo izpolnila.«

»Predraga Vera,« je žgolela lady Stoat s svojim 
vsiljivim glasom, »ne naročajte mi, prosim vas, napra
viti nekaj, kar bi nesrečnemu knezu srce ranilo. Tega 
ne morem napraviti. Kajpak, vaša mati tega ne bo na
pravila. Ona je srečna, drago dete, presrečna. Ali si mo
rete predstavljati lepšo bodočnost? Zurovi spadajo med 
najodličnejše evropske rodbine.«

Verine obrazne poteze so zadobile ledeno mrzel iz
raz. »Ali vas pošilja moja mati?« je vprašala brez ovin 
kov. »Ce je tako, tedaj blagovolite ji sporočiti, milady, 
da je vsako pogajanje brezuspešno. Kneza Zurova ne 
vzamem.«

»To zveni nekoliko preostro, draga prijateljica. Ce 
sem prišla k vam, sem to napravila zgolj iz dobrega na
giba in v vaše dobro. Poznala sem dekleta, ki so si za
pravila vso bodočnost, ker niso hotela pametno misliti.«

»Jaz sem vse premislila.«

Uglasi socijulne in posredovalne vsebine: beseda 
50 par. Najmanj Din 5'—. Oglasi reklamnega 
in trgovskega značaja: najmanj Din 10'— (do S 

besed). 'Vsaka naduljna beseda 50 par.
Za pismene odgovore priložile znamko.

Z elezn a to  vino
lekarnarja  

dr. G. P lC C O L l-ja
v Ljubljani k r e p č a  
oslabele , m alokrvne, 
o d ra s le  in o troke. 668

Deske
III. v rs ta , je lka , sm re
ka, kupujem  stalno  
p ro ti tako jšn jem u pla
čilu. Ponudbe s ceno 
franko  m eja v ia Po- 
■tumia. Rudoll Zor«,
Ljubljana, G ledališka  

ulica  12. 763

III
v r i n e  I n  n a g r o b n e  
o g ra je , te r  vsa d ruga  
k ljučavn ičarska  dela 
Izvršuje v vseh ozirih 

solidno

I . S l a n o v i c
ključavničarstvo

LJUBLJANA, Gajeva 2

Janko  Mišič
p u š k a m a

1048

S t r a n j
Glavni tr g  št. 191

Lokal
na najprom etuejši u li
ci v sredini L jublja
ne za l. januar 1931 
išče večje podjetje. - 
Ponudbe na upravo 

»Jugoslovana«.

Telefon 2 0 5 9
Premog 
suha drva

P ogačn ik , B ohoričeva  
ulica  5

Gramofone,
šivalne stroje, otroške 
vozičke in kolesa po
pravlja najbolje špeci- 
julna mehanična delav
nica: Justin  Gustinčič, 
Maribor, Tattenbacho- 
va ulica 14, nasproti 
Narodnega doma. (925)

P rem o g , 
d rva , koks
prodaja

»Ilirija« d.» o . z .
D unajska 46, tel. 2820 
M iklošičeva 6, tel. 2595

Kolesarji!
Končala je  sezona vož
nje! T reba pa se je 
pripraviti na prihod
njo pcmlad. Zato dajte 
urediti svoja kolesa, da 
bodo z malimi stroški 
kakor nova! Potrebno 
je, da se kolesa raz- 
derejo, em ajlirajo, po- 
niklajo, ležaji očistijo, 
z vazelino namažejo ter 
zopet sestavijo. Tudi 
sh ran ite  jih lahko Čez 
zimo. Za vse to se p ri
poroča največja speci- 
jalna mehanična delav
nica: Justin  Gustinčič, 
M aribor, Tattenbacko
va ulica 14. Brezkon- 
kurenčne cene! Točna 
in solidna postrežba 1

Gg. odvetnike, 
notarje in tr

govce
opozarjamo, da dobijo 
zakon o nelojalni kon
kurenci v upravi »Ju
goslovana«. — Cena 

Din 6-—.

Elektrotehnično
podjetje

Ivan Černe
Ljubljana w

Sv. P etra  nasip  53

Trgovski lokal
v naši hiši na Praža- 
kovi ulici (sedaj kn ji
garna Hrovat) oddamo 
takoj v najem. Podrob
ni pogoji na razpolago 
pri Pokojninskem za
vodu za nameščence, 
L jubljana, G ledališka 
ulica 8. 1004

Strokovni pouk
v tem eljitem  ig ran ju  
n a c itre n u d i V .Bobnig, 
M aribor, Ž idovska  8.

1052

U staov ljeno  L 1852.

T eod. K o m
Ljublfana

Poljanska c. št. 8
(prej H enrik Kora)

krovec , s tavbn i, ga
lanterijsk i In okrasni 
k lepar. — Instalacija 
vodovodov in central, 
kurjave. — N aprava 
stre lovodov; kopališke 
in  k losetne naprave

Za moderni ka
nape

ogrodje, prodam po 
zelo nizki ceni. Na

slov v upravi.

Izšla je  božična š tev ilka  
te d n ik a  „ R  O M A N “

v  večjem obsegu in 
z izb ra n o  v s e b i n o
V vseh trafikah . — 2 Din. 
N a r o č i t e  g a  v u p r a v i  
L j u b l j a n a ,  B r e g  10. 
Z ah tevajte  ga na  ogled!

f
Primorci ali A m e r ik a n d
V M ariboru, naj lepšem 
delu m esta  je  po zelo 
n izk i ren i n a  prodaj 
p o s e s t v o .  O bstoji iz 
s tanovan jskega  in go
spodarskega  poslopja. 
H levi za konje  in svi
n je te r  več drugih  
p rosto rov . Zem ljišče 
p rip ravno  za la  stav
bene parcele, velik  v r t 
te r  m ajhna industrija . 
Posredovalci niso iz
k ljučeni. N aslov so iz
ve p ri upravi „Jugo- 
slovana“. — N adalje: 
P rodajo  se la  stavbene 
p a r c e l e  sredi m osta 
M aribor ob najbolj 
p rom etn i ulici. Naslov 
p rodaja lca  p ri upravi 
„Jugoslovana“. 1055

R E K L A M N I
R I S A R

z večletno prakso v 
izdelovanju reklamnih 
risb se priporoča cenj. 
tvrdkam  za naročila za 
risbe za Božič in Novo 
leto. Naslov pove u- 

prava.

Kupim naslove
dobro stoječih gospo
darjev  in posestni
kov z dežele po nizki 
ceni. — Ponudbe na 
upravo »Jugoslova

na« pod: »Naslovi«.

Izborna vina
„v ho te lu  Bellevue" 
za p razn ike  čez ul co

2 Din ceneje.

Vesel Bcžic in srečne 2Vc voleje
želijo svojim cenj. odjemalcem sledeče tvrdke:

Vesele božične praznike 
in srečno novo leto 1931

Celi vsem  svoiim  oenj. odjem alcem

tv rdka  I. K nez
1033 Ljubljana

!oooo°o°ooooooooooooooooooooo<x>oooooooooooooooooooooooooo88 

ooooooooooooooooooooouooooooooooooooooooooooooo

Vesele božične praznike 
in srečno novo leto 1931

želi vsem  svojim  oenj. gostom

gostilna pri ,,Figovcu'
1034 Ljubljana

goooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooog

Vesele božične praznike 
in srečno novo leto 1931

želi vsem  svojim  oenj. gostom

gostilna  pri „A n£niku“
Ljubljana VII

1035
oooooooooS

figOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOg«

Vesele božične praznike 
in srečno novo leto 1931

želi vsem  sv o j!m cenj. odjem aloem

K sarna Jas. Vodnika dediči
—- , , »se Ljubljana VII

^^000000°000000000000000000000000000000000000000000000000080 800000000000000O000OOOQOOOOnnnn00000000000000<y>0fUyW000008

1046®
Galanterijska trgovina

Stane Rebolji
izbira klobukov in kravat

FRANC ŠINK

1047

priporoča  svojo boga to  zalogo čo
ko lade, bonbonov  in dom ačega pe
civa. P rim erna  darila  za p razn ike 
in godove. Sveče na veliko  in  malo 
vedno v zalogi.

1047

Hotel MStara pošta"
Elegantna kavarna, restavradia, tujske sobe.

SlMON GABERC trgovska agentura 
In komisijska trgovina z žitom, mlinskimi 
proizvodi In deželnimi pridelki CELJE

Vsem cenjenim  odjem alcem , p rija te 
ljem  in  znanoem  voščim o

prav srečne božične praznike

P angerc  in drug
d. z  o . x. na B led u  II

trg o v in a  z m ešanim  blagom , deželnim i 
p ride lk i, lesom  itd .

P o d r u ž n i c e :  Bled I (P re tn a r  pri 
Cuklnn), Poljšcu (G orje priSim nu), 
Selo in  R ečica (pri F lerjančku).

834

ŠIMENC
UUBURMfl

P R V A  K R A N J S K A  T R G O V I N A  S  Č E V L J I

Franc S fv m š a

1044

P rodaja  vBeh v rs t  čevljev priznane znam ke J i  dno". 
„Š vedsk i“ galoši in  snežke ..Trstom". P oprav ila  lastn ih  
in  tu jih  izdelkov  čevljev, sn e ik  in  galoš. Cene brez- 
k o n k u ren čn e . R očno delo, izdelek  dom ačega delavca.
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V e s e l e  B o ž i č n e  p r a z n l f e e  z z 2  s r e č n e
J V c v o  l e f e

vfem s v o jim  cen/, ctf/eznczlcein želz/o sledeče tvrdke:

F p .  S i r u p i  =  C e l j e
Zaloga stekla, porcelana itd. — Kralja Petra cesta 16

D c a t o C a a = i a a i = c i .. j L j i , i .  » u L j r ^ t - i - i i m i a L a c c a a s a c

8 Č E V L J A R N A  A n P I A « !
> || < CELJE — Ljubljanska 1 l V l l \  D

a r a - n  i _ u a c a i
{luiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiimiiniiiiiiiuitiiiiiuiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiim
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J. KlldiŠ manufaktura
Celje Kralja Petra cesta 13

iMiiimiimiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiniiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiii
»••aaaaaaaeeaaaeaeaaa<

Martin Orehove
j: krznarski mojster In izdeloo. različnih 
|| Celje, Gosposka ul. 14 čeplc

966

Strojna pletllnloa
A. Pangračič

Celje, Gosposka altoa 4

wSanaw
tvornloa čokolade in bonbonov

Celje, A leksandrova ni. I

Albert Rutar
puškam a in  trgovina orožja 

941' Celje, Slom škov trg  4

1012

1021

S la v k o  Safar
trgovina špecerijskega blaga 1023 

CELJE, Kralja Petra cesta 39

Restavracija - Mesarila
Hotel Pošta
Franc Rebeuschegg Celje 

*■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■■

S f S  JOS JELOVŠEKnUURH IKUUVINH CELJE - Aleksandrova ul. 4

968 =j. Novak m
trgovina koles, šivalnih C e l j e  | |  
strojev, motorjev, gra- Prešernova §= 
mofonov In gram. plošC ulica St. 24 H

Manufaktuma trgovina
BRATA ŠUMEK, CELJE, Glavni trg  8

se priporoča za obilen obisk.

FR. KARBEUTZ
m a n u fa k tu ra «  In m o d n a  trg o v in a  
1008 S a ln a  p o tra b S iln o
C E L J E  - Kralja Petra 3

=dJ

Gostilna Branibor
C E L J E

Kralja Petra cesta 41 1024

D r a °o  Cerlini IT Jotom ekskiI
C elje, Glavni trg 14 « -  -  "11

konfekcijska in modna trgovina 
industrija kravat mo

BUFET Slomškov trg 1
Lastnica Franja Pajman CELJE

KAVARNA |------------------------------------I
E V R O P A "  1 Drago Bernardi |

CELJE 0  Hotel Hubertus, prekajevalnica s#54

Lastnica Helena KruSič I -  CELJE - 1027

Iv an  T a č e k  ml.
prva Celjska parna barvarlja

In kemična čistiln ica s
CELJE, G osposka ulica 21 958l|

J. Sager
izdelovalnica krtač in čopičev, trgovina 

s koSaraml in galanterijskim blagom
1011 Celje, Aleksandrova 9

J. Jellenz
trgovina z usnjem In sirovimi kožami

CELJE

Potrebščine za šport In potovanje, pletenina. Specijalist za ženske nogavice

JOS. KRELL, Celje, Kralja Petra cesta 8
978

Jos. JAGODIC

Stetan Ferant
urar in zlatar 

j0j4 Celje, Prešernova 21

r  Trafika — galanterija
Franc Frajle

Celje, Dečkov trg 2

Manufakturna in modna trgovina I:
Franc Kolbezen I

Celje, Prešernova ni. 3 f
aa aa e a a a ee a e a «

Alojz Drofenik
Celje, Glavni trg 9 { S

: 1018 
'•••aao o aa i

ae ee e e e eeeeeeeea* * eea* e* eaeeaeeeeaaee« eeeeeaeaeaaaaaeao » * aa

Strojna pekarna in tovarna keksov I
los. Kirbiscli

CELJE I

I EM ERIH BERN A  |  \
zaloga vsakovrstnih čeviiev 5  , 

i  CELJE, Kralja P etra  cesta  10 9 71|  j

j Likalnica škrobnega perila g

H i  M ), lelle
J * Prešernova ulica št. 8 1028J

IIIIIIIIIII1IIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
gledališki frizer za dame in gotpode

31. Qrobelnik
Celje, Qlavni trg 47  1025

lillllilillllilllllllllllllllllllllilllilllilllllllllllllllllllllllllllllllllilllill

M atevž Z a d ra v e c
pekarna 

C elje , G o sp o sk a  u l. St. 3 1026

1 JOŽICA WEBLE 1
§  trgovina z ženskim i ročnim i deli ln gj 

damskim perilom  
g  Celje, G ubSeva u lica  1029 g

Vaclav Schramm
izdelovanje glasbil 

C elje, Kralja Petra cesta  14 
Zahtevajte ilustrirani ceniki 970

Karol Loibner
delik atese, špecerija

CELJE, Kralja Petra cesta  17 967

D rogerija „C entral“
Filip Vrtovec, C elje

Kralja P etra  c e sta  St. 10 966

I VEGI & BEVC i
m  m

modna in manufakturna trgovina . 
CELJE, Glavni trg  10 j

i
si
|

Slaščičarna Fr.Teržek
CELJE, Glavni trg 10 963

se priporoča svojim cenjenim odjemalcem

špecerija in železnina 
  C E L J E  ------  960)2

FRANC DOBOVIČNIK
manufakturna in modna trgovina, 
industrija prešitih odej in perila 

C E L J E  957

Ig n ac  Š im e n c  I
iče ta rstv o , C elje , Kralja P etra  c. 8 |

~  priporoča nakup krtač in čopičev 972=

ANTON LEČNIK
urar in zlatar

Celje, Glavni trg 4 •

*«

961*

^Brivski salon „<Slida
Celje, Sodnikova ulica 965 

Ondulacija, trajni kodri, parfumerija

ji Ivan Dečko
trgovec, Celje

'Oaaaaan

952;*

1019 Špecerijska in delikatesna trgovina

Anton Fazarlnc = Celje
Kralja Petra cesta in Glavni trg

□C

Delikatesna trgovina
FR A N JO  STEGU

CELJE, Dečkov trg 3 102i

o e aa

101«

Moda in manufaktura

Fisclier in d v u g
Celje, Kralja Petra cesta 22

►aeeaaaeee a  aaao a— a aa—  aaaaoooaa<

Prva celjska čistilnica in likalnica
3 rane Uiradila nasl. ^Jožica Xeskovšek 

Celje, Qosposka ulica 13 1022 !
Kemično čiščenje, likanje, snaženle itd.

aaaeaeoaaoea  • • • • • • * • * • • •  • • • • a a a a a a a  a

P E L I K A N
Seli svojim cen], strankam 

vesele božllne praznike 
In srelno novo leto1041

MODNI
ATELJE
CELJE

n i  m e I  MAKS Z A B U K O iE K
:::::::: MODNA KROJAČNICA •••••••• ......... — ____

aaaaaaa*•a a a a a a aaaaaaaa*«•••••••acaeo*

P C

I ANTON HOFBAIJEB, CELJE, Gosposka ulica 6

B trgovina z usnjem in čevljarskimi potrebščinami, gonilnimi jermeni in
z vsem v to stroko spadajočim orodjem. — Na veliko — na malo.

«69

96$ Knjigarna, trgovina papirja, umetnin in muzikalij

Goričar A . Leskovšek, Celje
Na drobnoI Kralfa Petra cesta 7  In 9 Na debelo!
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Račun poštne hranilnice Ljubljana štev. 10.680. Telefon Ljubljana štev. 2481.

O b la s tn a  h ran iln ica  M aribor 
s podružnico v Celju

Račun Poštne hranilnice Maribor štev. 12.363. 
Račun Poštne hranilnice Celje štev. 10.727.

Telefon Maribor štev. 2281. 
Telefon Celje štev. 93.

sta denarna zavoda Dravske banovine, 
ki jamči za vloge z vsem svojim premo* 

ienjem in svojo davčno močjo.
Vloge na knjižice in tekoče račune obrestujeta najugodnejše. Dovoljujeta k r e d i t e  
proti vknjižbi na prvem mestu v tekočem računu in proti amortizaciji, 

dajeta meniina posojila, vršita vse kontokorentne posle.

P u p i l a r n a  v a r n o s t  v l og

Z a  novo sezo n o  
—  no v a  m o d a

Izdelujem  obleke za gospode po 
najnoveiših  vzorcih m odne revi
je : „A m erican G entlem an and 
S artoria l A rt Jo u rn a l" . K roji 
im ajo e legan tno  obliko, so k o t 
v liti na telesu , brez gub, pa se 
Izredno lahko nosijo.

P riporoča  se

L. R ijavec - L jubljana
Mik!ai:{eva cesta J

Darujte Podpornemu društvu 
slepih

Ljubljana, Pod Trančo št. 2
w y y y v v w y v v v v w v w v v >

Primerno

IibI bb ali m l e l i  darilce
je  kompletna alum inijasta ali emajlirana modra 
siva, rujava itd. kuhinjska garnitura. Za otroke  
pa razne alum inijaste posodice v bogati izberi, 

katere izvolite pogledati prt tvrdki

STANKO FLORJANČIČ 

Ljubljana Sv. Petra cesta 85.

OGLEDALA
vseh vrst, velikosti In oblik

STEKLO
zrcalno 6—8 mm, maSinsko 4—6 mm, 

portalno, ledasto, alabaster Itd.

SPECTRMM D. D.
LJUBLJANA VII — Tele!. 23-43 
ZAGREB CELOVŠKA 31 OSIJEK

N A J N O V K J S A  K O L E S A  Z A  O T B O S B I

T O V A I t N A  P K L I K A N
K O L E S N I O K IJ  —  P N K U M A T IK B  — KM 

L A K IR A N J E  —  P O N fK I.A N .IR  
K f t  U H O ! )  O tro S k i v o z ičk i

M A K M  IN  T R O  S T . 8
ro v  A R N A  

L ju b l ja n a  V U

S P R E J E M A  V SA  P O P R A V IL A  K O L E S  IN  V O Z IČ K O V  1

Kf t  ( j  K O S

L MIKUŠ
Ljubljana • Mestni trg 15

N a m a lo !

T a la te n  I ta v .  2 2 8 2  
U s ta n o v lje n o  1820

N a v e lik o !

Pozor, ljubitelji f
zimskega športa «

P re d  nak u p o m  z im skošpo rtn ih  p red m eto v  si o g le jte  v e lik o  zalogo sm učk, navadn ih  k a k o r  
H ickory , v seh  v r s t  vezav in  palic maže, d rsa lk  te r  vseh za zim ski šp o r t p o treb n ih  p redm etov

p r i  t v r d k i :

J. GOREČ n a s l .  AUERHAMMER o g r i n

družba z o . z . M ik lošičeva  ce s ta  Stev. 30.

trg o v in a  8 ko lesi, Šivalnimi s tro ji, av tom obiln im  pribo rom , p n ev m atik o  in  z im sko
športn im i p redm eti, k je r  se Vam  nud i v e lik a  izb ira  po n a jn iijih  cenah.

SmuCarski klubi. Sokolska druitva poseben popusti

Ia a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a a >u w >a a a a a a a a ,

N ajlepša p rilika  za  božična in  novo le tn a  d a rila  I
Gramofoni vseh svetovnih znamk! y e | | | ta  z a lo g a
»Homocord«, »Columbia«, »His jn  izbira
Ma*te* Voice«, »Centrafon«, gramofon<Lih
»Polydor«c. ■  ■plosc!

Najnovejši š lagerji, k u p le ii, k a rm o n ik e  Nd. v ed n o  v za log i. 
G ram ofonske p lošče po sta ri ceni ob  Din 30 .- d a lje . 
C ene ze lo  n iz k e !  Vse n a  u g o d n e  o b ro k e !

■* y  €  f  trgovina gramofonov in plošč, šivalnih
p f  A l  ™ strojev, koles i. t. d. i. t. d.

LJUBLJANA Masarykova e. (pri kolodvoru) - Tel. 28-83

W v v w v v v y y w y w o ! ' v v > > > > ' v v v v y v v v v v v Y v v v v w y w y ?
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D N EY H O  S V l 
PRAŽENA

KAVA

[EB>
i o i l S a m :st
)DKIIKOV TP?& ST. C .—

((
Veseli £Božič in veselo 

ZNovo leto

N O V  O S T I

mb
Dvokolesa t e ž a  o d

7 kg 
naprel

• f t ?najlažjega in nafmoderne|šega tipa 
najboljSih svetovnih tovarn. Otroški 
vozički od naipriprosteišega modela 
Izdeiuleio se tudi po okusu naročnika. Slvalm 
siroil, motorji, pneumatika, posamezni deli. Ve
lika Izbera nalnlžje cene. Prodala na obroke. 

Ceniki >ranko.

» T R I B U N A "  F .  B .  L., tovarna dvokoles 
In otroških vozičkov.

LJUBLJANA, Karlovška cesta štev. 4 .

T I S K A R N A
MERKUR
L J U B L J A N A
G r e g o r č ič e v a  23

T i s k a  Časopise, 
k n jig e ,b ro šu re , ta 
b e le , cen ik e  I. d .
LASTNA
KNIIGOVEZNICA ♦
Poslužujte se za oglašanje 

»Jugoslovana«!

Tovarna pohištva
I V A N  N A T H I A K

arh itek t za  in teriere  
L JU B L JA N A , D U N A JSK A  CESTA 14 
priporoča svojo veliko zalogo najmodemej 
Sega pohištva s priznano prvovrstno lzde 
lavo, kakor tudi vsa tapetniške dela po naj- 

nižllh cenah

P r i f a t e l f  !
Z aka) so  fra n co sk e  lin ije  n a jk ra jše  in  n a jb o ljše  v  Ju žn o  

in  S ev ern o  A m er ik o ?  *
Zato, ker te črta L e H avre—N ew -Y ork  najboll priljubljena In 
ima velike prednosti posebno zalo, ker velikanski francoski brzo- 
parniki „Ile  d e  F ran ce" , „ P a r is“ itd . so  v hitrosti neprekos- 
Ifivi in priiiublfeni zato, ker imajo tudi v III. razredu udobne 
kabine In ker le izborna postrežba, okusna domača hrana in zna
menito francosko vino »Bordo* b rezp la čn o  pri vsakem obedu. 

Vse to dokazujejo priznalna in zahvalna pisma.
Najkrajša pot v Jnžno Ameriko pa are preko pristanišča 

Marseille 14 do IS dni v Argentino.

Dl OIs. TmtMp,
is II

Trmpsrts-irilin
Pojasnila daje brezplačno 

zastopnik

I V A N  K R A K E R
L J U B L J A N A

K olod vorsk a  u lica  St. 35.

S
A. G as^raun

L jub ljana
P r e š e r n o v a  u l i c a  4 2
Tvornlca dežnikov ln solnč- 
nlkov — Sprejemalo se  po

pravila in preobleke

Naznanilo  I P o d p isan a  zaloga jav lja  vsem gostiln ičarjem  
in v inskim  trgovcem , da  im a svojo vzorčno 
v in sko  sk lad išče  izbranih  in p iiznan  h lju

to m ersk ih  vin po najn ižjih  cenah te r  ugodn ih  plačilnih pogojih . 
— P orab ite  p riliko  za posk u šn jo  brez obveznosti. Po m ožnosti 
ob sobotah .

Zaloga ljutomerskih vin, Ljubljana
934 K ljučavn ičarska  ulica.

KII$E|E
v se /l v r s l  por 
•fotografij q l / l -  

ali risbah. 
i i v r i l  M/e
naj sol id  n 9/še  
ki  a  i* n a
ST »D EU
H U B  LIANA
DAIMATIN0VA15

V e s e le  b o ž ič n e  p ra zn ik e  I

NACE ZAVRŠNIK
■ šp ecer ija , m anufaktura, ga lan terija , m od n i pred m eti 

S e  p r i p o r o č a  

LJUBLJANA - VIČ - GLINCE 950

Gremo v  Korotan
V

Čitanka o Koroški za mladino
Podarite Vašim malim knjigo o Koroški, da 
se bodo vedno spominjali bratov na Koroš- 

993 kem/ Knjiga se dobiva v s  veh knjigarnahl

POZOR! POZOR!

i n
v seh  vrst k u p ite  po najn ižjih  eenah  pri

Julij ZUPAN, Ljubljana, Sv. Petra cesta 35 
DOBRO BLAGO! SOLIDNE CENE!

O glašujfo
v

»Jugoslovanu le

::::::::::

mmt:H*

KVIRJI!
Največja zaloga najm odernejših 
okvirjev vseh vrat. Izdelovanje 
l e s e n i h  l e s t e n c e v  ter vsako
vrstnih rezbarsklh In pozlalarsklh 
del. — Izdelale solidno In poceni 

tvrdk*

A. GOTZL, Ljubljana
Dunajska casta 17 m

::::::
• • • • • • •
i : i a a

flllUŽi

::::::::

::::::::s:::::::

Štajerska
jabolka
■nošančki

prodaja 
Gospodarska zveza

L ju b ljan a  m

DUNAV € €

Zavarovalna delniška družba v Zagrebu 
Podružnica v Ljubljani

^elenburgova ulica 3 
T e l e f o n  2 4 * 0 5

Z a v a r u j e
po najugodnejših pogojih proti Škodam: valed 
požara, vlomske tatvine, razbitju stekla, trans* 
po rt a, nezgod ia zakonitega Jamstva. Prevzema 
tudi zavarovanja avtotaksa, avto-jamstva tov 
»k le pa iivljenjska zavarovanja vseh vrst > in 
brez zdravniSke preiskave sa slučaj doživetja 
in smrti, otroška in Stedilna zavarovanja po 
najmodernejših kombinacijah in cenib tarlfih.
Police naSe družbe sprejema ministrstvo vojne 
in mornarice kot kavcijo pri ženitvi gg. oficirjev.

V s a  potrebna pojasnila so na razpolago pri v s e h  n a l l h  
glavnih in krajevnih zastopstvih

►
41
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gradbeno podjetje 
zn febnična pisarna

Miroslav Zupan
Ljubljana Stavben ik
P o lt .  ( e L  ra lu n  12.834. 

Telefon MOJ
Beton, Selezobeton* 
ske vodne zgradbe. 
Arhitektura tev vsa« 

kovrstne visoke 
zgradbe L L d. Spre
jemanje v strokovno 

'  izvršitev vseh načr
tov stavbene stroke. 
Tehnična mnenja.

r

Razpis.
Poko}ninskl zavod za nameščence v Ljubljani razpisuje

oddajo

mizarskih del
za novogradnjo stanovanjske hiše v Celju.

Vsi potrebni pripomočki, kot proračun in načrti se dobe 
za 50 Din od 27. t. m. dalje med uradnimi urami pri pod
pisanemu uradu v Ljubljani, Gledališka ul. 8.

Zapečatene in v smislu razpisa opremljene oferte je 
vložiti do 7. januarja 1931 do pol 20. ure dopoldne pri Po
kojninskem zavodu za nameščence v Ljubljani.

Pokojninski zavod za nameštence v Ljubljani. 992

Izdaja tiskarna »Merkur«, Gregorčičeva ulica 23. Za tiskarno odgovarja Otmar Mih&lek. — Urednik Milan Zadnek. — Za inseratni del odgovarja avgust Rozman. — Vsi v Ljubljani.


